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(Предварительны!! залечашя о крестной казни. —  Крестный путь. —  Плачъ 
зкенъ !ерусалилскихъ. —  Слова къ ни.чъ Iucyca Христа. —  Онъ изнелогаетъ 
по4ъ своимъ крестомъ. —  Силонъ Киринейскш заставляется нести крестъ. —  

М есто казни, издревле примечательное. —  Смирна и уксусъ . —  Госполь отре
кается отъ нихъ. —  Распят1е. —  Молитва за распинателей.)

1рестная казнь, на которую осуЖденъ былъ 1исусъ Хри- 
[стосъ, принадлеЖитъ къ изобретешямъ безчеловЪч1Я, коими 
.прославились восточные деспоты *), и составляла последнюю 

въ ряду казней, самыхъ уЖасныхъ **). С ъ  Востока она перешла 
въ Римъ, и следовала за победителями св'Ьта всюду, доколЬ не 
была уничтоЖена Константиномъ Великимъ ***). У  евреевъ крест
ной казни не было: за нЪкоторыя преступлешя законъ повелЪвалъ 
веш ать на дереве преступниковъ; но ихъ не прибивали гвоздями, 
и трупы при наступленш вечера надлежало снимать для погребе
шя ****). В ъ самомъ Рим'Ь распинали только рабовъ, кои тамъ 
едва почитались за людей **»**). Изъ Жителей провинцш пригвож
дали ко кресту однихъ разбойниковъ и возмутителей обществен
на г о спокойстая ******). Распятию большею частш  предшествовало 
бичеваше ***“ **). Производилось оно, какъ и все проч1я казни,

*) Crudelissimum et teterrimum supplicium. Cic. Verr. v . 64.

**) Herod. 3 , n 5 . 6, 194. Езар. 6. ii. E ce. 1, 9. Polyb. 1, 86.
***) Sozom. 1, 8,
****) В тор. 2i, 22. v . Bormitii Dissert, de cruce, num Hebraeorum supplitio 

fuerit. 1644.

*****) Joseph. Bell. Jud. 2. 14. 9 . Petron. c. 3 .
******) V . W etsten. ad Matth. 27, 38 .
*******) L iv . L .  З2. c. 26.
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вне городовъ и селенш *), на м естахъ  более видныхъ, какъ-то: 
на холмахъ, или при болыиихъ дорогахть. Распинателями бывали 
воины, кои у  римлянъ совершали все казни **). Преступника 
самъ долЖенъ былъ нести свой крестъ до м еста  казни, подвер
гаясь въ cie время насмЪшкамъ и побоямъ ***). К рестъ ставили 
преЖде ****), а потомъ уЖе пригвоЖдали къ нему преступника: 
отсюда выраЖешя —  восходить, быть подпяту, возпесепу па 
крестъ *****). С ъ  распинаемаго снимали всю одеЖду *'*****), кото
рая поступала въ собственность воиновъ ***“ **).' Погребен1я для 
распятыхъ не было ********). ТЬла оставались на крестахъ, пока 
не содЪлывались добычею плотоядныхъ птицъ и Животныхъ*********) 
и не истлевали сами собою отъ перемЪнъ воздушныхъ. Иногда 
однакоЖе родственникамъ позволялось погребать ихъ **********). В ъ 
случай нуЖды (при наступлен'ш праздника, торЖества и проч.) 
Жизнь распятыхъ могла быть по закону сокращаема перебийемъ 
у  нихъ ногъ, дымомъ и Жаромъ отъ запаленнаго подъ крестомъ 
хвороста ***********)  ̂ ударомъ въ голову или сердце и проч.

Самый видъ и составъ креста, сколько моЖно заключать изъ 
прилеЖнаго сличешя вс’Ьхъ древнЪйшихъ свидЬтельствъ, были 
таковы: основашемъ креста слуЖили прямой (ор&еог) столбъ или 
доска, которые укреплялись въ земле. На верхней части, для 
прибшчя рукъ, делалась перекладина, —  иногда на самомъ верху 
столба, почему крестъ и походилъ на букву X  ************); но 
большею часпю несколько ниЖе верха, соразмерно рукамъ, къ

*) Plaut. Mit. G lor. act. и. sc. 4, 3o. 6. Числ. i5, 35; 1 Цар. 21, i3; Tac. 

Annal. 2, З2.
**) T ertu l. de coron. mil.
***) Plut. de tart. Dei vind. t. 11. opp. p. 544. Artem id. 2. 16.

****) Joseph. Bel. Jud. 7, 10. Cic. V err. 5 .
*****) Ascendere, insilire, tolli, agi, levari in crucem.
******) A ugust, civ. Dei. 16. 2 Ambr. L . 10 in Luc. Artemid. oneirocr. 11. 58 .
*******) Senec. de tranquil, c. 1. Meryl. Not. in Pass. Dom. num. 3 i in 

Johan.
***»**»*^ g^Q crucem mihi futurum sepulcrum. Plaut. Mil. G lor. 11. 4. i9 .

*********) Pasces in cruce corvos. Hor. Epist. 1. 16. 48.
**********\ (J) iaвili повЪствуетъ, что римскш полководсц/ь Гитъ, no усильной 

просьба, позволилъ ему снять съ креста трехъ знакомыхъ людей, еще Живыхъ, 
изъ коихъ двое потомъ умерли отъ ранъ, а третш  изцЬлилсн. Cont. Арр. р. 10З1.

***********) Cic. ad. Quint, conf. Salmas de cruce.
************^ Nostra т  species crucis. T ert. cont. Marc. 3 , 22. Lucian, in 

judic. vocal.



282 РАСПЯТ1Е.

ней прибиваемым/ь; отъ чего верхнш конецъ столба, по словамъ 
1устина Мученика, представлялъ no4o6ie рога *). Въ срединЬ 
(in medio) столба приделывалось, такЖе похожее на рогъ, с'Ьдалище 
(лijrtia, sedile) **), для поддерЖашя тЪла, дабы оно тяЖеспю своею 
не раздрало рукъ, и не оторвалось отъ креста ***). Таким ъ обра
зом ъ крестъ, по словамъ св. Иринея, им'Ьлъ пять концевъ, два 
въ длину, два въ ширину и одинъ по срединЪ ****). О подноЖ'ш 
древше писатели, до 6-го вЪка, нигдЪ не упоминаютъ; свидетель
ства позднЪйшихъ слабы *****), и оно едва ли не есть плодъ ихъ 
недоразумЪшя; ибо, говоря о подноЖш, они не говорятъ уЖе о 
сЪдалшуЬ: последнее по ош ибке, могло быть принято ими за 
первое ****“ ) Руки, а иногда и ноги, прибивались ко кресту 
гвоздями *******) j кром'Ь сего тЪло распятаго нерЪдко привязывали 
къ столбу веревками '*•*****). Вверху столба, надъ головою рас

пятаго, прибивалась небольшая б'Ьлая дощечка (/гиио^а), на кото
рой черными буквами изображалось его имя и преступлеше. 
Дощечку ciro иногда несли впереди преступника до мЪста казни; 
или онъ самъ несъ ее на своей шеЪ “ ♦******)_ Иногда письменное 
объявлеше заменялось словеснымъ: для сего одинъ изъ воиновъ

*) Dialog, cum T rip h. avoitcczov /л-цюч хедщ- vmny^iuirov.
**) To tv цебо) Лr;;'vl'«fvoc- w? xegcts xai avzo ffifxoV. Just.
***) Ubi requiescit, qui clavis offligitur. Irinaeus contr. Haer. 1. 46. Et1 <0 

vnoxovvtxi.

****) Ipse habitus crucis fines et summitates habet quinque, duos in longitu- 
dine, et duos in Iatitudine, et unum in medio.

**♦**' Первый о подноЖш упоминаетъ \puropiu  TypoHckiii (de laud. Sanct. 

M artyr с . б .), Живинй въ 7-мъ в е к е ; но не сказываетъ, откуда онъ взялъ cie 
u3BliCTie, и са.чъ Же изменяетъ себе, говоря, что на древнихъ изобраЖешяхъ 
креста, ноги Iucyca Христа представляются висящими, а не стоящими: depen- 
dere visae sunt potius, quam stare.

******  ̂ Такого Же мнешя о подноЖш креста былъ св. Димитрш Ростов- 
ckiii. «Бяше ли, пишетъ онъ въ Розыске (ч. 2, гл. 24. стр. 164, 1755), на 
кресте подноЖ^е, или ни, не извещ аетъ того nucaHie святое, ни толковники 
БоЖш Писашя. Видети Же есть меЖду сосудами пр. Антошя Римлянина; на 
св. потире крестъ Христовъ изобраЖенъ безъ подноЖ1я, четвероконеченъ... 
Не прекословимъ мы, продолЖаетъ святитель, творимому и пишемому на 
кресте подноЖш, токмо то извЬщаемъ, яко въ древнихъ св. книгахъ несть о 
томъ воспоминанш и подлинной ведом ости.»

*******) Conf. Arrian. Dissert, in Epict. L . 4. 26. Paulus Memor. 4, 38 , 
Johan. 11. 366 . T h eolo g. Nachr. 180З. З14. 1804. 46.

********) Plin. Hist. N. 28. 11. Lucan. 6.
*********) Sveton. in Calig. с. 32.
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въ слухъ всего парода долЖенъ былъ кричать: такой-то рас
пинается за такое-то преступлеше. Кресты  дЬлались не высоки, 
такъ что ноги распятаго отстояли отъ земли не бол'Ье трехъ 
футовъ *).

Отцы Церкви сравниваютъ крестъ съ  птицею, которая съ 
простертыми крылами летитъ по воздуху, —  съ челов'Ькомъ плы
вущ ими или молящимся съ  распростертыми руками, —  съ мачтою 
и реемъ корабля **) и проч.

Поелику евангелисты не сказываютъ, чтобы крестъ Iucyca 
Христа былъ чЪмъ-либо отличенъ отъ обыкновенныхъ крестовъ, 
да и не было въ томъ никакой нуЖды: то, безъ всякаго сомн'Ьшя, 
долЖно полагать, что онъ имЪлъ видъ вышеописанный, то-есть, 
былъ четвероконеченъ, а считая и сЬдалище, пятиконеченъ **').

Мучешя распятыхъ были уЖасны ****). Надобно вообразить

*) V . Salmas de сгисе. П осему императорь Гальба 4ля одного римскаго 
гражданина, который, почитая для себя крестъ безчест1емъ, на основан'ш за- 
коновъ, требовалъ другой казни, —  велЪлъ сделать крестъ повыше и обЪлить 
его. Svet. in Galb. 9.

**) V . Lips, de сгисе. L . 1. c. 9.
***) Conf. Lipsius, Salmasius de cruce. Barthol. de сгисе Christ. 1670. Jahn. 

A rch. 2. п. З61.
****) Вотъ 04нс изъ описанш сего предмета, сделанное рукою u d k y C H a r o  и 

благочестиваго медика:
«Incredibilem molestiae sensum in eo consistere, unum tot horis sustinere cor

poris situm, quis non videt? Cum vix naturalem diu sine crebra mutatione feras, 
ne dum tam violentum, imo vero tot clavis per loca, nervorum tendinumque 
plena, trajectis, in isto situ sine spe omnis mutationis, nisi quam mors promittit, 
tanto temporis intervallo persistere, nihil facile habet, quod fingi accerbius possit. 
Nequit tam diuturnae extensionis iniuria, sine tardato vel sufflaminato humorum 
in istis locis circuitu concipi, cum tensa vasa sint extra potestatem actionis suae 
incontenta. Nequeunt tot vulnera sub aeris liberrime circumfusi attactu sine novis 
omni momento exacerbati doloris et crescendis corruptions viribus animo obver- 
sari. Necesse est sugillata ilia loca in cruciariis et sensim atra adparere; necesse 
est dolorem caloremque inflammatiorum in mortem illarum partium lento quidem, 
at eo hinc saeviori gradu tendere. Aorta inter ilia in extremis obstacula fluxum 
magis ad caput et ventrem determinans, ibi pressis carotidibus rubores faciei do- 
loresque capitis parit, hie opportuniora ad stasim et corruptelam loca occupat. 
lllud autem longe atrocius est, aortam, quae jam, ut olim aequali et placidiori 
rivo per patentia vasa se non liberat, omnem quem sinister cordis sinus suggerit, 
sanguinem minime suscipere, nec igitur pulmonari sanguini liberum hue aditum 
esse, adeoque et dextri cordis sinum sub nisu expulsionis suae in oppletum pul- 
monem horrenda anxietate, quae omni dolore et ipsa morte intolerabilior est, 
laborare. Arteriae et venae pulmonares, coronariae, intercostales, omnisque majora 
vasa atque cor ob copiam redeuntis hue et accumulati sanguinis angores illos



284 РАСПЯТ1Е.

неестественное по.Ю/kenie т'Ьла съ простертыми вверхъ, пригво
жденными руками, при чемъ малейшее двиЖеше, необходимое 
для Жизни, сопровождалось новою, нестерпимою болью. ТяЖ есть 
повисшаго т’Ьла отчасу бол'Ье раздирала язвы рукъ, кои поминутно 
становились острее и Жгучее. Кровь, лишившись естественнаго 
круговращения, устремлялась къ голове и сердцу, производя въ 
первой круЖеше, а въ послЪднемъ томлеше, мучительнейшее 
самой смерти. Несчастный, проникнутый со вс'Ьхъ сторонъ смертш , 
переЖивалъ самъ себя, и стоналъ въ м укахъ нередко до трехъ *), 
а иногда до 6-ти и более дней **). Чаша съ  умерщвляющимъ 
напиткомъ, поданная такою рукою, какою она подана была Со
крату, была бы величайшимъ благодеяшемъ въ сравнении с ь 
казшю крестною.

С ъ  мучешемъ распятыхъ равнялось одно только ихъ безчеспе. 
Назваше крестоносцевъ (crucifer, cruciarius) было последнимъ выра- 
Жешемъ гнева и презрения. Самые Ж есточе господа, за тяЖк1я 
преступлешя рабовъ своихъ, приказывали надевать на нихъ кре
стообразное иго (furcam ), и въ сем ъ сра.ппомъ виде водить ихъ 
по улицамъ ***). Это значило лишить несчастнаго имени челове
ка, отдать въ Жертву всеобщего презр’Ьшя. Для 1удеевъ казнь 
крестная особенно была отвратительна; потому что законъ Мои- 
сеевъ гласитъ: проклятъ всякъ, висящш на древе ****)! По сей-то 
причине самое славное воскресеше Господа и боЖественныя чу
деса, сопровоЖдавипя проповедь о немъ апостоловъ, не могли 
вознаградить въ глазахъ неверующ ихъ безслав1Я креста Христова; 
и онъ, по замечание ап. Павла, остава.^я для 1удеевъ соблазномъ, 
а для еллиновъ безу.те.пъ (i Кор. i, 2З). Вообще, казнь крестная была 
столь Жестока и поносна, что самъ Цицеронъ не находилъ словъ 
къ ея описанию, и имеиемъ отечества требовалъ, чтобы не только 
тело, но, если моЖно, зреше и слухъ, самое вообраЖеше рим- 
скаго гражданина было свободно отъ креста **“ *). 1

animi, jam ante sub incubente peccatorum nostrorum molinatos, etiam ex causa 
corporea vehementissime intendunt.» (Richters. Dissert, de morte Servator. in 
cruce. 1757).

*) Petr. Sat. 3, 59 .
**) V . Richt. Dissert, de morte Servatoris.
***) V . V al. Max. 1. 7. Macr. Satur. 1. 2.
****) В тор , 2i, 22. Conf. Henkii Comm ent, de eo , quod inprimis ignomin. est 

in supplic. Jesu Chr. 1785.
*****) Pro Rabyrio.
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И с1Ю-то казнь О тецъ небесный благоволилъ • избрать для 
единороднаго, возлюбленнаго Сына своего!!! Христ'шнинъ, помни 
cie и уб'Ьгай грЪховъ, за кои Сы нъ БоЖш претерпЬлъ крестъ и 
к.оими Онъ, по увЪрешю апостола, распинается паки (Евр. 6, 6).

Тайна нечеспя, надъ которою такъ деятельно трудился самъ 
князь тьмы (1оан. i3, 2. 27; 12, 3i), была уЖе совершена въ по
ловину: Святый Святы хъ вм"Ьненъ съ беззаконными; оставалось 
только вознести Его на крестъ, дабы Онъ могъ привлечь къ 
ceo t всяческая... (1оан. 12, Зг).

У  евреевъ, если в'Ьрить Талмуду *), существовало обыкновеше, 
чтобы осужденный на смерть преступникъ лишаемъ былъ Жизни 
не скоро послЬ осуЖдешя. Глашатай нисколько разъ всенародно 
объявлялъ его имя, вину, свидетелей преступлешя и родъ казни, 
ему назначенной, вызывая всякаго, кто моЖетъ, идти въ судъ 
и защищать несчастнаго. И у римлянъ былъ законъ **), издан
ный Тивер'юмъ, въсл'Ьдств’ш коего смертная казнь совершалась 
не преЖде ю дней посл'Ь приговора. Но для Iucyca Христа, хотя 
О нъ судимъ былъ и по римскимъ и по 1удейскимъ законамъ, 
ни то, ни другое обыкновеше не оказало никакого д"Ьйств1Я ***). 
Отсрочка казни простиралась только на, обыкновенныхъ преступ- 
никовъ; а возмутители общественнаго с п о к о й с т я , враги Моисея 
и кесаря, каковымъ клевета представила Iucyca, не имЪли права 
на cira милость: ихъ казнь т'Ьмъ была законнее, чЬмъ скорее
совершалась ****). Итакъ 1исусъ Христосъ, посл'Ь осуЖдешя Его, 
немедленно былъ преданъ воинамъ, кои у римлянъ совершали 
вс'Ь казни. Первымъ д'Ьлом'ъ ихъ было снять съ Него багряницу

*) Sanhedrin. с. б, §  i. Maimonid. in tract, de Syned. eorumque pctnis c. i3.

**) Tacit. Annal. L . 3 , c. 5i. Dion. L . by. Svet. in vita Tiber, cap. y5.
***) Сказаше Талмуда, будто и надъ 1исусомъ Христомъ исполненъ приговоръ 

смертный спустя 40 дней, въ npo.jo.i/kenie коихъ каждодневно объявляемо 
было народу о Его лЪлЪ и вызывались защитники, —  есть сущая лоЖь, не 
стоющая опровер/kcnin историческаго. Вотъ самыя слова Талмуда: vespera 

Paschatis suspenderunt Jesum et praeco praecedebat ante ipsum quadraginta diebus. 
Exibat (dam ans) ilium lapidandum esse, eo quod fascinassct, et seduxisset, et 
impulisset Israelem. Quicunque autem novit pro ipso meritum, suspenderunt ilium 

vespere Paschatis. Sanh. 6.
****) Bynaeus de mort. Christ, t. 3. c. 5 .
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и одеть Его въ собственную Его одеЖду: сего требовалъ обычай 
и, моЖетъ быть, Жалость. Молчаше евангелистовъ не позволяетъ 
сказать решительно: былъ ли снятъ при семъ и терновый венецъ, 
или оставался на голове Господа до снят'ш Его самаго со креста. 
Впрочемъ древнее обыкновеше изображать Iucyca Христа на 
кресте въ терновомъ вен ц е и м еетъ видъ историческаго преда
ния. Въ подтверждение его моЖно сказать, что распинатели 
имели достаточное побуЖдеше оставить венецъ на главе Гос
пода: такъ какъ, по ихъ образу мыслей о Н емъ, онъ былъ 
весьма кстати, выраЖая тоЖе самое, о чемъ говорила надпись.

Потомъ воины, следуя обыкновешю, возлоЖили на Iucyca 
Христа крестъ, и повели Его за городъ, где производились казни. 
Для такого шествня обыкновенно избирались главнейиля улицы, 
и оно съ намЬрешемъ делалось какъ моЖно продолжительнее: 
но теперь краткость времени не позволяла ни малейшей медлен
ности; ибо до пасхальнаго вечера, который былъ если не столь 
святъ, какъ предшествующей, въ которой снедали пасху, то 
еще более торЖественъ и празднственъ, оставалось не много 
часовъ. Поелику далее вечера, въследств1е закона, распятыхъ 
нельзя было оставлять на крестахъ; а крестъ, какъ мм видели, 
умерщвлялъ нескоро: то распят1е Iucyca Христа надлежало бы
даЖе отлоЖить до другаго времени, если бы, какъ мы видели, 
не было обыкновения, въ случае нуЖды, сокращать Жизнь рас
пятыхъ насильственною см ертш . Синедрюнъ, при всемъ Жела- 
Hiu продлить, какъ моЖно более, мучешя личнаго врага своего, 
долЖенъ былъ реш иться на cie средство: иначе, въ продолЖеше 
праздника, онъ могъ опасаться возмущения народнаго въ пользу 
Iucyca Христа.

Открылось необыкновенное зрелище! Т отъ, кого народъ iepv- 
салимскш всегда слушалъ съ восторгомъ беседующ аго во храме, 
который, казалось, повелЬвалъ всею природою, давая исцеление 
слЬпороЖденнымъ, изгоняя бесовъ, воскрешая мертвыхъ, —  ко
торому еще за несколько дней оказываемо было уваЖеше, какъ 
потомку Давида, какъ царю Израилеву, —  проходилъ простран
ными стогнами iepyca.HiiMckuMU, посреди двухъ злодеевъ, влача 
за собою тяЖелый крестъ! Теперь-то особенно долЖны были 
исполниться слова, сказанныя некогда 1исусомъ Христомъ о 
своемъ униЖенномъ состояннш: блаокепъ есть, иоке аще пе со
блазнится о M iit (Мат. п, б)!

«ВозмоЖно ли (такъ могли думать мнопе даЖе изъ тех ъ ,



РАСПЯТ1Е. 287

кои доселе надеялись увидеть въ Iu cvcfe  Х ристе обетованнаго 
пророками Избавителя), возможно ли, чтобы Мессия подвергся 
такой участи, какой подверЖенъ теперь 1исусъ? К то самъ не въ 
состоянш избавить себя отъ поносной казни, тотъ моЖетъ ли 
доставить избавлеше бедном у народу 1удейскому? —  Разве не 
обманываемся ли мы все, оЖидая возстановлен'ш царства Израи
лева, надеясь пришеств1я M e cciu  сцльнаго и могущественнаго? —  
Но такъ учили насъ отцы наши; такъ, говорятъ, писано въ 
законе и пророкахъ. И для чего бы все  пророки за несколько 
вековъ въ такихъ величественныхъ выраЖешяхъ предвозвещали 
npuuiecTBie M e cc iu , если Месс'ш долЖенъ быть такой человекъ, 
каковымъ является теперь 1исусъ, если ему суЖдено, ничего не 
сделавъ въ пользу народа, стенящаго подъ игомъ бедствш , окон
чить Жизнь свою поносною смертш ? —  И какая смерть? Крест
ная!... О, проклятъ ъсякъ, висяй па дрепЫ Н етъ! Что бы кто 
ни говорилъ, а это знамеше —  не спасешя, а клятвы: верно, 
самъ Богъ нашелъ что либо преступное въ семъ чел овеке.»

Т акъ могли думать некоторые. С ъ  другой стороны, коле
блющаяся вера последователей 1исусовыхъ имела для себя не 
малую опору. Въ комъ было сердце, чувствительное къ истине 
и добродетели, знакомое съ высокими чувствами веры и святой 
любви, тотъ не могъ согласиться съ фарисеями и книЖниками, 
представлявшими Iu cy ca  Христа въ виде обольстителя, имевшаго 
нечистые виды. «Нетъ! Онъ не обольщалъ насъ, когда говорилъ 
съ такою сладостно о любви къ Богу и блиЖнему; когда раскры- 
валъ предъ нами святые пути Промысла, воззывалъ насъ къ 
подраЖанно вЬре и добродетелямъ наишхъ праотцевъ; когда 
сердце наше пламенело т е м ъ  чистьш ъ восторгомъ, коего ни
когда не производили беседы  фарисеевъ и книЖниковъ. Пове
д е т е  Его совершенно достойно Сына Давидова. Если бы Онъ 
искалъ земной славы: то сколько представлялось Е м у случаевъ 
действовать силою! Не смиреше ли и кротость Его были при
чиною, что фарисеи съ такою легкостш  овладели Имъ? Е м у 
приписали мятеЖъ и измену: но это явная клевета, изобретен
ная первосвященниками за то, что Онъ обличалъ ихъ пороки, 
отъ коихъ мы страдаемъ. Не самъ ли Пилатъ объявлялъ Его 
несколько разъ невиннымъ, и, при самомъ осуЖденш, назвалъ 
праведникомъ? —  Его осудили на смерть крестную; —  но Онъ, 
слышно, самъ давно предрекалъ ciio смерть, говорилъ, что Е м у 
отъ самаго Бога предопределено пострадать для спасешя Израиля. 
Мы, последуя наш имъ (слЬпымъ) учителямъ, не оЖидали по-
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добныхъ событш. Но развЪ намъ извЬстна вся судьба Mecciu? 
К то постигъ весь смыслъ пророчестве, изъ коихъ нЬкоторыя 
изобраЖаютъ Его страЖдущимъ? —  Не сами ли книЖники про- 
тивор'Ьчатъ меЖду собою', когда описываютъ лице Mecciu! —  
При томъ, еще не все окончится съ  Его смертно. Онъ обЪ- 
щалъ, какъ слышно, чрезъ три дня воскреснуть. О, если бы 
сбылось cie обЪщаше!»...

Поступокъ съ 1исусомъ Христомъ Ирода, конечно, привелъ 
многимъ на память 1оанна Крестителя, имъ умерщвленнаго; а 
воспоминаше, всЪми уваЖаемаго и любимаго, 1оанна устраняло 
соблазнъ, производимый крестомъ Iucyca; ибо вс’Ь знали, что 
1оаннъ признавалъ Его за Агнца БоЖ1я, взем.пощаго rp b x u  M ipa, 

и такъ высоко ставилъ Его, что почиталъ себя недостоинымъ 
слуЖить Е м у вм есто раба (1оан. i, 27).

С ъ Господомъ вели на казнь двухъ преступниковъ (Лук. 2З, Зг), 
кои такЖе осуЖдены были на распят1е, и безъ сомн’Ьшя, сами 
несли кресты. Древнее предаше говорить, что одинъ изъ сихъ 
преступниковъ назывался Гестасъ, а другой Дисмасъ *). Каса
тельно преступлешя ихъ н"Ьтъ вЪрныхъ свЬд'Ьнш; каЖется одна- 
коЖе, что они принадлежали къ обществу Вараввы, и участво
вали въ м ятеж а и убшствахъ, имъ произведенныхъ: ибо съ 
Вараввою, по зам'Ьчанпо ев. Марка (i5, 7), находились въ тем
ниц^  и его сообщники, коихъ участь долЖна была реш иться 
предъ праздникомъ и, судя по роду преступлешя, —  крестною 
казшю.

За осужденными следовало великое множество народа (Лук. 
23, 27). Казни среди праздниковъ для набоЖныхъ 1удеевъ, како
выми дЬлались на сей случай весьма мнопе, были д1зло непр'шт- 
ное и отвратительное. Но казнь Пророка галилейскаго, въ коемъ 
MHorie надеялись увид'Ьть Mecciio, невольно привлекала всякаго. 
МеЖду т'Ьмъ она сдЬлалась теперь изв'Ьстною всему 1ерусалиму, 
вмещ авш ему во время пасхи нисколько сотъ тысячъ Жителей.

С ъ  народомъ Господь не бес Ьдовалъ. Было время для им Ью- 
щ ихъ уши слышать; теперь оставалось имЬющ имъ очи видЬть. 
Самое н есете  креста и изнемоЖеше препятствовало Е м у гово
рить, тЬм ъ паче —  быть слышиму отъ шумной толпы народа.

Жалостные крики и вопли н1зкоторыхъ Женщинъ вывели од- 
накоЖе Господа изъ безмолв!я. Т о  были не бдиЖайийя ученицы

) In Evang. Nicodami.
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Его, коихъ мы увидимъ на ГолгоеЪ, и коилъ не могло быть 
сказано то, что теперь будетъ сказано, а част1ю Жены iepyca- 
лимск1Я, моЖетъ быть, матери дЬтеи, кои п'Ьли Е м у осанна, 
часНю друпя изъ пришедшихъ со всей 1удеи на праздникъ. 
Ничто не могло удерЖать ихъ отъ слезъ при видЬ Iucyca, изне
могающего подъ тяЖ естш креста: ни присутствие первЪйшихъ 
лицъ синедрюна, кои пылали ненавистью на Господа и на вся- 
каго, кто былъ къ Н ему приверЖенъ, ни опасеше прослыть въ 
народе участницами въ преступлешяхъ, приписанныхъ Пророку 
галилейскому: онЪ небоязненно предавались всей горести, къ ка
кой только способны сердца чувствительный и безутЬш ныя...

Для Господа, который о б е щ а л с я  не забыть чаши студеной 
воды, поданной во имя Его (Мат. ю, 42), сострадеше Женъ не 
могло быть противнымъ. Но смерть, на которую шелъ Онъ, 
6tfUa превыше обыкновенныхъ слезъ сострадашя: надлеЖало пла
кать и сокрушаться вс'Ьмъ кол"Ьнамъ Израилевымъ, только не 
о томъ, о чемъ плакали Жены.

«Дщери iepy салитс kin! сказалъ Господь, обратясь къ нимъ, —  
не плачитеся о M itt; ооаче себе плачите и чадъ вашихъ. »

(Такое дивное зепрещеше плакать о Н емъ, когда Онъ, изне
могая подъ крестомъ, шелъ на очевидную и мучительную смерть, 
могло быть совершенно понято не преЖде воскресения Iucyca 
Христа; но совЪтъ плакать о себе и чадахъ своихъ и теперь 
давалъ резумЬть Женамъ и каЖдому, какое великое различ1е 
меЖду чувствами Iucyca Христа, въ такомъ полоЖенш, не остав
ляющего мысли и заботы не только о настоящей, но и будущей 
судьб'Ь чадъ 1ерусалима, —  и безчувств1емъ первосвященниковъ, 
кои предъ Пилатомъ съ  такимъ безразсудствомъ призывали на 
в сехъ  чадъ Iepy салима кровь Праведника.)

«Яко се, продолЖалъ Господь, дте грядутъ, въ пя-Jce рекутъ: 
слаэкеппы пеплоды и ут робы, яоке пе родиша, и сосцы, нэке не 
доиша. Тогда начнутъ глаголати горамъ: падите па мы, и хол- 
момъ: покрыите пы. Зане, аще въ суровЬ (зеленеющемъ) древЬ 
сгя творятъ, въ сусЪ (древе) что будетъ?» (Лук. 2З, 29 —  3i.)

Нельзя было сильнЬе изобразить бедствш , угроЖавшихъ 1е- 
русалиму. Безчадство почиталось у  1удеевъ самымъ тяЖкимъ не- 
счаст1емъ и наказашемъ БоЖшмъ: а- посему дойти долгого, чтобъ 
завидовать безчаднымъ, значило придти въ состояше отчаянное. 
Т ак ъ  выраЖались и пророки (Ociu 10, 8; Hcai. 2, ю —  19; Апок. 6, 16), 
когда отъ имени Бога Израилева угроЖали Израилю за его пре- 

Иннокентш. Сочинешя. IX. ig
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ступлежя. Но а я  угроза произнесена Сыномъ человЬческимъ безъ 
всякаго чувства личнаго негодовашя на неблагодарныхъ соотече- 
ственниковъ. О нъ не говоритъ, что наступаютъ дни, когда вы, 
испросивийе меня на-казнь, скаэкете, а говоритъ просто: сказку тъ, 
ни мало не касаясь личныхъ враговъ своихъ. Высочайшее чувство 
самоотверЖешя заставляетъ Его забыть вс Ь собственныя страдашяг 
и Онъ запрещаетъ плакать о себ'Ь: но истинное чувство любви къ 
бЪдному отечеству побуЖдаетъ не скрывать уЖасныхъ золъ, его 
окруЖающихъ, въ предостережете т'Ьмъ, кои еще могли внимать 
истин'Ь. Это была посл едняя проповЪдь покаяшя, которую народъ 
1удейскш слышалъ изъ устъ своего Mecciu, произнесенная съ са- 
м ы м ъ нЪЖнымъ чувствомъ любви къ блиЖнимъ. Войны, гладъ, 
язвы и проч1я бЬдств1я, им"Ьвиля предшествовать разрушешю 1е- 
русалима, действительно, долЖны были оказать всю свою свире
пость особенно надъ Женами непраздными и матерями, имеющими 
грудныхъ младенцевъ. Т акъ  и преЖде, изображая ученикамъ 
своимъ ciu бЬдств1Я, Господь представилъ особенно участь Женъ 
непраздныхъ: горе оке доящитъ въ тыя дни! (Лук. 21, 2З; Мар. 
i3, 17; Мат. 24, 19.)

Слова: «если съ зелен'Ьющимъ деревомъ (со Мною) cie дЪ- 
лаютъ; то что будетъ съ сухимъ» —  (съ народомъ 1удейскимъ), —  
выраЖаютъ много, очень много уЖаснаго для народа 1удейскаго. 
Но и въ сихъ словахъ нЪтъ никакого линнаго негодовашя. Это 
npuaioeie, непрестанно переходившее изъ устъ  въ уста *); и когда 
Же приличнЪе было употребить его, какъ не теперь, для вра- 
зумлешя всЪхъ и каЖдаго? —  Если воЖди народа 1удейскаго, перво
священники, фарисеи и книЖники сравниваются зд'Ьсь съ сухимъ 
деревомъ (обыкновенный у пророковъ символъ людей нечести- 
выхъ **), то cie сравнеше еще съ большею выразительности 
было уЖе слышимо изъ устъ  1оанна Крестителя, въ то время, 
когда торжественное посольство отъ лица синедрюна спрашивало 
его, не онъ ли М есая  (Мат. 3, ю)?

В ъ то время, когда 1исусъ Христосъ въ послЪднш разъ пре- 
достерегалъ такимъ образомъ своихъ соотечественниковъ, слова 
Его, вЬроятно, были приняты съ любовно He.wHoru.wu. Но, во 
время разрушешя 1ерусалима, посл'Ьдовавшаго спустя нисколько 
лЪтъ, самые упорные враги Господа долЖны были привести ихъ

*) V . Schlegel Lebensgeschichte Jesu. iyy5. p. 35г.
**) Псал. i, 3; Езек. 20, 47; 21, 3; Cup. 6, 6. Sanhedr. fol 96.
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ceob на память. Нельзя безъ содрогашя читать описашя тогдаш
них» б Ьдствш народа 1удейскаго *). Состояше матерей было таково, 
что нЬкоторыя изъ нихъ решались закалать собственныхъ дЪгей 
для снЬди... Тогда скалы и пещеры палестинсЫя, слуЖивийя во 
время войнъ обыкновеннымъ убЪЖищемъ 1удеевъ, содЪлались, 
какъ предрекалъ теперь Господь, гробами для многихъ тысячъ 
несчастныхъ, кои действительно призывали сами на себя смерть, 
какъ последнюю отраду.

Когда приблизились къ городскимъ воротамъ, 1исусъ Христосъ 
изнемогъ до того, что не въ силахъ былъ далЬе нести своего 
креста, и, какъ говоритъ древнее предаше, преклонился подъ 
нимъ. Челов Ьколюб'1е ли римскаго сотника, распоряЖавшаго каз- 
шю, или безчелов1зЧ1е гудеевъ, опасавшихся, что Жертва ихъ 
злобы моЖетъ умереть до казни, были причиною: только воины 
решились облегчить Iucyca и, вопреки обыкновешю, возлоЖить 
Его крестъ на другаго. Провид Ьше не умедлило послать для сего 
человЬка, некоего Симона, родомъ или прозвашемъ Кириней- 
ckaro **), который, возвращаясь съ села, срЪтилъ страЖу, веду
щую Iucyca, при самомъ выходЪ ея изъ города ***). Воины тот- 
часъ захватили ****) его и заставили *'***) нести крестъ 1исусовъ: 
поручеше тягостное и, при настоящихъ обстоятельсгвахъ, чрезвш- 
чайно безчестное; а посему весьма вероятна догадка нЬкото- 
рыхъ *>****), что Симонъ былъ изъ числа последователей Iucyca 
Христа, и при встр'ЬчЬ съ Нимъ обнаруЖилъ какой либо знакъ 
сострадашя, всл'Ьдств1е чего воины сами, или по внушению iy- 
деевъ решились возлоЖить на него крестъ. По крайней м ’ЬрЪ, 
три евангелиста (Мат. 27, З2; Map. i5, 21; Лук. 2З, 26) не безъ 
причины почли нуЖньшъ предать потомству имя и родъ человЬка, 
который несъ крестъ Господа, и сей причины долЖно искать въ 
томъ, что Симонъ несъ крестъ не по одному принуЖденио, а и

*) Joseph, de Bell. Jud.
**) Кирены, горолъ, нахолившшся въ той части Ливш, которая называлась 

Пентапольскою, или Киринейскою. Pompon. Mel. 1. 4 . Что въ сей странЪ оыло 
■много iy . ie e B b .  о селъ сви4%тельствуетъ Флавш. Bel. Jud. 38. А  что 1у4еевъ 
киринейскихъ было весьма лного въ 1ерусалим1ц r.jlb они им1>ли свою осо

бенную синагогу, b u j h o  изъ ДЪян.2, ю; б, 9.

***) ESeQXOfievoi iff. Мат. 27, 32.
****) b'.TTiAfcrtouno 1. Лук. 23, 26.
*****) Ayya(>cvu6i. Map. i5, 21.
******) Grotius de Luc. Schlegel, Hess in Lebensgeschichte Jisu.

19*
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съ любов:ю къ Распятому на немъ; или въ томъ, что онъ, впо- 
следствш по крайней м е р е , совершенно узналъ ц ен у креста 
1исусова, и носилъ его уЖе до'конца своей Жизни. Св. Маркъ 
упоминаетъ еще, что Симонъ былъ отцемъ Александра и Руфа: 
два человека, которые, по крайней м Ь ре во время написан’ш 
Маркова евангел1Я, принадлежали къ числу хриспанъ и были 
всНмъ известны по своимъ доброд'Ьтелямъ: иначе упоминаше о 
нихъ не им'Ьло бы никакой ц'Ьли. Р уф ъ сей, долЖно думать, 
есть тотъ самый, коего ап. Павелъ въ послании къ римлянамъ 
(16, i3), называетъ изорапнымъ въ ГосподЪ, и коего память онъ 
столько уваЖалъ, что матерь его именовалъ своею матерью. Такого 
семейства былъ главою Симонъ, удостоенный ПровидЪшемъ вы
сочайшей и единственной чести —  разделить съ Господомъ тяЖесть 
Его собственнаго креста!...

Чтобы кто либо, видя Симона, несущаго крестъ, не подумалъ, 
что онъ самъ осуЖденъ на распят1е *), для сего воины, возлоЖивъ 
на него крестъ, заставили Iucyca Христа идти прямо впереди его. —  
Новое полоЖеше cie, отзываясь н'Ькоторымъ облегчешемъ, въ тоЖе 
время могло слуЖить для враговъ Господа случаемъ къ новымъ 
клеветамъ и насмЪшкамъ. Казалось, ПровидЬше съ намЪрешемъ 
совокупляло у  креста 1исусова все, что могло быть мучительней
шего и болЪе поноснаго, дабы НачаловоЖдь спасешя человеческа- 
го собственнымъ опытомъ узналъ все.

Наконецъ достигли Голговы, или лобнаго м еста **). Т акъ

*) Это самое, безъ сомн^шя, а не что другое означаютъ слова ев. Луки: 
чтобы песъ крестъ за Ы сусот ъ (ftytiai 6ni6(hv tov Ttjanv). МеЖду тЬмъ 
слова ciu издавна послуЖили для н'Ькоторыхъ поводомъ къ лоЖному мн^нио, 
будто Симонъ поддерЖивалъ только заднюю часть креста, меЖду гЬмъ какъ 
переднюю продолЖалъ нести самъ Господь, какимъ образомъ изображается 
Hecenie креста и на н'Ькоторыхъ картинахъ. Погреш ность С1Я обличается и 
ясными словами другихъ евангелистовъ (сего заставили нести крестъ Его. Мат. 
27, З2; и заставили нести крестъ Его. Map. i5, 21), и самымъ существо.мъ д"Ьла; 

потому что облегчеше было бы весьма незначительно, если бы передняя, тя- 
ЖелЪйшаяя часть креста оставалась на Iucyct> Xpucrfc. Слова ев. Луки ни .чало 
не защищаютъ сего ми^Ьши; ибо нести крестъ за 1исусомъ, или позади Iucyca, 
не тоЖе значитъ, что нести его вмЪстЪ съ  1исусомъ. П осему-то мнЪше cie 
постоянно отвергалось еще отцами Церкви. Hieron. Comment, in Matth. 
August, de consens. Evang. Orig. in Matth.

**) По еврейски G ulgoleth, no халдейски G ulgaltha. Изъ посл'Ьдняго no 
закону благозвучия, составилось: ГоХуи&а. Слово cie означаетъ: лобъ, черепъ 
(4  Цар- 9 i 35.) и голову (i Парал. i3, 3. 24.).
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называлась одна изъ горныхъ северозападныхъ возвышенностей, 
окруЖающихъ Герусалимъ, на коей производились казни *), и 
которая съ сихъ поръ долЖна была сод'Ьлаться самымъ священ- 
нымъ м естом ъ на земномъ шар'Ь. Древнее предаше iy.ieuckou 
Церкви утверЖдало, что на сей горе погребена была глава Ада
ма **); и вотъ, надъ сею главою долЖна была пролиться теперь 
очистительная кровь Адама втораго. Зд'Ьсь Же Авраамъ поднялъ 
Жертвенный ноЖъ на своего единороднаго Исаака; и вотъ, теперь 
надъ Единороднымъ Сыномъ БоЖшмъ имЪло на самомъ д'ЬлЪ 
совершиться то, что въ Исаак/Ь послуЖило токмо къ прообразо
в а н ^  будущаго.

МеЖду тЪмъ какъ воины ставили и укрепляли кресты, [исусу 
Христу дано было, по древнему обычаю ***), питье, состоящее 
изъ вина, см'Ьшаннаго съ смирною ****). Такое см'Ьшеше^ про
изводя омрачеше разсудка, д'Ьлало не такъ чувствительными стра- 
дашя распятыхъ *****). Судя по том у, что въ числе после
дователей Iucyca Христа было довольно людей весьма богатыхъ 
и усердныхъ, надлеЖало оЖидать, что питье, Е м у поднесенное, 
будетъ пр’штно, по крайней мЬрЬ неотвратительно: меЖду т'Ьмъ 
оно было горько, —  какъ Желчь, и кисло, —  какъ уксусъ . Об
стоятельство cie заставляетъ думать, что симъ т т е м ъ  распоря- 
Жали враги Iucyca Христа, и что мирра и вино употреблены были 

самыя худыя.
Не была ли даЖе употреблена при семъ случае настоящая 

Желчь и уксусъ? Безчелов'Ьч1е враговъ 1исусовыхъ д'Ьлаетъ cie 
вероятнымъ, а слова ев. Матвея весьма благопр1ятствуютъ сей 
мысли (Мат. 27, З4). Въ такомъ случае, для соглашешя еван- 
гелистовъ надобно предположить, что одни подносили Господу вино, 
смешанное со смирною, какъ то упоминается у  ев. Марка, а

*) Relandus in Palaestina. Plessing uber Golgatha und C h. Grab. (789 

M ichael, in Orient. Bib. 7 , 45.
 ̂ **) V. Svicer Thesaurus Eccl. sub voce: los.yu//a. Cornel, a Lap. in Matth.

27, 33. Отсюда и обыкновеше изображать подъ крестомъ Iucyca Христа черепъ 

человЬческш.
***', Eepeiickie писатели находятъ основан1е сего обычая въ одной изъ 

притчей Соломона. Прит. 21, б. Sanhed. с. б.
****) И давали Ем у пить вино со смирною. Map. i 5, 2З.
****») Galen, de Simplic. med. L. i5, c. 19 Апулей разсказываетъ объ однояъ 

Жрец1э сирской богини, что онъ, употребивъ нисколько пр1емовъ мирры, 
равнодушно переносилъ сильные удары и сЖс1пе огнемъ. V . Gratz. in Comment* 

in Matth.
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друпе —  враги Его —  давали Е м у пить уксусъ  съ Желчно, какъ 
повествуете Матвей. Впрочемъ нЪтъ особенно нуЖды допускать, 
что евангелисты говорятъ не объ однолъ и томъ Же питье: ибо 
слово of о?, употребленное св. М атоеелъ, означаетъ не одинъ 
уксусъ , а всякую кислоту, и въ частности вино худое, окислое, 
какое, безъ сомнеш я, и давалось преступникамъ *). Равнымъ 
образомъ roiij, кром е Желчи означаетъ всякую горечь, особенно 
смирны, которая по тому самому у евреевъ и называлась **) 
горечь. А  посему, говоря словами веофилакта, уксусъ  съ Желчш 
есть то Же у св. Матвея, что у  св. Марка вино со смирною: ибо 
и вино могло быть названо уксусом ъ, по сильной его кислоте, 
и мирра Желч1Ю, потому что она весьма горька. ТакЖе точно 
соглашалъ сказашя евангелистовъ въ свое время и блаЖ. Авгус- 
тинъ ***), основываясь меЖду прочимъ на древнейшемъ сирскомъ 
переводе еванге.йя Матвеева, где вм есто Желчи стоитъ слово, 
означающее вообще горечь. Ев. Матвей, заменяя смирну Желч1ю 
и вино уксусом ъ, безъ сомнеш я, имелъ въ виду выраЖеше 
псалма Давидова (по переводу Сед.мидесяти): дата въ снЪдь .поп 
%'селчъ и въ -Jcajkfiy папотиа лт оцта (Псал. 89, 22).

Господь принялъ въ руки чашу съ пит1емъ, но отвЬдавъ, 
отдалъ назадъ. Чаша холодной воды, моЖетъ быть, была бы Имъ 
выпита: потому что продолжительное изнемоЖеше силъ, въ коемъ 
Онъ находился, раЖдало ЖаЖду; но питье, омрачающее чувстве, 
было недостойно Того, Кто единъ за в сехъ  пилъ чашу гнева 
Б0Ж1Я. Не смотря на Жестокость мученш, оЖидавшихъ Его на 
кресте, Сынъ человЬческш хотЬлъ претерпеть ихъ все  съ пол- 
ныл^ъ сознашемъ. Другаго прохлаЖдающаго питья безъ смирны или 
не было, или враги Господа не позволили дать.

Первосвященники и старейшины, не смотря на великш день 
праздника, все находились на ГолговЬ. Могли опасаться, что безъ 
ихъ личнаго п р и с у т с т я , непостоянный народъ переменитъ мысли 
объ Iucyce Х ристе; или последователи Его отваЖатся воспре
пятствовать совершенш надъ Нимъ казни. Но, главнымъ образомъ 
привело ихъ на Голгоеу, вероятно, Желан1е —  быть свидетелями 
безчесэтя и мучен1й умирающаго Iucyca, —  отравить последшя 
минуты Его клеветою и насмеш ками, —  не допустить оказать

*) МасгоЬ. 5, б. M eryll. Not. w  Pass. Dom. pag. 41.
**) In conscns. Evang. L . 3. c. 2.
***) Толков, на Мат. и Марка.
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Е м у какое либо облегчеше, —  вид’Ьть образъ мыслей стекшагося 
во мноЖеств!) народа, и настроить по своему произволу его 
мнЪше.

А х ъ , природа челов Ьческая обнаружилась уЖе въ продолЖеше 
суда надъ 1исусомъ Христомъ съ такой мрачной и _ низкой сто
роны, что отъ нея, не выходя изъ предЪловъ исторш, моЖно 
оЖидать теперь всего!...

Приступая теперь къ изобраЖешю самаго распят1я и смерти 
БогочеловЪка, охотно признаемся, что мы не безъ трепета ду- 
шевнаго приступаемъ къ сему дЬлу: надобно повествовать о томъ, 
что слуЖитъ предметомъ благогов'Ьйнаго удивлешя для самыхъ 
ангеловъ (i Петр, i, 12)... Творецъ видимыхъ и невидимыхъ 
(1оан. I, 3; Евр. i, 3; Кол. i, 16), который могъ призвать, даЖе 
сотворить легюны ангеловъ (Мат. 26, 53), для исполнешя воли 
своей, возносится на крестъ, подобно преступнику, и подвергается 
уЖаснымъ м укам ъ !... Единородный Сынъ БоЖш оставляется 
среди мученш смертныхъ О тцемъ, у  коего Онъ имЪлъ славу 
преЖде М1ръ не бысть (1оан. 17, 5), съ  коимъ Онъ есть едино 
(1оан. ю, Зо. 5, 23), по сущ еству и славЪ! Господь всяческихъ, 
им'Ьющш Жизнь въ самомъ себЪ (1оан. 5, 26), и дающш б ь т е  
всякой твари, истаеваетъ отъ ЖаЖды, умираетъ подобно послед
нему изъ сыновъ челов"Ьческихъ! —  Это т а к т  понятая, коихъ 
никогда не совокупило бы самое пламенное вообраЖеше, если бы 
онЪ не были преподаны в 15рою: это премудрость Б0Ж1Я, тайная, 
сокровенная, которая, будучи отъ вЪкъ предназначена въ славу 
нашу, никЪмъ однакоЖъ не была познана, докол'Ь Богъ не бла- 
говолилъ открыть ее святымъ своимъ (i Кор. 2, 7. 8). Зд'Ьсь 
по необходимости теряется всякое соотв'Ьтств1е слова съ изобра- 
Жаемымъ предметомъ, и повЪствоваше, само по себЪ слабое, 
становится еще бол'Ье поверхностнымъ и косноязычнымъ. Самые 
евангелисты при семъ случай изобраЖаютъ Iucyca Христа, такъ 
сказать, только по плоти (i Кор. 2, 7. 8), —  какъ Онъ пред
ставлялся чувствамъ зрителей, не раскрывая того, что происхо
дило въ Его духЪ, не изъясняя тайны внутреннихъ страданш 
Богочеловека. К то хочетъ знать сио тайну (а не участвуя въ ней 
Живою в"Ьрою и Живою дЪятельностш, нельзя быть истинйымъ 
хрисэтаниномъ): тотъ долЖенъ обратиться съ молитвою къ самому 
Д уху Б0Ж1Ю (i Кор. 2, ю), который одинъ предвозв'Ьщалъ Хри
стовы страдан’ш до совершешя ихъ (i Петр. 1, i3), одинъ и возвЬ- 
щ аетъ тайну сихъ страданш по совершено! ихъ. Слово БоЖ1е 
объявляетъ только, что для уразум'Ьшя всей силы страданш Хри-
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стовыхъ надобно сраспяться со Христомъ и спогребстисъ Е м у 
(Рим. б, 3. 4). А  одинъ изъ уразум'Ьвшихъ свидетельствует^ 
что посл'Ь сего разумЪшя весь М1ръ покажется пич'Ьмъ (Фил. 2, 8).

Когда кресты были утверждены въ земл'Ь, воины, сл'Ьдуя 
обыкновенно, сняли съ Iucyca Христа всю одеЖду *), взяли пре
чистое тело Его, приподняли на крестъ, распростерли руки, и 
начали прибивать ихъ къ дереву гвоздями. Потоки крови полились 
на землю...

Вм'Ьсто стоновъ и воплей, обыкновенныхъ и неизбеЖныхъ 
въ такомъ случае, изъ устъ распинаемаго Господа услышалось 
другое. Въ ту минуту, когда, по всей вероятности, ожесточен
ные враги Его съ злобною радостш  следовали взорами за каЖдою 
чертою Его лица, оЖидая вид'Ьтъ выраЖеше муки, Господь кротко 
возвелъ очи къ небу и сказалъ: «Отче, прости имъ! Н е вЬдятъ 
бо, что тпорятъ. »

Таково послушаше даэке до смерти, и смерти крестной! —  
Того, который предалъ Его въ руки враговъ, попустилъ осудить 
на мучешя и смерть, Божественный Страдалецъ называетъ своимъ 
Отцемъ, точно такЖе, какъ называлъ Его при гробЬ Лазаря 
(1оан. и, 41), или когда гласъ съ неба вслухъ всего народа сви- 
д'Ьтельствовалъ о Его БоЖественномъ достоинстве (1оан. 12, 28). 
ЗаповЪдавъ посл'Ьдователямъ своимъ молиться за враговъ, Бого- 
человЪкъ подаетъ теперь прим'Ьръ сей высокой молитвы, подаетъ 
въ минуту уЖасн'Ьйшихъ страдашй отъ враговъ своихъ. БлиЖай- 
шимъ образомъ слова сей молитвы, конечно, относились къ распи- 
навшимъ воинамъ (кои виновны были не т'Ьмъ, что исполняли 
д'Ьло своего звашя, но что, следуя внушешю 1удеевъ, обнаружи
вали излишнюю Жестокость); но въ самой вещи ходатайственная 
молитва Господа обнимала собою вс Ьхъ враговъ Его: изъ нея не 
исключался ни Kaiaea, ни Пилатъ, ни Иродъ. Ибо вс'Ь они, при 
всей злобЪ, или лукавствЬ, действительно не знали сами, что 
делали. Ибо, если бы знали, говоритъ св. Павелъ, то не распяли 
бы Господа славы **).

Впрочемъ cie не значитъ того, чтобы не было виновныхъ въ 
смерти Господа. К то бы не могъ разуметь, если бы захотелъ,

*) Т акъ  полагали и оти,ы Церкви: Алвросш  L . 10 in Luc. Августинъ Civ. 
D ;i. 16. 2. Conf. Vossii Harm. Evang. 2. 7. §  3.

**) 1 Kop. 2, 6 —  8. ТоЖе самое повторяли и апостолы, проповедуя своимъ 
соотечественникамъ Христа, ими распятаго: «я знаю, что вы, такъ какъ и 
начальники ваш и, стл ал и  cie по нев'Ьл'Ьшю. (ДЬян. 3, 17.)
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того, что уразум'Ьлъ и съ такою силою исповЪдалъ даЖе отчаян
ный 1уда? По сему-то и Господь говоритъ: «прости имъ!»

Безъ молитвы Господа, моЖетъ быть, природа не перенесла 
бы поругашя Творцу своему, и враги Его, подобно врагамъ Мои
сея и Аарона (Числ. 16, З2), были бы поЖерты землею, которая 

съ трепетомъ дерЖала на себе Его крестъ.



i ihsi  is m s i t
(Распятче двухъ разбойниковъ. —  Особенная надпись на кресте 1исусовомъ и 
неу40вольств1е на нее первосвященниковъ. —  РаздЬлъ одеЖды меЖду воинами. —  
НаслЪшки надъ 1исусомъ черни, первосвященниковъ, воиновъ, распятаго раз
бойника. —  Покаянная молитва разбойника благоразулнаго. —  О тв’Ьтъ на нее. —  
Помраченье солнца. —  Усыновление 1оанна Богоматери. —  Последшя страдашя 
и посл аш я  слова Iucyca Христа на кресте. —  Его смерть. —  Она не была уско

рена сверхъ-естественно.)

ослЪ Iucyca Христа распяли и двухъ преступниковъ, одно
го по правую, а другаго по лЪвую сторону. Такое полоЖе- 
Hie дано имъ съ намЪрешемъ, дабы Святый Святыхъ и 

на крестЪ представился какъ бы преступнЪйишмъ изъ злодЪевъ. 
Д'тволъ, по замЪчашю св. Златоуста, хотЪлъ чрезъ cie  помра
чить славу Господа: но сам ъ не зная, увеличилъ оную; потому 
что чрезъ cie  самое исполнилось одно изъ пророчествъ, о томъ, 
что 1исусъ Христосъ будетъ пмЪненъ съ беззаконными (Исак 53, 12).

По совершеши казни, надъ главами распятыхъ, по обыкнове- 
нио, прибиты были выб'Ьленныя досчечки, на коихъ изобража
лось ихъ имя и преступлеше. Въ надписяхъ разбойниковъ не 
было никакого отступлешя отъ обыкновенной формы. Но надъ 
главою Господа вмЪсто изъяснешя вины, сверхъ чаяшя, увидали 
слЪдуюшдя двусмысленныя слова: «1исусъ Назорянинъ, царь 
1удейскш *).» При томъ надпись а я  была не на одномъ латин-

*) 1оан, 19, 19. По Матвею: сей есть 1и сусъ  царь iydeuckiu , по Марку: 
царь ijrdeiickiu , по Луке: сей есть царь iiydeuckiu . Первые три евангели
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скомъ или иноземномъ язы ке, какъ обыкновенно делалось; а на 
всехъ, употребительнЬйшихъ тогда, языкахъ, то есть, латин- 
скомъ, греческомъ и 1удейскомъ. Т акъ поступлено было съ осо- 
беннымъ намерен'юмъ, по приказанно самого Пилата. Слова над
писи выраЖали тоЖе салюе обвинеше, по которому 1исусъ Христосъ 
осуЖденъ на смерть: присвоеше достоинства царя 1удейскаго; 
только оставалось нерешеннымъ: законно или незаконно присвоялъ 
Онъ себе cie  достоинство, признавали Его 1удеи своимъ царемъ, 
или не признавали? Судя по надписи, каЖдыи гораздо скорее 
могъ подумать, что это действительный царь iy ,je fick ta , коего 
подданные не могли защитить отъ римлянъ, или который измен
нически оставленъ ими. Три языка въ надписи употреблены Пи- 
латомъ потому, что чуЖестраниы и мнопе изъ 1удеевъ, при- 
идедшихъ на праздникъ изъ отдаленныхъ странъ, худо разумели 
тогдашнш языкъ еврейскш. Притомъ такая торжественность 
еще более располагала думать, что распятый есть ваЖное поли
тическое лице **); а след, подвергала гордый синедрюнъ еще 
большему осм ея н ш . «Вотъ какъ, могли говорить, поступаютъ съ 
царями iy .ieflckuM u! вотъ какого M eccito  оЖидаютъ 1удеи! —  
К акъ они безразсудны, ‘ сл еп ы !»...

Первосвященники тотчасъ проникли цель надписи, и спеш и
ли къ  Пилату съ просьбою, чтобы онъ переменилъ ее. «Не на
добно, говорили они, писать: царь iydeuckiu, а написать, какъ
Онъ говоритъ: Я  царь iydeuckiii. П усть, то есть, каЖдый знаетъ, 
что мы не признавали Его царемъ, а только Онъ самъ выдавалъ 

себя за М ессш ».
«Что я написалъ, то написалъ», былъ о тветь  прокуратора; и 

первосвященники со стыдомъ и досадою возвратились на Голгооу, 
чтобы вознаградить свое безчеспе клеветою и насмеш ками.

Явно, что Пилатъ составлешемъ надписи, тЬ м ъ паче отказомъ 
въ п ер ем ен е ея, Желалъ досадить и отмстить первосвященни-

ста, вероятно, означали только сущ ность надписи; а 1оаннъ, какъ оченидеи'ъ, 
передалъ самыя слова: или моЖетъ быть, не одни и тЪЖе слова употреблены 
были на латинсколъ, греческолъ и еврсиско.пъ; и одинъ евангелистъ взялъ 

ихъ съ одного, другой съ другаго языка. V . Reycheri Dissert, de titulis Christi, 

cruci affixi in Thesauro Disser. tom. i  p. 241.
*) Т акъ  pu.wckie воины, no свидетельству Ю.йя Капитолина, на гробнице 

Горд1ана, погребеннаго на границахъ ITepciu, сделали надпись на языкахъ:
греческомъ, латинскомъ,персидскомъ,1удеисколъ и египетскомъ. In. Gord. с. Зг.
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камъ. МеЖду те м ъ , по замЬчашю отцевъ Церкви, суд1я римскш, 
и въ семъ случай, самъ не зная, слуЖилъ оруд1ем ъ распоряЖе- 
нш высшихъ. «Пилатъ, разсуЖдаетъ блаЖенный Августинъ, что 
написалъ, то написалъ; поелику Господь, что сказалъ, то сказалъ. 
Онъ сказалъ: «Я царь, поставленный надъСюномъ —  горою святою» 
(Псал. 2, 3), сказалъ, что Е м у долЖно пострадать, дабы войти 
въ славу свою; и вотъ, пригвоздивипе Его ко кресту симъ са- 
мымъ, такъ сказать, возвели Его на престолъ; оставалось про
возгласить новаго царя; и Пилатъ-язычникъ посредствомъ трехъ
язычной надписи торжественно провозглашаетъ Его, вопреки вла- 
стямъ 1удейскимъ, въ слухъ в сехъ  народовъ: пророческш сим- 
волъ событш, имЬвшихъ вскоре последовать! Народъ 1удейскш, 
продолЖая отвергать иго царства Христова, виделъ и доселе —  
къ посрам ленйо своему —  видитъ, какъ народы языческ1е, одинъ 
за другимъ, признаютъ распятаго Iucyca своимъ Царемъ, Спаси
те лемъ и Господомъ».

Особенная надпись, сделанная на кресте Iucyca Христа, по 
замечанш  Златоуста, послуЖила впоследствш и къ отличш его 
отъ другихъ крестовъ, съ коими онъ былъ зарытъ въ землю, —  
когда матерь Константина Великаго, св. Елена, решилась обре
сти Живоносное древо *).

Окончивъ распят1е, воины тотчасъ занялись разделомъ меЖду 
собою одеЖды распятыхъ, которая, по закону, становилась ихъ 
собственности **). Верхнюю одеЖду и прочее одеяш е Iucyca 
Христа они разд елили меЖду собою на четыре доли (1оан. 19, 2З), 
раздирая по частямъ то, что не могло принадлежать одному: но 
хитона, или ниЖней одеЖды, нельзя было разделить, нельзя было 
даЖе разодрать; потому что онъ не былъ сш итъ, а весь тканой, свер
ху до низу ***). Видя это, равно какъ и доброту хитона, воины р е
шились, не раздирая, бросить о немъ Жребш, кому достанется.

Обстоятельство cie, по видимому, не такъ ваЖное, становится 
весьма значительным^ когда узнаемъ, что чрезъ cie исполнилось 
такЖе одно изъ древнейшихъ пророчествъ о Mecciu. Св. Давидъ, 
какъ прообразъ своего великаго Потомка по плоти, описывая свои

*) Н о т . in Johan. 82. al. 83 .
**) Senec. de tranquil. L. 1. W etstenius ad Matth. 27, 36-

*) Ткаш емъ так ихъ хитоновъ особенно славились египтяне. Herod. L . 11. 
Различныя лн'Ьшя о состав^ хитона Христова лоЖно вид’Ьть у  Свииера in 
Thesauro Eccles. tom. 2. p. i52i. W olfiusni curis.
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о'Ьдств1Я, говоритъ, что одеЖды его были раэделены врагами, и 
о хитоне его метали Жребш (Псал. 21, ig). Что къ состоянш  
Давида могло идти только въ несобственномъ см ы сле, какъ про- 
образъ будущаго, потому что о хитоне Давида никогда и никому 
не доставалось метать Жреб1я, —  то самое надъ 1исусомъ Хри- 
стомъ совершилось теперь во всей действительности. С ъ  такою 
точностно Промыслъ благоволилъ изобразить за несколько вЬковъ 
самыя малыя черты страданш Христовыхъ! И если когда, то 
наипаче при кресте, долЖно им еть въ виду все ветхозаветныя 
пророчества; ибо въ немъ, к*акъ средоточш, сами собою сходят
ся всЬ разсЬянные лучи созерианш пророческихъ; меЖду тЬм ъ 
с ’шше сего свЬта совершенно разгоняетъ мракъ, окруЖающш 
крестъ 1исусовъ, показывая, что Онъ во в сехъ  подробростяхъ 
своихъ былъ деломъ не буйства человеческаго, а премудрости 
БоЖ1ей.

Изъ раздела одеЖды Iucyca Христа меЖду прочимъ видно, 
что она была полна и прилична, и что меЖду вещами, Е м у 
принадлежавшими, не было ни одной, которая бы не стоила че
го либо. Тканый хитонъ показываетъ даЖе избытокъ и изяще
ство и, какъ повествуетъ предаше, былъ плодъ трудовъ Его 
Матери. Если сравнить одЬяше Iucyca Христа съ суровою, пу
стынническою одеЖдою 1оанна Крестителя; то усматривается зна
чительная противоположность, которая простиралась и на весь 
внешшй образъ Жизни Iucyca и Его Предтечи.

По окончанш раздела одеЖды, воины остались у креста для 
страЖи, которая *) приставлялась къ распятымъ, дабы тела ихъ 
не были преждевременно сняты родственниками или знакомыми 
для погребешя; и теперь была т е м ъ  нуЖнИе, что отъ толпы 
стекавшегося народа могли происходить безпорядки.

Когда распинали Господа, враги Его, повидимому, не изде
вались надъ Нимъ. Народъ такЖе стоялъ только и смотрелъ 
(Лук. гЗ, 35). Появлеше надписи надъ главою Его послуЖило 
какъ бы знакомъ къ всеобщимхт насмЬшкамъ.

Толпа народа, всегда буйнаго, читая надпись, кивала голо
вою и кричала: «уа, тридневный возстановитель храма! Уа, царь 
Израилевъ! —  Что Же Т ы  медлишь спасти себя? Вотъ какой Т ы  
Сынъ БоЖш, что не моЖешь сойти со креста (Map. i5, 29)!»

*) Petron. Satyr, p. 389 . Adest miles, qui cruces servabat, lie quis ad sepul- 
turam corpora detraheret. Lipsius de cruce. 2. 16.
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Первосвященники и старейшины не только не препятствовали 
черни издеваться надъ умирающимъ Господомъ, но и сами вся
чески поносили и злословили Его. Н асмеш ки и поругашя оста
вались единственнымъ средствомъ, которое имъ моЖно было 
противупоставить хитрости Пилата, хотевшаго осм еять ихъ по- 
средствомъ надписи. МеЖду гЬ м ъ у  первосвященниковъ леЖало 
на сердце еще нечто, гораздо ваЖнее надписи, что пооуЖдало 
ихъ участвовать въ самыхъ низкихъ насмЬш кахъ. Теперь всЬмъ 
сдЬлалось известнымъ, что они —  единственною причиною столь 
уЖасной казни для Iucyca и что Пилатъ долго не хотЬлъ осуж
дать Его. Итакъ надлеЖало дать предъ народомъ какъ бы отчетъ 
въ своемъ злодеянш и настроить общественное м неш е такъ, 
чтобы чуЖеземные 1удеи, стекийеся со всего св Ьта на праздникъ, 
не разнесли потомъ всюду извЬст1я, что синедрюнъ, удовлетво
ряя своему честолюбио, предалъ поносной смерти праведника, 
едва ли даЖе не Mecciio. Для такой цели поругашя и насмешки 
казались самымъ лучшимъ средствомъ: ибо опытъ доказываетъ, 
что самые лучиле люди теряютъ весьма много уваЖешя, когда 
по какому либо случаю подвергаются осмеяш ю .

Лицемеры, по обыкновенш, приняли видъ усерднейшихъ 
служителей Бога Израилева, строЖайшихъ ревнителей закона, и 
обращаясь къ народу, говорили:

«Смотрите, другихъ спасалъ, а себя не моЖетъ спасти! На
прасно ли мы уверяли васъ, что отъ сего человека нельзя оЖи
дать ничего добраго? Что другъ мытарей и грешниковъ, рано 
или поздно, займетъ м есто  посреди злодеевъ? —  Что осквернеше 
субботы не останется безъ небеснаго мщешя? Н амъ не верили; 
думали, что Онъ святъ; вотъ теперь самое дело показало, мы 
ли говорили правду, или Онъ! —  К то не оЖидаетъ Mecciu? Мы 
Жизнь свою отдали бы за Его пришествне. Но уЖели мы обязаны 
веровать въ Mecciio на кресте? И много ли нуЖно доказательствъ? 
Если Онъ действительно царь Израилевъ, пусть сойдетъ сей- 
часъ со креста, и мы сей Же часъ уверуем ъ въ Него (Мар. 
i5, З2).»

«Въ самомъ дЬле, —  издевались проч1е старейшины, —  это 
совсЬмъ не царскш престолъ. Теперь видно, каковъ Онъ Сынъ 
БоЖш и каковы Его чудеса. Оставилъ ли бы О гецъ собственнаго 
Сына въ такомъ полоЖент? Онъ уповалъ на Бога, пусть Же 
теперь избавитъ Его Богъ, если Онъ угоденъ Е м у (Мат. 27, 
З9 —  4З; Map. i5, 29 —  З2; Лук. 2З, 35)».

ПослЬдшя насмешки суть тЬЖе самыя, которыя Давидъ въ
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вышеприведенномъ псалме влагаетъ въ уста враговъ праведника, 
имъ описываемаго. Т акъ в'Ьрно исполнялись пророчества, въ 
собственныхъ дЬйств1яхъ, —  хотя и безъ сознашя, —  т'Ьхъ са- 
л!ыхъ людей, кои исполняли оныя.

При нас.мЬшкахъ, безстыдно повторяемыхъ самыми властями 
иудейскими, не удивительно, что и грубые воины, стоявине на 
страЖЬ, говорили Iucycy Христу: «если Т ы  царь iy.jeuckm, то 
зачемъ не спасешь себя?» —  Такая насм еш ка въ устахъ рим
скихъ воиновъ могла быть плодомъ только самаго слЬпаго под- 
раЖашя. Когда 1удей кричалъ так имъ образомъ, то выраЖеше: 
царь Израилепъ, и для чего пе спасешь себя —  у  него имели всю 
связь и силу: ибо Месс1Я, по его мнЪнш, долЖенъ быть чудо- 
творецъ, следственно и м еть возможность помогать себе во всЬхъ 
случаях!»; язычникъ, напротивъ, подъ царемъ 1удейскимъ разу- 
м'Ьлъ обыкновеннаго человека, —  изъ чего никакъ не следовало, 
чтобы онъ могъ сойти самъ собою со креста. Но грубые воины 
ни мало не заботились о смысле словъ своихъ, довольствуясь 
т6 м ъ , чтобы повторять слышанное отъ другихъ.

Св. Лука упоминаетъ еще (Лук. 23, 36), что воины подносили 
Iucycy Христу кислое питье, —  безъ сомн'Ьшя, то самое, кото- 
рымъ они имели обыкновеше утолять свою ЖаЖду, находясь 
подъ открытымъ небомъ, среди Жаркаго полдня. Значитъ, меЖду 
насмеш ками они не забывали и сострадательности къ распятымъ, 
кои отъ мученш еще более ихъ долЖны были чувствовать ЖаЖ
ду: обыкновенное сочеташе въ грубыхъ людяхъ добраго съ  ху- 
дымъ, человечества съ зв'Ьрствомъ.

Молчашя по крайней м'Ьре надлежало оЖидать отъ т е х ъ  не- 
счастныхъ, кои сами вис'Ьли на крестахъ. Но и изъ нихъ одинъ, 
по свидетельству евангелистовъ, злословилъ Iucyca, требуя, что
бы Онъ, какъ М есая, спасъ и себя и ихъ. ХотЪлъ ли сей не
счастный въ омраченш разсудка, произведенномъ смирною, —  толь
ко развеселить себя, участвуя въ общ ихъ насм'Ьшкахъ? Или дей
ствительно, по нев'Ьдешю, почиталъ Iucyca Христа виновнымъ и 
достойнымъ казни? Или даЖе вм'Ьнялъ себЬ въ честь, что уча- 
ствовалъ въ возмущенш за свободу, и думалъ низко о томъ, 
кто, называя себя Meccieio, не произвелъ никакого переворота? —  
Во всякомъ случае, видно развращенное сердце, виденъ гр'Ьш- 
никъ, который хочетъ перейти нераскаяннымъ и въ другой м'фъ 

(Лук. 23, 39 —  43).
Т Ь м ъ  возвышеннейшей образъ мыслей обнаружился въ дру-
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гомъ распятомъ *). Хула на Iucyca Христа была для него не
стерпимее креста. «УЖе ли въ тебе, сказалъ онъ хулившему, 
совершенно н етъ  страха БоЖ1я, что ты издеваешься надъ тем ъ , 
что самъ терпишь? И мы осуЖдены праведно, терпимъ по де- 
ламъ; а Онъ, Онъ не сделалъ никакого зла!»...

Слова ciu какъ бы дали ем у смелость изъявить предъ . са- 
мимъ Господомъ чувство веры и уваЖешя, таившееся въ его 
сердце. «Помяни мя, Господи, егда пршдеили во и/хрствт 
Твоемъ!-»

«Аминь, глаголю meot, отвЬчалъ Господь, днесь со Мною 
будеши въ раи.ъ

Н етъ  сомнЬжя, что понят1е кающагося разбойника о царстве 
Iucyca Христа еще не было свободно отъ в сехъ  мнЬн'ш, съ 
коими оно обыкновенно соединялось въ у м е  1удея. Разбойникъ 
не могъ быть выше Апостоловъ, кои представляли себе, какъ 
мы видели, царство Iucyca Христа еще земнымъ и чувствен- 
нымъ. П осему въ словахъ разбойника надобно предполагать 
смыслъ, не превышающей его поняпя. Я  верую , какъ бы такъ 
онъ говорилъ Господу, что крестъ не воспрепятствуетъ Т е б е  
восторжествовать надъ своими врагами: Т ы  воскреснешь и вос- 
кресивъ съ собою всехъ , оЖидавшихъ Твоего п р и ш е с т я , утвер
дишь потомъ на земле царство Израилево. Не забудь тогда и о 
м не недостойномъ; воскреси в м есте  съ другими, и дай м есто 
въ царстве твоемъ!

А  принимая, по необходимости, въ такомъ смысле слова 
кающагося разбойника, нельзя не видеть въ о тв ете  Господа

*) Мнопе, особенно изъ древнихъ (Svicer Thesaur. sub voce Ai/grj; By пае i 
Christus Crucifixus i8, §  8), основываясь на словахъ Ев. Матвея (27, 44) и 
Марка (i5, З2), полагали, что вначале оба распятые поносили Iucyca Христа, 
а потомъ одинъ изъ нихъ покаялся. Но такой мгновенный переходъ отъ о;ке- 
сточешя къ покаяшю невЪроятенъ. Съ другой стороны, всякому, занимавшемуся 
древнею филолопею, известно, что у  евреевъ, грековъ и латинянъ, такЖе, 
какъ и у  насъ, имена нарицательныя часто полагались во мноЖественномъ 
числе, меЖду тем ъ какъ ихъ надлежало разуметь въ единственномъ. (V . Gloss, 
phil. Sacr. p. 60 Grotius ad h. 1.) «Такъ, замечаетъ Августинъ, и въ посланш 
къ Евреямъ говорится во мноЖественномъ: заградили уста львовъ, меЖду 
тем ъ какъ это разумеется объ одномъ Даншле; или: претрени быша; меЖду 
тем ъ какъ ciki казнь, по преданш, претерпелъ одинъ Ilcaisi. и Евангелисты 
тем ъ паче могли въ настоящемъ случае употребить множественное число 
вм есто едииственнаго, что исчисляли лица, хуливипя Iucyca Христа, какъ бы 
такъ говоря: «Его хулили мимоходяшде (Мат. 27, З9), apxiepeu, книЖники, 
старцы, фарисеи (41), даэке сам ы е разбойники (44).
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мудраго снисхоЖдешя къ слабымъ П0нят1ямъ челов'Ьческимъ. 
Раемъ пгдеи называли одно изъ от дол ети  Ш еола *), служившее, 
по ихъ мн'Ьшю, мЬстопребывашемъ душъ праведныхъ. И вотъ, 
Господь оо'Ьщаетъ каю щ емуся пребываше въ раю, то есть, обЬ- 
щаетъ блаЖенное по смерти состояше: но не говоритъ ни слова 
о царств^ своемъ; ибо сказать: «нынЬ ты будешь со Мною въ 
царств’Ь моемъ, значило-бы возродить въ ум'Ь разбойника мысль, 
что въ сей Же самый день будетъ учреждено видимое царство 

Mecciu.
Такимъ образомъ Божественный Учитель истины и на крест Ь 

продолЖалъ щадить слабость людскихъ понятш, открывать ис
тину, сколько могли вм’Ьщагь слышащее, взирать не только на 
правильность мыслей, но и особенно на чистоту сердца и его 
располоЖеше къ добру. ПреЖде, во время слуЖешя своего, окру- 
Женный чудесами, —  Онъ именовалъ себй Господомъ субботы, 
храма: со креста является Господомъ рая и ада, коему принад- 
леЖитъ всякая власть не только на земл^, но инанебЬ. Первосвящен
ники требовали, чтобы Онъ, оставивъ спасать другихъ, спасъ себя 
самого: Господь продолЖаетъ спасать другихъ, пренебрегая собст
венное посрамлеше. Справедливо св. Фулгенцш отвЬтъ Iucyca 
Христа къ каю щ емуся разбойнику называетъ послЬднимъ завЬ- 
щ ащ емъ Его ко всЬмъ кающимся гр'Ьшникамъ, которое начер

тано не тростпо, а крестомъ.
ТорЖество злорЬч1я и клеветы не было продолжительно: 

вскорЪ, по распяпи Господа, Промыслъ началъ являть, что Онъ 
не дастъ Преподобному своему ут дЬт ъ истлЪте (ДЬян. 2, 27). 
Среди яснаго полдня небо вдругъ покрылось мракомъ (Мат. 
2 4 5 ;  Map. i5, 36; Лук. 2З, 44), какъ бы во свидетельство, что 
великое дЪло тьмы приближалось уЖе къ своей полуночи. Мракъ 
сей походилъ на солнечное затмЪше; впрочемъ нисколько не 
былъ его с л Ь д с т е м ъ  **), потому что пасха '1удейская всегда со

*) м есто , в ь  коемъ, по мнЬшю древнихь [удеевь, находятся души людей 
умерш ихъ. Во время Iucyca Христа въ семъ IНеолЬ предполагалось два отде
лении одно для праведныхъ, называвшееся раемь, лономъ Авраамовымъ и проч., 

другое для греш ныхъ, которое называли адомъ, геенною, и пр. (Лук. 16, 2З).
**) Есть письмо подъ именемь Дюниан Ареопагита, въ коемъ онъ пере- 

сказываетъ св. Поликарпу о помраченш воздуха, бывшемъ во время разг.я пн, 
и произволитъ его отъ сверхъ-естесгвеннаго затмЬш я солниа, утверЖлая, что 
самъ былъ свидЪтелемъ сего затм’лпя. Но письмо cie носитъ на сеоЬ несо
мненные признаки своего неподлиннаго происхоэкдешя, и не принимается мно- 

И н н о к е н т 1й . С сч и н к тя . IX. 20
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вершалась во время полнолуния, когда луна не моЖетъ находить
ся меЖду землею и солнцеме, отъ чего происходяте солнечныя 
затмеш я. По мн'Ьшю Златоуста, Оеофилакта и Ев-)им1я, мраке 
во время распя'пя Iucyca Христа происходил» отъ сгущешя 
облакове меЖду землею и солнцемъ, произведеннаго сверхъесте
ственною силою *).

Ев. Матвеи говорите, что тьма оыстъ по всей земли. Хотя 
выраЖешя сего не долЖно брать безъ ограничешя, какъ спра
ведливо замечено еще ’древними учителями Ц еркви**); потому 
что земля у  св. писателей часто означаете одну какую либо 
страну, особенно 1удейскую, даЖе одине городе ***): впрочеме
нЪтъ никакой причины ограничивать помрачешя воздуха одною 
Палестиною. Оно, безъ сомн'Ьшя, простиралось, въ большей или 
меньшей м е р е , столь Же далеко, какъ и землетрясеше, за ниме 
последовавшее, которое, какъ видно изъ современныхъ свиде
телей, чувствуемо было въ большей части Азш, Африки и 
Европы.

Замечательно, что древше 1удейск1е писатели, кои въ своихъ 
сочинешяхе обыкновенно или отвергаюте, или преврашаюте чу
деса евангельск1я, ничего не говоряте вопреки повествовашю о

гили лаЖе изъ т'Ьхъ, кои стоятъ за подлинность прочихъ сочинении, изв^ст- 
ныхъ по4ъ именемъ Ареопагита. Оригенъ замЪчаетъ, что въ его время 4аЖе 
въ нЬкоторыхъ спискахъ еванге.ия сто eOxortO-  ̂ о i/Ato? (помрачилось 
солнце) читалось: row ijXlov exietnovто< (последовало затмЪше солнца). На такую 
перемЪну словъ евангельскихъ, по его мнЪжю, отваЖился кто либо, полагая при- 
4ать чрезъ то болЪе ясности тексту, и вообраЖая, что тьма могла произойти елинст- 
венно отъ затмЪшя солнца. (Comment in Matth. Орр. T h . 12, P. 269. Edit. W irceb.)

*) Поелику землетрясешямъ, какъ известно, пре4ш ествуетъ нерЪ^ко не
обыкновенное помрачеше воз4уха, происхолящее отъ той Же причины, отъ 
коей п р о и с х о 4 Я т ъ  землетрясешя (W iderburg de obscuratione solis in passione 
Domini); то м о Ж н о  4умать, что и мракъ, npoucuie4uim во время распя™  
Iucyca Христа, находился въ связи съ землетрясешелъ, за нимъ послЪдовав- 
ш илъ, —  и что всемогущ ество БоЖ1е, лля достиЖежя своей иЪли, премулро 
употребило въ семъ случа’Ь естественныя силы приро4Ы. Harmar. Beobachtung 
uber Orient. T h . 2 P. 197).

**) A rbitror, sicut caetera signa, quae facta sunt in passionem ipsius, in Jeru- 
zalem tantumir.odo facta sunt, sic et tenebrae tantummodo super о т п е т  terram 
Judaeam sunt factae... Sic ergo qui intelligit, sine culpa intelligit, ut non magni- 
tudinem miraculi ostendere volens, incid.’.t in risum sapientium huius saeculi, et 
magis infidelitatem in hominibus operetur, quam fidem. —  O rig. Comment in 
Matth.

***) Scheusner. Lex. N. T . sub voce: -fij. Bynaeus de mort. Chr. 1. 3. c. 5 . 
sec. 2.
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помраченш солнца во время страданий Хрисговыхъ '). Замеча
тельно такЖе, что языческий историкъ Флегонтъ, коего слова 
приводятся Евсев1емъ, Оригеномъ и Ю.иемъ Африканскимъ **), 
такъ согласенъ съ евангелистами въ описанш одного необыкно- 
веннаго помрачешя солнца, случившагося въ царствоваше Тиве- 
р1я, что назначаетъ для него тотъ Же самый часъ (шестый, или 
по нашему 3-й по полудни ***). Вообще надобно полагать, что 
со б ь т е  cie, равно какъ и проч1я чудеса, за нимъ послгЬдовавш1Я, 
были тогда известны всЬмъ: иначе Терту.ш ан ъ, приводя ихъ въ 
доказательство боЖественности христ1анской религш, не ссылался 
бы предъ лицемъ сената и народа римскаго на публичные ар
хивы, гдЪ хранились описания подобныхъ явленш ***').

Необыкновенное помрачеше воздуха, п о сл ед о вав ш ее  за распя- 
Т 1ем ъ  Господа, долЖно бы л о заключить хульныя уста враговъ 
Его и п р ои звести  въ нихъ в п е ч а т л и т е  са м о е  м р ачн о е. Если они 
не почитали сего явлешя сл'Ьдств1емъ безчелов'Ьч'ш. оказаннаго 
Праведнику, то, сообразно господствовавшимъ П0нят1ямъ, не 
могли не вид'Ьть въ Н емъ предвЬст1Я общественныхъ бЪдствш, 
т 'Ь м ъ  бол’Ье печальнаго и уЖаснаго, что оно случилось въ день 
праздника, самаго св'Ьтлаго. Тогдашше народы вообще вЪрили, 
что необыкновенныя воздушныя явления, особенно п ом р ач еш е 

солнца, предв’Ьщаютъ худое **'**); а 1удеи т'Ьмъ паче дерЖались 
сего мн'Ьшя, что пророки, п р ед ск азы в ая  народныя б'Ьдств!я, 
гакЖе нер'Ьдко соединяли съ ними помрачеше солнца*1'****). Осо
бенно тьма могла просветить многихъ изъ 1удеевъ, когда увидали, 
что, начавшись съ  распяпемъ lycyca Христа, она окончилась с ь

*) Hess, in Lebensgeschichte Jesu.
**) Euseb. Chronic. Partic. 2. Orig. contra Cels. 3o. 3. 33 и 39. Julius in 

Octavio.
***) Флегонтъ Жилъ въ царствоваше Лдр1ана и былъ его отпущенникъ. 

Онъ написалъ .много историческихъ книгъ, 40 насъ не дошедшихъ. Въ одной 

изъ нихъ, по свидетельству Eeceein, читалось: quarto anno biscentesimae et ter- 
tiae Olimpiadis magna solis defectio est facta, qua superiorem ullam nemo co- 
gnoverat, atque ita nox (hora) sexta facta est, ut stellae in coelo visae sint.

****) Eum mundi casum relatum in rchivis vestris habetis. Apol. c. 21.
***** j p]in. St. N. 2. 20. Fiunt nonnumqam prodigiosi et longiores solis dc- 

fectus, quales occiso Dictatore Caesare et Antoniano bello, totius paene anni pal- 
lore continuo. V irg. G ecorg. i ,  46З. Sol tibi signa dabit: solem quis dicere fal- 

sum audeat? Ille enim caecos instare tumultos et caeter.
******) 1оил. 3, 34; 1езек. 32, 7 ; A.woc. 8, 9; Mux. 3, 07; Hcai. i3, 10; 

24, 2З; З4, 4: 5o, 3; 60, 19. 20.
20*



Зо8 1ИСУСЪ НА КРЕСТЪ.

Его Жизнш: потому что обстоятельство cie яснейш имъ образомъ 
показывало, что естественнымъ, по видимому, с о б ь т е м ъ  управ- 
ляетъ сила сверхъ-естественная, БоЖ1я, и что свЪтъ Mipa сти- 
хШнаго померкъ потому, что на кресте угасалъ Св1этъ Mipa 

духовнаго.
Для почитателей Iucyca Христа помрачеше воздуха и произ

веденная имъ тишина въ природе, —  были благопр'штнымъ слу- 
чаемъ приблизиться ко кресту, где въ cie время сделалось по
койнее. Таковы были, по свидетельству Евангелистовъ:

В се знакомые Господу *). В ъ частности:
Мнопя Жены галилейск1я, пришедиля на праздникъ, которыя, 

по замечанпо Марка, и тогда, какъ Гисусъ былъ въ Галилеи, 
ходили за Нимъ (Map. i5, 41) и помогали Е м у отъ своего иму
щества (Мат. 27, 55).

Салом'ш, Жена Заведея, мать 1акова и 1оанна (Марк. i5, 40; 
Мат. 27, 56).

Мар’ия Магдалина **).
Мар'ня, сестра Богоматери, матерь Клеопы (1оан. 19, 25), 1а- 

кова и Iocciu ***).
[оаннъ, ученикъ и другъ 1исусовъ.
Матерь Господа.
1осифа, обрученника Богоматери, не было, вероятно, не только 

на Голгоое, но и на земле. С ъ  того самаго времени, какъ 1исусъ 
Христосъ, будучи 12 летъ, приходилъ съ родителями своими въ

*) U a t'ttf 01 yvorftoi avzov. Лук. 23, 49.
**) Магдала былъ небольшой городъ при Галилейскомъ мор'Ь, недалеко 

отъ Тивер1ады (Lightfoot. in  chorogr. Matth. praemis 76jr Mapia называется 
постоянно Магдалиною потому, что родилась, или Лила въ семъ городе. Гос
подь изгналъ изъ нея семь бЪсовъ (Мар. 16, 9; Лук. 8, 3). Признательная къ 
сему благодЪяшю, она часто сопровождала Его, слушая беседы и доставляя 
Ему noco6ie въ содерЖ ант (Лук, 8, 3. 4). M H orie принимали Магдалину за 
великую греш ницу, которая описывается въ 7 главЬ ев. Луки (V . Deyling. 
obser. sacr. P. 3. p. 291), или за Mapiio, сестру Лазареву (V . Schlegel. Lebensg. 
S. З94). И первое мн^ше не основательно, а последнее ещ е бол^е (См. 
Синаксарь Вел. Среды).

***) Мат. 27, 56. Iakoea малаго. Марк. i5, 40. Ев. 1оаннъ именуетъ Mapiio 
Клеоповою, не упоминая о том ъ, чтобы она была матерто Гакова и Iocciu; 
Матвей и Маркъ напротивъ даютъ ей последнее назваше, не упоминая о КлеопЪ. 
Одно ли и тоЖе лице имели въ виду евангелисты, или два? —  реш ить трудно 
по причин^ мноЖествэ различны хъ покэзанш, кои долЖны вести къ panpt- 
и>снйо сего. (Conf. Schlegel, 1, с.)
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1ерусалимъ на празднике пасхи (Лук. 2, 48), обь 1осифЬ вовсе 
не упоминается въ евангелш, хотя при н"Ькоторыхъ случаях-ъ 
весьма прилично было упомянуть о немъ, если бы онъ быль 
въ Живыхъ.

Учениковъ 1исусовыхъ, кромЪ 1оанна, такЖе не видно у 
креста: такъ, по крайней м'ЬрЪ, заставляете думать молчаше
евангелистовъ. О тсутств1е ихъ т’Ьмъ извинительное, что сам ь 
Господь и Учитель ихъ запретилъ имъ предаваться опасности. 
У  Петра былъ свой крестъ: онъ плакалъ въ уединенш...

И Лазарь не. могъ явиться меЖду врагами Iucyca, безъ явной 
опасности Жизни. Древнее предаше говоритъ, что онъ вскоре 
по воскресенш своемъ, избегая пресл'Ьдовашя синедрюна, уда
лился изъ 1удеи *).

С ъ  М атерш Господа неразлучнее всЬхъ былъ 1оаннъ: ихь
соединяли и равная скорбь и равная любовь къ Распятому. Уче- 
никъ по чувству сердца уЖе занималъ м есто  сына для безу
теш ной Матери.

Проч1е почитатели Господа все еще оставались въ н'Ькоторомь 
отдаленш отъ креста (Map. i5, 40), моЖетъ быт», на одной изъ 
возвышенностей окруЖавшихъ Голгооу Но Богоматерь, св. 
1оаннъ, Мар1я Клеопова и Мар1я Магдалина, презирая страхъ и 
опасность, подошли такъ близко, что Господь не только могъ 
видеть ихъ, но и говорить съ ними (1оан. 19, з5). УЖасный 
видъ для сердца матери, и —  такой матери, какова была св. 
Мар1я! —  ОруЖ1е, предсказанное Симеономъ въ минуты Ея ра
дости и величгя (Лук. 2, 35), проникло теперь всю душ у Ея. 
ДруЖелюбное сердце 1оанново такЖе терзалось печа.ию. Видя 
своего возлюбленнаго Учителя и Друга, висящаго на крестЬ, 
посреди разбойниковъ, —  онъ невольно долЖенъ былъ вспомнить 
о своемъ безразсудномъ прошении. Теперь ясно, было, что онъ 
совершенно не зналъ, чего просилъ у  Iucyca, когда Желалъ за
нять м'Ьсто по правую Его сторону, и какъ горька чаша, кото
рую онъ обещ ался тогда испить съ  такою решительностио 

(Мат. го, 22).
Впрочемъ евангелисты не говорятъ, чтобы Матерь Господа и 

4рузья Его рыдали, подобно экепамъ iерусалимскимъ. И хъ рм- 
дашя возмутили бы послЬдшя минуты лица, н'ЬЖно любимаго. 
Самая горесть ихъ была выше слезъ: кто моЖетъ плакать, тотъ

*) С лот. Синаксарь С уббот. Лазар.
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еще не проникнуть силою всей скорби, къ какой способно сердце 

человеческое.
И для Iucyca Христа взглядъ на Матерь былъ новымъ муче- 

ж ем ъ. Переходя непрестанно изъ одной страны въ другую для 
проповеди, Онъ не могъ исполнять домашнихъ обязанностей 
сына: продолЖалъ однакоЖе быть надеЖдою и утЪшешемъ своей 
Матери даЖе въ земномъ отношенш. Теперь Мар1Я оставалась 
Материю уЖе не Iucyca, всеми любимаго, уваЖаемаго, Коего 
страшился самъ синедрюнъ, который составлялъ предметъ на- 
деЖдъ для всего Израиля, —  a Iucyca, всеми оставленнаго, по- 
руганнаго, окончившаго Жизнь на Гол гоне, в м е сте  съ злодеями!...

Надлежало преподать какое либо утЬшеше, —  преподать од- 
накоЖе такъ, чтобы оно, слуЖа отрадою на всю Жизнь, не под
вергало теперь утеш аемой насм еш кам ъ и преследовашю враговъ, 
изъ коихъ MHorie находились еще у креста. К акихъ бы не поз
волили они себе дерзостей, если бы узнали, что меЖду ними 
находится Матерь Iucyca? Господь не употребилъ сего наиме- 
новашя.

«Ж еп о , сказалъ Онъ Матери, се сыпь твой.-» Взглядъ на 
1оанна объяснилъ ciu слова.

Потомъ, указуя взоромъ на Матерь, сказалъ 1оанну: «се .пати 
тгюя» (1оан. 19, 26. 27).

Это значило, что последняя воля БоЖественнаго Страдальца 
состоитъ въ томъ, чтобы Матерь и ученикъ не разлучались меЖду 
собою и после Его смерти, какъ соединились теперь у  Его 
креста; чтобы 1оаннъ принялъ на себя обязанность сына, а св. 
Мар1я оказывала ему любовь матернюю. Ученикъ во всей точ- 

• носги исполнилъ волю умирающаго Учителя и друга; и съ сего 
самаго часа, какъ свидетельствуетъ въ своемъ евангелш, при
нялъ Богоматерь въ домъ свой, доставлялъ Ей все, нуЖное для 
Жизни, и до самой кончины Е я , какъ говоритъ предаше, оста
вался въ отношенш къ ней, какъ сынъ. Для св. кшнна т е м ъ  
удобнее было принять въ свое семейство Богоматерь, что домъ 
его былъ богатъ и благоустроенъ *). МеЖду т е м ъ  ученики Iucy- 
совы, оставивъ все стяЖашя, дабы последовать за Нимъ, не 
теряли чрезъ cie правъ собственности и, когда моЖно было, воз
вращались въ свои домы, дабы заниматься ихъ благоустройст- 
вомъ. И для Ca.ioMiu, матери 1оанновой, усыновлеше сына ея

*) Map. I, 20J Мат. 27, 55. 56. Слич. Map. i5, 41; Лук. 8, 3; loan. 18, о .
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Матери Iucycoeou не могло не быть весьма пр1ятнымъ. Ибо, 
хотя она им'Ьла предразсудки въ разсуЖден'ш земнаго царства 
Mecciu (кто не имЪлъ ихъ?) и получила отъ Iucyca Христа, какъ 
мы видели, отказъ и упрекъ за прошеше о невозмоЖномъ (Мат. 
20, го. 22): впрочемъ ни мало не переменилась въ своемъ распо- 
лоЖенш къ Н ему, и теперь, презрЪвъ опасность, стояла на Гол- 
говЬ, Желая быть свидетельницею последнихъ минутъ Его.

Усыновлеше св. 1оанна сл\-Житъ новымъ доказательствомъ, 
что св. 1осифа не было уЖе въ Живыхъ, и что братья 1исусовы, 
о коихъ упоминается въ евангелш (1оан. 7, 5), не были Его род
ные братья, какъ думали некоторые еретики.

При снятш со креста и погребенш Iucyca о Богоматери еван
гелисты уЖе не упоминаютъ, хотя снова говорятъ о прочихъ 
Женахъ, нами исчисленныхъ. Отсюда заключаютъ, что Богоматерь 
удалилась съ Голгоеы еще до смерти Господа, вскоре после того, 
какъ последовало усыновлеше 1оанна. МоЖетъ быть, самъ Господь 
далъ знакъ ученику удалить Матерь. При всей крепости духа и 
преданности Ея въ волю Промысла, кои довольно засвидетельст
вованы присутств1емъ Е я на Голго >е и приблиЖешемъ ко кресту, 
матернее сердце могло не перенести последней борьбы Жизни со 
смертно, которая предстояла Богочеловеку. С ъ  Богоматерш дол- 
Женъ былъ удалиться и 1оаннъ, коего п р и с у т с т е  для Ней было 
такъ нуЖно. Впрочемъ онъ опять явится на Голгоее и, каЖется, 
предъ самою см ертш  своего БоЖественнаго друга; ибо, описы
вая въ своемъ евангелш посл Ьдшя минуты Его, какъ очевидецъ, 
и пополняя въ семъ отношенш прочихъ евангелистовъ, онъ за 
усыновлешемъ непосредственно повествуетъ о ЖаЖде Господа.

Преподавая утЬшеше другимъ, Господь самъ имЬлъ вели
чайшую нуЖду въ угеш ен1и. Со времени распят1я протекло около 
трехъ часовъ (Мат. 27, 46): боль отъ ранъ, тягость въ голове, 
томлеше въ сердце, пламень во всей внутренности усилились до 
высочайшей степени. Никогда пророчества не исполнялись съ 
такою силою, какъ теперь исполнялись на Н емъ слова св. Давида 
о Mecciu: «изл1я х ся , яко вода, и разсыпашася вся кости моя, 
сердце мое быстъ яко воскъ, таяй посредЪ чрева моего; изсше 
яко скудель крЬпостъ моя, и языкъ мой прилпе гортани м оем у, 
и въ персть смерти свелъ мя ecu. Ископаша руцЬ мои и Host мои; 
исчетоша вся кости моя. Обыдоша мя пси мпози: смотриша и 

презрЬша м я » (Псал. 21, i5).
БоЖественный Страдалецъ, вероятно, самъ остановился мыслно 

на семъ пророчестве... Чувство силы истощалось вмЬстЬ съ
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Жизшю... Угасающш взоръ все еще стремился къ небу; но оно 
было мрачно, —  ни одного луча свЪта, ни одного угЬш еш я... 
Правосудный Отецъ какъ будто оставилъ Сына, страЖдущаго 
за грЪхи людей... Мысль а я  довершила M̂ fepy страданш, и безъ 
того уЖасныхъ: человеческая природа изнемогла...

«£лог, Ejioi, *) —  воскликнулъ БоЖественный Страдалецъ, —  
лама савахоапг! » (БоЖе мой, БоЖе мой. векую Мя ecu оста

вилъ?)
О твета не было... Онъ заключался въ нашихъ гр'Ьхахъ: 

Господь, по зам1эчашю св. K un p iaH a, для того вопросилъ Отца, 
дабы мы вопросили самихъ себя и познали свои грЪхи. «Ибо, 
продолЖаетъ священномученикъ, для чего оставленъ Господь? 
Дабы намъ не быть оставленными Богомъ; оставленъ для иску
пленья насъ отъ гр'Ьховъ и вечной смерти; оставленъ для пока- 
зашя величайшей любви къ роду человеческому; оставленъ для 
доказательства правосуд1Я и милосерд1я БоЖ1я, для привлечежя 
нашего сердца къ Нему, для примера всЪмъ страдальцамъ» **).

Это единственное толковаше Жалобной молитвы Iucyca, кото
рое надобно знать и всегда памятовать Его посл’Ьдователямъ ***). 
Полный смыслъ сей молитвы есть и долЖенъ быть для насъ 
тайною... Впрочемъ въ ней не видно никакого сомнЪшя, или 
огорчешя *’ **). УЖе повтореже словъ: Бооке мой, Боэке мой, —  
показываетъ противное. Видна только Жалоба на тяЖесть мучешй 
и вн'Ьшнихъ, а еще болЪе внутреннихъ, а особенно на видимое 
какъ бы затм'Ьше БоЖественнаго единства Его со Отцемъ, кото
рое заменяло досел1э всЬ утЪшешя, и теперь, сокрывшись, со
ставило послЪднш пред'Ьлъ внутреннихъ страданш и верхъ креста;

*) Map. i5, З4. По Матвею: //.it, ИМ; но Марково произйошеше блиЖе 
полхолитъ къ галилейскому нарЪчпо. E.toi образовалосъ изъ хал4ейскаго Е,лоп. 
Чисто на 4ревнемъ еврейскомъ на4леЖало бы сказать Ели. Равнымъ образомъ 
С аьахвачи  произошло изъ хал4еискаго шебактани, а по еврейски было бы 
азабтапи. Изъ сего ви4но, что языкъ, коимъ говорилъ 1исусъ Христосъ, былъ 
тотъ Же самый, коимъ говорили тоГ4ашше iy4eu, т . е ., coe4unenie 4ревняго 
еврейскаго съ  сиро-хал4ейскимъ.

**) T ract, de Passione.

***) Lettre sur la Plainte du Sauveur sur la croix; въ Journ. litt£raire d’A lle- 
magne. t. I. p. 11. ТакЖе Lettres sur 1’explication de la Plainte de J. C. sur la 
croix въ Biblioth^que Raisonn£e t. 3o. p. 1. A rt. 11.

****) Некоторые (Calvin et a l.) 40пускали, что 1исусъ Христосъ 40лЖенъ былъ 
испытать и ciu 4ушевные не4уги, какъ o.ik.iCTBie гр-Ьховъ, Имъ на себя при- 
нятыхъ.
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то есть, видно такое чувство, которое столь Же свойственно чело
вечеству, сколько БоЖеству прилично безстраст1е.

Молитвенное восклицаше Господа для враговь Его послуЖило 
новымъ поводомъ къ насм'Ьшкамъ. Изверги притворились непо
нявшими Его словъ, и, основываясь на н"Ькоторомъ сходствЬ 
звуковъ Елоагъ съ наименовашемъ Илш *), давали имъ такой 
смыслъ, какъ бы они обращены были къ сему пророку: «Смот
рите, кричали одинъ другому, Онъ зоветъ Илио на помощь», то 
есть, смотрите, какъ О нъ, и умирая, продолЖаетъ представлять 
лице Mecciu: ибо всЪ верили, что И.пя вм^стЪ съ другими про
роками долЖенъ явиться предъ появлешемъ Mecciu, и быть Его 
предтечею **) и слугою; верили такЖе, что сей пророкъ является 
иногда для подашя помощи т'Ьмъ, кои его призываютъ ***).

К ъ  прочимъ мучеш ямъ Господа присоединялись теперь еще 
смертельная ЖаЖда, сл'Ьдств1е великой потери крови, —  предве
стница въ распятыхъ близкой смерти ****). Изнемогая отъ сего 
новаго мучешя,БожественныйСтрадалецъ воскликнулъ: чэкаокду!».^

Жалобный вопль сей, провидЬнный и предсказанный такЖе 
пророкомъ (Псал. бд, 22), тронулъ одного изъ воиновъ. Онъ тот- 
часъ напоилъ уксусом ъ губку, и, воткнувъ на иссоповую трость, 
прилоЖилъ ее къ устам ъ Iucyca... Сотникъ не препятствовалъ 
челов'Ьколюбпо подчиненнаго, будучи готовъ позволить и болЬе; 
потому что распятый Праведникъ часъ о,тъ часу болЪе возбуЖдалъ 
его внимаше и уваЖен1е.

Но враги Iucyca и зд^сь показали безчеловЪч'ш. «Оставь Его, 
кричали съ досадою воину, Онъ надеется на И лш ; такъ по- 
смотримъ, придетъ ли Ил1Я снять Его со креста.» ДаЖе самъ 
воинъ, напаявилй Iucyca Христа, какъ бы опасаясь показаться 
слишкомъ челов'Ьколюбивымъ, говорилъ: «что за нуЖда; моЖетъ 

быть, Ил'ш замедлитъ придти.»
Вкусивъ нисколько прохладительнаго пштя, Господь паки 

воскликнулъ громко: «совершигиася/» Это былъ посл'Ьднш пре-
4'Ьлъ и судебъ БоЖ1ихъ, кои исполнялись теперь надъ Ходатаемъ 
Бога и человЪковъ, и самыхъ страданш Его: ибо пречистое тЪло

*} Имя на древнелъ свреискомъ: Е.магу.
**) Мат. 16, 14. Conf. Berthold. Christologia Judaorum §  i5 .
***) Rosenmull. et Lightfoot ad Matth. 27, 46 —  49.
****) «Solent, qui crucis supplicio moriuntur, siti vehementer discruciari.i 

G runer in dissert, de m orte Jesu Christi.
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Его, для коего страдашя, по самому совершенству его, были 
несказанно мучительнее, уЖе готово было разлучиться съ душею. 
Возведши взоръ къ небу, 1исусъ сказалъ: «Отче, въ руки твои 
предаю духъ м ой!»... При сихъ ооЖественныхъ словахъ глава 
Его преклонилась (какъ обыкновенно бываетъ съ умирающими), 
и Онъ испустилъ ду хъ  (1оан. 19, Зо; Лук. 23, 46)...

Т акъ окончилась Жизнь, коей подобной другой не было и не 
будетъ на земле!

Все, сказанное Господомъ предъ своею смертно, показываетъ, 
что мысль Его въ ciu рЬшительныя минуты была заключена въ 
слове БоЖ1емъ. При первой борьбе, которую Онъ, какъ второй 
Адамъ, долЖенъ былъ выдерЖать въ пусты не, при начале слу- 
Жешя своего, слово БоЖ1е было для Него единственнымъ щитомъ 
противъ разЖенныхъ стрелъ сатаны (Мат. 4, i —  ю). II теперь, 
въ последней борьбе съ немощами природы человеческой, съ 
болезнями тела и духа, Господь обращается за утеш еш ем ъ къ 
томуЖе слову Б0Ж1Ю. Въ немъ, какъ на чертеЖе своей Жизни 
и слуЖешя, видитъ настоящее, прошедшее и будущ ее; видитъ, 
что совершилось, и что оставалось еще претерпеть для блага 
человечества; видитъ наконецъ исполнение в сехъ  великихъ судебъ 
БоЖшхъ, и какъ победитель, который истопталъ yolce точило 
ярости Bookieu (Hcai. 63, 2), восклицаетъ: «совершшиася! » НуЖно 
ли напоминать о томъ, какъ многозначительно cie восклицаше! —  
ЦЬлая истор1я рода человеческаго долЖна слуЖить его изъясне- 
ш емъ; но одна только вечность раскроетъ вполне то, что совер
шилось теперь на маломъ холм е Голгоескомъ. Ап. Павелъ го
воритъ, что на кресте расторгнуто рукописаше греховъ чело- 
веческихъ (Кол. 2, i3. 14): оно расторгнуто въ ту самую минуту, 
какъ Господь изрекъ: «соверишишся! »

При всей лютости страданш, при всемъ уничиЖеши, Сынъ 
человЬческш до самой последней минуты является съ полнымъ 
сознашемъ своего БоЖественнаго достоинства и великаго предна
значена. ПослЬднш взоръ Его устремленъ къ небу, послЬднш 
гласъ Его обращенъ къ Отцу! —  Мы видимъ всемогущаго По
сланника БоЖ1я, у  котораго, какъ Онъ самъ сказалъ, никто не 
моЖетъ взять Жизни противъ Его воли (1оан. ю, 18). Посему, 
если Онъ предаетъ ее теперь, то предаетъ самъ добровольно, —  
не преЖде, какъ по исполненш своего великаго дЬла —  предаетъ 
не ангелу смерти, а От иу, который далъ Е м у  итЪтъ окивотъ 
въ самомъ себе! (1оан. 5, 26)...
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Впрочем."ъ MH'bHie *), что смерть Богочеловека на кресте 
ускорена сверхъ-естественнымъ дЪйств1емъ боЖественнымъ, дабы 
тело Его, имею щ ее воскреснуть, не подверглось nepeoiemio го
леней, не моЖетъ быть принято, хотя оно предположено еще 
древними учителями Церкви **), и подтверждается, по видимому, 
некоторыми обстоятельствами самой исторш евангельской (не- 
продолЖительнымъ пребывашемъ Господа на кресте, удивлешемъ 
Пилата, что Онъ скоро умеръ, и сотника, что смерть Его по
следовала вдругъ за громкими восклицашями и проч.). Достойно 
ли это мн"Ьше БоЖественнаго Страдальца? Мы видели, какъ Онъ 
решительно отрекся вс'Ьхъ сверхъ-естественныхъ средствъ къ 
своему защищенш: моЖно ли после сего думать, что И м ъ упо
треблено было сверхъ-естественное средство для сокращения своихъ 
страданш? Чтобы внутреннш крестъ Его остался, такъ сказать, 
недоконченнымъ? Н етъ! К то училъ другихъ, что претерпЬвый до 
конца спасенъ будешь, Т отъ  самъ, безъ сомнЪшя, терпелъ до 
конца: подвигополоЖникъ не моЖетъ быть ниЖе подвиЖниковъ. 
ВоЖдъ спасешя нашего явился совершеннымъ посредствомъ стра
данш (Евр. 2, ю): посему, сокращая страдашя, мы какъ бы 
сократимъ Его совершенства.

И не довольно ли естественныхъ причинъ, кои .могли уско
рить на кресте смерть Богочеловека? Бичеваше одно, какъ мы 
заметили, нередко оканчивалось смертно бичуемаго. Удивительно 
ли, что не продолжалась Жизнь Того, К то, кром е бичевашя, 
претерпелъ столь много другихъ мученш, Кто еще въ саду 
Геесиманскомъ былъ изнуренъ кровавымъ потомъ до того, что 
имЪлъ нуЖду въ ангеле укрепляю щ ем ъ, а на пути къ Голго;->е, 
подъ тяЖ естш креста, ослабелъ столько, что самые безчеловеч- 
ные враги приметили опасность, въ коей находилась Его Жизнь? —  
Если крестъ иногда не скоро умерщвлялъ, то долЖно помнить, 
кого онъ не скоро умерщвлялъ, и кто были люди, коихъ распи
нали на крестахъ. Громк’гя восклицашя распятыхъ не только не 
показываютъ избытка Жизненныхъ силъ, но, по замечание искус-

*) Kiesling. de causis acceleratae J. С  in cruce mortis non more humanis, 

sed potius divinis. 1767.
**) Cypr. ad Demetr. cruci affixus, praevento carnificis officio, spiritum sponte 

dimisit. —  A ug. L. 4. de T rin it. c. i3. Christ. Hieron. Enthym . T heoph. in 
Comment, ad Matth. Изъ нов'Ьйшихъ: Hess, in Lebensgeschichte Jesu. Bd. 3 . 

182З. L igny, dans PHistoire de la Vie de Jesus Christ, t. 2. 182З.
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н-Ьйшихъ физюлоговъ *), суть несомненные признаки наступаю- 
Ч±ей смерти.

Распятые вмЪстЪ съ Господомъ долЖны были остаться въ 
iuBbix'u долЪе, к.ром’Ъ многихъ другихъ причинъ^ у.зке потому^ 
что не были подвергнуты бичевашю.

) Grunerus, filius, in Dissert, de J. morte vera, non cyncoptica. i8o5 . p. 
З4. Quibus cor ex nimia singuinis congectione, anxietate ac palpitatione pressum,
* iib u e  suffocatio in propinquo est, prae dolore summo, baud raro, magna voce 
clsm itare solent. Grun. p. З7.



а трогательном^ поступке разбойника, кающагося и про- 
повЬдующаго со креста покаяше, охотно останавливается 
взоръ и успокоивается сердце, страждущее отъ печальнаго 

зрелища страстей и буйнаго н е р а з у м 1Я безчеловечныхъ враговъ 
1исусовыхъ. 1исусъ Христосъ —  въ глубочайшемъ уничиЖенш: 
О нъ поруганъ, оклеветанъ, пригвоЖденъ ко кресту, оставленъ 
даЖе тем и , кои были свидетелями великихъ делъ Его; самые 
ученики и сродники съ трепетомъ взираютъ на крестъ Его —  
знамеше проклят1я и гнева Б0Ж1Я; и вотъ, въ ciu уЖасныя ми
нуты, распятый одесную Его преступникъ возносится мыслш  
превыше в сехъ  соблазновъ, окруЖающихъ крестъ 1исусовъ, на- 
ходитъ более велич1я въ уничиЖенш Праведника, неЖели въ по- 
стыдномъ торЖестве первосвященниковъ; въ слухъ всехъ  испо- 
ведуётъ Его невинность и свое окаянство. Мало сего; вера каю- 
щагося проникаетъ за пределы всего видимаго: Того, который, 
подобно ем у, терпитъ мучешя, находится близъ смерти, онъ при- 
знаетъ Господомъ неба и земли, Владыкою рая и ада; не видитъ 
более креста 1исусова; зритъ одно Его вечное царство и молвитъ 
даровать себе въ немъ м есто !... Такая вера есть подлинно ве
ра въ распятаго Iu cyca !...

К акъ  не спросить при семъ: откуда такое велич1е духа и 
такое достоинство въ характере разбойника? Кто былъ для него 
проводникомъ и учителемъ такой мудрости *)?

Св. Кириллъ [еруса.шмскш спрашиваетъ: «Какая сила просветила тебя, 

о разбойникъ1’ К то научилъ тебя позвать поклонеше всЬми презренному и ко
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Обыкновенно предполагают» *), что покаявшшся был» до 
креста своего разбойником» и убшцею, в» собственном» смысле 
сих» слов»: но и в» сем» случай нЪт» еще необходимости пред
ставлять характер» его совершенно испорченным». Знаем» ли 
мы первый повод» къ преступлешямъ, имъ совершеннымъ,т—чи
сло их» и обстоятельства, при коихъ они совершены? К акъ легко 
человеку, и при нехудомъ сердце, впасть иногда въ величайипе 
проступки! Чего не моЖетъ произвести напр, въ одно мгнове- 
Hie сильный гнЪвъ? К акихъ уЖасныхъ явленш причиною не бы- 
ваютъ друпя бурныя страсти, которыя однакоЖе совмещ аю тся 
иногда съ похвальнымъ въ других» отношешяхъ образомъ мы 
слей и чувств»? До чего не въ состоянш были довести покаяв
шагося, меЖду прочимъ, одни худые сообщники, каковымъ 
представляется другой распятый, злословившш Господа? Могло 
статься, что вс'Ь ciu причины не им'Ьли в.пяшя на проступки 
распятаго: но сколько могло быть другихъ причинъ, коихъ мы 
не представляем», но кои изъяснили бы, какъ онъ подвергся 
кресту, будучи способнымъ заслужить рай **)!

Впрочемъ мы сказали уЖе, что покаявшшся, по всей вероят
ности, не былъ разбойником» въ собственномъ см ы сле сего сло
ва, а принадлеЖалъ къ числу сообщниковъ Вараввы, который 
не задолго предъ т'Ьмъ произвелъ народное возмущеше; а посему 
н'Ьтъ причины предполагать его низкимъ грабителемъ и убшцею. 
«Т'Ьмъ хуЖе, скаЖетъ кто либо; возмутитель общественнаго спо- 
койств1Я стоитъ всякаго грабителя и убшцы.» — Такъ! Но долЖ
но помнить, что власть римлянъ надъ 1удеею была власть за
воевателей, и притом» беззаконных», кои действовали не ору- 
Ж1ем» и победами, а обманом» и хитростно. При таком» поло- 
Женш вещей, когда притом» секта зилотовъ и самые фарисеи 
пропов'Ьдывали, что народъ БоЖш не долЖенъ находиться въ 
рабств1з у язычниковъ, легко было и доброму человеку соблаз
ниться истинною или моЖною патрютическою ихъ ревностш, и 

произвесть возмущеше противъ римлянъ во имя самаго Моисея 
и Бога Израилева. Истор1Я 1удейская, —  особенно предъ разру-

кресту пригвоЖ4еннолу!»... Catech. i3. ТакЖе св. Левъ: «отъ какого настав
авши ро4илась ciu вЪра? К акое V чеше произвело ее? Какой проп о Bt>.j никъ воз- 

6у4илъ оную въ сер4ц,Ь?в —  Serm. 2. de Passione.
Henckelius Dissert, de Latrone converso. 1679.

**) Niemeyer Characteristik der Bibel.
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ииешемъ Iepyai налы, представляв гь не мало подобныхъ примЬ- 
ровъ. Вообще, если судить о зилотахъ и сикар1яхъ, не терпЪв- 
шихъ римскаго владычества, даЖе по о д н о м у  описанш Флав1я, 
то надобно предполагать въ нЬкоторыхъ изъ нихъ весьма много 
похвальныхъ качествъ. С ам ъ ап. Павелъ, до обращешя въ хри
стианство, находился въ гЬсномъ сношенш съ зилотами; и, не 
смотря на чистоту своихъ намЪренш и нрава, участвовала съ 
ними въ убшствЪ первомученика Стефана (Деян. 7, 58). При- 
мЪръ сей уЖе достаточно показываетъ, какъ моЖно быть доб- 
рымъ по сердцу и, меЖду те м ъ , злымъ по дЬламъ! Почему не 
предположить подобнаго и въ преступнике, покаявшемся на 
кр есте?... .

Сознаше распятаго, что онъ осуЖденъ справедливо, не ослаб- 
ляетъ сего предположения. Возмутивъ общественное спокойствие, 
сделавшись виною убш ствъ. онъ действительно заслуЖилъ казнь; 
но сердце его было свободно отъ навыка ко злу, отъ того оЖе- 
сточешя, которое бываетъ уделом ъ людей, долго Жившихъ явны
ми злодействами, привыкшихъ не только попирать права чело
вечества, но и поставлять въ томъ свое у д о в о л ь с т е  и честь. 
Напротивъ обличение, сделанное покаявшимся своему сообщнику, 
обнаруЖиваетъ въ обличающемъ совесть чувствительную, сердце 
не чуЖдое страха БоЖ1я, твердо верящее въ будущ 1я по смерти 
награды праведныхъ и наказаше нечестивыхъ.

Для такого человека пребываше въ тем нице не могло не 
и м еть полезныхъ следствш. Мечты разсеялись, совесть пробу
дилась, разсудокъ принялъ свои права; и то, что преЖде каза
лось плодомъ 5лагоразум1Я или необходимости, представилось 
слЬдст81емъ страсти и буйства. Зная духъ римскаго правлешя, 
противнику рим.1Янъ нельзя было оЖидать помиловашя; посему 
дни заключения были в м е сте  днями приготовлешя къ смерти: 
новое побуЖдеше къ покаяшю! Одна мысль о смерти останав
ливаешь многихъ на пути беззакошя: чего не моЖетъ произвести 
надъ сердцемъ грешника самое приблиЖеше смерти! —  В ъ ciu 
минуты и каменныя сердца смягчаются: удивительно ли, если
сердце чувствительное сделалось особенно способнымъ къ по- 

каяшю?
С ъ другой стороны, съ уверенноспю  моЖно утверЖдать, что 

покаявипйся, до своего заключешя въ темницу, былъ свидете- 
лемъ некоторыхъ чудесъ Iucyca Христа, моЖетъ быть, даЖе 
слушателемъ Его, и разделялъ в м е сте  съ другими уверенность, 
что человекъ, такъ учащш и такъ чудодействующей, долЖенъ
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быть Посланника БоЖш (это первая мысль, которая ca.ua собою 
раздается въ ум'Ь, при слышаши словъ, произнесенныхъ имъ 
со креста *). Темничное уединение посему еще болЪе привело на 
память беседы  Iucyca Христа, столь трогательныя для кающихся 
грЪшниковъ. «1исусъ проповЪдывалъ свободу; но не одобрялъ 
возмущенш: Его свобода есть свобода истины и добродетели. А хъ, 
если бы возмоЖно было теперь следовать сем у учешю! По край
ней м'ЬрЪ, еще разъ услышать БоЖественаго Учителя! Получить 
отъ Него прощеше во грЬ хахъ!» Наступаетъ часъ казни; — и 
раскаявиййся преступникъ внезапно видитъ себя съ 1исусомъ, 
узнаегъ, что ему и Пророку Галилейскому надлеЖитъ претерпЬть 
одну и ту Же см ерть!... ЗрЪлище печальное —  видЬть праведника, 
осуЖденнаго на поносную казнь, но для кающагося грешника 
нЪкоторымъ образомъ отрадное! —  Для кого не отрадно умереть 
вмЪст'Ь съ праведникомъ, вм'Ьст'Ь съ нимъ пройти мраки гроба 
и явиться къ Суд;и небесному? —  И кающееся сердце еще 
прочн'Ье утверЖдается въ святыхъ чувствахъ, еще сильнее рас
полагается къ Iucycy. И какъ не расположиться? —  Его кроткое 
спокойствхе и незлоб1е, разительныя слова Его къ  Женамъ и 
дщерямъ герусалимскимъ, великодуине, съ коимъ отвергнуто 
питье, омрачающее чувства, чистейшая молитва за своихъ рас- 
пинателей, могли тронуть всякаго, кто имЪлъ слухъ и сердце **).

Оставалось препобЪдить одну трудность —  признать за Mecciio 
человека распятаго, приблиЖяющагося къ смерти. Но, поелику 
она препоб'ЬЖдена, то мы смЪло моЖемъ предполагать, что по- 
каявшшся былъ и преЖде свободнее другихъ отъ всеобщаго пред- 
разсудка о безсмертш Mecciu, и имЪлъ какое либо понят1е о 
Его страдашяхъ. И почему бы нельзя было сд Ьлать такого пред- 
полоЖешя? Если истор1я не слишкомъ благопр1ятствуетъ ему, 
то и не исключаетъ его совершенно ***). ВскорЬ посл'Ь временъ 
Iucyca Христа, уЖе находимъ у 1удеевъ мн^Ьше о двухъ М есаяхъ, 
славномъ и страЖдущемъ, раскрытое во вс’Ьхъ подрооностяхъ ****).

*) Н екоторы е изъ отиевъ (Hieron. in 27 Matth. Chrysost. Нош. i  de cruce 
et latrone) предполагали д a ;k e, что покаяше разбойника было л\е>кду прочи.чъ, 
сл1;4ств1емъ того, что онъ увид'Ьлъ чу4есныя зналешя, какъ-то: зе.члетрясеше, 
расторг], enie калшей, и пр. Но знамешя ciu пос.Н^овали за смеряю  Iucyca 
Христа, а покаявшшся принесъ испов^даше пре>кде.

**) 0 еоф. и Евф. толк, на 17 Мат.

***) Kuinol. Comment, in Johan. 1, 29.
****) Sch6tl®enii Hor. Hebr. et Talm ud.
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Законъ исторической постепенности требуетъ, чтобы начало 
такого образа мыслей предполагаемо было во временахъ пред- 
ш ествующ ихъ. И не илгЬли—  ль 1удеи предъ глазами .множества 
пророчествъ, въ коихъ М есая описывается страЖдущил\ъ и уми- 
рающимъ? *) Что ciu пророчества начали быть прилагаемы къ 
Mecciu еще до Iucyca Христа, за cie ручается уЖе весь новый 
зав'Ьтъ. Неоспоримо притомъ, что лучийе изъ iyдeeвъ оЖи- 
дали отъ Mecciu очищешя гр"Ьховъ народа БоЖ1я (Лук. i, 7; 2, Зо); 
верили, что по сему самому явлеше Его сопряЖено будетъ со 
многими б’Ьдств'шлш **), что даЖе Онъ самъ многими будетъ 
отвергнуть (Лук. 2, З4). Но отъ такого образа .мыслей далекъ 
ли переходъ (Tcb мнЪшю, что М есая для искуплешя грЪховъ под
вергнется страдашямъ и с.мерти? Если бы даЖе совершенно никто 
изъ 1удеевъ не оЖидалъ Mecciu страЖдущаго; то одинъ 1оаннъ 
Креститель, изобраЖавш1й Iucyca Христа Meccieio и вм^сгЬ 
Агтлемь Боэкшмъ, пземлюиштъ гр'кхп mipa, могъ поселить во 
многихъ 1удеяхъ в'Ьру въ Meccito страЖдущаго. С 1я Же в Ьра люгла 
возбудиться во AVHoruxT> собственными словами Iucyca Христа, ко
торый не разъ всенародно свид'Ьтельствовалъ, что Сыну челове
ческому надлеЖитъ пострадать, дабы войти въ славу спою. 
Вообще надобно предположить, что, проповЬдно 1оанна Крести
теля и Iucyca Христа, предразсудокъ о зелшомъ царств"Ь Mecciu 
былъ весьл^а ослабленъ: иначе крестъ 1исусовъ произвелъ бы въ 
посл’Ьдователяхъ Его гораздо бо.гЬе уЖаса и перем’Ьны, неЖели 

сколько видимъ.
Сообразивъ все cie, не трудно представить, какимъ образомъ 

одинъ изъ распятыхъ съ 1исусомъ Христомъ преступниковъ вдругъ 
соделывается, по выраЖешю отцевъ Церкви, мученикомъ ***), 
евангелистомъ ****) и пророкол\ъ *****). Ж иво чувствуя собст
венное недостоинство, и готовясь къ смерти, онъ зритъ предъ 
собою в'Ьчность и Судно Живыхъ и мертвыхъ. Видъ уЖасный! —  
«О, если бы Праведникъ вм'ЬсгЬ со лшою страЖдущ1й, былъ 
М есая? Т акъ, это точно Онъ! —  Во смирен’ш судъ Его взятся;

*) Cruger. Comment, de verisimillima oraculi Jos. 56 interpretundi ra- 

tione. 1809.
**) Schotlgenius in 1. c.
***) Cyprian. Epistol. ad Fabian.
***») Atham sius in Serm. in Parasceve.

*****) Chrysost. sermo in Parasceve.

И н н о к е н т и й . С о ч и н е ш я . IX. 21
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О нъ, какъ овча, веденъ былъ на заколете, какъ агнецъ, не 
отверзалъ устъ  своихъ, —  Онъ, который однимъ словомъ воскре- 
шалъ лертвыхъ! —  Напрасно враги вмЪняютъ Его быть въ трудЪ, 
въ язвЪ отъ Бога и въ озлоблети. Онъ грехи наши носитъ и о 
насъ болЪзнуетъ; Онъ мучится за беззакошя наши; наказате 
jnipa нашего на Н ем ъ» (Hcai. 53, i— 40). Мысль —  утешительная 
для совести, уязвленной раскаяшемъ; и кающшся грешникъ, 
въ порыве святаго чувства, спеш итъ облобызать верою крестъ 
Того, въ коемъ онъ видитъ Искупителя и Судпо: «Помяни м я, 
Господи, егда npiudeutu во царствш твоемъ/»

Впрочемъ вера покаявшегося, во всякомъ случае, достойна 
удив л етя ; и кто имЬлъ ее, тотъ достоинъ былъ войти въ рай, 
в м есте  съ Начальникомъ и Совершителемъ веры. П усть онъ 
зналъ о ученш и чудесахъ Iucyca Христа: кто Же не зналъ сего 
изъ т е х ъ  людей, кои теперь издеваются надъ Нимъ? П усть 
обстоятельства содействовали его обращению: но другой распятый 
разве не въ подобныхъ находился обстоятельствахъ? Однако 
Же мы видимъ въ немъ человека нераскаяннаго. Покаявш'шся 
сделалъ то, чего на его м е с т е , моЖетъ быть, не сделали бы 
мнопе и MHorie... «У него, разсуЖдаетъ Григорш Великш *), оста
вались только сердце и уста свободны; и онъ принесъ Богу въ 
даръ все, что имелъ: сердиемъ увЪровалъ въ правду, а уст ам и  
исповЬдалъ во спасете, в —  «Не знаю, признается блаЖ. Авгу- 
стинъ **), чего бы не доставало сей вер е: подлинно, 1исусъ Хри
стосъ не нашелъ подобной въ целом ъ народе пгдейскомъ, даЖе 
въ целом ъ Mipe.» Св. Златоустъ заметилъ еще въ покаявшемся 
высокую черту любви къ блиЖнимъ, которая побудила его преЖде 
пещись о спасенш своего сообщника, а потомъ уЖе просить 
Господа и о себе.

Т е м ъ  непростительнее, когда грешники, злоупотребляя при- 
м ером ъ покаявшагося на кресте разбойника, вообраЖаютъ, что, 
проведши всю Жизнь во грехахъ, они предъ самою смертно 
успею тъ исправиться, и минутнымъ покаяшемъ заслуЖить целую 
вечность блаЖенства. Не отвергая той утешительной, вытекающей 
изъ сущности христианства, истины, что самое позднее раская- 
H ie, по силе веры въ заслуги Искупителя, моЖетъ быть дей
ствительно, не отвергая, говорю, сей истины, которая впрочемъ,

*) M oral, cap. i3.

) Serm . de teria 3. Paschat. такЖе L . 1. de anima et eius origine. cap. 9 .
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по самому духу христианской релипи, требуетъ многихъ ограни- 
ченш, и коея действительное с о б ь т е  надъ грешниками известно 
только одному Богу, —  долЖно сказать, что примЪръ разбойника, 
покаявшагося' на kpecrb, по самому сущ еству своему, не менЬе 
способенъ возбудить страхъ, какъ и надеЖду. Чтобы прилагать 
къ  себ'Ь сей примЪръ, надобно вообразить себя находящимся 
въ уЖасномъ полоЖенш покаявшагося, и меЖду т'Ьмъ им'Ьющимъ 
такую  вЪру, какой, по словамъ Августина, не нашлось въ цЪломь 
м1рЪ.. П осле сего каЖдый почувствуетъ, чего стоитъ рай, даруе
мый, по видимому, за одно слово!

Подобнымъ образомъ разсуЖдалъ о покаявшемся на kpecrb 
разбойник^ и св. Димитрш Ростовскш, предполагая, что онъ 
помилованъ, меЖду прочимъ, за преЖшя некоторый добрыя ка
чества и дЪла его, и что посему rp-Ьшники не долЖны злоупо
треблять примЪромъ сего разбойника, отлагая свое покаяше До 
смерти. «Не вси, пишетъ святитель, то (прощеше гр1эховъ) 
получаютъ, и не тнози, но .пало пЪкто, нкцыи токмо, разпЬ 
тыи, шке въ -Jcumiu своемъ, аще и грЬшномъ, имЬяху некая 
добрая дЪла, достойная отъ Господа воспоминоветя и милосердия, 
якооке и о разбойнике повествуется', егда б о пречистая Мати 
Боок1я съ Сыномъ своимъ и со св. 1осифомъ обручникомъ, дЪокащи 
отъ Ирода, грядяше въ Египетъ, пЬгдЪ въ пуст ыхъ мЪстахъ 
пападоша на нихъ разбойницы и хо т я ху  отняти осла, на немъ 
оке малая некая своя потребная песяху, иногда оке Мати со 
Отрочатемъ везяшеся: единъ у б о  отъ разбойникъ тЪхъ, видЪвъ 
Отроча зЬло красное, и удивився красоте необычной, рече: аще 
бы Богъ принялъ па ся тЬло человеческое, не бы былъ краснШ- 
uiiu паче Отрочате сего: то рекъ, воспрети друголгъ своимъ 
озлобити сихъ путниковъ. Той разбойникъ потомъ распять съ 
Господомъ нашимъ. Се слыши ты, каковымъ подается при кон
чине покаяте и прощете»/ (Соч. св. Димит. част. 2. 1818, стр. 

421 —  2.)



(Землетрясеше и его обширность. —  Раз4раше завесы въ храм е и его знаме- 
нован1е. —  Bockpecenie мертвыхъ. —  К то возстади и когда? —  Выразительность 
знаменш и ихъ нравственное значеше. —  Перемена образа мыслей объ Iucyce 
Х ристе въ неблагораспо.ю;кенныхъ 40Т0ле 1удеяхъ. —  Вера и испове4аше 

сотника. —  ОЖесточеже первосвяшенниковъ. —  Откуда оно и 40 чего про
стиралось?)

1околЪ Богоче.юв'Ьк’Ъ оставался въ /кивыхъ, природа какъ 
' бы не хотЪла возмущать послЬднихъ минутъ Его необык
новенными явлениями, и страдала съ Господомъ своимъ 

безмолвно: одно только солнце, по выра>кен'ио Златоуста *), не 
могло освЪщать позорища безчелов'Ьч1я. Но едва Господь предалъ 
духъ свой въ руки Отца, открылся рядъ знаменш, которыя всему 
Mipy показали, что одинъ изъ крестовъ, стоящ ихъ теперь на 
ГолговЪ, несравненно святЬе храма 1ерусалимскаго.

Первымъ знамешемъ было **) землетрясеше, столь сильное, 
что мнопя изъ каменныхъ скалъ, коими наполнена 1удея ***), 
разсЪлись и гробницы, въ нихъ заключавипяся, открылись, какъ

*) Homil. in Pass. Domini.

**) Ев. Лука сле4уетъ 4ругому поря4ку при повествованш о сихъ собы- 
Т|’я х ъ .  Онъ говоритъ о нихъ преЖ4е, неЖели о смерти Iucyca Христа, и не 
разделяетъ по времени землетрясешя и прочихъ знамен!й отъ полрачешя солнца 
ЯлЪсь ucTopiH излагается по сказашю Матвея и Марка, потому что а) они 
гопоратъ раз,яе.'.ьнее о семъ прв4мете, Ь) ев. Лука часто совокупляетъ въ 

одно время с о б ь т я  разноврем;нныя. A ugust, de consens. Evang. 1. 3 . с. i3.
***) Strabo 4. p. 751. Michael in Anmerkung. ad Matth. 27. 60.
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бы для принятая силы Того, коего не могъ ограничивать его 
собственный гробъ... Явлешя сего, некоторымъ образомъ, над
лежало уЖе оЖидать послЬ необыкновеннаго помрачешя воздуха, 
съ  коимъ оно состояло, по видимому, въ связи; тЬ м ь не мен be 
оно слуЖило разительнымъ свидЬтельствомъ самаго неба о не
винности и боЖественномъ достоинстве распятаго Iucyca. Если 
Господь творитъ ангелами и слугами своими естественныя силы 
природы; то онЬ, при всей ограниченности своей, суть тогда 
непосредственные провозвестники воли и славы БоЖ^ей, и смерт- 
ные долЖны внимать вЬщанио ихъ, какъ гласу самого Бога. 
Только великш Правитель Mipa, повелЬвающди зем.гЪ трястися, 
могъ повел'Ьгь ей сотрястись въ ту самую минуту, когда 1исусъ 
Христосъ предавалъ духъ свой.

Страшное, салю по себе, землетрясеше было еще страшнЬе, 
если подземные удары (какъ долЖно предполагать) последовали 
вдругъ за см ертш  Iucyca Христа. Заколебавинеся отъ землетря
сения кресты долЖны представлять въ это время самое разитель
ное зрелище: издали могло казаться, что распятые силятся сойти 
со крестовъ.

Кириллъ-1ерусалимскш, спустя три в ек а, въ слухъ всехъ  
хриспанъ мерусалимскихъ говорилъ, что на скалахъ, окруЖаю- 
щ ихъГолгову, сохранились еще разеелины, произведенныя зем- 
летрясешемъ во время страданш Христовыхъ *). II Флавш разска- 
зываетъ **) объ одномъ землетрясении въ 1удеи, совпадаюшемъ 
по времени съ описываемымъ нами, которое, по словамъ его, 
произвело великая опустошешя.

Непобедимая сила креста не остановилась на трепещущей 
земле, проникла въ храмъ крусалимскш , и произвела явление, 
изъ коего для и.пЪющихъ очи видЬтъ весьма ясно открывалось, 
что М есая, оЖидаемый народомъ 1удейскимъ, уЖе пришелъ. 
Внутренняя завЬса храма ***), отделявшая Святое Святы хъ отъ

*) Kathech. i3.
**) De B ill. L. i. c. 19. §  3. 4.
***) Въ xpa.wfe было 4B"fe зав%сы: одна, 341зсь упо.чинае.иая; другая, отделяв

шая внешнюю часть, или npe44Bepie отъ Святаго. Евангелистъ не. означает ь, 
какая именно завеса расторглась. Но, поелику у  Моисея внутренняя завеса 
постоянно называется парохет ъ, а внешняя .п а са х ъ , и 70 толковниковъ пер
вое слово постоянно переводили хагалъгаОца, а последнее xoAtw *a, —  какое 
различие въ сихъ словахъ наблюдалось и писателями !удеискими (Phil, de vit. 

Mos. 2. p. 667. Ioseph. Antiq. 5 . 5 . 4 .):  то нЬтъ солш’Ьшя, что и у  еванге
листа кахатхабца  означаетъ завЬсу внутреннюю (Conf. Вупаеия -.
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святилища, внезапно расторглась теперь съ верхняго края до 
самаго н и зу (т а к ъ  что к о в ч е гъ  завета, х е р у в и м ы  и проч1Я св . 

вещи, хранившаяся во Святомъ Святы хъ, коихъ никому не поз
волено было видЪть подъ опасешемъ смерти, теперь, по необхо
димости, были видимы для каЖдаго, находившагося въ.храм'Ь, 
священника).

Чтобы вполнЪ понять внутреннее отношеше сего событ-1Я къ 
смерти Mecciu, и то д Ъ й с т е , которое оно могло им'Ьть на умы  
1удеевъ, долЖно привести на память составъ храма 1ерусалим- 
скаго, образъ мыслей 1удеевъ о храм1з и M ecciu, и вообще духъ 
релипи Моисеевой.

Святое Святыхъ было последнею изъ трехъ частей храма, 
неприступною для самыхъ священниковъ, коимъ позволялось 
входить только во Святое (вторую часть) и, въ мнЪнш 1удеевъ, 
означало небо, гдЪ обитаетъ самъ Богъ. ЗавЬса, отделявшая 
Святое Святы хъ, состоя изъ ткани вс'Ьхъ возмоЖныхъ цвЪтовъ, 
по сказанш  Флав1Я *), изображала собою весь м 'ф ъ , и поднима
лась для одного первосвященника не болЪе какъ однаЖды въ 
годъ, въ день очигиетя, когда онъ съ кровш  тельца, закланнаго 
за грЬхи всего народа, являлся самому лицу Б0Ж1Ю (Евр. д, 7). 
Надъ ковчегомъ завета предполагалось невидимое обиташе 1еговы, 
который, какъ Царь народа еврейскаго, избраннаго И м ъ въ осо
бенное достояше, открывалъ иногда съ  сего мЪста волю свою. 
В ъ  семъ отдЪленш храма вовсе не было свЪта: символъ непости
жимости 1еговы, который еще Моисею сказалъ, что человЪкъ 
не моЖетъ видЪть лица Его, не подвергаясь смерти (Исх. 33, 20). 
Посему-то входъ въ Святое Святы хъ, исключая первосвященни
ковъ, возбраненъ былъ всякому, подъ опасешемъ смертной 
казни **).

С ъ  другой стороны, 1удеи оЖидали, что М есая искупитъ на- 
родъ израильскш отъ вс'Ьхъ грЪховъ, такъ что не нуЖно болЪе 
будетъ никакихъ Жертвъ (Лук. i, 76. 77), почему, кромЪ дру- 
гихъ именъ, и называли Его великимъ первосвященникомъ ***). 
ВЬрили такЖе, что М есая откроешь лии,е 1еговы: объяснитъ

*) F lav. Antiq. L . 3 . с. 5 и 8.
**) Вообщ е лоЖно полагать, что таинственное знаменоваше ckuH iu, изо

браженное ап. Павлолъ въ посланш къ Евреялъ, пре4варительно было изве
стно евреялъ хотя’ не вполне.

***) Т акъ называется М есая у  Филона. V . Berthold in Christologia judae- 
orum , Jesu Apostolorumque aetate. Eisenmenger.
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вс'Ь сомн'Ьшя касательно pe.iuriu, установите новое, лучшее бого- 
слуЖеше; что устроеше храма при сем ъ или переменится, или 
вовсе уничтожится; ибо Онъ самъ будетъ вмЬсто храма, а 
плоть Его вм'Ьсто завЬсы.

Итакъ раздранная рукою самого Бога завеса и открытое, Его 
невидимою силою, Святое Святы хъ, являли всЪмъ, особенно 
священникамъ, что Богъ не благоволитъ болЬе обитать во тглЬ 

<(Евр. 8, 5. 6), не хочетъ уЖе быть чтимымъ такъ, какъ Его 
чтили дотоле —  кровш  козловъ и тельцовъ (Евр. ю, 4 - ^ 7)> 
что истинная, единая Жертва —  Агнца Б0Ж1Я, вземлющаго грехи 
Mipa, принесена уЖе на Голгоое за весь м1ръ; всл"Ьдств1е чего 
неприступный престолъ страшнаго 1еговы долЖенъ сделаться 
престоломъ благодати, приступнымъ для всякаго (Евр. ю, 29; 
7, 19. 20.)

Священники, находивипеся тогда въ храм'Ь на чреде слуЖе- 
шя, долЖны были придти вне себя при семъ безприм15рномъ 
для нихъ явленш. Раздранная завеса, безъ сомнеш я, была вскоре 
заменена новою, и народъ не видалъ сего явлешя: но слухъ о 
немъ не могъ остаться въ кругу однихъ служителей храма, 
распространился, безъ сомн'Ьшя, въ народе, производя благопр1- 
ятное располоЖеше въ пользу хриспанства.

"Что касается до способа, коимъ раздралась завеса, то нЬтъ 
нуЖды допускать зд"Ьсь особаго чуда. Когда, д'Ьйств'шмъ все
могущества Б0Ж1Я, тряслась* вся земля и расторгались каменныя 
скалы; то вмЬстЪ съ симъ т'Ьмъ удобнее могла раздраться 
завеса, которая, вслЬдств1е строгаго закона о неприступности 
Святаго Святы хъ, со вс'Ьхъ сторонъ была плотно прикреплена 
ко входу, ею закрываемому. По свидетельству 1еронима *), 
въ евангелш къ евреямъ (до насъ недошедшемъ), было напи
сано, что самый сводъ Святаго Святы хъ, къ коему привеши
валась завеса, разселся на две части. Сказаше cie, весьма сооб
разное съ обстоятельствами землетрясешя, еще бол'Ье объясняетъ, 

какъ разорвалась завеса.
Наконецъ, действ1е естественнаго, по видимому, землетря

сешя простерлозь далее пределовъ естества, какъ бы для того, 
чтобы Heeepie, —  1удейское ли оно или хрисйанское, —  лишено

*) Comment, ad Matth. 27, 5i. «In Evangelto, cujus saepius mentionem 
fecimus, superliminare templi, infinitae magnitudinis, fractum atque divisum esse, 

legimus.»
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было всЬхъ возмоЖныхь причинъ предполагать, что необыкно
венный знамешя сами собою стеклись и окру/кили крестъ Iucyca. 
Мы разумЬемъ воскресение мертвыхъ, коимъ, по свидетельству 
ев. Матвея, заключился рядъ чудесныхъ знаменш голговскихъ. 
Ч е м ъ  необыкновеннее cie с о б ь т е , т е м ъ  болЬе хотелось бы 
некоторымъ знать его во всехъ  подробностяхъ: но откровеше,
какъ во многихъ другихъ случаяхъ, такъ и здесь, не удовлет- 
воряетъ любопытству. Посему намъ остается только привести 
несколько сказанш о семъ событш древнихъ учителей Церкви. 
Но преЖде повторимъ слова самаго евангелиста:

чИ  гроби отперзошася, и .ппога тЬлеса усопш ихъ святыхъ 
востагиа: и изшедше изъ грооъ, по Bockpeceniu Его (Iucyca Христа), 
нидогиа во святый градъ и ятииася мпозЪмъ» (Мат. 27, 5г. 53).

К то ciu  B ockpecuiie и сколько ихъ?
Изъ словъ св. Матвея видно только, что ихъ было много, и 

что все они были —  святые: а кто именно и сколько —  не видно. 
Посему одни изъ древнихъ учителей полагали, что въ cie время 
воскресли M H orie naTpiapxu и пророки; особенно тЬ, кои нахо
дились въ родственномъ союз Ь съ 1исусомъ Христомъ, какъ: Ав- 
раамъ, Давидъ; или слуЖили прообразовашемъ Его лица, какъ 
1овъ, Мелхиседекъ *) и друпе. Jpyrie, и м ея въ виду, что давно 
умершимъ трудно быть узнанными, думали **), что воскресипе 
теперь святые принадлежали къ числу недавно умершихъ, ка
ковы были Сумеонъ Богопршмецв, Анна Пророчица, 1осифъ 
Обрученникъ и проч. МоЖно присовокупить къ сему, что вос
кресли одни т е , кои погребены были въ окрестностяхъ Iepyca- 
лима; ибо древнейшее и постоянное предаше говоритъ ***), что 
скалы (въ коихъ находились гробы) распались только около 1е- 
русалима. Т акъ называемое еванге.не Никодимово решительно 
указуетъ въ семъ случае на воскресеше двухъ сыновъ Сумеона 
Богопршмца.

Когда последовало воскресеше святыхъ?
И здЬсь одни изъ древнихъ верили ****)? чт0 они воскресли 

вм есте съ 1исусомъ Христомъ, который, по смерти своей, со-

*) Conf. Cornel, a lapide in Matth. 27, 53.
**) Epiphan. in Anchor, c. 102.
***) Cyrill. Hier Catech. i3 . Orig. in Matth. 27.

****) Hieron. in Matth. 27. Quanquam in obitu Ghristi monumenta patuerint, 
tamen non m te surrexerrunt, quam Dominus surgeret, ut esset primogenitus 
resurrectionis ex mortuis. Orig. in Matth. 27.
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шедъ во адъ, извелъ ихъ оттуда съ собою. Главною основою 
сего в'Ьровашя, кром е ихъ образа .мыслей о сошествш Iucyca 
Христа в оадъ и самомъ ад’Ь, служили слова апостола: «иЯсе
(Христосъ) есть пачатокъ, перпороэкдепъ изъ .пертвыхъ, яко да 
оудетъ во вскхъ Той первенствуя» (Кол. i, 18). Но большая 
часть отцевъ Церкви всегда принимала *), что воскресеше свя- 

,ты хъ  последовало непосредственно за см ертш  Iucyca Христа. 
Такое миЬше гораздо согласн'Ье съ словами евангелиста, кото
рый ни мало не отд’Ьляетъ по времени сего с о б ь т я  отъ зем
летрясения и расторЖешя завесы. Вышеприведенныя слова апо
стола не противорЬчатъ ему: иначе они противоречили бы вос
кресение вс’Ьхъ людей, кои чудеснымъ образомъ востали изъ 
мертвыхъ до воскресешя Христова, или взяты на небо, подобно 
Илш и Еноху **).

Проч1е вопросы: касательно явлешя святыхъ во 1ерусалим’Ь, 
лицъ, коимъ они являлись, ихъ послЬдующ,ей Жизни и проч. —  
ср’Ьтятъ насъ въ исторш воскресения Iucyca Христа, къ которой 
они существенно и принадлеЖатъ. Вм ’Ьсто того, чтобы преда
ваться любопытству, гораздо полезнее обратить внимаше на то, 
какъ величественны энамешя, возвестивипя смерть Богочеловека, 
какъ сообразны они съ достоинствомъ Сына БоЖля, съ цЬ.пю 
Его пришеств1Я въ М1ръ, съ духомъ pe.iurju, И мъ пропове

данной.
Всем и оставленный, поруганный, изъязвленный, умирающш 

на кресте посреди злодеевъ, Страдалеиъ есть единородный Сынъ 
Отца, Слово, которымъ все сотворено и все содержится, Богъ 
неба и земли, видимыхъ и невидимыхъ: и вотъ, умирающш
гласъ Его сотрясаетъ небо и землю, вся природа свидетель
с т в у е м  Е м у покорность, яко Владыке, признаетъ торжественно 
Господомъ своимъ и на к р есте!...

Умирающш среди поношенш и м укъ , Страдалецъ есть вели- 
кш Ходатай Бога' и человековъ, который, принявъ на себя грЬхи 
всего рода человеческаго, долЖенъ не съ кровш (Евр. 9, 8— 12) 
козловъ и тельиовъ, но съ своею событвенною единоЖды войти 
во святилище, дабы предстать лицу БоЖпо (Евр. ю, 24), и по-

*) Chrys. Theoph. Euthym . in Matth. 27.
**) Calmeti Dissert, de Resurrectione Patrum, qui temp. Chr. redierunt ad 

vitam . Conf. Berthold de Christologia judaeorum, Iesu Apostolorumque a eta t*  

j8 h . §  35. p .  176.
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том ъ, упразднивъ своимъ Жертвоприношешемъ вс'Ь Жертвы, оста
вить после себя отверстыми для всякаго неприступный дотоле 
путь къ престолу благодати (Евр. ю, 19): и вотъ —  когда при
несена Жертва Голгоеская, —  храмъ 1ерусалимскш —  скишя 
ветхаго завета, долженствовавшая стоять, доколе не придетъ 
Ходатай завета новаго (Евр. 9, ю), колеблется теперь въ своемъ 
основанш, означая премЬнете колеблемаго, такъщ какъ y-Jce со- 
вершившагося (Евр. 12, 27); завеса, сокрывающая Святое Свя
ты хъ, расторгается съ верху до низу; престолъ 1еговы выходить 
изъ мрака, его окруЖавшаго, —  да ведаютъ священники по чину 
Ааронову, да в Ьдаетъ весь народъ израильский, что Первосвященникъ 
по чипу Мелхиседекоцу уЖе пришелъ и принесъ свою Жертву, 
что наступило время новаго завета сынамъ израилевымъ, ко
торый долЖенъ быть начертанъ не на скриЖаляхъ, а на серд- 
цахъ (Евр. 8, 9 ю; ю, 16).

Умирающш на кресте, Страдалецъ есть воскресеше и Животъ 
всехъ, в Ьрующихъ во имя Его; Онъ для того и вкусилъ смерть, 
дабы см ертш  своею разрушить дерокаву смерти и избавить 
тЬхъ, кои изъ страха смерти, чрез'ь всю Жизнь были подвер- 
окены рабству (Евр. 2, 14. i5): и вотъ, едва 1исусъ Христосъ 
вступилъ въ область смерти, дерЖава ея начинаетъ разрушаться, 
гробы отверзаются, тела усопшихъ востаютъ, и восташемъ своимъ 
уверяю тъ, что Iucycy Христу дана всякая власть не только на 
землЬ, но и на небе (Мат. 28, 18), что Онъ им еетъ ключи ада 
и смерти (Апок. i, 18), и что непременно наступитъ некогда 
тотъ день, когда все находящ1еся во гробахъ услыш ать гласъ 
Сына Б0Ж1Я и, услышавъ, оЖивутъ (1оан. 5, 25). Явлеше вос- 
кресшихъ въ 1ерусалимЬ долЖенствовало убедить каЖдаго, что 
саддукеи, кои тогда весьма усилились съ своимъ безотраднымъ 
учеш емъ, прельщаютъ и прельщаются, глаголюще не быти вос- 
кресент  (Деян. 2З, 8).

Умирающш 1исусъ есть Основатель и Глава новаго завета 
благодати, въ коемъ нЬтъ уЖе греха, побеЖдающаго человеко- 
люб1е, въ коемъ где у м н о  икается грЬхъ, там ъ преизбыточест- 
вуетъ благодать (Рим. 5, 20), въ коемъ Сынъ БоЖш является 
не С уд1ею только M ipa, но и его Спасителемъ: и какъ кротки 
знамешя, стекиляся вкругъ креста Гисуса-Спасителя! Небо по
мрачается, но не доЖдитъ огня и Жупела на 1ерусалимъ неверный, 
какъ одоЖдило некогда на грады, преогорчивиие Бога; земля 

’сотрясается, но уб1йи,ы Iucyca стоятъ на ней съ такою Же безо- 
пасност!ю, какъ и плачущ1е друзья Его. Самые гробы отверза
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ются не для того, чтобы поглотить Живыми гонителей Сына 
БоЖгя, достойныхъ смерти вечной; изъ нихъ востаютъ сонмы 
праведныхъ, дабы своимъ явлешемъ пропов'Ьдать 1ерусалиму по- 

каяше и веру въ Mecciio, имъ отверЖеннаго.
, Не таковы были знамешя ветхаго завета. Т ам ъ  малыя дЪ- 

ти посм'Ьваются надъ естественнымъ недостаткомъ престар'Ьлаго 
пророка: и внезапно выходитъ изъ пустыни львица и растерзы- 
ваетъ проклятыхъ пророкомъ детей на части (4 Цар. 2, 24). 
Т ам ъ  два сына Аароновы приносятъ, вм есто святилищнаго, чуЖ- 
дый огнь на Жертвенникъ: и сами немедленно поядаются огнемъ 
небеснымъ, и родителю воспрещается даЖе скорбеть о ихъ каз
ни (Числ. 3, 25). Т ам ъ  презрители лица Моисея, по выраЖешю 
апостола, только вЪрнаго раба ■ въ дому БоЖ1емъ (Евр. 3, 5), 
нисходятъ Живые во адъ (Числ. 16, 35). З десь  презрители, убшцы 
единороднаго Сына БоЖ1я остаются Живы.

Таковы знамешя Бога-Искупителя! Таковъ благотворный духъ 
религш Iucyca, непознанный до времени еще самыми апостолами 
(Мат. 12, 4)! Такова Жертва любви, предъ коею не воспоминаются 
неправды челов"Ьческ1я (1ерем. 3i, 3i —  З4; Евр. 8, 12).

ПримЪръ трепещ ущ ихъ тварей не остался совершенно безъ 
дЪйств1я и для разумныхъ сущ ествъ. Мног1е изъ 1удеевъ, быв- 
шихъ на ГолгоеЬ, видя страшныя знамешя, пораЖены были не- 
4оумЪн1емъ и уЖасомъ. В м есто  злослов1я и клеветы, вокругъ 
креста почившаго Iucyca воцарились безмолв1е и тишина. Т ам ъ 
и здесь видны были люди, съ поникшими главами возвращаю- 
Щ1еся  въ городъ. Более чувствительные плакали и били себя въ 
перси (Лук. 2З, 48). Мн"Ьше, что распятый 1исусъ есть Сынъ 
БоЖш, снова начало пробуЖдаться во всей силе. Теперь отъ сердца 
MHorie, даЖе изъ злословившихъ, сказали бы: «сниди со креста; мы 
веруем ъ въ Тебя,» но Левъ отъ 1у д ы  уЖе почилъ; и кто воз
будить его?...

И p uM ckie воины увидели теперь, что Т отъ, коего они охра- 
няютъ мертвое тело, едва ли не выше всехъ  боЖествъ ихъ. 
Они не знали Бога Израилева; но Богъ всея природы, по машю 
коего колебалась теперь земля, известенъ всякому. Стоя на 
трепещущей Голгоее, и созная себя виновными предъ умершимъ 
Праведникомъ, страЖи отъ сильнаго страха не знали, что пред
принять: но единодушно говорили, что распятый Страдалецъ дол

Женъ быть Сыпъ Ьоэкш  (Мат. 17, 54).
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Особенно пораЖенъ былъ благогов'Ьшемъ и удивлешемъ рим- 
ckiii сотникъ, начальствовавинй надъ страЖею. Внимаше къ 
Iucycy Христу возбудилось въ немъ еще преЖде (Map. i5, З9) 
страшныхъ знаменш, вероятно, отзывомъ прокуратора о Его 
невинности, и разительными словами, сказанными Господомъ 
на пути къ Голгое'Ь и со креста. Если онъ не воспретилъ сво
имъ воинамъ глумиться вмЪсгЬ съ первосвященниками, то самъ 
не участвовалъ въ насм’Ьшкахъ. По зам"Ьчашю ев. Марка (Мар. 
i5, З9), сотникъ стоялъ прямо противъ креста, когда 1исусъ 
Христосъ предалъ духъ, наблюдая, вероятно, не только за по
следними словами, но и выраЖешями лица БогочеловЬка. УЖе 
громк1Я восклицашя Iucyca предъ см ертш  казались ему весьма 
удивительными. Заключая изъ. нихъ о избытк’Ь въ немъ гЬлес- 
ныхъ силъ, онъ не иначе изъяснялъ себ’Ь скорую, за тЬ м ъ по
следовавшую, смерть его, какъ сл’Ьдств1ем ъ благоволешя боговъ, 
восхотЬвшихъ прекратить страдашя своего любимца. Наконецъ 
страшное землетрясеше, разсыпавъ остающаяся въ дуигЬ сотника 
сомнЬшя, обнаружило вЪру его во всей полноте и cu.rb. При
знал вм естЬ  съ прочими воинами, что 1исусъ есть действительно 
Сыпъ Боэкш, онъ не остановился на семъ хладномъ признанш, 
но въ слухъ всЬхъ прослапилъ Бога (Map. i5, З9), который такъ 
грозно являлъ теперь смертнымъ, что рано или поздно Онъ на- 
граЖдаетъ добродетель и наказуетъ зло, попускаетъ иногда стра
дашя на праведныхъ, даЖе смерть, но и въ самой смерти пока- 
зуетъ, что уповат е ихъ исполнено безс.перпйя (Прем. 3, 4).

Непосредственный переходъ сей отъ страха и удивлешя къ 
прославленно Бога слуЖитъ доказательствомъ, что характеръ сот
ника и преЖде отличался набоЖностш, и что онъ, по образу 
мыслей своихъ, достоинъ былъ чести стоять на страЖ’Ь у кре
ста Христова. НЪтъ сомнЬшя, что слова: «Сынъ БоЖш» —  въ 
устахъ его, теперь им'Ьли значение не выше того, какое давалъ 
имъ Пилатъ *): но древнее предаше утверЖдаетъ, что Лонгинъ 
(имя сотника) узналъ впоследствии въ Iucycb истиннаго Сына 
БоЖ1я, и своею кровно засвидЪтельствовалъ твердость исповЪда- 
шя, произнесеннаго имъ на Голгое’Ь. Церковь ублаЖаетъ страда
шя его 16 октября **).

*) «Некоторые повествую тъ, что сотникъ ceil, утвердившись въ в^ре, 
претерггЬл-ь, впоследствш, лученш за Христа». Злат. Bec't>4. на Мат. 27.

**) Tillem ont. Memoires etc. t. I. p. 81 и a5i. Чет. Мин. на 16 окт. Cornel, 
a lap. in Matth. 27, 54, гд'Ь л оА н о видеть и 4pyroe .пн'Ьше.
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Испов'Ьдашемъ сотника окончилось видимое д е й с т е  страш- 
ныхъ знаменш на сердца людей, окруЖающихъ крестъ Iucyca.

Но неужели ciu чудесныя явлен1я не произвели никакого дЬй- 
ств1Я въ у м е  первосвященниковъ и старейшинъ 1удейскихъ, —  
гЬ хъ  людей, кои, моЖно сказать, были ихъ главною причиною, 
вознесши, въ безумш своемъ, на крестъ Господа славы?

К ъ  соЖалЪшю, на сей ваЖный вопросъ нельзя не отвечать 
отрицательно. Въ то время, какъ помрачалось небо, тряслась 
земля, распадались каменныя скалы, отверзались гробы и воста- 
вали .мертвые, въ то самое время первосвященники помышляли 
о приличш праздника, требовавшемъ, чтобы гЬла распятмхъ не 
оставались долго предъ лицемъ торЖествующаго 1ерусалима! —  
о средствахъ, какъ сократить Жизнь несчастныхъ! о новомъ по- 
срамленш Iucyca, намереваясь предать тело Его земле в м есте  
съ телами злодЬевъ! —  Явлеше уЖасное для сердца, любящаго 
человечество, неЖелающаго. видеть меЖду людьми изверговъ, до- 
стойныхъ ада!

«Такова, восклицаетъ при сем ъ св. З л ато устъ ,— сила зависти! 
Враги Iucyca Христа единоЖды и навсегда обрекли себя на все 
злодЬяшя» *). Но не одна зависть обладала сердцами первосвя- 
щенниковъ и книЖниковъ: обладала и суеверная приверженность 
къ предашямъ старцевъ, къ своимъ м неш ям ъ, кои, какъ зло- 
вредныя, постоянно были отвергаемы 1исусомъ Христомъ; обла
дало алчное kopbicm m oie, соединенное съ притеснешемъ блиЖ- 
нихъ, И м ъ нередко обличаемое; обладали личная ненависть и 
злоба, столько разъ раздраЖаемыя; обладалъ наконецъ стыдъ —  
явиться предъ всем ъ  народомъ 1удейскимъ убшцами Mecciu или, 
покрайней м е р е , пророка. Столько демоновъ (ибо такъ по спра
ведливости называются страсти отъ св. отцевъ) —  до какой сле
поты и оЖесточешя не могли довести сердца, и безъ того давно 
оЖестелыя, хладныя къ истине и добродетели, преданныя фана
тизму, или чувственности, привыкиия самую релипю употреб
лять въ оруд1е страстей, самыхъ низкихъ! Фараонъ, Даеанъ и 
Авиронъ уЖе давно представили собою примеръ ослеплешя и 
упорства, видимыхъ теперь въ старейшинахъ 1удейскихъ. —  Злое 
сердце всегда неистощимо въ возраЖешяхъ противъ самы хъ оче- 
видныхъ истинъ, когда оне для него нестерпимы. А  что могло 
быть нестерпимее для гонителей 1исусовыхъ Его БоЖественнаго

*) Н о т . in Matth.
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достоинства? —  В ъ умЬ книЖниковъ и фарисеевъ былъ уЖе ги
бельный запасъ возраЖенш противъ чудесъ Iucyca Христа; ciu Же 
самыя возраЖешя могли они употребить и противъ чудесъ, быв- 
шихъ ради Iucyca Христа. Ничто не препятствовало грубымъ изу- 
верамъ думать и говорить, что настоящая знамешя' суть если не 
приключешя естественныя, то д'Ьйств1е темныхъ силъ, кои огор
чены потерею своего наперсника, какимъ злоба ихъ давно изо
бражала Iucyca (Мар. 3, 22; Мат. 9, З4; Лук. 11, i5). На садду- 
кеевъ, опровергавшихъ б ь т е  духовъ и безсмерпе, настоящая зна
мешя могли не оказывать особеннаго д'Ьйств1я уЖе потому, что 
1исусъ Христосъ умеръ: ибо, по ихъ учешю, смертно человека 
все оканчивалось. —  Знамешя не произвели никакой видимой пе
ремены  въ судьбЪ Iucyca Христа: Его тело оставалось спокойно 
на кресте, язвы были открыты; оно предоставлено было в сем ъ  
поругашямъ. «Явный знакъ, могли толковать книЖники, что по- 
мрачеше солнца и землетрясеше не им ею тъ отношешя къ смер
ти Iucyca.» При том ъ, меЖду знамешями не было ни одного, 
которое причинило бы гибель кому либо изъ враговъ 1исусовыхъ: 
они все оставались Живы, невредимы, неприкосновенны, —  еще яв- 
нейипй признакъ для сердецъ грубыхъ, что это знамешя не бо- 
Жественныя, не ради Iucyca; потому что, приводя на память со- 
б ь т я  своей ucropiu, они видели, что люди, раздраЖавийе Бога, 
немедленно были пораЖаемы см ертш . "Что всемогущество БоЖ1е 
щадитъ ихъ теперь, оставляя имъ время покаяшя, что Mecciu- 
Искупителю не свойственно отмщ ать личнымъ врагамъ своимъ 
казшю: мысли ciu были выше Kaiaobi, который могъ сребренни- 
ками купить достоинство первосвященника, но не могъ стяЖать 
куплею истиннаго познан’ш о Б оге и Ег*о совершенствахъ, о Мес- 
ciu и великой цели Его пришеств!я въ м ’ф ъ. Не долЖно забы
вать и того, что самое разительное изъ знаменш, последовавшихъ 
за см ертш  Iucyca Христа —  воскресеше мертвыхъ теперь еще не 
было известно.

Если бы, не смотря на высказанное, оЖесточеше первосвя- 
щенниковъ показалось кому либо неизъяснимымъ, то долЖно 
вспомнить, что истор1я, не и м ея возможности проникать въ 
сердце, судитъ о человеке по деяш ям ъ; а деяшя не всегда 
бываютъ согласны съ сердцемъ, по крайней м е р е , часто не вы- 
раЖаютъ съ точностш  состояшя сердца человека действующ его. 
Мнопе изъ враговъ Iucyca уничиЖеннаго останутся до времени 
врагами Iucyca прославленнаго; въ ихъ открытыхъ действ’ш хъ не 
произойдеть еще видимой перемены: но изъ сего нельзя заклю-
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чать, чтобы не произошло никакой перемены въ ихъ сердце. 
ПолоЖимъ, что сердце самого Ка!аеы сильно тронулось мыслью: 
не отъ Бога ли знамешя, бывшая на ГолговЪ? —  Если не произо
шло совершенной перемены въ образе его мыслей: то одна хи
трость заставитъ надменнаго, преданнаго плотоугодш саддукея 
(ДЪян. 5,17), не обнаруживать своихъ сомнЪнш, продолЖать, хотя 
съ  насил1емъ совести, дело, однаЖды съ такою торЖественност'ио 
принятое, следовать, волею или неволею, теченпо обстоятельствъ.По 
вознесенш Господа на небо, сама истор1Я представляетъ значитель
ную перемену въ поступкахъ первосвященниковъ въ отношенш 
къ христ1анству: они являются уЖе м енее Жестокими къ апо- 
столамъ, не такъ решительны въ м ер ахъ  къ преследованш 
христ1анъ. Весьма вероятно, что таковой перем ене въ поступкахъ 
(хотя все еще двусмысленной) давно предшествовала некоторая 
перемена въ мысляхъ. Вскоре такЖе по вознесенш Господа на- 
ходимъ, что весьма мнопе изъ самы хъ священниковъ 1удейскихъ 
обращаются къ христ1анству (Деян. 6, 7)', меЖду т е м ъ  какъ 
известно, что сослов1е священниковъ особенно преследовало Iucyca 
Христа: что заставило сихъ людей уверовать въ Распятаго? Ве
роятно, не одно извесле о воскресенш Iucyca, а и страшныя 

знамешя, коихъ они были свидетелями.



(Первосвященники просятъ Пилата о сокращенш Жизни распятыхъ —  по при
чине наступающей субботы . —  Перебит1е голеней распяты.мъ. —  Iucycy Христу 

не перебиваются голени по причине Его смерти. —  Одинъ изъ воиновъ пробо- 
даетъ Его ребро. —  Истечеше крови и воды. — Свидетельство о селъ св. 1оанна. 
— Для чего оно особенно выразительно. — Исполнеше въ селъ событш двухъ про-

рочествъ).

еЖду тЬм ъ какъ одни болЪе или мен'Ье раскаявались, дру- 
rie упорствовали, —  страшный день приближался къ вечеру, 
который, будучи ваЖенъ уЖе потому, что былъ окончашемъ 

перваго дня пасхи, дЪлался еще свящ еннее оттого, что имъ пред- 
начиналась суббота, по выраЖешю евреевъ, царица праздниковъ 
(1оан. 19, 3i). Для многочисленная), празднующаго народа, кото
рый имЪлъ обыкновеше прохаживаться по сгЬнамъ города и со
бираться на холмахъ, его окруЖающихъ, было бы весьма не- 
пр1Ятное зрЬлище, если бы распятые продолЖали и на другой 
день оставаться на крестахъ, посреди Голгоеы, весьма близкой къ 
вратамъ Iepyсалима. Притомъ оставлешемъ ихъ на древ’Ь былъ 
бы нарушенъ законъ, повелЪвавипй до захоЖдешя солнца пре
давать погребенда казненныхъ преступниковъ *). Первосвящен
ники чувствовали это неприличие, и решились сократить Жизнь 
распятыхъ съ т'Ьмъ, чтобы тЪла ихъ предать землЪ до наступле- 
шя субботы. Поелику казнь, теперь совершенная, во всемъ за
висала отъ прокуратора; то и для сокращешя Жизни распятыхъ

*) Втор. 21, 2З. Флавш пиш етъ, что сей законъ распространязлъ былъ п 
н* распятыхъ. B ell. lud. 4. 5. 2.
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необходимо было его соглаае. Первосвященники не устыдились 
снова просить Пилата о сем ъ дЪлЪ, которое приличествовало болЪе 
всен'ароднымъ исполнителямъ казней, неЖели первымъ служите
ля л\ъ Бога Израилева. Стыдъ сей вознаграждался злобнымъ удо- 
вольств1емъ причинить распятому lucycy новыя мучения (перво
священники отправились къ Пилату преЖде Его смерти) и имЬть 
въ своихъ рукахъ Его мертвое т'Ьло. Н'Ьтъ сомнЪшя, что они 
погребли бы Его вм1эстЬ съ злодеями, на какомъ либо отврати- 
тельномъ мЪстЪ, а моЖетъ быть, и совершенно лишили бы по
гребен'^, дабы сдЪлать предметомъ всеобщаго презр'Ьшя: потому 
что 1удеи ничего столько не гнушались, какъ мертъеи/л пепогре- 
денпаго.

Пилатъ безъ всякаго прекослов1я согласился на просьбу перво- 
священниковъ, которая и по 1удейскимъ и по римскимъ обык- 
н оветя м ъ  была совершенно справедлива. Для исполнешя прика- 
зан'ш отправлены новые воины. Св. 1оаннъ находился еще у креста 
Гисусова, когда они пришли на Голгоэу. Его-то сказате будетъ 
слуЖить теперь единственнымъ источникомъ нашего повЪство- 

в а т я .
Оба преступника, распятые съ 1исусомъ, показывали еще 

верные признаки Жизни: посему воины немедленно перебили имъ 
голени. Другое представилось имъ, когда они обратились зат Ъмъ 
Же къ lucycy Христу: совершенное отсутств’ш двиЖ етя и дыха- 
шя, закрытые глаза, висящая глава —  свидетельствовали, что Онъ 
уЖе умеръ. PuMckie воины не решились мучить бездушное т'Ьло 
и умерщвлять мертваго. Только одинъ изъ нихъ, Желая, в'Ьроят- 
но, прекратить всякое со м н е т е  о смерти, или, по одной наглости, 
ударилъ Iucyca Христа кошемъ въ бокъ. Поелику при семъ удар'Ь 
не последовало никакого двиЖешя и никакой раздражительности 
въ нервахъ, и поелику самый ударъ былъ (в'Ьроятно) силенъ и 
смертеленъ: то не осталось уЖе никакого сомнЬшя ни для вра
говъ, ни для друзей Iucyca, что Онъ действительно умеръ. Изъ 
язвы однакоЖе немедленно истекла кровь и вода, или похоЖая на 
воду влага *), которая обыкновенно бываетъ въ тЪлЪ челов'Ьче- 
скомъ. Такое истечете крови и слова, сказанныя 1исусомъ Хри- 
стомъ по воскресенш О ом1з: «принеси руку твою и влоЖи въ 
бокъ мой» (1оан. 20, 27), —  показываютъ, что рана была глубока;

*) "Vdw f озпа.часг'ь не только воду, но и всякую #влагу. V . Schleusn. Lexic. 

sub. h. v.

IlHHOKEHTlli. СоЧИНЕН1Я. IX. 22
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а истечете похожей на воду влаги позволяете думать, что 1исусъ 
Христосъ былъ пронзенъ въл'Ьвый бокъ, въпредсерд1е (ntqtxaqdiov} *). 
Поелику мертвое тЬло, сколько бы ему ни причиняли ранъ, ни
когда не источаетъ крови “ ): то некоторые изъ отцевъ Церкви 
богомудро полагали, что кровь и вода истекли изъ тЬла Iucyca 
Христа Д'Ьйств1ел\ъ непосредственной силы Bojkiefl ***), въ озна
менована таинства Евхаристш ****).

Св. 1оаннъ, пересказывая cie собы пе, какъ очевидецъ, выра
жается съ особенною силою и останавливаетъ предварительное вни
маше читателя следующими словами: «и видЪвый (1оаннъ) сви- 
дЬтелъствова, и истинно есть свидетельство его; и той вЪстъ, 
яко истину глаголетъ, да вы вЪру шпате. »

Что за цЬль сего зам'Ьчашя? В ъ чемъ Евангелистъ хочетъ 
уверить своихъ читателей? Почему прободеше т'Ьла 1исусова на 
крест^ к о т е м ъ  и истечение изъ него крови и воды долженство
вало быть указаннымъ съ такою выразительности?

Для изъяснешя сего, еще въ древности полагали, что мысль 
и замЪчаше Евангелиста направлены противъ докетовъ-еретиковъ, 
кои, почитая тЪло человеческое произведешемъ злаго начала, 
утверЖдали, что 1исусъ Христосъ (по ихъ мнЪшю, одинъ изъ 
эоновъ) принялъ на себя не истинное г ё л о  человеческое, а только 
одинъ (эвирный) призракъ его, который хотя былъ пригвоЖденъ 
ко кресту, но не терпЪлъ никакихъ страданш. П осему 1оаннъ, 
какъ очевидецъ, хотЪлъ внушить своимъ читателямъ въ предо- 
стереЖен1е отъ докетовъ, что тЪло Iucyca Христа, какъ во время 
Его Жизни, такъ и по смерти, было совершенно сходно съ дЪй- 
ствительнммъ гЬломъ челов1эческимъ, состоящ имъ изъ плоти и 
крови. МнЬнно сему благопр1ятствуетъ не только истор1я (ибо 
ересь докетовъ появилась съ  перваго в'Ька и существовала именно

*) T ale  profluvium vix fieri potuit, nisi a latere sinistro, sub quo praeter 
pulmonem est et pericardium, aquae plenum, si quis post anxietatem summam 
mortuus est, et cor cum arcu aortae copulatum. Grun. p. 80.

**) E ( vex()ov yrt(j nv&i>0)7TOV, xav /iVfitaxtf rijfjj r t f, их e£eUv6atat nt/ta. 
Евоим. въ голк. на к), З7. loan.

***) Вышеприведенный медикъ говорить о селъ предмете такъ: «Ех vulnere 
profluxit cum impetu, ut videtur, sanguis et aqua simul, neque hoc mortui sed 
viventis est; ergo Christus dum a milite fodiebatur, vivebat quidem vitam aliquam, 
sed praedebilem proximeque casuram, at vero, vulnere pectoris illato, e vita 
subito et vere excessisse putandus est. Ex hoc enim vitalem fontem exhauriri, 
atque vim vitae perexiguam omnino tolli oportuit.» Grun p. 3g.

****) 5 . Cornel, a lapid.
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въ Малой Азш, гд'Ь написано Евангел1е 1оанново) *), но и нЬко- 
торыя лЪста въ послашяхъ 1оанновыхъ, кои такЖе весьма при_ 
'м'Ьтно направлены противъ докетизма (i 1оан. 4, i — 3). Могло 
такЖе статься, какъ предполагаютъ некоторые, что во время 
написашя Евангелш 1оаннова были люди, сомнЪвавийеся въ д ей 
ствительности смерти Iucyca Христа: или потому, что Онъ не 
долго оставался на kpecrb  и не претерп'Ьлъ перебитш голеней; 
или по занятому отъ 1удеевъ предразсудку, что смерть не сооб
разна съ достоинствомъ Mecciu. Для выведешя таковыхъ людей 
изъ заблуЖдешя, весьма сильнымъ средствомъ слуЖило пов"Ьство- 
ваше 1оанна о прободенш ребра 1исусова кош емъ, которое самыхъ 
малов'Ьрныхъ долженствовало уверить, что Сы нъ БоЖ1й изъ по
слушания О тцу, смирилъ себя не 40 креста только, но и 40 
смерти крестныя.

Но, независимо отъ сихъ побуЖденш и цЬлей, св. 1оанн-ь не 
м огъ не остановить своего и всего Mipa внимания на событш, 
нами разсматриваемомъ, уЖе потому, что въ немъ, какъ он-ь 
самъ замЬчаетъ, исполнились два ваЖныхъ предсказашя ветхаго 
завЪта о Mecciu. Первое изъ нихъ гласило: кость да пе сокру
шится отъ него; другое: воззрятъ нань, егооке прооодоша **).

Первое изъ сихъ предсказанш, данное Моисеемъ (Исх. 12, го), 
относилось собственно къ агнцу пасхальному, котораго израильтяне 
долЖны были печь цЪлымъ, не раздробляя и не сокрушая в ь  

немъ ни одной кости. По разум"Ьшю св. 1оанна, пасхальный агнецъ 
былъ въ семъ отношенш свыше предустановленнымъ прообразо- 
ван1ем ъ истиннаго Агнца БоЖ1я, закланнаго теперь на Голгоэ^, 
у  коего такЖе не сокрушено ни одной кости. Не углубляясь в ъ  

свойство ветхозав'Ьтныхъ прообразован^ ***), изъ коихъ многш 
исполнились надъ 1исусомъ Христомъ во время Его страданш, и 
кои около временъ п р и ш е ств 1Я Христова начали быть замечаемы 
самими iy4euckuMU раввинами ****), зам"Ьтимъ только, что не- 
сокрушеше костей, совершенно не нуЖное въ агнц15 пасхальномъ, 
было не только весьма прилично, но и необходимо нуЖно для 
истиннаго Агнца БоЖ1я  —  Iucyca Христа. Св. 1оаннъ т'Ьмъ oo.rbe 
долЖенъ. былъ остановиться на сем ъ прообразовали, что онъ слм-

*) Въ посланш св. Игнатш къ смирняна.чь (гл. 2) у * е  опровергаются 

4океты.

**) Rosenmiill. et KuinOl. ad lohan. 19, 35.
***) Conf, Ravius FreimOthige Untersuchung uber die Typologie. Erlang. 1784
****) Conf. Schotlgenii Hor. Hebr. et Talmud.
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шалъ, какъ 1оаннъ Креститель называлъ Его Агниемъ БоЖшмъ, 
и что смерть Iucyca Христа последовала въ день пасхи, когда 
закалался агнецъ пасхальный.
j Второе предсказаше взято изъ пророческаго видения 3 axapiu 

(Зах. 12, ю), который, описывая будущ ее избавлеше народа еврей- 
скаго отъ бЪдствш, его окруЖаюшихъ, говоритъ, что въ то время 
покаявшееся израильтяне будутъ взирать съ  плачемъ на того, ко
тораго они преЖде сего ненавидели, оскорбляли и пронзили. Изъ 
пророчества Захарш не видно *), кто именно былъ или будетъ 
пронзенъ неверными 1удеями, предъ коимъ они принесутъ по- 
том ъ покаяше. Но все onucaH ie таково, что, при чтенш его, мысли 
невольно останавливаются на Iucyce Х ри сте, прободенномъ на 
кресте, —  т е м ъ  паче, что истор'ш еврейскаго народа не предста- 
вляетъ лица, къ коему хотя съ малою удобностда моЖно было 
бы относить слова пророка.

*) Conf. Bayerus Schol. ad. h. |i? Eckermann in Theolog. Beitragen Stuck* 
j. p. S2.



(1осифъ Арилаееискш  проситъ у Пилата позволешя погребсти тЬдо lucy- 
сово. —  Характеръ просителя. —  Учлене въ погребенш Никодима. —  MtiCTO 
гр об а.— Погребеш е.— Душевное состояше учениковъ и почитателей 1исусовыхъ.)

два только первосвященники вышли изъ претор'ш, съ 
Жалкимъ позволешемъ сократить Жизнь распятыхъ новымъ 
мучительнымъ средствомъ, —  предъ Пилатомъ явился про- 
другаго рода и свойства, Желавинй им'Ьть позволеше снять 

со креста и предать погребению тЪло Iucycoeo. Т о  былъ 1осифъ 
Аримаеейскш. Не покаЖется излишнимъ, если д ы  предварительно 
скаЖемъ нисколько словъ о семтз св. муЖ'Ь, коему ПровидЬше 
предоставило единственную честь —  оказать самому Сыну БоЖш 
последнее благод'Ьяше въ Его земной Жизни.

Аримаоей, отечество 1осифа, есть древнш Гараматаимъ (i 
Цар. I , i), мЬсто роЖдешя Самуила пророка; или, что вЬрн'Ье, 
Рама (по сиро-халдейски Армаеа), городъ въ колЬн'Ь Вешамино- 
вомъ, упоминаемый ев. Матееемъ (Мат. 2, 18). Великое богат
ство (Мат. 27, дЪлало 1осифа уЖе лицемъ значительнымъ въ
то время, когда въ 1ерусалимЪ все моЖно было купить за деньги^ 
начиная отъ долЖности посл1>дняго мытаря до сана первосвящен
ника. Кром'Ь сего 1осифъ принадлеЖалъ къ числу перв'Ьйшихъ 
членовъ синедркжа (Map. i5, 4З; Лук. 2З, 5о), и в м есте  съ дру
гими благомыслящими советниками, вЬроятно, составлялъ въ 
синедрюн'Ь общество, противное приверЖенцамъ Kaiaetu, искренно

ситель
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■екшееся о <Ltar fc пароля iy^eiickaro, —  to  о&гцестао, коего бла
городный усилия къ Bo.wepjkaHuo na^ioujare оте<№сгва во время 
аослЬднихъ меЖдоусоо»й, прадшествовавияии» разрушешю Iepy- 
салима, съ  такою благодарност1ю воспоминаются гудеискимъ исто- 
рикомъ 1осифомъ Флав1емъ *). Ни почести, ни богатства, заста- 
•лявийя многихъ саддукеевъ вовсе оставить надеЖду на промышле- 
Hie 1еговы о народе еврейскомъ, нисколько не препятствовали 
1осифу оЖидать пришеств’ш Mecciu и воздыхать со многими истин
ными израильтянами о Его святомъ царстве (Лук. 2З, 5i; Мар. 
го, 4З). Если онъ, подобно прочимъ, питалъ касательно сего цар
ства некоторые предразсудки, представляя его земнымъ и чув- 
ственнымъ: то не былъ однакоЖе, подобно прочимъ, упоренъ 
вь своихъ мнЬш яхъ; съ ревност'ио искалъ наставлешя и всегда 
готовъ былъ слушать тЪхъ, кои могли открыть ем у истину. Сня
то ревность сблизила его съ Гисусомъ Христомъ. Не смотря на 
то, что Пророкъ Галилейскш былъ ненавидимъ и преслЪдуемъ 
синедртномъ, что небесное царство, И м ъ проповЬдуемое, было 
•овершенно противоположно земному царству, оЖидаемому наро- 
домъ 1удейскимъ, что во в сехъ  бесЬдахъ Его внушаема была 
духовная нищета, столько противная людямъ, обладающимъ бла
гами века сего, —  Лосифъ сделался искреннимъ посл"Ьдователемъ 
и ученикомъ Гисусовымъ (Мат. 27, 57). Весь недостатокъ сего 
ученика состоялъ въ томъ, что онъ, опасаясь преследования пер- 
восвященниковъ, сохранялъ втайне свою расположенность к ъ  
Учителю и свои отношешя съ Нимъ (1оан. 19, 38), —  недостатокъ 
тй м ъ бол’fee извинительный, что Господь, щадя слабость челове
ческую и предвидя худыя последств1я для 1осифа, не требовалъ 
отъ него и ем у подобныхъ, чтобы они признавали Его всенародно 
Meccieio, т е м ъ  м енее вступались за Него въ синедр'юне. В ъ по- 
слЪднйхъ покушешяхъ синедрюна противъ Iucyca Христа, а равно 
и въ суд е надъ Нимъ, 1осифъ не участвовалъ (Лук. 2З, 5i): —  
или потому, что, не видя никакихъ средствъ спасти невиннаго, 
не хотелъ быть свидетелемъ Его осуЖдешя; или потому, что 
хитрость первосвященниковъ нашла средство совершенно устранить 
его отъ сего дела. Впрочемъ бездейств1е въ то время, когда столь 
уЖаснымъ образомъ решилась судьба Iucyca, безъ сом неш я, было 
•есьма тяЖко для сердца благороднаго, которое стыдится мало-

*) De Bell. Iud. 5 in 1
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дуипя —  оставить безъ защиты невиннаго даЖе и тогда, когда 
знаетъ, что защищеше не могло бы спасти его.

К ъ  числу необыкновенныхъ событш, послЪдовавшихъ за смер- 
riio Iucyca Христа, долЖно отнести и то, что потаенные ученики 
Его вдругъ одушевились чрезвычайнымъ муЖ ествомъ. Презирая 
стыдъ объявить себя предъ цЪлымъ 1удейскимъ народомъ послЪ- 
дователемъ Iucyca, уЖе умерщвленнаго, 1осифъ твердо решился 
оказать Е м у послЪднш долгъ друЖбы и уваЖешя —  спасти отъ 
посрамлешя, по крайней м'ЬрЪ, смертные останки своего На
ставника .

Реш имость С1Я была сопряЖена съ немалою опасностш : —  
не со стороны Пилата, отъ коего надлежало оЖидать благосклон- 
наго рЬшен'.я просьбы въ пользу Iucyca, признаваемаго имъ за 
праведника; а со стороны первосвященниковъ, кои въ мал1эй- 
ш емъ знакЪ уваЖешя къ Iucycy Христу видели измену своимъ 
замысламъ, а на покушеше погребсти Его съ чест1Ю не иначе 
могли взирать, какъ на возмущеше противъ синедрюна, т е м ъ  
более опасное, что его предпринялъ теперь знаменитый членъ 
синедрюна, коего примеръ былъ весьма опасенъ для народа, и 
безъ того приверЖеннаго къ памяти Iucyca.

ОднакоЖе 1осиф ъ, однаЖды и навсегда презревъ страхъ, 
явился въ npeTopiu римской съ дерзновешемъ *) свойственнымъ 
великодуипю. Прошеше его было для Пилата первымъ из- 
вест1емъ, что 1исусъ Христосъ уЖе умеръ. Игемонъ весьма 
удивился такой скорой смерти: потому что изъ многихъ
опытовъ зналъ, что распятые остаются въ Живыхъ гораздо долее. 
Не и м ея никакой причины сомневаться въ справедливости сви
детельства 1осифова о смерти Iucyca, онъ Желалъ однакоЖе знать 
ея подробности. Для сей цЬли немедленно призванъ сотникъ, 
стоявшш на страЖе у  креста Iucvcoea. «Давно ли Онъ умеръ?» —  
спросилъ Пилатъ. И получивъ надлеЖащш ответъ, повелелъ 

отдать 1осифу тело Iucvcobo для погребен1я.
Едва ли при семъ случае въ душ е Пилата снова не возбу

дилась мысль касательно сверхъ-естественнаго союза Iucyca Христа 
съ БоЖествомъ. Скорая смерть Его на крест Ь могла слуЖить 
для язычника признакомъ благоволешя къ Н ему боговъ. Ещ е 
яснейш имъ признакомъ могли слуЖить чудесныя знамешя, если 
только Пилатъ былъ внимателенъ къ нимъ. Во всякомъ случае,

')  M ap. id, 4З. ToXpijdaq есбуХ&ег.
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извЪст'ш о скорой смерти Господа облегчало совесть суд'ш, кото
рая долЖна была страдать, представляя страдашя на kpecrb Пра
ведника, имъ невинно осуЖденнаго. Подобное облегчеше доста
вляло и прошеше 1осифа. Соглашаясь на погребете Iucyca, от
давая тЬло Его друзьямъ, Пилатъ такимъ снисхоЖдешемъ къ 
мертвому какъ бы вознагра>кдалъ несправедливость, оказанную 
Живо.иу. Самое невнимаше къ враЖдЬ первосвященниковъ, кото
рые позволеше, данное 1осифу, почитали, безъ сомн'Ьшя, новымъ 
для себя посрамлешемъ, было какъ бы Жертва, которую Пилатъ 
принесъ памяти Праведника.

Едва только воины успЬли нанести т'Ьлу Iucyca Христа по
сл ед и т знакъ своего безчелов'Ьч1я, 1осифъ явился на Голгоеу для 
снят1я его со креста. В м е с т е  съ нимъ и для той Же ц'Ьли 
пришелъ Никоди.иъ (1оан. 19, З9), тотъ самый, который прихо- 
дилъ нЬкогда къ Iucycy Христу ночью и слушалъ Его высокую 
беседу о духовномъ возроЖденш, необходиломъ для людей, Же- 
лающихъ войти въ царство Mecciu (1оан. 3, i— 21), тотъ самый, 
который однаЖды въ слухъ всего синедрюна, осуЖдавшаго Iucyca, 
сказалъ: «судитъ ли законъ нашъ человЬка, если преЖде не
выслушаютъ его, и не узнаютъ, что онъ д"Ьлаетъ?» (1оан. 7, 5i). —  
Подобно 1осифу, Никодимъ былъ богатъ и засЬдалъ въ верхов
ном ъ совЬтЬ 1удейскомъ (1сан. 3, i); подобно ем у, принадлеЖалъ 
тайно къ числу последователей Iucyca Христа, и не открывалъ 
всехъ  своихъ мыслей о Немъ, изъ опасешя первосвященниковъ 
(1оан. 19, З9); и подобно ем у, хотЬлъ.теперь благороднымъ са- 
моотверЖешемъ загладить преЖнее малодуийе, иногда почти неиз
бежное, но всегда тягостное для сердецъ великодушныхъ. Если 
Никодилъ не разделилъ съ 1осифомъ дерзновешя явиться въ 
претор1ю Пилата съ просьбою о погребенш, то не по недостатку 
усер.йя, а по нуЖде: онъ употребилъ это время на приготов- 
леше вещей, необходилыхъ для погребешя.

Итакъ тЬло Iucyca Христа немедленно было снято со креста. 
Изъ евангельской исторш не видно, чтобы при семъ случае 
произошло что либо примечательное: тутъ  слышны были одни 
воздыхашя, видны —  одне слезы. Господь снова вступилъ въ 
мирный кругъ друЖества и любви, изъ коего исторгла Fro рука 
предателя.

Въ то Же время, конечно, были сняты и тела распятыхъ съ 
1исусомъ. Если у  нихъ были родственники и друзья: то и они 
имели право плакать надъ ними, хотя не имели права погребсти 
ихъ безъ особеннаго позволешя прокуратора.
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Въ рукахъ враговъ 1исусовыхъ остапался теперь одинъ крестъ 
Его, Ещ е не пришло время, чтобы сему священному древу 
воздаваемо было уваЖеше, приличное Жертвеннику, на коемъ за
клана всем’фная Жертва. Древнее предаше говоритъ, что 1удеи 
зарыли потомъ крестъ 1исусовъ въ землю въ такомъ м'ЬстЬ, 
котораго никто не зналъ кром е ихъ, и откуда онъ извлеченъ, 
впослЬдствш, усерд1емъ равноапостольной Елены, матери Кон
стантина великаго *).

Поелику до субботняго вечера оставалось весьма немного 
времени, то друзья Гисусовы, снявъ пречистое тЪло Его со кре
ста, немедленно занялись погребешемъ, въ коемъ краткость вре
мени долЖна была спорить съ усерд1емъ и уваЖешемъ къ П о
гребаемому.

ПреЖде всего надлежало найти приличное мЬсто для погре- 
бен’1Я. У  1осифа близъ Голгооы былъ садъ, въ коемъ, такъ какъ 
и во всей окруЖности, находились каменныя скалы. Въ одной 
изъ нихъ, по обыкновенш 1удеевъ, изсЪчена была пещера для 
погребешя. Никто еще не былъ погребенъ въ сей пещерЬ, и 
1осифъ предназначалъ оную, вероятно, для себя и своего се
мейства (1оан. 19, 41). Ооладаше м Ьстом ъ симъ, не совсем ъ 
пр:.ятное, по причине смеЖности его съ Голгооою, было на сей 
случай очень кстати для 1осифа и прочихъ друзей 1исусовыхъ, 
представляя всю удобность не только погребсти БоЖесгвеннаго 
Мертвеца безъ отлагательства времени, но и невозбранно прихо
дить на гробъ Его, дабы изливать горесть свою слезами.

Посему пречистое тело Господа немедленно перенесено было 
въ садъ 1осифовъ. П ровидите и въ семъ случае явило слЬды 
своего осооеннаго смотрЬшя. Если бы въ пещ ере, где решились 
полоЖить тело 1исусово, были уЖе преЖде погребены тЬла дру- 
гихъ людей; то злоба враговъ Гисусовыхъ могла бы впослЬдст- 
Biu говорить,, что воскресъ не Онъ, а другой; или что Онъ вос- 
кресъ не своею силою, а отъ прикосновешя къ костямъ ка
кого либо праведника, какъ то случилось однаЖды во времена 
царей израильскихъ **). При всей нелепости такихъ клеветъ, 
оне могли бы . см ущ ать и соблазнять легковерныхъ.

Тотчасъ занялись и погребальными приготовлешями. 1удеи 
вообще почитали погребете деломъ ваЖнымъ, даЖе ставили его

*) Rufin. Hist. Eccles. 5о, i .  с . 7.
**) Оеофил. толк, на Мате.
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въ число добродетелей, для погребающихъ (Товит. г, 20). Лю
били такЖе, подобно прочимъ народамъ, и погребальное вели- 
колЪ те, состоявшее- большею частш  въ драгоценныхъ арома- 
тахъ *). П осему, погребетю  Iucyca Христа, совершаемому двумя 
знаменитыми и богатыми людьми, кои своимъ усерд1емъ хотели 
вознаградить безчест1е, Е м у нанесенное, надлежало быть весьма 
великолепну. Т акъ  действительно и было, сколько могла поз
волить краткость времени.

Погребальныя п о л о тен ц ы , доставл ен н ы й  1осифомъ, были са- 
мыя тонк1Я и высокой цены , как1я получались обыкновенно изъ 
Египта, славившагозя сими издел1ями **). А  Никодимъ принесъ 
столько ароматовъ, что ихъ достаточно было бы на погребете 
самаго первосвященника. Это было смЬшеше изъ смирны 
(смолы благовонной изъ одного дерева, растущаго въ Аравш) ***) 
и алоя (благовоннаго р а ст е н -1Я, коего низшая порода была и въ 
Палестине, но лучшая получалась изъ Индш) ****); то и другое 
употреблялось при погребенш, иногда въ порошкахъ, иногда въ 
виде масти. Если весъ  ароматовъ, замеченный евангелистомъ 
(около ста фунтовъ), и не соответствуетъ въ точности нашему 
в есу  *****); то, по крайней м е р е , заставляетъ предполагать, что 
ихъ принесено значительное количество. Остаток!» ароматовъ 
могъ быть употребленъ на усыпаше гробницы. Н екоторая часть, 
вероятно, была соЖЖена, по окончанш погребения, на что такЖе 
есть примеры въ ucTopiu погребальныхъ 1удейскихъ обрядовъ******).

По окончанш приготовленш, тело Господа, по обыкновенно 
(1оан. 19, 40), было омыто чистою водою; потомъ осыпано бла- 
говотям и и в м е ст е  съ  ними обвито четвероугольнымъ широ- 
кимъ платомъ (плащаницею). Голова и лице были обвиты узкимъ 
головнымъ полотенцемъ (сударь). Т о  и другое завязано снур- 
кажи. Таким ъ образомъ 1исусъ Христосъ полоЖенъ былъ въ 
гробе, въ вид Ь подобномъ тому, въ какомъ Лазарь былъ воскре-

*) Geierus de Iuctu Hebr. Harmar. Beobachtungen liber den Orient. T h . 2. 
184. 157.

**) Chifletius de fasciis sepulcralibis Christi. c . 28.
***) Dioscorides 1. 60. Plin. H. N. i 3 . i 5 .

****) Celsii Hierobot. p. 1. p. 135 Rosenmull. Schol. ad Num. 24, 6.
*****) Слово ).iTQa, употребленное евангелистомъ, означаетъ и в'Ьсъ и малую 

монету. З.гЬсь, очевидно, надобно принимать его въ значеши вЪса, кото
рый, по свидетельству Галена, равнялся нашимъ 12 ун^ям ъ. Conf. Bynaeus. 1. с . 

******) Mussachst Semachot. с. 8.
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шенъ И м ъ изъ грооа (loan, н, 44). Но ароматы не спасли Ла
заря бтъ тлЪшя; а въ Iucycb X pucrb, источника нетл'Ьжя, они 
слуЖили только признакомъ несовершенства вЪры Его почитате
лей, кои, при всемъ уваЖенш къ Н ему, какъ зам'Ьчаетъ св. 
Златоустъ *), нимало не думали, что они погребаютъ теперь 
Господа Жизни и смерти.

Краткость времени не позволила соблюсти вс'Ьхъ прочихъ 
погребальныхъ обрядовъ. Недостатокъ ихъ надеялись восполнить 
по прошествш субботы, когда законъ ветхаго зав'Ьта не могъ 
уЖе препятствовать усердш  къ Законодателю зав'Ьта новаго.

Входъ въ пещеру, гдЪ полоЖено тЪло Iucycoeo, бъиъ плотно 
заваленъ огромнымъ камнемъ (Мат. 27, 61): предосторожность,
необходимая въ 1удеи, гдЪ водилось весьма много хищ ныхъ 
зверей и птицъ **), но излишняя для того, кто и во гробЬ не 
преставалъ быть Господомъ земли и неба.

К акъ при снятш со креста, такъ и при погребенш, присутст
вовали нЪкоторыя изъ Женъ, приверЖенныхъ къ*Господу, коихъ 
мы видели стоящихъ при крестЬ Его, —  именно: Мар‘1Я Магда
лина и Мар'1Я 1осифова (Мат. 17, 61). Усердие 1осифа и Нико
дима не давали теперь мЪста ихъ усердш : онЪ смотрЬли только, 
какъ и гдЪ погребали Господа (Мат. i5, 47). ОднакоЖе отъ 
нЪЖной любви ихъ къ Iucycy не скрылось, что драгоц'Ьнньилъ 
останкамъ Его еще моЖно оказать н екоторые знаки уваЖешя; —  
и онЪ решились запастись снова благовонными мастями, дабы, 
по окончанш субботы, придти и помазать тЬло своего Учителя. 
Такое намЪреше принято ими, конечно, съ  соглаая самого 1о- 
сифа, который имЪлъ столько достатка и любви къ Iucycy, что 
могъ всю пещеру наполнить ароматами; но не хогЬлъ препятст
вовать н"ЬЖному усердш  людей, гораздо менЪе его богатыхъ, но 
столько Же великодушныхъ и признательныхъ къ памяти Iucyca.

По окончанш погребешя, вс'Ь, участвовавийе въ ономъ, не
медленно удалились, каЖдый въ свое мЪсто, для праздновашя 
навечер!Я субботы, которая, сходясь съ пасхою, потому самому 

была величайшимъ праздникомъ ***).

*) Они, говорите Злат., сш,е почитали Его за простаго человека. Нош. in 

Joh. 8 5 .
**) Nicolaus de sepulcr. Hebr. 3 . 10. 11.
***) И въ iydeiickofi книгЬ: Толдотъ leuiyn , хотя она написана противъ 

хриспанства, упоминается о погребенш Iucyca Христа 1осифолъ; только по-
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К акъ мраченъ, нерадостенъ былъ Теперь день сей для уче
никовъ и друзей Iucyca, —  особенно для Его Матери, —  для 
Петра, который долЖенъ былъ скорбеть и о потер!* Учителя и
о своемъ падении! —  Мысль а я  наполняла всю лушу, подавляла 
все прочш мысли, не позволяла придти въ себя, дабы составить 
какое либо понята о сем ь неоЖиданномъ, страшномъ событш. 
Будущее покрыто было непрониидемымъ мракомъ: прошедшее 
более смущало, неЖели утеш ало. Воспоминаше о чудесахъ Iucy- 
совыхъ, о Его преЖнемъ величш, делало еще страшнее крестъ 
и гробъ Его. Доселе ученики Его шли неровнымъ, тЬснымъ, 
часто тернистымъ путемъ; но шли по слЪдамъ Учителя, обле- 
ченнаго могущ ествомъ Сына Б0Ж1Я, обращая на себя всеобщее 
внимаше, разделяя съ Нимъ Его славу, утеш ая себя величест
венными надеЖдами въ будущ емъ: и вотъ путь сей внезапно 
приводитъ ихъ къ ГолгооЬ, пресекается крестомъ Учителя, со
вершенно оканчивается Его гробомъ! ПолоЖеше печальное, без
утеш ное! •

Ещ е бы скорбь учениковъ Iucyca была не такъ чрезмерна, 
если бы они м енее уверены были въ Его достоинстве. Тогда 
она скоро могла бы превратиться въ охлаЖдеше къ то м у, кото
рый такъ внезапно измЪнилъ ихъ надеЖдамъ, подвергнувъ себя 
смерти, а ихъ посрамленш. Тогда скорб'Ьло бы обманутое са- 
молюб1е.

Но любовь и уваЖеше къ Iucycy нисколько не умалились въ 
сердцахъ признательныхъ. Души учениковъ Его были соединены 
съ  Нимъ в’Ьчнымъ, небеснымъ союзомъ. Гробъ Его содЬлался 
для нихъ святилищемъ, въ коемъ заключены были все ихъ свя
тые помыслы, все чистыя Желашя, вся в'Ьра ихъ.

И съ сею-то святою любовш непрестанно встречалась уЖас- 
ная мысль: «Онъ умеръ! Онъ не то, чЪмъ былъ, чЬмъ мы по
читали Его! Онъ не М есая! Онъ, который былъ и есть для 
насъ все!»

Предсказашя Iucyca Христа о своей смерти и воскресенш дол
женствовали бы разс^ять сомн1зшя, облегчить горесть учениковъ 
Его. Но ciu предсказашя, какъ мы видели, не обращали на 
себя вполне внимашя, или казались имъ непонятными. Не ум ея  
представить, какъ М есая моЖетъ умереть, они не думали о Его

слЬдшй называется лругимь именелъ —  Гудою: «и взялъ 1у4а т1зло 1ис 
.древа и подоукиль его въ своел1ъ салу■)} Р. 87. Edit. Haldric.
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воскресенш. И многократным об+>щатя Iucyca, при прощанш 
съ ними на вечери, что они вскоре опять увидятъ Его, и ciu 
обещан'ш были теперь или забыты, или превратно изъясняемы. 
Если бы кто сказалъ: «Онъ воскреснетъ, мы увидимъ Его,» 
растерзанное печа.пю, подавляемое сомнениями, сердце могло 
отвечать такъ Же, какъ отвечала некогда Марва: «знаю, что вос
креснетъ —  въ воскресеше мертвыхъ, въ последнШ день: тогда 
мы все  увидимъ Его.» — УЖе по воскресенш Господа, ученики 
Его привели себе, на память т е  случаи, когда Онъ предсказы- 

валъ имъ свое воскресеше.
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(Дальнейшее оЖесточеше первоевященниковъ. —  И хъ лнилюе onaceuie подлога 
со стороны учениковъ 1исусовыхъ. —  Просьба и дозволеше употребить для 

верности страЖу и печать. —  К устод1я. —  Мысли у  гроба 1исусова.)

редписанный закономъ, строгш покой великаго дня суб
боты пасхальной связалъ, какъ мы видели, бездейств1емъ 

, самыхъ пламенныхъ почитателей 1исусовыхъ; но не могъ 
прекратить несчастной деятельности оЖесточенныхъ враговъ Его. 
Злоба въ сем ъ случае показала, что она бываетъ иногда памят
ливее любви: тогда какъ въ у м е  учениковъ 1исусовыхъ, какъ 
будто какимъ либо чудомъ, приведены были въ забвеше Его 
многократныя предсказашя'о своемъ воскресенш изъ мертвыхъ, 
фарисеи и книЖники не замедлили привесть это себе на память 
и взять м еры  противъ того, чтобы предсказаше cie не сбылось 
на самомъ д ел е. Пр^ивыкиш сами действовать нечисто, по вну- 
шешю страстей и выгодъ, Kaia-ja и клевреты его вообраЖали, 
что ученики Гисусовы, въ отмщ,еше за смерть Учителя, не пре- 
минутъ воспользоваться подобнымъ npeдckaзaнieмъ, то есть, уне- 
сутъ тайно тело Учителя изъ гроба, скаЖутъ народу, что Онъ 
воскресъ изъ мертвыхъ и такимъ образомъ произведутъ опасное 
для синедрюна волнеше. П огребете Его членомъ синедрюна, 
въ собственномъ саду и гробе, казалось, открывало всю удоб
ность къ такому покушешю. П осему, въ тайномъ совЬте Kaia- 
оиномъ, немедленно рЬшено —  взять всЬ необходимыя м еры , 
и для сего окруЖить гробъ 1исусовъ въ продолЖеше трехъ дней 
страЖею. Въ подобной страЖе у  первосвященниковъ не было
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недостатка; меЖду тЪмъ они не решились действовать въ семг, 
случай сами, и почли за лучшее снова ввести въ учасэте про
куратора, какъ новая встреча съ нимъ, после событш предшест- 
вующаго дня, ни казалась тяЖкою. Кром’Ь того, что симъ откло
нялась ответственность за посл1здств1я новой м еры , римская страЖа 
могла казаться гораздо надеЖн’Ье 1удейской, по ея привычке къ 
строгому исполнение своего долга и неучастио въ народномъ рас- 
полоЖенш къ Iucycy. Явясь къ Пилату, первосвященники и 
книЖники приняли, по преЖнему, видъ ревностныхъ блюстите
лей общественнаго покоя и выгодъ римскаго правительства: «мы 
вспомнили, такъ говорили лицемеры, что этотъ льстецъ, еще 
будучи въ Живыхъ, сказалъ: после трехъ дней Я  воскресну изъ 
мертвыхъ. И такъ, прикаЖи охранять гробъ до третьяго дня, 
чтобы ученики Его, пришедши ночью, не украли Его и не ска
зали народу, что Онъ возсталъ изъ мертвыхъ. В ъ такомъ слу
чае, последнш обманъ моЖетъ быть хуЖе перваго.»

Гордый всадникъ римскш, еще не давно такъ Жестоко уни
женный сими самыми людьми предъ целы м ъ народомъ, всего 
м енее былъ располоЖенъ верить ихъ усердш  къ благу общест
венному: но противиться явно предлоЖенпо, которое казалось 
плодомъ дальновидной осторожности и неутомимаго попечешя о 
спокойствш народномъ, было не въ д ухе  римской власти. По
сем у Пилатъ немедленно согласился на предлагаемую м ер у , вы- 
разивъ впрочемъ свое недовер1е къ чистосердечию синедрюна —  
те м ъ , что самъ нисколько не принялъ въ ней непосредственнаго 

участ1Я.
«У васъ есть кустод1я, отвечалъ Пилатъ (такъ называлась 

военная страЖа при храме): подите, возьмите изъ ней, сколько 
угодно, и стерегите гробъ, какъ знаете.»

Противъ такого мнимаго довер1Я нельзя было сказать ничего; 
и первосвященники, взявъ нуЖное число воиновъ, отправились 
въ вертоградъ 1осифовъ. Т у тъ , безъ сомнеш я, не преминули 
осмотреть всю внутренность погребальной пещеры, увериться 
въ целости тела 1исусова, равно какъ и въ томъ, что изъ пе
щеры н етъ другаго выхода, кром е того, который заваленъ былъ 
огромнымъ камнемъ. По освидетельсвованш, камень сей опять 
былъ приваленъ ко входу, и для большей безопасности отъ вся- 
каго покушешя войти въ пещеру, запечатанъ печатш  синедрюна. 
Поставленная страЖа такЖ е, безъ сомнеш я, снабЖена была 
всем и нуЖными наставлениями, т е м ъ  паче приказашемъ стрещи 
неусыпно надъ т е м ъ , отъ чего зависело, какъ говорили перво
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священники, спокойств1е целой 1удеи, Пилатовой преторщ и 
самаго кесаря.

Та к имъ образомъ злоба враговъ 1исусовыхъ сделала съ своей 
стороны все, что нуЖно было для засвидЪтельствовашя предъ 
целы м ъ свЬтомъ истины воскресешя Христова!... Провид'Ьн'ш и 
въ семъ случае показало, какъ оно, не нарушая нисколько сво
боды человеческой, премудро употребляетъ для достиЖешя целей 
своихъ тЬхъ самыхъ людей, кои идутъ нагло вопреки его свя
ты хъ опред1злешй.

Ученики и почитатели 1исусовы, —  кром е, моЖетъ быть, 
1осифа, коему принадлеЖалъ вертоградъ, —  вовсе не знали о 
кустодш, поставленной синедрюномъ у  гроба 1исусова: иначе, 
по прошествш дня субботняго, они не собирались бы идти на 
сей гробъ, чтобы помазать тело Его благовонными мастями, —  
для чего теперь уЖе не было возможности.

Время д'Ьиствоттъ Богу: ибо разорепъ законъ тпои! (Псал. 
н8, 126) —  такъ отъ избытка горести, восклицалъ некогда Да- 
видъ, видя, какъ переполнялась чаша беззакония въ рукахъ не- 
которыхъ людей. Стократъ надлеЖало повторить cie восклицаше 
том у, кто былъ у гроба 1исусова. Если когда, то тутъ  время 
было действовать Богу, самому Богу, ибо —  разоренъ былъ не 
законъ только, а поруганъ и самый Законодатель! Человечество 
никогда не видало столько великаго, прекраснаго, боЖественнаго, 
сколько виде ю въ краткое время слуЖешя Гисусова. И все ве
ликое, прекрасное, божественное —  было заключено теперь въ 
гробе, запечатано печатш  Kaiaebi! Что было бы съ челове- 
чествомъ, если бы печать а я  не растаяла отъ огня правды 
БоЖ1ей, —  если бы плоть Праведника увидела истлвше? (Деян.
2, 3i.) М’фъ божественный, раскрывинйся на время, опять за
крылся бы навсегда. Царство БоЖ1е, низведенное на землю, 
опять воспарило бы на небо. После боЖественнаго озарен'ш на
ступила бы еще мрачнейшая ночь.

Частныя действ1я добра —  могли остаться. Закхей не пре- 
сталъ бы, вероятно, быть милостивымъ, помилованная греш 
ница —  целомудренною, 1осифы и Никодимы —  могли бы 
сохранить уверенность, что Учитель отъ Бога пришелъ (1оан.
3, 2). Но великое дело спасешя человеческаго осталось бы 
погребеннымъ вмЬстЬ съ 1исусомъ. Безотрадны были слова уче
никовъ: падъ всЬми сими третШ день есть, отпелЪэке сгя Ьыгла
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(Лук. 24, 21). Но, какъ уЖасны были бы слова ciu, когда бы 
надлежало говорить: падъ всЪми сими mpemiu годъ, mpemiu вЪкъ, 
третге тысячелЪ>те есть, отнелЪэке сгя быша!

Безъ 1исусова: радуитеся! (Мат. 28, 5) —  не было бы радости 
въ сердце апостоловъ; безъ 1исусова —  миръ вамъ! (1оан. 22, 20) 
не распространился бы миръ по лицу земли. Надобно было 
преЖде сказать воскресшему Учителю: Господь и Богъ мой! 
(1оан. 22, 28) —  и потомъ уЖе умирать за Господа и Бога своего. 
Воскресеше утвердило учениковъ въ в е р е , породивъ ихъ, какъ 
выраЖается св. Павелъ, въ уповапге экиво. А  безъ сего —  не 
раздался бы гласъ проповеди апостольской, и м ’ф ъ остался бы 
безъ креста —  съ своими идолами, Аеины и Римъ —  съ ихъ 
певЪдомымъ Богомъ (Деян. 27, 2З.)

И такъ, время было действовать Богу, самому Богу! Это 
была самая решительная минута не только для всего челове
чества, но и для самаго м 1роправлешя боЖественнаго, —  минута, 
въ' которую надлеЖало предъ лицемъ всего Mipa, ангеловъ и че- 
ловековъ, показать торжественно, что пе одипъ копеиъ благому 
и злому, праведному и нечестивому, —  что есть Богъ, судяй  
земли!

Итакъ, воскресни Бооке! Суди земли! Яко Т ы , —  единъ 
Ты, —  паслЬдиши во всЪхъ языикхъ!

ИННОКЕНТ1Й. С о т и н е ш я . IX .



ж и зн ь
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авелъ (ndvlog, pavlus, л е п ъ и и й ) , до обращешя въ христ1ан_ 
ство Савлъ воокделЪппый), одинъ изъ величайшихъ
учителей христианской релипи, который послЪ прочихъ 

апостоловъ обратился къ в'Ьр’Ь въ Iucyca Христа, но бол'Ье каЖ- 
даго изъ нихъ содЪйствовалъ къ покоренш дер;кав'Ь Его всего 
Mipa, произошелъ отъ 1удейскихъ родителей, изъ кол'Ьна Benia- 
минова (Фил. 3, 5). Мнопе изъ отцевъ Церкви *) съ свойствен
ною имъ духовною проницательности находили въ н'Ькоторыхъ 
м'Ьсгахъ ветхаго зав'Ьта предсказашя о происхоЖденш Павла отъ 
сего колЬна, особенно въ 28 стихЬ 68 псалма. ВыраЖеше: евреипъ 
отъ евреи, употребленное Павломъ въ посланш къ Филипписеямъ 
(3, б) для означешя своего происхоЖдешя, показываетъ такого 
человека, меЖду предками коего не было ни одного необр'Ьзан- 
наго **), —  преимущество, стоившее замЬчашя во времена апо
стола, когда мнопе изъ 5удеевъ происходили отъ язычниковъ, 
обратившихся въ 1удейство, или даЖе сами были н'Ькогда языч
никами. Значительное образоваше, для коего Павелъ былъ на
рочно посланъ въ 1ерусалимъ, знакомство въ юныхъ лЪтахъ съ

*) Алвросш , 1еронил1ъ, Августинъ, ©еодоритъ и 4р.
**) Т акъ и Ксеноф онтъ въ похвальнолъ слове Агезилаю, 4ля показашл 

4ревности его yapckaro происхоЖдешя, говорить, что онъ произошелъ огн 

dXX ix  (SadtXimv fUatiiX ivC iv.
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первыми лицами въ 1удейской столицЪ, тонкая общежительная 
образованность, коея слЬды весьма часто встречаются въ его 
послашяхъ *), заставляютъ думать, что онъ произошелъ не изъ 
низкаго, по крайней м^рЪ не изъ бЪднаго состояшя. Время роЖ- 
дешя Павлова, при всЬхъ покушешяхъ определить оное, досел^Ь 
остается неопредЪленнымъ; вероятно только, что оно не далеко 
отстоитъ отъ времени РоЖдества Христова **). Отечествомъ Павла 
былъ Тарсъ (ДЬян. 9, и; 21, З9; 20, 3), главный городъ Киликш, 
леЖавшей при Средиземномъ морЪ и составлявшей одну изъ цвЪ- 
тущ ихъ областей римской имперш ***). Геронимъ сказываетъ ****), 
что родители Павловы переселились въ Тарсъ изъ 1удейскаго го
рода Гискала, посл'Ь того какъ сей посл'Ьднш былъ взять и опу- 
стошенъ римлянами.

Фамил1я Павлова, какъ явствуетъ изъ 22, 28 ДЪянш, имЪла 
весьма ваЖное въ тогдашшя времена право римскаго гражданства. 
Откуда cie право? —  По сказатю  Дюна Хризостома городъ
Тарсъ, за свою приверженность къ Ю лш  Кесарю, стоившую Жи- 
телямъ его великихъ бЪдствш отъ К асй я , получилъ въ царство- 
ваше Августа мнопя права и преимущества: отсюда некоторые 
писатели получили мысль, что всЬ Жители Тарса пользовались 
правомъ римскихъ граЖданъ. Но при исчисленш сихъ пре- 
имуществъ ******) не упоминается о правЬ гражданства римскаго. 
Напротивъ, латинсЫе писатели называютъ Тарсъ только вольнымъ 
городомъ *****“ ); каковая вольность гораздо ниЖе онаго права. 
Притомъ, если бы всЪ Жители Тарса имЪли право римскаго 
гражданства; то римскш трибунъ (какъ описывается въ 21, З9 
ДЪянш), знавипй о происхоЖдеши Павла изъ сего города, не 
осмелился бы подвергнуть его безъ суда гЬлесному н аказан т, и 
Павлу не было бы нуЖды для изб"ЬЖашя пытки объявлять, что 
онъ граЖданинъ puMckiu. ВЪроятнЪе, что кто нибудь изъ пред. 
ковъ Павла прюбрЪлъ своему потомству право римскаго граждан
ства, или посредствомъ услугъ, оказанныхъ кесарямъ во время

*) Въ цЪ.ю.иъ посланш къ Филимону, ТакЖ е i К ар . ю , б; 2 Кор. и, 
I, —  б; 12, п.

**) См. Pearson Annales Pavlinas. W itsii M eletem ata Leydensia.
***) Флав. Древ. книг, i, гл. 6. Diog. S icil. in Hist.
****) In Catal. illust. vir. sub voce: Pavlus.

*****) In Tarsica posteriori. T om . 2, pag. 36 . Edit. Reiske.
******) Вотъ онЪ: Xiiipav (А вгустъ ларовалъ тарсянамъ) vu/tovs, xwi\r 

tsOvtiiav xov noX'xt'or, xrjs &a).d66r]G1Tij<; xa& avxijv.

*******) Plin. Hist. lib. 5, cap. 27. Appian. Civilium  lib. V
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меЖдоусобш, или за деньги. По свидетельству Дюна К а т я  *), 
Юлш Цезарь даровалъ cie право весьма многимъ чуЖестранцамъ. 
А  Флав’ш говоритъ **), что iyAeu очень охотно покупали его у  
корыстолюбивыхъ правителей римскихъ.

Гораздо ваЖнее вопросъ: былъ ли Павелц въ юныхъ лЪтахъ 
образованъ въ греческихъ наукахъ? —  Большая часть писателей 
древнихъ и новыхъ отвечали на него утвердительно ***). В ъ самомъ 
дЪлЪ, Тарсъ славился науками, такъ что Жители его, по заме
чание Страбона ****), спорили въ просвеш,еши съ Жителями Аеинъ 
и Александр’ш; а посему невероятнымъ каЖется, чтобы родители 
Павла не воспользовались для образовашя своего сына тем и  по- 
соб1ями, кои находились у  нихъ, такъ сказать, подъ руками. 
Самы я послашя Павловы, по видимому, заставляютъ предполагать 
въ немъ познаше греческихъ писателей: ибо онъ приводитъ въ 
нихъ стихи некоторыхъ поэтовъ (Арата, Д еян. 17, 28; Менандра,
I Кор. i5, З2; Епименида, Тит. i, 12). Не смотря на cie, гораздо 
вероятнее, что образоваше, полученное Павломъ въ 1ерусалиме, 
не было предварено изучешемъ въ Т а р се  греческой мудрости: 
ибо а) Савлъ отправленъ былъ въ 1ерусалимъ въ самыхъ юныхъ 
летахъ. «Жизнь мою,» говоритъ онъ, «отъ юности моей, кото
рую сначала проводилъ я среди народа моего въ 1ерусалимЪ, 
знаютъ все \удеи (Деян. 26, 4).» ТоЖе, безъ сомнеш я, озна- 
чаетъ и выраЖеше: быть воспитаннымъ при ногу Га.па.йила, 
которое употребляетъ о себе Павелъ (Д Ьян. 22, 3). Ь) Родители 
Павла принадлежали къ секте фарисейской; а фарисеи, по сло_ 
вамъ Флав1Я ***'*), гнушались не только науками, но и самымъ 
языкомъ необрезанныхъ. с) При тщательномъ разсматриваши 
посланш ап. Павла, въ самомъ образе излоЖен’ш оныхъ откры
вается много доказательствъ на то, что писатель ихъ не былъ 
знакомъ ни съ 'к ак и м ъ  другимъ образовашемъ, кром е раввин- 
скаго, бывшаго въ употреблен’ш у тогдашнихъ палестинскихъ 
1удеевъ. Языкъ греческш; но изъ всего видно, что на немъ пи- 
шетъ iy,jeu, воспитанный въ Палестине, привыкинй къ выраЖе-

*) Hist. lib. 4З.
**)  De Bel. Iud. 2, 14.
***) ©еодоритъ называлъ Павла Hav6obov. Сочинешя новЪйшихъ писателей 

0TH0c;imi;icii къ сему предмету, исчислены у  Нитз:>1 (Melet. Leyden.) и Бер- 

толада (Einleitung in Neue Testam ent.).
****) Geog. Lib. 14, pag. 67З, al. 991.
***»*) A ntiq. Lib. 20, cap. 2.
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ш ямъ и словосочинешю еврейскому *). МнЪшя греческихъ 
поэтовъ, приводимых Павломъ, такого рода, что могли быть 
изв'Ьстны всякому сколько нибудь образованному человеку и безъ 
особеннаго упраЖнешя въ греческой литератур'Ь; они походятъ 
на пословицы, каковыми часто дЪлаются некоторые стихи лю- 
бимыхъ писателей. Впрочемъ, апостолъ могъ весьма часто слы
шать ихъ во время своихъ путешествш по Грецш, гд"Ь лучийе 
стихотворцы многими перечитывались наизусть; самое обращение 
его съ уверовавшими язычниками доставляло ему много подоб- 
ныхъ св'Ьд'Ьнш. КромЪ того, мы знаемъ, что апостолъ посвящалъ 
свободное отъ трудовъ время на чтеше книгъ **). МоЖно думать, 
что меЖду сими книгами были нЬкоторыя и гречесЫя. Павелъ, 
какъ видно изъ 17, 2З Д'Ьянш, почиталъ за нуЖное узнавать пред
варительно духъ и нравы т’Ьхъ людей, коимъ намЬревался про- 
пов’Ьдывать; но въ семъ отношенш мнопе поэты rpeueckie могли 
быть весьма полезны.

Желаше дать сыну лучшее образоваше, впрочемъ въ духЬ 
отечественной релипи, примЪръ сограЖданъ, которые им1эли 
обыкновеше посылать своихъ дЬтей путешествовать для усовер- 
шенствовашя себя въ наукахъ ***), и, моЖетъ быть, родственныя 
связи, которыя родители Савла им^ли съ Жителями Iepyсалима 
(ДЪян. 23, 16), расположили ихъ послать своего сына для обучешя 
въ 1ерусалимъ, который еще почитался тогда средоточ1емъ 1удей- 
ской мудрости. К акъ сынъ фарисея, Савлъ присоединился къ 
сектЪ фарисеевъ и сд'Ьлался ученикомъ Гамалшла, знаменигЬй- 
шаго изъ тогдашнихъ еврейскихъ законоучителей .****). Если онъ 
тотъ самый Гамалшлъ, о коемъ упоминается въ 5 главЪ Д'Ьянш; 
то онъ стоилъ быть образователемъ такого ученика, каковъ Па
велъ. Отзывъ его о христ1анств Ь (ДЬян. 5, 35 —  З9) показываетъ 
въ немъ человека здравомыслящаго, который отъ Промысла и 
времени оЖидаетъ разр1зшешя недоум'Ьнш, возбуЖдаемыхъ не
обыкновенными со б ьтя м и , относящимися къ релипи, —  въ

*) V id. Thaleraan Dissert, de Eruditione Pavli Judaica, non Graeca.
**) 2 Т и л . 4, i 3 . Bbipa;kenie: принеси книги, паче оке кооканыя, каЖется, 

показываетъ уЖе, что апостолъ разулИиъ подъ силш книгами не одинъ только 
ветхш  завЪтъ, как/ь думаютъ некоторые.

***; Strab. G eog. L ib . 14, pag. 67З. Edit. Cosaub. pag. 1587.
»***) 1 а ча1;и1г, былъ сынъ Cv.MCona, внукъ Гиллела, прозванный за ученость, 

въ отлич1е отъ обыкновенныхъ раввиновъ, равваномъ, Талмудъ усвояетъ ему 
главное начальство надъ фарисейскимъ училищемъ въ Iepyca^uMt. V id. Schettg. 
Horae Herb, et Talm ud.
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твердой уверенности, что и зобретете человеческое, сколько бы 
ни прикрывалось личиною боЖественнаго происхоЖден'ш, не мо
Жетъ долго удерживать характеръ божественности, и съ  продол- 
Жешемъ времени исчезаетъ само собою.

Юный Савлъ былъ тщательно наставленъ въ отеческомъ за
кон е (Деян. 22, 3): чего и надлежало оЖидать, судя по знаме
нитости его наставника. Чрезвычайныя даровашя вскоре отличили 
его меЖду сверстниками, такъ что немнопе могли равняться съ 
нимъ въ разумЬнш фарисейскаго богослов'ш (Гал. i, 14). При
родная доброта сердца, а моЖетъ быть и примеръ наставника, 
были причиною того, что Савлъ, не смотря на юныя лета свои, 
въ кои обыкновенно любятъ болЬе знать, неЖели исполнять по
знанное, старался вести Жизнь неукоризненную (2 Т им . i, 3), и 
былъ по правде законной непороченъ (Филип. 3, б).

По обыкновенно тогдашнихъ 1удеевъ *), обучать детей своихъ 
какому нибудь искусству, Савлъ съ упраЖнешемъ въ наукахъ 
соединялъ упраЖнеше и въ искусстве. Евангелистъ Лука назы
ваете (Деян. 18, 3) его вщгопоюя, по нашему славянскому пере
воду скипотворцежь. Въ чемъ бы ни состояло cie  искусство (ибо 
м неш я о немъ несогласны **), изъ ucT opiu  путешествш апостола 
видно, что онъ могъ заниматься имъ всюду, куда ни приходилъ, 
и что платы за труды доставало на содерЖаше его в м е сте  съ со
трудниками въ д ел е проповеди.

Апостолъ Павелъ самъ некоторымъ образомъ характеризуетъ 
духъ образовашя, полученнаго имъ отъ Гамалшла, когда у ч е т е  
фарисейское называете (Деян. 26, 5) строЖайшимъ [ахуфearqv) 
въ отеческомъ вероисповеданш. Нравственность фарисеевъ въ 
новомъ завЬте является большею част1ю въ безобразномъ видЬ: 
они везде изображаются лицемерами, кои подъ личиною стро

*) У  древнихъ 1у4еевъ jai<e обратилось въ пословицу, что кто не обучаетъ 
сына своего какому нибуль ремеслу или искусству, тотъ учитъ его красть. 

Schittg. in Disser. de Christo Rabbin. Summo.
**) Олни (Michael in Einleit. in N. Т .)  разу.ч'Ьютъ полъ нимъ j -Ьлаше ин- 

струм ентовъ; 4pyrie (Luther) ковровъ; иные (Eichhorn. Hug. in Einleit. in N. T .)  
попоннъ или воилоковъ, изъ коихъ составлялись палатки; лн опе —  просто 4+,- 
лаше палатокъ, которыя на ВостокЬ, по причинЬ Жаркаго климата и не40- 
статка въ гостиницахъ, были въ велико.мъ употреблеши у  путеш ественниковъ. 
Посл-Ь4нее лнЪше вЬроятн-fee: ибо Златоустъ, который конечно зналъ хорошо 
силу слова: dxrjvonotoi, употреблялъ вм есто его б/цгорра^оя (сшиватель пала
токъ). КилиЫя, отечество Павла, славилась матер1алали 4ля палатокъ. Vid. 

Svidas sub voce: Kilikia. Plin. Hist. Nat. 6, 28.
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гой набожности сокрываютъ сердца, исполненный гордости и 
корыстолюбия —  черты, безъ сомн'Ьшя взятыя съ натуры! Впро
чемъ, основатели секты фарисейской могли им'Ьть чистые виды. 
Въ сочинешяхъ раввиновъ, кои большею частио дерЖались фа
рисейства, часто встречаются изящныя правила нравственности *). 
Въ творешяхъ 1осифа Флав'ш, который такЖе принадлеЖалъ къ 
фарисеямъ ’ *), большею частно господствуетъ здравый образъ 
мыслей и нерЪдко чистое чувство нравственное. Если меЖду 
фарисеями мнопе носили только личину благочеспя; то неко
торые, вероятно, были т'Ьмъ, чЪмъ друпе хотЪли только казаться. 
По крайней мЪрЪ, нельзя думать, чтобы въ ихъ школахъ учили 
лицемерно. А  посему образована Павла въ фарисейскомъ учи
лищ е, при такомъ учителе, каковъ Гамалшлъ, могло им еть 
благотворное дЪиств’̂  на развит1е его нравственнаго характера, 
по крайней м'Ьр'Ь не могло много вредить чистогЬ характера, 
какъ могутъ подумать некоторые, основываясь на худомъ по- 
нятш о фарисеяхъ. Чтеше книгъ ветхаго завета, коимъ посто
янно занимались въ фарисейскихъ школахъ ***), способствовало 
къ обогащение памяти Савловой лучшими правилами нравствен
ности и высокими образцами благочест1Я; любимое ихъ упраЖ- 
неше —  изъяснять мнопя м еста и писашя въ иносказателыюмъ 
см ы сле, пролагало въ умЪ его путь тому святому искусству —  
извлекать изъ тертъаго писътепи д у хъ  октотворящш, коимъ 
ознаменованы все  послашя его, особенно къ евреямъ и галатамъ. 
ДаЖе то самое, что въ образован’ш фарисейскомъ было предо- 
судительнаго, к ак ъ -то : чрезмерная привязанность къ челов'Ь- 
ческимъ предашямъ и мнЪшямъ учителей, страсть все подво
дить подъ правила, ничего не оставляя нравственному чувству, 
низведеше нравственности изъ области духа въ кругъ внЪш- 
нихъ, часто механическихъ дЪйствш ****)}— впослЪдствш, подъ 
благотворнымъ вл1яшемъ христианской религш, могло обра
титься во благо. Люди съ ум ом ъ сильнымъ и Живымъ харак- 
теромъ, при душевныхъ переменахъ, съ ними встречающ ихся, 
обыкновенно уклоняются въ противоположную сторону, и укло
няются далеко. Это случилось и съ Павломъ. По обращенш въ 
христ1анство, онъ везде обнаруЖиваетъ противоположный преЖ

* Vid. B erg ;r. Moral. Einleit. in N. T . Pag. 478.
**) Joseph de vita sua §  2.
***) Joseph Ant. Lib. 20, cap. 2, sub finem.
****) V . Serarii Trihaeresium.
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нему образъ мыслей даЖе тамъ, где говорить безъ непосред- 
веннаго внушешя Духа БоЖ1я, по собственному чувству (наприм.
I Кор. 7, г5— 40). Въ самомъ начале своего апостольскаго слу- 
Жешя онъ не только отвергъ нечистыя предан'ш человЬческ'ш, 
кои были отвергаемы и прочили апостолами, вразумленными 
въ ихъ ничтожности учеш емъ и прим'Ьромъ Iucyca Христа 
(Мате. i5, 1— 9), но и проповЪдывалъ свободу христ1анъ отъ 
обрядоваго закона, —  поступокъ, который долго подвергался едва 
не всеобщему нарекашю, однако ice былъ совершенно сообра- 
зенъ съ духомъ новозавЬтнаго учешя. —  Такимъ образомъ Про- 
мыслъ, избравшш Савла отъ чрева матери (Гал. i, 4) на великое 
слуЖеше апостольства, обнаруЖилъ мудрое водительство свое и 
въ томъ, что попустилъ ему провести юность свою при погахъ 
Галшлшла. ,

Первое понят1е о хриспанстве Павелъ, по всей вероятности, 
получилъ еще въ ш коле Гамалшла: ибо нельзя думать, чтобы 
фарисейсЫе наставники оставляли учениковъ своихъ въ невЪд’Ъ- 
нш о новой секте, которая съ самаго начала своего сделалась 
весьма значительною и угроЖала всЬмъ предашямъ фарисеевъ. 
Невероятно даЖе, кажется, чтобы Савлъ никогда не видалъ 
Iucyca Христа въ продолжение Его земной Жизни. Т акъ  однако 
Же заставляютъ думать вся последующая истор1я и все посла
шя его. Онъ нигдЬ не упоминаетъ о томъ, чтобы онъ видЬлъ 
Iucyca Христа, хотя во многихъ случаяхъ было весьма прилично 
упомянуть о семъ (наприм. во 2 Кор. 4/22; 12, п; Гал. i, 12 
слич. послед, стихъ съ Деян. I ,  21 и друг.); напротивъ, сказы- 
ваетъ иногда нечто такое, изъ чего долЖно заключить, что 1исусъ 
Христосъ не былъ ему известенъ лично (наприм. ДЬян. 9, 5). 
Притомъ, если бы Павелъ находился когда нибудь въ числе слу
шателей Iucyca Христа, то евангелисты, вероятно, заметили бы 
cie обстоятельство, т е м ъ  паче, что онъ, судя по его характеру, 
не могъ быть безмолвнымъ слушателемъ, или зрителемъ Mecciu. 
Странность а п , то есть, что Савлъ не зналъ Iucyca Христа 
лично, изъясняется те м ъ , что время открытаго слуЖешя Iucyca 
Христа роду человеческому было непродолжительно *); что боль
шая часть онаго проведена была въ путешеств1яхъ по Палестине, 
особенно по той ея части, которая называлась Галилеею; что

*) Обыкновенно полагаютъ, что слуЖеше Iucyca Христа продолжалось 
около трехъ лЪтъ съ половиною. См. IJepk. Библ. И стор. П реос. Филарета.
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1исусъ Христосъ приходилъ въ 1ерусалимъ только на праздники, 
и то на краткое время, всегда почти удалялся ш умныхъ собра- 
нш народа и пропов'Ьдывалъ большею частш  не тамъ, гд’Ь по
лагали враги его (1оан. и, 54— Sj). (Посему-то были Takie люди, 
кои, при всемъ Желанш вид'Ьть Его, не находили къ тому слу
чая. Лук. 2З, 8). С ъ  другой стороны, Гамалшлъ, сообразно своему 
характеру, вероятно старался дерЖать учениковъ своихъ, осо
бенно юныхъ, какъ Савлъ, въ удаленш отъ вс’Ьхъ народныхъ 
собранш, которыя въ то время р"Ьдко происходили безъ печаль- 
ныхъ явленш. По окончанш своего образовашя, Савлъ могъ от
лучиться изъ 1ерусалима въ Тарсъ къ своимъ родителямъ. И 
моЖно ли исчислить всЬ причины, которыя могли не допустить 
Павла знать Iucyca Христа лично?

Изъ училища Гамал'шлова Савлъ вышелъ т'Ьмъ, чЪмъ над
лежало выйдти ученику фарисея —  Жаркимъ ревнителемъ отече- 
скихъ преданий (Гал. i, 14). Пылкость характера и юность воз
раста его были причиною, что онъ не перенялъ у  своего настав
ника самой лучшей, моЖетъ быть, части его наставленш —  
искусства соединять съ ревнослю по e^pti хладнокровное раз- 
суЖдеше и благоразумную терпимость (ДЪян. 5, 33— З9). Учаспе 
въ y 6 iem u Стефана, по видимому, было не первымъ опытомъ 
приверженности Савла къ отеческимъ предашямъ: ибо оно не 
было столь значительно, чтобы первосвященники iy ,je fick ie  всл’Ьд- 
CTBie его решились уполномочить (ДЬян. 26, го) юнаго фари
сея на произведете тЬхъ кровавыхъ явленш, которыя, какъ 
увидимъ, последовали за смертно первомученика. Наклонность 
многихъ изъ тогдашнихъ 1удеевъ къ языческимъ обыкновешямъ 
представляла весьма часто случаи къ обнаруЖ етю патр’ютической 
ревности. Едва ли даЖе Савлъ (завлеченный пылкостш  харак
тера) не состоялъ въ н’Ькоторомъ сношенш съ уЖасною въ т'Ь 
времена сектою зилотовъ *). Наименоваше ревнителя (ZцХыщч) 
которое онъ даетъ самъ себ'Ь (Гал. \, 14), доверенность къ нему 
убшц-ъ Стефановыхъ (ДЬян. 8, 58), которые по всей вероят
ности были зилоты **), дЪлаютъ йю  догадку правдоподобною.

*) Зилотами назывались у  iy je e e t  некоторые безразсу4ные ревнители оте
чественной религш и СВ0604Ы, которые, пропов'Ьлуя, что наро4Ъ БоЖш не 
40.окенъ платить 4ани кесарю, позволяли себ’Ь убивать тЬхъ, кои, бу4учи бла
горазумнее, им^ли твер40сть противиться ихъ возмутительнымъ замысламъ.

**) Ибо они только могли реш иться на y6ieme Стефана вопреки узако- 
нешю римлянъ, чтобы смертные приговоры исполнялись не преЖ4е утверЖ- 
дешя ихъ прокураторомъ. 1оан. 8, 3i.
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Когда такимъ образомъ ученикъ Гамал'шловъ, имЬя ревность 
по БогЬ, но безъ разсуокдешя, и не разумЪя праведности Б о -jkieu, 
усиливался поставить собственную свою праведность, —  правед
ность по вЪрЪ (Рил. го, 2. 3) въ Iucyca Христа уЖе оказывала 
благотворное д1эйст81е свое надъ многими изъ его братш по 
плоти. Не смотря на гнусную клевету первосвященниковъ о 
похищенш гЬла 1исусова учениками Его и на стропя мЪры про
тивъ провозвЬстниковъ Его воскресения, весь 1ерусалимъ испол
нялся славою имени Распятаго; слово Bookie расло, число учениковъ  
непрестанно умпоэкалось; изъ самыхъ священниковъ 1удейскихъ 
очень mnozie покорялись вЬрЪ (ДЪян. б, у). 1удейству, и безъ того 
давно потрясаемому различными толками господствующихъ сектъ, 
угроЖала новая величайшая опасность со стороны возникающагохри- 
спанства. Что долЖенъ былъ мыслить и чувствовать въ сихъ обстоя- 
тельствахъ Савлъ —  юноша съ пылкимъ характеромъ, патрютиче- 
скимъ чувствомъ, съ ум ом ъ сильнымъ, но помраченнымъ предраз- 
судками, фарисей, отъ всего сердца приверЖенный къ отеческому 
закону и обычаямъ, свято чтйвшш не только Моисея и пророковъ, 
но и предашя старцевъ, несообразныя съ духомъ христ'тнства? —  
Могъ ли онъ обольстительную мечту о Mecciu, царЬ-завоевател^, 
промЪнять на почиташе креста, который еще недавно былъ предме- 
томъ посмЪяшя для 1ерусалима? Могъ ли обЪщать себЪ что нибудь 
добраго отъ той секты, коея Основатель столь строго и часто 
вооруЖался противъ порочной Жизни фарисеевъ —  его наставни- 
ковъ и воспитателей? Савлъ вид'Ьлъ только опасность со стороны 
христ1анства, а посему питалъ къ нему одно отвращеше. Чудеса 
Iucyca Христа и Его апостоловъ могли быть изъясняемы имъ 
такъ, какъ ихъ вообще изъясняли фарисеи —  содЪйств1емъ злыхъ 
духовъ, легков'Ьр'шмъ народа и тому подобное. Внутреннее пре
восходство учешя христ1анскаго такЖе не могло трогать его: для 
сего требовалось спокойное углублеше въ духъ хриспанской ре- 
липи и въ свою совесть, къ чему ум ъ, занятый предразсудками, 
не былъ способенъ; только опытные и разсудительные люди, 
какъ Гамал'шлъ, могли оЖидать отъ Промысла разрЪшешя недо- 
ум'Ьнш, возбуЖдаемыхъ успехами хрисианства. Павелъ думалъ, 
что ему нуЖно сильно действовать противъ имени Iucyca Назо- 

рея (ДЪян. 26, д), —  и дЪйствовалъ!
Первые опыты Савловой враЖды на имя Христово, вероятно, 

состояли въ спорахъ съ провозвестниками онаго (ДЪян. б, 9). 
Но школьная ученость фарисейская не долго могла стоять про
тивъ устъ  Стефана, исполненнаго Духа Б0Ж1Я (ДЪян. б, ю);
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сила слова заменена была наси.йемъ клеветы и оруЖ1я (Д'Ьян. 
б, i3). Правота Павлова характера не позволяетъ думать, чтобы 
онъ участвовалъ въ соплетенш клеветъ на Стефана; но однако 
Же несомненно, что онъ одобрялъ y6ieHie его (Деян. 8, i), и 
стерегъ одеЖды безчеловЬчныхъ убш цъ Стефановыхъ (Деян. 7, 58). 
Онъ поступилъ въ семъ случае по совести, —  только заблуЖ- 
дающей. На немъ, по замечашю Златоуста *), въ точности 
сбылись слова Спасителя: иоке убгет ъ  вы, возлтится слуокбу 
припосити Богу. Е м у казалось, что онъ приноситъ Богу отцев^ 
своихъ самую пр1ятную Жертву, когда преслЪдуетъ распростра
нителей новой ереси, которая, по его мнЪшю, имела целйо 
ниспроверЖеше 1удейской релипи. Если бы онъ увиделъ, по
добно Стефану, Iucyca, стоящаго одесную Бога; то верно, не 
опасаясь участи Стефановой, въ ту  Же минуту исповедалъ бы 
Его Сыномъ Бога Живаго.

Неисповедимый Промыслъ попустилъ ненависти Савла къ 
хриспанамъ открыться въ новыхъ разительнейшихъ явлешяхъ, 
дабы, какъ изъясняетъ самъ апостолъ, въ немъ пертлгъ ока
залось псе долготерпЪте Bookie, въ примЪръ тЪтъ, которые бу- 
дутъ пЪропатъ въ Iucyca Христа къ Жизни вЪчпой (i Тим . i, 16). 
Разсеяш е вЬрующихъ по смерти Стефана породило въ у м е  
убш цъ его мысль, что усиленное гонеше полоЖитъ конецъ новой 
ереси; по крайней м е р е , Савлъ въ ослепленш дерзнулъ на но- 
выя Жестокости. Получивъ отъ первосвященниковъ власть пре
следовать христ1анъ, онъ для сего ходилъ по всем ъ синагогамъ; 
не довольствуясь симъ, входилъ въ домы ихъ, не щадилъ ни 
пола, ни возраста, мучешями принуЖдалъ ихъ хулить имя Iucyca, 
заключалъ въ темницы, и когда убивали ихъ, то подавалъ на то 
свой голосъ (Деян. 26, ю. п). Т акъ  моЖетъ поступить чело- 
векъ съ самою набоЖною совестью, когда онъ не проникъ въ 
истинное свойство любви къ Богу и блиЖнему! —  У спехи раз- 
сеянныхъ хриспанъ, которые всюду, где ни проходили, благо- 
вествовали имя Христово, подали Савлу случай простерть гоне
ше на нихъ за пределы Палестины. Ещ е дыша угрозами и 
убшствомъ, онъ испросилъ у  первосвященниковъ письма къ да- 
масскимъ синагогамъ **), дабы, связавъ тамошнихъ хриспанъ,

*) Homil. in A cta Apost.
**) Д^ян. g , 2. Спрашивается: какую власть и.ч%лъ первосвященникъ надъ 

синагогою чуЖезелною, какова даласская? Изъ Joseph Ant. 14, 10, 16, 9 видно,
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препроводить ихъ въ 1ерусалимъ для суда. Дамаскъ, наполнен
ный 1удеями *), представлялъ вообраЖенш Павла обширнейшее 
поле для дЬйствовашя. Римская власть, которая не терпела 
такихъ явленш, каково было y6ieHie Стефана, не имела тамъ 
силы: ибо онъ былъ завоеванъ незадолго предъ симъ Аретою,
царем.ъ аравшскимъ (2 Кор. и, Зг). Новый владетель его благо- 
пр1Ятствовалъ 1удеямъ **). Письма первосвященника, и безъ 
того уваЖаемыя въ иноземныхъ синагогахъ, въ дамасскихъ долЖны 
были им'Ьть силу закона и полный усп'Ьхъ, который действи
тельно послЬдовалъ, —  только совс'Ьмъ въ другомъ виде!

что чуЖеземныя синагоги 4обровольно повиновались верховному iepyca.iu.w- 

ск о л у  синелрюну, особенно въ лЪлахъ, касающихся религш , какъ-то : въ 
распознанш лоЖнаго учеш я, лЖивыхъ пророковъ и проч., и что римсЫе обла- 
стеначальники не противились сел у обыкноисшю, которое и.\\1зло ви4Ъ нЬко- 
тораго наидональнаго закона у  ^удеевъ. V itr. de Synag. V eter. Pag. 866. W it- 

sius Melet. Leyden. Pag. 2З.
*) К акъ много было !у4еевъ въ Дамаске, моЖно заключить изъ того, что, 

'по свщ Ътельству Флав!я (Bel. Jud. 2, г5) Жители Дамаска въ уарствоваше 
Нерона, захвативъ нечаянно ю,ооо 1у4еевъ въ теплииахъ, предали смерти.

**) Изъ того, что 40чь Ареты  была въ замуЖестве за Иродомъ Антипою, 
некоторы е заключаютъ даЖе, что онъ былъ iy4euckiii прозелитъ. Basnag. 

Exercitat. contra Baron. Pag. 16З.



утешеств1е въ Дамаскъ было тЪмъ временемъ, которое 
Промыслъ избралъ для обращешя Савла. "ЧЪмъ необык- 
новеннЬе cie происшеств1е, чЪмъ разительнее открывается 

въ немъ божественность хриспанской релипи, тЪмъ драгоцЪн- 
нЬе для насъ, что мы им'Ьемъ о немъ весьма обстОятельныя и 
несомнЪнныя свЪдЪшя, сообщенныя евангелистомъ Лукою (Л^ян. 
9, 1— 25) и двукратно самимъ Павломъ (ДЪян. 22, 5— 16; 26, 
12— 19). Среди дня, пов"Ьствуетъ онъ, на пути я увидЪлъ свЪтъ 
съ неба, превосходящш солнечное ая ш е, который оаялъ меня 
и шедшихъ со мною. Вс"Ь мы пали на землю, и я слышалъ го- 
лосъ, говоряипй ко мнЬ на еврейскомъ язык"Ь: «Савлъ, Савлъ!
что ты Меня гонишь? —  Трудно тебЪ идти противъ роЖна (ДЬян. 
26, i3. 14)!» Легко представить, сколь сильное впечатлЪше долЖно 
было произвести cie необыкновенное явлеше въ пылкой душЪ 
гонителя! Онъ былъ увЪренъ, что всЪ непр1язненныя дЪйств’ш 
его противъ христ1анъ непосредственно относятся къ славЪ БоЖ1ей; 
что онъ подраЖаетъ въ семъ дЪл Ь Финеесу и Ил!и, —  и на семъ 
самомъ пути, который свид'Ьтельствовалъ о его ревности по БогЪ, 
видитъ явление, котораго онъ не могъ не признать за божест
венное, слышитъ съ неба голосъ, Жалующдйся на пресл'Ьдоваше. 
В ъ С1ю минуту долЖны были возобновиться въ памяти его всЪ 
озлоблешя, причиненныя имъ въ 1ерусалимЪ вЪрнымъ; —  долЖна 
была предстать вообраЖенио смерть Стефана, безчеловЪч1е его 
убш цъ, кроткое спокойств1е и небесное незлоб1е сего мученика. 
СовЪсть, конечно, уЖе внушала ем у, предъ кЪмъ онъ виновенъ;
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но еще какъ бы не довЪряя несправедливости своего дела, какъ 
бы Желая дать знать, что онъ никого не гналъ съ злымъ намЬ- 
решемъ, всегда д’Ьйствовалъ по закону, Савлъ въ трепете дерз- 
нулъ вопросить: кто ты, Господи? «Я — 1исусъ, котораго ты 
гонишь-», отвЬчалъ явивилйся! НадлеЖитъ поставить себя на 
мЪстЬ Павла, чтобы почувствовать всю силу сихъ словъ. Не 
было уЖе мЬста сомнеш ю  въ боЖественности лица 1исусова; 
осталось только м есто  для страха и уЖаса. Савлъ не зналъ еще, 
что 1исусъ есть Богъ милосерд1Я и щедротъ, что Онъ пришелъ 
взыскать и спасти погибшее, и для того взошелъ на крестъ, 
дабы привлечь къ себе в сехъ  обремененныхъ грехами: сообразно 
земному понят1ю своему о Mecciu, онъ, безъ солшЪшя, думалъ 
увидеть въ Немъ строгаго мстителя за nopyraHie имени своего, 
за мучеше рабовъ Его, —  оЖидалъ себ е участи Даоана и Ави- 
рона. Но Гонимый явился не для того, дабы наказать гонителя, 
но чтобы сделать его своимъ апостоломъ. Встань и стань на 
ноги швом, сказалъ Господь: ибо Я  для того явился теоЪ, что
бы поставить тебя слуэкителемь и свидЬтелемь тому, что 
видЬлъ, и что Я  открою тебЪ, избавляя тебя отъ парода iy-  
дейскаго и отъ язычниковъ, къ которымъ ныпЪ посылаю тебя, 
открыть имъ глаза, дабы они обратились отъ тьмы къ свЬту 
и изъ подъ власти сатаны къ Богу, и вЬрою въ Меня получили 
прощете во грЪхахъ и часть наслЪдгя съ освященными (ДЬян. 
26, i5— 18).

Ободренный сими утешительными словами, Савлъ Желалъ 
знать, что требуется отъ него, дабы соответствовать новому 
слуЖешю, на него возлагаемому; и получилъ въ отв’Ьтъ, что ему 
будетъ открыто о сем ъ въ Д ам аске. П осле сего видеше кон
чилось, оставивъ iuyookie следы на очахъ Савловыхъ (онъ сде
лался слепъ) и еще глубЖе въ его сердце. Спутники его ви
дели только светъ и слышали звукъ голоса, но того, кто гово- 
рилъ съ нимъ, не видали и, что говорилъ, не разумели *).

*) Въ пов'Ьствованш евангелиста Луки и апостола Павла о семъ случай 
усматривается некоторое разноглаае. Первый говоритъ (ДЪян. д, 7), что 
спутники Павловы голосъ слышали, но никого не видЪли; посланш  сказы- 
ваетъ (ДЪян. 22, 9), что они не слыхали словъ того, кто говорилъ съ нимъ. 
Некоторые (Oecumenius, Beza, Schm idius, Hermanus) думали согласить cie, 
разумея въ первомъ случай голосъ Павла, а въ послЪднемъ Iucyca Христа; 
но сего изъяснешя не принимаетъ составъ рЪчи: ибо сказаннымъ словамъ въ 
первомъ случаЪ непосредственно пре^шествуютъ слова не Павловы, а Христо- 
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Савлъ, ведомый спутниками, пришелъ въ Дамаскъ. Слепота 
его продолЖалась три дня, проведенные имъ безъ пищи и пит1Я. 
Состояше духа его было въ cie время самое мучительное для 
ветхаго человека, но т'Ьмъ благод'Ьтельн'Ье для человека новаго: 
всЬ силы ума и сердца долЖны были какъ бы переродиться для 
новой Жизни во ХристЪ Iucycb *). Лишенный света внЪшняго, 
онъ обратился ко внутреннему —  молился, и получилъ^видЬше, 
въ коемъ представилось ему, что некто изъ хриспанъ, именемъ 
Анашя, возвратитъ ему зреше (Деян. 9, 12). Въ то Же время 
последовало откровеше и Анаши **). Сам ъ 1исусъ Христосъ (такъ 
много заботился Онъ о своемъ гонителе!), явясь ем у, повелелъ 
идти къ Савлу для возвращешя ему зрешя. Анашя уЖаснулся, 
представлялъ лютость сего человека и его ненависть къ христ’т -  
намъ; но былъ успокоенъ т е м ъ , что преЖнш гонитель теперь 
есть уЖе избранное оруд1е славы Христовой. Нашедъ Савла въ 
дом'Ь некоего 1удеянина, именемъ 1уды, онъ возлоЖилъ на него 
руки и сказалъ: братъ Савлъ! Господь 1исусъ, явившшся тебЬ 
па пути, послалъ меня къ теб'Ь, чтобы ты прозрЪлъ и испол
нился Святаго Д у х а .  За словами тотчасъ последовало и дейст- 
Bie: съ глазъ Савловыхъ спала какъ бы некоторая чешуя: онъ 
прозрелъ и немедленно принялъ крещеше (ДЬян. 9, ю — 18), 
безъ сомнеш я отъ рукъ Анаши.

Обращение Павла есть одно изъ необыкновеннейшихъ собы- 
тш , коими прославилась Церковь апостольская: посему-то св. 
отцы столь часто воспоминали о немъ и съ таким ъ удоволь-

вы; а посему, если б.ы св. Лука разум-Ьлъ голосъ перваго, то не сказалъ бы 
просто оногц (голосъ), а присовокупилъ бы avtov  (его). Гора340 лучше изъ. 
яснеше тЬхъ, кои принимаютъ, что слово: не слыш али , въ посл'Ьднемъ случай 
означаетъ: пе разум ели слышапнагэ: ибо axovciv, подобно еврейскому ]}УУ, 
часто употребляется влИзсто глагола: разумЪть. Т ак ъ  употребляетъ слово cie 
самъ Павелъ въ другомъ мЬстЪ i К ор. 14, 2. Но какъ моЖно было слыша 
не разуметь? —  МоЖетъ быть, спутники Павла не знали еврейскаго языка, 
на коемъ говорилъ съ нимъ 1исусъ Христосъ, или находились въ н'Ькотрромъ 
отдаленш отъ него, или Говорившему угодно было, чтобы слова Его разулЛлъ 
одинъ Савлъ.

*) Для чего, спрашиваетъ Златоустъ, Павелъ не Ьлъ и не пилъ? —  И отв'Ь- 
чаетъ: осуЖдалъ въ совести свои д-Ьяшя, исповЪдывался въ нихъ предъ Бо- 
гомъ, молился, просилъ о помилованш. Н о т . ig  in Act. Apost.

**) По отзыву самого Павла, Анашя былъ муЖъ благочестивый по закону, 
одобряемый всЬми !удеями, Живущими въ Дамаске. ДЬян. 22, 12. Древнее 
предаше говоритъ, что онъ былъ изъ числа 70 Апостоловъ.
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с т е м ъ  углублялись въ него размышлешемъ *). Оно слуЖить 
угЬшительнымъ примЪромъ для вс'Ьхъ грЪшниковъ, особенно 
гЬ хъ , кои им'Ьли несчаст'1е питать ревность по Бог"Ь безъ разсуЖ- 
дешя, и въ то Же время есть одно изъ самы хъ ощутительныхъ 
доказательствъ божественности хриспанской релипи. В ъ самомъ 
д'Ьл'Ь, не кроткш по природ’Ь челов'Ькъ, который сам ъ по себ"Ь 
имЪлъ располоЖеше къ благотворному ученио христ'тнъ, не слу
шатель Iucyca Христа, о коемъ моЖно бы сказать, что онъ 
увлеченъ сладостш  словъ Его, не такой челов’Ькъ видитъ Iucyca, 
коего iy jeu  почитали мертвымъ, но упорн'Ьйшш защитникъ iy- 
действа, непримиримый врагъ имени Христова, Жестокш пре
следователь почитателей Его, въ коемъ первосвященники вид"Ьли 
надеЖный оплотъ противъ разливающегося потока новой ереси, 
коего одно имя приводило въ трепетъ и такихъ людей, каковъ 
былъ Анашя, коего п р и б ь тя  въ Дамаскъ хриспане оЖидали 
какъ гнЬва Б0Ж1Я, а 1удеи какъ ангела-хранителя, однимъ сло- 
вомъ, Савлъ видитъ Iucyca, признаетъ Его Meccieio, Сыномъ 
БоЖ1ил\ъ, и сод^лывается ревностнымъ провозвЬстникомъ имени 
Его, презирающимъ самую смерть за истину новаго ученая. 
Какое ободреше для гонимыхъ хриспанъ! какой страхъ для 
1удеевъ! какой уЖасъ для убш цъ Стефана, для убшцъ Iucyca!

Савлъ не могъ обЬщать себе отъ хриспанъ никакихъ зем- 
ныхъ выгодъ. Искалъ ли онъ чести? Она была оказана ем у 
верховнымъ сов'Ьтомъ 1удейскимъ, который возлоЖилъ на него 
самое ваЖное поручеше: истребить возникающее христ1анство. 
Исполнеше сего поручешя покрыло бы его новою славою, 
всл'Ьдств'ш коей онъ могъ им^ть право на самыя высок1я до
стоинства меЖду фарисеями; напротивъ, христ1ане какъ сами не 
искали почестей, такъ не могли и обещ ать ихъ, будучи гонимы 
и презираемы 1удейскими властями. Искалъ ли онъ богатства? 
Христ1ане были б^дны; мнопе изъ нихъ Жили милосерд1емъ 
своихъ братьевъ по в^рЪ; ихъ посл'Ьдшя cтяЖaнiя подлеЖали 
расхищ еш ямъ, самая Жизнь находилась въ непрестанной опас
ности. Напротивъ, секта фарисеевъ изобиловала всЬми вре
менными благами и, пользуясь великимъ уваЖешемъ въ народ'Ь, 
могла доставлять любимцамъ своимъ все, имъ угодное. Над Ь-

*) V . Svicer. L ex . sub voce Tlavlos. Duchall prcsum tive arguments Serm. 
5. 6.

24*
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ялся ли онъ быть ваЖнымъ лииемъ меЖду христ'тнами, началь- 
никомъ ихъ ереси? Но что за слава быть главою общества, со- 
стоявшаго изъ людей низкаго происхоЖдешя, бедны хъ, слабыхъ, 
незнакомыхъ съ MipckuMb просвещ еш емъ, проповЪдующихъ 
произвольную нищету и самоотверЖеше? Притомъ, могъ ли Савлъ 
надеяться доверенности къ  себ е  хриспанъ после многихъ опы- 
товъ своей Жестокости къ  нимъ *)? —  Вся последующая Жизнь 
св. Павла слуЖитъ яснейш имъ доказательствомъД что онъ сд е
лался христ1аниномъ не по какимъ либо земнымъ побуЖдешямъ, 
но единственно потому, что совершенно убедился въ боЖествен- 
ности христ1анства чудеснымъ явлешемъ Iucyca Христа. Онъ 
везде показываетъ строЖайшее безкорысие, и м ея полное право 
получать содерЖаше отъ т е х ъ , кои обязаны ем у своимъ спасе- 
ш ем ъ, питается большею частно собственными трудами, соби- 
раетъ милостыню по Церквамъ, имъ насаЖденнымъ, но не для 
себя, а для бедны хъ хриспанъ 1ерусалимскихъ; ищетъ славы, 
но единственно той, которая состоитъ въ вЬрномъ исполненш 
высокихъ обязанностей апостольства; не терпитъ, чтобы кто-либо 
изъ обращенныхъ имъ назывался по его имени, Павлоъымъ; на
зываетъ себя послЬднимъ изъ Апостоловъ; хочетъ, чтобы его 
разумели не более, какъ слуЖителя 1исусъ Христова; въ слухъ 
всехъ  говоритъ, что онъ былъ гонитель и хульникъ, и поми- 
лованъ единственно по милосердш Спасителя.

Но Савлъ не только не искалъ для себя у. хриспанъ ника- 
кихъ временныхъ прюбретенш, но еще долЖенъ былъ при пе
реходе въ христ1анство отказаться отъ т е х ъ , кои им елъ въ
иудействе. Сделавшись христ1аниномъ, онъ долЖенъ былъ по
терять славу перваго ревнителя и защитника 1удейства; долЖенъ 
былъ ниспровергать отеческ1я предан1я, къ коимъ онъ привыкъ 
изъ— детства; долЖенъ былъ разорвать неЖнейипя узы родства и 
друЖбы, ибо сродники и друзья его остались въ 1удействе. 
Сего мало: за веру въ Iucyca Христа ему неминуемо надлежало 
соделаться предметомъ ненависти в сехъ  фарисеевъ, всего сине
дрюна, всего народа 1удейскаго.

Савлъ не былъ мечтатель, который внушешя собственнаго

*) Conf. Bretschneider Handbuch der Dogmatik der Evang. Luther. Kirche 

a auf. 1822. I. B. S. 191-20З.
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чувства, мечты вообраЖешя почитаетъ за вдохновения боЖествен- 
ныя *). Энтуз1астическая мечтательность происходите или отъ 
чрезмЪрнаго пристрастш къ любимымъ мнЪшямъ, или отъ ме- 
ланхолш, или отъ Живаго, но необразованнаго вообраЖешя, или 
отъ д'Ьтскаго легковЬр'ш. Савлъ им'Ьлъ сильное пристраст1е, но 
не къ хриспанству, а къ предашямъ фарисейскимъ; меЖду 
т'Ьмъ, когда позналъ истину, то немедленно отвергъ ихъ единоЖ- 
ды и навсегда. Онъ не былъ мрачнаго характера. К аким ъ 
опасностямъ, скорбямъ, лишешямъ ни подвергался онъ въ про- 
долЖеше своего апостольства, при всем ъ томъ въ немъ не было 
ни мал'Ьйшихъ признаковъ малодушия: онъ былъ совершенно
доволенъ своею судьбою, радовался среди самыхъ страданш. 
Если онъ Желалъ окончашя своей Жизни, то потому, чтобы ско- 
рЬе соединиться съ возлюбленнымъ Спасителемъ. Въ сем ъ Же- 
ланш не было ничего нетерпЬливаго, энтуз'тстическаго: посему- 
то, когда онъ увид'Ьлъ, что для учениковъ его нуЖнЬе, чтобы 
онъ оставался въ сей Жизни, то употреблялъ вс'Ь справедливые 
способы къ отдаленш ея конца. Савлъ им'Ьлъ Живое вообра- 
Жеше; но какъ строго оно было подчинено разсудку! —  Читая 
послашя его, мы находимъ сильные порывы чувствъ; но они 
никогда не выходятъ за пределы: это— невольное игшяше сердца, 
преисполненнаго любовпо къ Богу и блиЖнему. Т ’Ьмъ мен'Ье 
моЖно предполагать въ немъ легковЪр’ш и неосмотрительности. 
Изъ одной ucTopiu его моЖно извлечь подробныя правила хри- 
ст1анскаго благоразум1Я. Онъ постоянно внушалъ ученикамъ 
своимъ все испытывать, дабы принимать одно доброе; упрекалъ 
ихъ, когда они, подобно дЪтямъ, ьлаялисъ псякимъ ьЪтромъ 
}гчешя; предостерегалъ ихъ отъ лоЖныхъ откровенш и проро- 
чествъ; никогда не требовалъ себЪ слепой в"Ьры; напротивъ, хо- 
гЬлъ, чтобы они поступали по уб’ЬЖденш собственнаго своего 
\'ма. Т акъ ли поступаютъ люди съ мечтательнымъ характе- 
ромъ **)?

Т ’Ьмъ прискорбнее для сердца христ1анина, когда онъ нахо- 
дитъ, что въ наши времена некоторые изъ такъ называемыхъ 
хриспанскихъ философовъ покушаются чудесное обращеше апо
стола Павла изъяснить естественнымъ образомъ. И пусть изъ-

*) Conf. Bailer Grundlehren der Religion 2. A uf. 1814. S. 414— 426.
**) V . Lyttleton  Observations on the conversion o f  St. Paul in a Letter to 

Hilbert .W est Esqvir. 1747. P . n o .
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яснешя ихъ были бы действительно естественны; напротивъ, 
они столько принуЖденны, изысканны, нелепы, что едвали бы 
могли заслуЖить одобреше отъ самыхъ враговъ Павловыхъ —  

1удеевъ.
Весьма вероятно, такъ думаю тъ т'Ь, кои мудрствуютъ паче, 

пеэкели подооаетъ мудрствовать *), что Савлъ посл'Ь смерти 
Стефана началъ сомневаться въ справедливости гонешя, воздвиг- 
нутаго на христ1анъ. На пути въ Дамаскъ cie сомнЬше еще 
более усилилось. «Что,» размышлялъ онъ, «если xpuciiane не
винны; если правда все то, что они повЪствуютъ о Iucycb Хри
сте ; если сей 1исусъ, мною гонимый, есть действительно Мес
а я ? Чего долЖны оЖидать враги Его, чего долЖенъ оЖидать я? 
О, если бы Онъ явился м н е, и уверилъ меня въ своей божест
венности! Я  немедленно сделался бы христ1аниномъ.» Когда 
душа Павлова была наполнена сими мыслями, вдругь нашло 
облако, ударилъ громъ, и Савлъ, осл Ьпленный молшею, повергся 
на землю. Поелику Же 1удеи почитали громъ за некоторый видъ 
боЖественнаго откровешя, коего смыслъ изъясняли сообразно 
состояшю своего духа; то cie естественное происшеств1е было 
почтено Савломъ за божественное откровеше. Е м у  показалось, 
что онъ видитъ самого Iucyca Христа и беседуетъ съ Нимъ, 
меЖду т е м ъ  какъ а я  беседа была не что иное, какъ разгла- 
гольств1е его съ собственною со в естш . Реш ивш ись вследсгае 
сего явлешя обратиться ко Христу, онъ достигаете Дамаска, 
вступаетъ въ сообщество съ христ1анами и, узнавъ основательнее 
святость и чистоту ихъ учешя, принимаете крещеше.»

Изъяснеше cie, сколько ни стараются придать ему видъ 
правдоподоб'ш, никакъ не моЖетъ быть соглашено съ  истори
ческими сказашями о Павловомъ обращенш, основывается на 
недоказанныхъ предполоЖен1яхъ  и опровергаетъ салю себя.

I. Несогласно съ историческими сказатялги. а) Павелъ гово
рите (ДЬян. 26, 14), что онъ слышалъ голосъ, говорящш на

*) Vid KuinOl Commen. Hist, in A cta A post. Ammon, de repentina Savli ad 
doctrinam Chris, conversione. Eckerman. in T heolog. Beitragen. Eichhorn.uber 
die Nachricht von der Bekehrung des A . Paulus in allgem ein. Biblioth. der 
Biblisch. L itter. B. 6. Greuling. Versuch uber PlCtzlichen Uebergang des Apost. 

Pavlus zum Christenthum in Henke Museum fur Religion. Tak/ke Hezellius, 
Dindorfius, Rosenmullerus, Heinrichsius въ толков, на 9 главу ДЪянш.
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язы ке еврейскомъ: это непререкаемая черта действительная раз
говора съ дЪйствителънымъ лицемъ; ибо громъ не моЖетъ гово
рить ни по-еврейски, ни на друтомъ какомъ-либо язы ке: это 
нелепость! С ъ  другой стророны нельзя сказать, чтобы Павелъ 
размыгилялъ самъ съ собою на еврейскомъ языке: это такЖе 
нелЬпость! б) Павелъ сказываетъ (ДЬян. 9, 7), что спутники 
его голосъ слышали, но никого не видали. Если подъ голосомъ 
разумеется громъ; то слова: никого пе видали, будутъ совер
шенно лишшя: ибо кто, слыша громъ, будетъ думать, что это 
говоритъ какоелибо лице? Если Же голосъ, слышанный Павломъ, 
былъ такого свойства, что въ спутникахъ его долЖенъ былъ воз
будить понят1е о лиц'Ь говорящемъ; то это верный знакъ, что 
сей голосъ былъ членораздельный, сходный съ голосомъ чело- 
веческилъ. в) Павелъ весьма подробно описываетъ явлеше 
Iucyca Христа, замечаетъ м есто  и время, въ которыхъ оно слу
чилось; какъ бы не упомянуть ему и о том ъ, что голосъ (ДЪян. 
9, 3; 22, 6), говорящш съ нимъ, выходилъ изъ облака? —  Напро- 
тивъ, онъ утверЖдаетъ, что это случилось внезапно (efatVvip) въ 
полуденное время, когда, то есть, небо было совершенно чисто 
и нельзя было оЖидать подобнаго явлешя съ неба, г) Когда 
удары громовые упадаютъ близко къ человеку; то въ такомъ 
случае звукъ следуетъ непосредственно за свЬтомъ; но Павелъ 
увидЬлъ сначала светъ , потомъ уЖе, павши на землю, услышалъ 
голосъ. Если Же ударъ палъ въ довольномъ разстоянш отъ 
Савла, то не могь повредить его зрЬшя. д) Въ 9, 7 ДЬянш го
ворится, что спутники Павловы голосъ слышали; а въ 12, 9 на
писано, что они не слыхали словъ Того, кто говорилъ съ Сав- 
ломъ. Таковое противорЬч1е останется неизъяснимымъ, если 
подъ голосомъ будемъ разуметь громъ. Ибо въ такомъ случае: 
не слыхат ь, значитъ, просто не слышать, не ощ ущ ать слухомъ; 
но моЖно ли в м есте  и слышать и не слышать? Но cie проти- 
Bopb4ie исчезаетъ само собою, когда голосъ, слышанный Пав
ломъ, принимаемъ за голосъ членораздельный; ибо спутники 
.могли слышать звукъ словъ и не понимать ихъ значешя: такимъ 
образомъ о нихъ моЖно было сказать, что они и слышали го

лосъ и не слыхали.
2. Основывается па педоказаппыхъ предполоокетяхъ. Мысль, 

что Савлъ предъ путешеств1ем ъ въ Дамаскъ началъ коле
баться въ своей приверЖенности къ 1удейству, раскаяваться 
въ Жестокостяхъ, оказанныхъ хриспанам ъ, есть произвольная
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догадка, противоречащая ucTopiu. Ибо въ какомъ распо.юЖенш 
духа онъ отправился въ Дамаскъ? —  Дыша угрозами и убш- 
ствомъ на учениковъ Господнихъ (Деян. 9, i). Это ли признакъ 
человека, начинающаго приходить въ раскаяше? В ъ продолЖеше 
путешеств1я не было случая переменить ем^ свой образъ мы
слей. Изъ вопроса, сдЪланнаго имъ Iucycy Христу: кто ты,
Господи? —  видно, что онъ непосредственно предъ симъ совсЪмъ 
не думалъ, какъ предполагается, о Iucyc'b Х ристе. Иначе упрекъ 
Спасителя: что ты Меня гонишь? тотчасъ пробудилъ бы въ 
душ е его мысль, что это 1исусъ, имъ гонимый.

Не более силы имЪетъ и то предположение, что 1удеи во 
времена Iucyca Христа почитали громъ за некоторый видъ бо
Жественнаго откровешя. Изобретатели и защитники его, вместо 
убедительныхъ доказательствъ, ссылаются на 12, 26 1оанна; но 
м есто cie, безъ явнаго нacuлiя составу речи, не моЖетъ быть 
почитаемо за доказательство. Ссылаются еще на Флав1я; но у  
него громы суть только признакъ присутств'|я БоЖ1я: м не-
Hie, по всей вероятности, происшедшее отъ воспоминашя синай- 
скаго законодательства, въ коемъ присутств1е БоЖ1е обнаружи
лось громами.

3. Опровергаешь само себя. Предполагается, что Савлъ былъ 
ослепленъ и поверЖенъ на землю молшею, и въ тоЖе время 
предполагается, что онъ, поверЖенный на землю, могъ спокойно 
размышлять самъ съ собою, давать вопросы, ответы , осуЖдать 
преЖшя деяш я свои, реш иться на перемену своей веры . Не 
истребляютъ ли сами себя ciu два противополоЖешя? —  Чело- 
векъ , пораЖенный молшею, способенъ ли къ размышлешямъ? 
И такъ надлеЖитъ утверЖдать, что разговоръ Павла съ своею 
совестно происходилъ не во время грома, а при дальнейшемъ 
продолЖенш пути, или въ Д ам аске. Но если такъ, то могъ ли 
Павелъ представлять его въ виде разговора съ самимъ 1исусомъ 
Христомъ во время грома? —  Это могъ сделать стихотворецъ, 
а не Апостолъ.

К р ом е сего, надобно заметить а), что Павелъ неоднократно 
поставляетъ явлеше (i Кор. 9, 1; i5, 8; Гал. i, 1 — 16) ем у Iucyca 
Христа наряду съ действительнымъ явлешемъ Его прочимъ 
Апостоламъ, и производитъ изъ него истину и божественность 
своего апостольства;, но все cie не иначе моЖно согласить съ

*) Antiq. 3 . 4 .
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правотою Павлова характера, какъ подъ условгемъ, что ему дей
ствительно явился 1исусъ Христосъ. б) Проч1е Апостолы и все 
христ1ане безъ сомн'Ьшя не преЖде приняли Савла въ свое сооб
щество, какъ по строгомъ изслЪдованш в сех ъ  обстоятельстве 
его чудеснаго обращешя, совершенно уверивш ись, что онъ не 
былъ обманутъ собственнымъ вообра;кешемъ. Что они не были 
легковерны къ прежнему гонителю своему, ясно изъ апостоль- 

скихъ Деянш  (Деян. 9, 27. 28).



о многимъ причинамъ полезно знать, въ какой именно 
годъ по вознесенш Iucyca Христа случилось обращеше 
апостола Павла, Но предпр1ят1е— определить въ точно

сти ciio эпоху, столь ваЖную по отношенш къ хронолопи ДЪя- 
нш Апостольскихъ, —  сопряЖено съ  великими неудобствами, не 
только по причине недостатка ясны хъ свидетельствъ, но и по 
причине разноглаая прикровенныхъ указанш, изъ коихъ посред- 
ствомъ сообраЖенш надлеЖитъ вывести правдоподобнейшее м не- 
Hie. Сделаемъ однако Же то, что моЖно, если нельзя сделать 
всего.

Мнопе изъ преЖнихъ библейскихъ хронологовъ *) и недавно 
Зускиндъ **) полагали, что Павелъ обратился ко Христу въ пер
вый годъ по вознесенш. Но принявъ cie мнЬше, надобно утвер
ждать, что происшеств1я, описанныя въ книге Деянш  до 9 главы, 
содержащей исторш  oбpaщeнiя Павлова, случились въ продол
Жеше несколькихъ м есяц евъ, что, судя по количеству и ка
честву ихъ, весьма невероятно; невероятно такЖе и то, чтобы 
въ продолЖеше столь незначительнаго времени хриспане до того 
умноЖились въ Д амаске, что для истреблешя ихъ нуЖно было 
посылать туда Савла. Притомъ Павелъ самъ сказываетъ, что во

*) Vid. Spanhemii Dissert, de tempore conversionis Pavlinae. ТакЖ е Bengel, 
ordo temporum, и Pearson Annales Pavlinae.

**) In neuem Versuch fiber chronologische Standpuncte fur die Apostelgeschichte 
in Bengel A rchiv, fur die Theologie. B . 1 T h . 2 pag. 3o3 , sq, q.
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время его обращешя Дам аске находился подъ влас-пю аравшскаго
и,аря Ареты; но Сир1я въ 33 и З4 годахъ принадлежала еще рим- 
лянаме, и состояла подъ управлешеме Вителл1Я. Правда, защит
ники вышесказаннаго м неш я догадываются, что Арета въ самом е 
началЪ войны съ Иродоме Антиппою за Ирод1аду (война а я  на
чалась въ З4 году) сдЬлалъ нападете на Дамаскъ, дабы такимъ 
образомъ предупредить римлянъ, въ пр1язни и сод'Ьиствш коихъ 
Ироду, своему врагу, онъ не могъ сомневаться; но с1я догадка 
весьма неосновательна: ибо Арета конечно не былъ столько без- 
разсуденъ, чтобы нападешемъ на римсЫя области раздраЖать 
противу себя повелителей света. Истор1я напротивъ говорите, что 
Вителлш, правитель Cupiu, оставался спокойными зрителемъ 
борьбы Ирода съ Аретою, и требовалъ отъ кесаря повелЬшя, 
какъ ему долЖно поступать въ семъ случае. Но если Арета до 
полученнаго Вителл‘1емъ приказашя отъ Тивер'ш —  представить его 
Живаго или мертваго въ Рим ъ —  завладелъ Дамаском^; то остает
ся неизъяснимымъ, почему славолюбивый и мужественный Ви
теллш, который принудилъ некогда пароскаго царя принести 
Жертву статуямъ Августа и Калигулы *), не отразилъ тотчасъ 
силы силою, какъ того требовала честь римскаго имени и соб
ственная его слава? Таковое отраЖеше онъ, безъ сомнеш я, сде~ 
лалъ бы и въ томъ случае, когда бы Арета только осмелился 
окруЖить своими войсками Дам аске, какъ весьма принуЖденно 
изъясняетъ слова Павловы (iypovpei tijv АацaUxijvmv nofov, стрелкаше 
Дамаскъ градъ, i  Кор. н, Зг) Зускиндъ. Ещ е м енее моЖно 
предполагать въ А р ете рЬшимости осаЖдать Дамаскъ, после того, 
какъ Вителлш, вследств1е Tueepieea п овелеш я—  помогать всвми 
силалш Ироду —  собралъ свои войска для войны съ аравлянами.

Но не завоевале ли Арета Дамаска и следственно не могло 
ли последовать обращеше Павла ве З9 году по РоЖдестве Хри
стове, когда Вителлш, получивъ извест1е о смерти Тивер1я, воз- 
вратиле свои войска на зимшя квартиры **)? ТакЖе невероятно: 
ибо римскш военачальнике ни ве каком е случае не позволиле 
бы аравшскому владельцу ненаказанно расхищать и присвоять 
себе области, находивиияся поде его управлеш еме. Вообще, до
коле Вителлш былъ проконсуломъ Cupiu (до З9 года), Дамаскъ

*) Dion. Cass. Hist. Lib. 59 , pag. 661.
**) Т ак ъ  думали: W olfius in Curis ad 2 K op. 1, 1. Michaelis Einleitung in 

N. T . T h . I. §  2, pag. 55. ed 3. Eichhorn in Einleitung. T h . 2, pag. 49-
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не могъ быть отнятъ у  римлянъ. Значить, обращеше Павла 
могло последовать по крайней м'Ьр'Ь не преЖде З9 года нашей 
эры, или 5 лЪт-ь по вознесенш.

По вероятнейш ему сообраЖешю, обращеше Павла долЖно 
последовать въ 40 годъ по РоЖдестве Христовомъ. Cupia не 
имела тогда победоноснаго Вител.йя; недеятельность и безразсуд- 
ство преемника T u B e p ie sa  Калигулы слуЖили ободрешемъ для 
враговъ римскаго имени, а посему Арета, который за три года 
предъ т е м ъ  разбилъ войска Иродовы *), могъ, надменный успехом ъ , 
отваЖиться на завоеваше Дамаска. С ъ  симъ м неш ем ъ согласу
ются и ваЖнейийя изъ хронологическихъ указанш на время обра- 
щешя Павлова, которыя находятся въ его послашяхъ и въ Д Ья- 
ш яхъ апостольскихъ. Изъ i, 19 послашя къ Галатамъ видно, что 
первое путешеств1е Павла въ Герусалимъ последовало спустя 3 

года по его обращенш. Поелику Павелъ называетъ здесь Гакова 
младшаго, съ  коимъ онъ йиделся, братомъ Господнимъ, конечно 
для того, чтобы отличить его отъ 1акова старшаго; то надобно 
думать, что последнш былъ въ Живыхъ, когда Апостолъ въ пер
вый разъ былъ въ Герусалиме. Во время вторичнаго посе- 
щешя Павломъ 1ерусалима 1аковъ старшш былъ умерщвленъ. 
Умерщвлеше его долЖно предварить смерть царя Агриппы, его 
убшцы, только несколькими месяцам и: ибо евангелистъ Лука 
о последней повествуетъ непосредственно за первымъ. А  смерть 
Агриппы, какъ достоверно известно, случилась въ 4 годъ цар- 
ствовашя Клавдиева, или въ 44 годъ нашей эры. И такъ, если 
обращеше Павла, какъ мы видели, не могло последовать преЖде
З9 года, и если 1аковъ старшш былъ въ Живыхъ во время пер- 
ваго пребывашя Павлова во Герусалиме и мертвъ во время вто- 
раго, то есть въ 44 годе; то значить, что первое путешеств1е 
Павла въ Герусалимъ последовало въ 4З годе, и следственно обра
щеше его долЖно быть отнесено къ 40 году по РоЖдестве Хри
стовомъ, или къ 6 году по Вознесенш. — Т о Же подтверЖдаетъ 
и самая причина, по которой предпринято Апостоломъ второе пу- 
TeuiecTBie въ Герусалимъ. Гладъ, отъ коего страдала тогда Гудея 
и по причине коего антюхшцы посылали чрезъ Павла милостыню 
въ Герусалимъ, начался въ 4 годъ Клавд1ева правлешя (въ 44 годъ 
по P. X.) и продолЖался, по свидетельству Флав1я, около двухъ 
летъ. Но Павелъ, вследств1е пророчества Агава, долЖенъ былъ, 
по всей вероятности, въ самомъ начале б е д с т я  отправиться въ

*) Ioseph. Ant. 18, 1, seq.



ВРЕМЯ ОБРАЩ ЕН1Я. ПАВЛОВА. 38i

1ерусалимъ для доставлешя пособш тамошнимъ христ1анамъ. А 
посему второе путешеств1е его придется въ 44 годъ, первое въ 
4З, следовательно обращеше его долЖно последовать въ 40 годъ.

Сказанному нами, по видимому, противоречить несколько 
послаше къ Галатамъ, где Апостолъ говоритъ, что второе путе- 
шеств1е въ 1ерусалимъ предпринято имъ, спустя не 4, а 14 л етъ  
по его обрашенш. «Пото.пъ оке по четыринадесяти лЪтЬхъ паки 
взыдохъ во 1ерусалимь.» Но лучине изъ древнихъ и новейидихъ 
критиковъ полагаютъ, что въ показанномъ м Ь сте надобно читать 
не с i fexa teб б а pwv ( щ ) ,  a (ftct Хеббхртг  (4) tTtov  *). ВпрОчеМ Ъ , н е т Ъ  

особенной нуЖды переменять настоящее чтеше: ибо наше м неш е 
моЖетъ быть соглашено съ нимъ удовлетворительно. Именно, 
Павелъ не говоритъ, чтобы путеш есгае, о коемъ упоминаетъ 
онъ во 2, I Галат., было точно второе, а сказываетъ только, что 
спустя i4 л етъ  по обращении, онъ опять ходилъ въ Герусалимъ. 
Судя по сем у времени и по деламъ, коими онъ занимался въ 
1ерусалиме, весьма вероятно, что онъ разумелъ подъ симъ трет1е 
свое путешеств1е въ 1ерусалимъ, описанное въ i5 главе ДЬянш. 
Причина, почему онъ упомянулъ непосредственно за первымъ о 
третьемъ путешеств'ш и прешелъ молчашемъ второе, состояла въ 
том ъ, что онъ при разсказе о своихъ путешеств1яхъ им елъ и,ел1ю 
показать свое равенство съ прочими Апостолами, въ доказательство 
коего второе путеш еств’ш ничего не представляло **).

*) Въ самомъ j ’fe.ib, въ знаменитомъ 4ревност1ю Времянник!; (Chronicon) 
Пасхально.чъ, или Александршскомъ (Chronicon Paschale pag. 186, edit. Venet. 
pag. 2ЗЗ. edit. Paris) читается did te66aQwv tzoiv. Притомъ весьма легко 
показать, какимъ образомъ могло произойти нынЬшнее чтеше изъ 4рев- 
няго. Переписчикъ вм есто J  (4) могъ написать J J  (14), или вм есто & (4 
поставить if ежа (ю ). Грамматикъ какой нибудь, замЪтивъ ciio ош ибку, 
написалъ на полЪ страницы теббарыг, которое потомъ внесено въ текстъ. 
Могло такЖе статься, что kakoii нибудь грамматикъ, читая въ своемъ кодекс^ 
<ft« хеббарюг, вспомнилъ 2 Кор. 12, 2, r.j-fe стоитъ dixate66apu>v, и не имЪя 
времени или охоты  раскрыть и сверить последнее мЪсто, внесъ въ текстъ, 
или поставилъ на сторон^ rfexa, которое потомъ вошло въ текстъ.

**) Vid. Vogelius in Versuch йЬег chronologische Standpuncte in der Lebensge- 
*chichte Pavli in Gableri Journal fur ausserles. T h e o l. L itter. В . I. pag. 249.



о обыкновенному порядку вещей, надлежало думать, что 
Павелъ по своемъ обращенш будетъ искать случая всту
пить въ сообщество съ Апостолами, дабы, научившись 

отъ нихъ таинствамъ новой веры, участвовать въ трудахъ апо- 
стольскихъ. Т акъ, моЖетъ быть, поступилъ бы всякш другой, 
но —  не Павелъ. Бывъ призванъ къ хриспанству и апостольству 
не человЬко.пъ, пи чрезъ человЪкопъ, но самимъ Гисусомъ Хри- 
стомъ, онъ отъ Него единаго оЖидалъ наста влешя въ великой 
долЖности своей, не почитая нуЖнымъ советоваться о томъ съ 
плоппю и кротю, съ к"Ьмъ либо изъ людей, себе подобныхъ. 
Анашя, преподавшш ему крещеше, могъ преподать и некоторым 
первыя понят'ш о предметахъ веры; но могъ ли онъ сообщить 
ем у разумеш е в сехъ  таипъ Христоъыхъ, кои впоследствш 
раскрыты въ послашяхъ Павловыхъ, и' изъ коихъ некоторыя (на 
прим. тайна обращешя ко Христу язычниковъ, Еф . 3, 4 —  8) 
были тогда запечатлены еще для самыхъ Апостоловъ? —

Евангел’|е къ евреямъ, изъ коего, по мнение некоторыхъ 
критиковъ *), Павелъ заимствовалъ сведеш я о Жизни и духе 
учешя Iucyca Христа, въ первые годы по обращенш Павла еще 
не существовало. Изъ того, что въ сем ъ евангелш упоминается **) 
о явленш Iucyca Христа апостолу 1акову (случай, неупомянутый 
прочими Евангелистами, но упомянутый Павломъ (i Кор. i5, 7), 
не следуегъ еще, чтобы оно было читано послЬднимъ. Павелъ

*) Ei:hhorn in Einleitung in N. Т . §  202. 1810.
**) Hieron. in Catal. Script. Ecles. voce: Iacobus.
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упоминаетъ и о другихъ некоторы хъ происшеств1Яхъ, описанныхъ 
Евангелистами (наприм. объ учреЖденш тайной вечери, i Кор. 
п, гЗ —  28); однако Же утвердительно говорить, что онъ узналъ 
о нихъ не изъ евангелш, а изъ непосредственнаго откровешя. Онъ 
неоднократно въ послашяхъ своихъ объявляетъ (и мы долЖны 
слушать его, оставя вс'Ь догадки), что все, чему онъ ни поучалъ, 
открыто ему Духомъ Святы мъ (i Кор. 2). При с е м ъ  УчителЬ не 
было нуЖды въ земныхъ наставникахъ.

О тъ Жестокаго гонителя христ'тнства до ревносгнаго пропо
ведника евангелия, отъ фарисея, помраченнаго предрасудками, до 
великаго учителя языковъ, пропов-Ьдующ,аго премудрость, сокро
венную въ БогЬ, разстояше великое! Но для Павла оно не сущ е
ствовало. Едва только получилъ онъ гЬлесное прозр’Ьше отъ Ана
ши, тотчасъ, сообразно предсказание Iucyca Христа (Деян. 26, 18), 
началъ отверзать духовныя очи другимъ. Быть христ1аниномъ 
и проповЬдывать имя Христово для него значило одно и то Же. 
Онъ уЖе имЪлъ вс’Ь качества, потребныя для высокаго слуЖешя 
апостольскаго. Апостолу надлеЖало быть самовидцемъ Iucyca 
Христа: Павелъ вид'Ьлъ Его, и, что ваЖн^Ье, вид’Ьлъ не въ со- 
стоян'ш уничиЖешя, но въ состоянш славы. Апостолъ долЖенъ 
быть изрранъ самимъ 1исусомъ Христомъ: Павелъ пр1ялъ Жребш 
слуЖешя не отъ кого другаго, какъ отъ самого Христа. Апостолъ 
долЖенъ былъ пр'шть Духа Святаго: Павелъ былъ постоянно 
храмомъ Святаго Духа.

Могли ли дамассЫе раввины стоять противъ устъ  новаго про
поведника хриспанства? И м ъ оставалось одно средство, столь 
пр1ятное фанатизму, прибегнуть къ насилш. Оно немедленно 
употреблено было въ дЬло: полоЖили умертвить Павла. Градона- 
чальникъ дамасскш *), благоприятствуя врагамъ его, окруЖилъ 
страЖею все выходы изъ города, дабы обреченная на заклаше 
Жертва 'tie могла спастись бЬгствомъ. Но прозорливая попечитель- 
ность новыхъ братш Павловыхъ по в е р е  была гораздо деятель
нее злобной предусмотрительности враговъ его: въ продолЖеше

*) Св. Лука (ДЬан. 9, 24) повЪствуетъ, что сами iy4eu стерегли ворота, а, 
по словамъ Павла, ихъ стерегъ ламасскш гра40начальникъ (2 Кор. и , З2). Или 
1у4еямъ приписывается то, что они произвели своими просьбами, или неко
торые изъ нихъ присое4инились къ аравшской страЖ е, 4абы указать ей Павла, 
для нея неизв'Ьстнаго, или гра40начальникъ разумеется не языческш, a iy4eu- 
скш; ибо iy4eu въ некоторы хъ горо4ахъ имели своихъ гра40начальниковъ. 

О . Kuinoel. commen. in Act. Apos. ad h. I.
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ночи онъ спущ енъ былъ въ корзине по городской ст е н е . Такъ 
въ самомъ начале апостольскаго слуЖешя Павлова открылся не
измеримый рядъ опасностей и скорбей, сквозь которыя онъ 
долЖенъ былъ проходить до самаго конца своей Жизни, дабы 
получить тотъ неувядаемый вЪпецъ правды, коимъ онъ хвалился 
впоследствш (2 Т им . ю, 8).

Изъ Дамаска Павелъ удалился въ Аравш  (Гал. i, 9). Надле- 
Житъ думать, что cie путешеств1е его, такъ какъ и друпя, имело 
ц е л ш  проповедь евангел1я: впрочемъ подробности его для насъ 
неизвестны; св. Лука даЖе не упоминаетъ о немъ. Возвратившись 
изъ Аравш, Павелъ снова посЬтилъ Дамаскъ, и не смотря на 
прошедшую опасность, снова проповедалъ въ немъ Христа. О тъ 
обращешя его къ христ1анству протекло уЖе около трехъ летъ, 
и онъ реш ился побывать въ Герусалиме, дабы видеться съ Пет- 
ромъ (Гал. I, 18). К ъ  сем у путешествие могло расположить его 
частно потребность определить кругъ своего апостольскаго дей- 
ствовашя сообразно действованпо прочихъ апостоловъ, частш  Же- 
лаше видеть матерь Церквей —  Церковь iepycaлuмckyю, и со- 
утеш иться съ самовидцами Жизни Гисусъ Христовой преспеяш емъ 
хриспанства меЖду 1удеями, частш  наконецъ ревность возвестить 
имя Христово въ томъ самомъ м е с т е , где онъ явился упорнымъ 
гонителемъ онаго.

Герусалимск1е христ1ане не могли не слышать о чудесномъ 
обращенш Павла. Но трехлетнее пребываше его въ Аравш, съ 
коею 1удеи палестинсЫе, особенно въ то время, не имели ни
какого сообщения, могло привести въ забвеше его безпритворное 
усерд1е къ новой в ер е , оказанное имъ въ Д ам аске. МеЖду т е м ъ  
весьма Живо помнили смерть Стефана, узы и темницы, въ кои 
верую щ 1е были повергаемы рукою Савла-гонителя. Посему-то 
1ерусалимск1е хрисйане, не смотря на то, что Павелъ, пришедши 
въ Герусалимъ, всячески старался присоединиться къ нимъ, уда
лялись его, не веря, чтобы онъ былъ ученикъ Iucyca. НадлеЖало 
представить поручителя въ искренности своихъ намеренш; Павелъ 
нашелъ его въ Варнаве, вероятно, познакомившемся съ нимъ въ 
Д ам аске. С ей , пользуясь довЬренностш всей 1ерусалимской 
Церкви, представилъ его апостоламъ, разсказавъ подробно какъ 
о чудесномъ обращенш его, такъ и о ревности за имя Христово. 
Подозрения кончились, уступивъ м есто  братской любви, и Павелъ 
съ те х ъ  поръ началъ обращаться съ апостолами (Деян. 9, 28).

Пребываше его въ Герусалиме сопряЖено было съ великою 
опасностио; три года отсутствия не могли привести въ забвеше
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его измены (такъ, безъ солшЪшя, называли обраидеше Павла ко 
Христу) предъ великимъ синедрюномъ: причина, весьма доста
точная для того, чтобы удержаться отъ пропов'Ьдашя евангел1Я 
въ 1ерусали,м1з. Но Павелъ не зналъ страха въ д'Ьл1з проповеди, 
и безтрепетно возвЬииалъ въ слухъ всЬхъ и каЖдаго, что распя
тый Назореянинъ, коего онъ преЖде сего гналъ, есть истинный 
М есая , Сынъ БоЖш! —  1удеи iepycaлuмckie въ семъ отношенш 
были ничЪмъ не лучше дамасскихъ: составился заговоръ на 
Жизнь проповедника. B cb веруюи^е увидели опасность; одинъ 
Павелъ не хотЪлъ видеть оной. Напрасно брат1я советовали и 
просили его удалиться: душа его занята была одною мыслда, 
что 1ерусалимъ, бывипй свидЪтелемъ его гонешя на христ^анъ, 
долЖенъ быть свид’Ьгелемъ и его ревности по христ1анской ре- 
.mriu (Д'Ьян. 22, 17). УЖе онъ готовъ былъ омыть предъ лицемъ 
синедрюна своею кровш  позоръ соучаст1я въ убийстве Стефана; 
но Промыслъ, который предопредЪлилъ его къ  большимъ по- 
двигамъ, не принялъ сей Жертвы.

По обыкновенно Павелъ вошелъ во храмъ для молитвы. 
КаЖется, меЖду предметами его молитвъ было и то, чтобы 
Промыслъ вразумилъ его, долЖенъ ли онъ остаться въ Iepyca- 
лимЬ, или, последуя совету братш, удалиться. Среди молитвы 
онъ пришелъ въ восторгъ; ем у явился 1исусъ Христосъ, и по- 
велЬвалъ оставить Герусалимъ, потому что 1удеи не примутъ его 
свидетельства. Въ избытке святой ревности, Павелъ представ- 
лялъ, что 1ерусалимляне, соблазненные его преЖнею Жестокоепю 
къ христ1анамъ, ни отъ кого съ такою убедительностио не могутъ 
слышать проповедь евангел1Я, какъ отъ него, и что примеръ 
его моЖетъ возвратить на путь правый т е х ъ , кои, подобно ему, 
имЬютъ ревность безъ разсуЖдешя. Но Господь объявилъ ем у, 
что онъ предназначенъ быть Апостоломъ язычниковъ, а не iy- 
деевъ (ДЪян. гг, 17— 21); Павелъ повиновался, —  и былъ препро- 
воЖденъ верующ ими сначала въ Kecapiio, а потомъ въ Тарсъ, 
м есто  его роЖдешя (Деян. 9, Зо). —  Это было въ начале 44 года 
по РоЖдеств Ь Христовомъ. МеЖду т е м ъ  христ'тнбТ^азс Ьянные го
не шемъ Стефана, пронесли слово евангел1я до Финикш, Кипра и Ан- 
T ioxiu  (Деян. 9 , 1— 19). Въ последней проповедь евангельская оказа
ла силу надъ столь многими душами, что христ1ане 1ерусалимск1е, 
услышавъ о семъ, почли за нуЖное отправить туда Варнаву, для 
укреплешя ихъ въ в ер е . Господь олагословилъ труды сего добро- 
детельнаго муЖа; но Жатва была такъ богата, что требовала не 
одного, а многихъ делателей. Зная отличныя даровашя и рев-

HhhokehtiH. СоЧПНЕШЯ. IX. *5
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ность Павла; а моЖетъ быть, и его предназначен'^ въ учителя 
язычниковъ (изъ коихъ большею частно состояла Церковь антю- 
хшская), Варнава отправился за нижъ въ Киликио, и нашедъ 
его въ ТарсЪ, привелъ съ собою въ Антюхио (ДЪян. п, 25).

Зд'Ьсь Павелъ в м есте  съ Варнавою целый годъ трудился 
надъ образовашемъ Церкви. Усп'Ьхъ былъ столь великъ, что 
Церковь антюхшская впосл1здствш содЪлалась, какъ известно, 
матерш  восточныхъ Церквей. Св. Лука при сем ъ случай зам е
чаете, что ученики въ Антюхш  первые начали называться име- 
немъ хрисйанъ *); поелику Же они такъ названы, какъ полага- 
ю тъ, отъ частаго употреблешя Христова имени: то черта а я  
даетъ разум еть, что имя Христа было непрестанно не только 
въ сердце, но и на язы ке учениковъ Павловыхъ. Т акъ  верно 
и постоянно исполнялъ онъ свое намереше, не казаться знаю- 
щ имъ что-либо, кром е Iucyca Христа и того распятаго! ^Пред- 
сказаше пророка Агава о им ею щ ем ъ последовать гладе, который 
долЖенъ былъ отяготеть особенно надъ христ1анами 1ерусалим- 
скими, потерпевшими отъ гудеевъ разграблеше имущ ествъ, рас
положило антюх1янъ сделать имъ братское noco6ie. Павелъ по 
сем у случаю снова восходилъ во Герусалимъ для доставлешя со
бранной милостыни. Если происшеств1я, описанныя въ 12 главе 
Деянш  (y6ieHie апостола Гакова Иродомъ, яаключеше и чудесное 
освобоЖдеше Петра, внезапная смерть Ирода, убийцы Гакова), 
случились, какъ надлеЖитъ думать, во время пребывания Пав
лова въ Герусалиме; то оно продолжалось около года; подробно
сти его неизвестны (Деян. и, 26— 12 гл.).

*) Что не сами христ1ане назвали себя симъ именемъ, видно изъ того, 
что они и посл^ долго не употребляли онаго, довольствуясь преЖними именами 
(учениковъ, вЪрующихъ, назореевъ), и что самъ Павелъ ни олнаЖды не упо- 
требилъ его въ своихъ послашяхъ.



о возвращении изъ Герусалима Павелъ недолго оставался 
въ A H Tioxiu; уЖе наступило время, въ которое ем у над
лежало явиться на великомъ поприще учителя язычни- 

ковъ. Онъ и преЖде проповедывалъ имъ евангелге; но его го- 
лосъ сливался съ голосами другихъ проповедников^: онъ нази
дала на основанш, полоЖенномъ другими; меЖду т'Ьмъ какъ 
ревность къ распространен^ истины побудила его проповЬды- 
вать тамъ, где еще не было известно имя Христово.

К ъ  толь великому подвигу Павелъ приготовленъ былъ новымъ, 
чрезвычайнымъ откровешемъ, о коемъ упоминается въ 12, i— 5 

втораго послашя къ Коринеянамъ, и которое, по вероятнейш ему 
соображение хронологическому *), долЖно быть относимо кт> 
сем у времени. Сущ ность и образъ сего откровешя описаны са- 
мимъ Павломъ въ следующ ихъ чертахъ: «вЪ.пъ человека во
ХристЪ, преэкде лЪтъ четырепадесяти (аще въ тЪлЬ, не вЪмъ, 
аще ли кромЪ тЪла, не пЪ.пъ; Богъ вЪстъ) восхищена 5ытиа 
таковаго до mpeminzo небесе. И  вЬ.пъ такова человЬка; аще въ 
тЬлЬ, или кромЬ тЪла, не вЪмъ, Богъ пЪстъ; яко восхищенъ

*) Второе послаше къ Коринеянамъ написано Павломъ, какъ достоверно 
полагаютъ историки ' V . Berthold Einleitung in N. Т .) , ivb 58 годъ по P. Xp.j 

поелику Же откровеше, о коемъ здесь говорится, последовало, по словамъ 
самого Павла, за 14 летъ предъ тем ъ: то оно приходится въ конце 44 или 
въ начале 45 года по P. X. —  въ то самое время, около котораго начались 

апостольсЫя путеш еств1я Павловы.
»5*
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оысть въ рай, и слыша неизреченны глаголы, ихъ оке не лЪть 
есть челов'Ьку глаголатиъ (которыхъ человЪкъ пересказать не 
моЖетъ). Хотя Апостолъ говорите зд'Ьсь о себ'Ь въ третьемъ 
лицЬ, впрочем^ нельзя сомневаться, что онъ ипобраЖаетъ себя 
самого. К ъ  таковому заключешю ведете уЖе краткое вступлеше, 
коимъ начинается пов^ствоваше объ откровеши: «похвалитися
не полъзуетъ ми; npiudy 5о (однакоЖъ приступлю) въ midhnin и 
откровешя.» ТогоЖе заключешя требую тъ и слЪдуюипя за по- 
в1зствова1пел\ъ слова: чи за премпогая откровепгя, да не превоз- 
ногиуся, дадеся ми пакостпикъ плоти, апгелъ сатанинъ, да ми 
пакости дЬетъ, да не превозношу ся», —  которыя будутъ излиш
ними, по крайней м ’ЬрЪ совершенно неожиданными, если пред- 
илествующаго повЪствовашя не разуметь о самомъ АпостолЬ. 
Самая цЪль, для которой упоминается объ откровенш, не поз
воляете относить словъ Павловыхъ къ кому нибудь другому, 
кром'Ь Павла. Ибо Апостолъ хотЪлъ доказать чрезъ cie истину 
своего апостольскаго достоинства, приводимую въ подозрЬше 
лЖеучителялш; но въ семъ отношеши разсказъ о чуЖомъ опытЬ 
ничего не доказывалъ бы въ пользу Павла. —  Касательно сама го 
откровешя представляются вниманпо слЪдующ]е вопросы: что за 
состояше, въ коемъ находился Павелъ? куда онъ былъ восхи- 
щенъ и что слышалъ? для чего дано такое откровеше, коего. че
лов'Ьку невозможно пересказать?

Состояше Павла въ продолЖеше откровешя было таково, что 
онъ самъ не могъ дать въ немъ отчета. «Въ тЬлЪ ли», гово
рите онъ, «находился я тогда, было ли со мною т ’Ьло, или вн'Ь 
тЬла, одна душа оставалась —  не знаю; Богъ одинъ знаете.» II 
проч1е св. муЖи, когда получали откровешя, разрешались, бол"Ье 
или мен'Ье, отъ узъ тЬлесной природы, возносились въ область 
своего духа; но для Павла въ продолЖеше откровешя ciu узы 
какъ бы вовсе не существовали: онъ весь былъ въ духЬ, а духъ 
весь въ БогЪ. Для всемогущества БoЖiя, конечно, ничего не зна
чило на время совершенно восхитить душу Павлову изъ тЪла; 
но трудно усм отреть необходимость въ таковомъ безприм'Ьрномъ 
для самыхъ святыхъ людей отлученш въ Живомъ человЪкЪ души 
отъ т15ла *). М1ръ духовный, куда восхищенъ былъ Павелъ, 
какь неподлеЖащш пространству, сущ ествуете вездЪ; а по
сем у требуется только, чтобы въ дух'Ь человека раскрылась

Злат, въ толк: на 2 поел, къ Кор.
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способность къ сообщешю съ нимъ, и онъ, оставаясь въ т'Ьл"Ь, 
безъ всякой перемены м еста, моЖетъ быть на небе —  въ об
щ естве ■ Ангеловъ и блаЖенныхъ лушъ. Раскрытие таковой спо
собности, по необходимости, сопряЖено съ  ослаблешемъ обык- 
новеннаго союза души съ тЪломъ, съ н’Ькоторы.\\ъ безлейств1емъ 
низшей, чувственной природы: ибо тЬло тленное, какъ заме- 
чаетъ Премудрый (Прем, д, 16. 17), отягощаетъ душу и земное 
Жилище обременяетъ ум ъ и не попускаетъ ему возноситься въ 
свойственную ем у область духовъ.

Духовная область, въ коей находился Апостолъ, называется 
третьимъ небомъ и раемъ. Позднейиие 1удеи отличаютъ седмь 
небесъ *); но ихъ третье небо низко для Павла. Въ св. писанш, 
кром'Ь воздушнаго и звЬзднаго неба, упоминается о небесахъ не
бесъ (Псал. п5, 8). Ciu небеса, вероятно, разум'Ьлъ и Апостолъ 
подъ третьимъ небомъ. Название рая, хотя такЖе не совсем ъ 
определенное, опред'Ьляетъ однако Же понятие третьяго неба. Осно
вываясь на значенш сего слова, долЖно полагать, что Павелъ былъ 
восхищенъ въ М1ръ духовный, въ блаЖенное Жилище небоЖите- 
лей: зд'Ьсь-то слышалъ онъ таИя слова, кои невозможно пере
сказать. По видимому, если моЖно было слышать, то моЖно и 
пересказать; но онъ слышалъ ихъ, находясь въ возвышенномъ, 
сверхъ-естественномъ состоянш духа. После того, какъ онъ низ- 
шелъ съ сея высоты въ обыкновенное состояше, когда духъ его 

паки заключился въ темнице плоти: хотя осталось въ душ е не
которое представлеше о предметахъ небесныхъ, но для выраЖешя 
ихъ уЖ% не находилось словъ на язы ке человеческомъ.

Таковое откровеше, не смотря на то, что его невозможно 
было пересказать другимъ, имело полезную цель какъ въ отно
шенш къ самому Апостолу, такъ и въ отношенш ко всем ъ в е - 
рующимъ: оно показывало, какъ замЬчаетъ Златоустъ, что Павелъ 
нич Ьмъ не ниЖе прочихъ Апостоловъ; кром е сего, могло слуЖить 
къ утеш енио и ободрешю Апостола на его многотрудномъ поприще. 

-Нодобнымъ образомъ изъ него могутъ почерпать назидаше и 
утеш еш я все верующде. Въ апостоле Павле, восхищенномъ въ 
рай, мы имЬемъ очевиднаго свидетеля будущаго блаЖенства пра- 

ведныхъ.
Упомянувъ объ огкровен'ш, данномъ Павлу, нельзя прейти

*) i) Завеса, 2) протяЖеше или твердь, 3) облака, 4) обиталище, 5) 
обиташ е, 6j постоянное Жилище, 7) аработъ. V . W eststenius ad h. I.
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молчашемъ и другаго обстоятельства, о которомъ онъ упоминаеть 
•непосредственно за симъ откровешемъ. За премпогая откропешя, 
говорить онъ, да не превозпошуся, дадеся ми пакостпикъ плоти 
[б/oloxp trj eapxi, Жало въ плоть), апгелъ сатанипъ, да ми пакости 
дЪетъ, да пе превозпошуся. Некоторые, въ слЪдъ за Златоустомъ, 
изъяснили cie о противникахъ, съ коими надлежало бороться 
Павлу, каковъ былъ напр. Александръ Ковачъ, на коего онъ 
Жаловался во второмъ посланш къ Тимооею (4, 14). В ъ  самомъ 
аЪлЪ, ангеломъ, или посланникомъ сатаны, по утребленш  сихъ 
словъ въ ветхомъ зав'ЬтЪ, могъ быть названъ какой нибудь упор
ный противникъ истины, поощряемый сатаною. Но выраЖеше: 
окало въ плоть, показываетъ, что источникъ страданш Апостола 
сокрывался въ его т'Ьл'Ь —  въ какомъ-либо недугЬ гЬлесномъ, 
который мучилъ Апостола особенно т’Ьмъ, что препятствовалъ его 
ревности въ д’Ьл’Ь проповеди. С ъ  симъ мн’Ьшемъ согласуется и 
древнейшее предаше. Ещ е Тертулл1анъ *) разум’Ьлъ подъ Жаломъ 
плоти бол’Ьзнь въ ушахъ; а 1еронимъ **) вообще бол’Ьзнь головы. 
Посланницею сатаны названа С1Я бол’Ьзнь не потому, чтобы она 
была непосредственнымъ произведешемъ духа злобы: ибо, говоря 
словами Златоуста, могъ ли ,иаволъ им^ть власть надъ тЪломъ 
Павла, когда самъ подлеЖалъ его власти, какъ рабъ? но или по 
своей лютости, или по ея д-Ьйств1Ямъ, которыя клонились во 
вредъ хрисйанству, и следственно въ пользу царства тьмы.

Салю nyreuiecTBie Апостола для проповЪди язычникамъ было 
предпринято всл'Ьдств1е откровешя нЬкоторымъ изъ предстояте
лей апостольской Церкви (Д’Ьян. i3, 2). Д ухъ Святый повел’Ьлъ, 
чтобы Савлъ и Варнава отделены были на дЬло, для котораго 
Онъ ихъ призвалъ, то есть, на пропов’Ьдь язычникамъ. В м есто 
всЬхъ напутственныхъ приготовленш совершили постъ, и по мо- 
литв"Ь, возлоЖивъ руки на избранныхъ, отпустили ихъ въ путь. 
Вм ^стЬ съ ними отправился и 1оаннъ Маркъ, сродникъ Варна- 
винъ. Но опытъ вскоре докаЖетъ, что онъ былъ еще неспособенъ 
раздЬлять съ Павломъ труды апостольства.

Кто, смотря на сихъ б'Ьдныхъ, безславныхъ путниковъ, могъ 
думать, что они вскор’Ь низпровергнутъ тЪхъ идоловъ, предъ 
коими, посл"Ь н’Ькоторыхъ неудачныхъ опытовъ противоборства, 
съ  благоговЪшемъ преклонилась витшственная мудрость филосо-

*) In libro de Pudicitia.
**) In Catal. illust. vir. sub v. Paulus.
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фовъ Грецш и Рима; что они, среди развращеннЪйшихъ городовъ 
Азш и Европы, гд"Ь нечест1е было уполномочено закономъ, гдЪ 
былъ самый престолъ сатаны, —  изъ ихъ Же развращенныхъ 
граЖданъ образуютъ въ продолЖеше нЪсколькихъ л'Ьтъ совершен
н а йиля общества людей, каковыхъ самые Платоны могли только 
Желать, не имЪя надеЖды увидать на самомъ дЪлЪ? —  Но гдЪ 
творится дЪло БоЖ1е, там ъ все становится возмоЖнымъ. Богъ 
полоЖилъ буйствомъ проповЪди спасти М1ръ, —  и проповЪдь Павла 
долЖна была произвести чудеса.

Бывъ посланы Духомъ Святы мъ, путешественники не имЪли 
и другаго руководителя въ пути, кром'Ь сего Духа. Сначала при
были они -.въ Селевкш , приморскш городъ, леЖащш противъ 
острова Кипра *). Отсюда отплыли въ Кипръ —  отечество Вар
навы (ДЪян. 4, 36). Cie последнее обстоятельство и, моЖетъ 
бы ть, слухъ, что въ КипрЪ находились уЖе некоторые изъ хри
спан ъ, были причиною того, что сей многолюдный островъ первый 
удостоился слышать благовЪст1е Павлово. Огласивъ саламинск'ш **) 
синагоги именемъ Iucyca Христа, проповЪдники прошли потомъ 
весь островъ до Пафа, славившагося слуЖешемъ ВенерЪ ***). 
ЗдЪсь чудодейственная сила Б0Ж1Я открылась (сколько известно) 
въ первый разъ въ Павл'Ь. Тамошнш проконсулъ Сергш Павелъ, 
коего писатель ДЪянш называетъ человЪкомъ разумнымъ, по- 
Желал-у слышать слово БоЖ1е. Но нЬкто 1удеянинъ, именемъ 
Варш сусъ, который выдавалъ себя за волшебника и пользовался 
доверенностью проконсула, всемирно старался отвратить его отъ 
вЪры. Павелъ, исполнясь Святаго Духа, устремилъ на него взоръ 
и сказалъ: «О, исполненный всякаго коварства и всякаго злодЪяшя, 
сынъ Д1авола, врагъ всякой правды! перестанешь ли ты совращать 
съ  прямыхъ путей Господнихъ? —  Вотъ нынЪ на тебя рука Го
сподня: ты будешь сл'Ьпъ и не увидишь солнца до времени.» —  
Волхвъ тотчасъ ослЪпъ; а изумленный симъ чудомъ проконсулъ 
немедленно принялъ крещеше.

ОтселЪ евангелистъ Лука въ своемъ повЪствоваши о путешест- 
В1яхъ Апостола постоянно называетъ его Павломъ, меЖду тЪмъ какъ

* )жР1т .  Hist. Nat. 5 , 18. Strab. Lib. 14 .
**) Саламинъ локитъ на восточной сторон^ Кипра, а П афъ на запа4Ной. 

Herod. 4, 162; Strab. 14, 682.
***) П оселу она и называлась: Paphia Venus (Венера Пафская), Paphi 

Regina (царица Пафская). Ног. Od. 1, Зо.
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40 сего времени всег4а называла его Савломъ. Такая перемена 
заставляете думать, что Апостолъ около сего времени перем"Ънилъ 
преЖнее свое имя на новое. 1еронимъ решительно полагалъ, что 
Савлъ называлъ себя Павломъ по случаю обращения проконсула 
Павла, дабы въ новомъ имени своемъ и м еть какъ бы некоторый 
знакъ столь славной победы надъ знаменитымъ римляниномъ, 
подобно какъ puM ckie военачальники получали прозван'ш отъ имени 
городовъ и областей, ими покоренныхъ *). Но таковый знакъ 
очевидно несовместенъ съ смирешемъ Апостола, который весь 
усп ех ъ  своей проповеди всегда приписывалъ не себе, а благодати. 
П осему MHorie отцы Церкви (Златоустъ, Амвросш и друг.) дер- 
Жались мнЬшя, что Апостолъ перемЬнилъ свое имя еще при 
крещенш. Въ подтверЖдеше сего указываютъ на обыкновеше 
1удеевъ означать ваЖныя с о б ь т я  въ своей Жизни пересменою 
имени. Но если такъ, то почему св. Лука началъ употреблять 
имя Павла не преЖде, какъ по обращении проконсула? —  Нельзя 
не признать, что ciu два с о б ь т я  (обращение проконсула и пере
м ена имени) находятся въ связи: итакъ, въ чемъ состоитъ С1Я 
связь? —  Вероятно, проконсулъ, изъ любви и уваЖешя къ Павлу, 
предлоЖилъ ем у свое имя, какъ то делывали и друпе знаменитые 
римляне съ людьми, ими любимыми и уваЖаемыми; а Павелъ 
не отрекся принять предлоЖеннаго имени, которое по своему зна- 
ченпо совершенно соответствовало его сл\ирешю, вследств1е 
коего онъ называлъ себя меньшимъ (lla/ieо?) изъ Апостоловъ. 
Впрочемъ, обращеше проконсула могло им еть вл!яше на употре- 
блеше имени Павла и въ томъ ‘случае, если Савлъ принялъ cie 
имя еще при крещенш. Доселе оно, какъ еще малоизвестное, 
оставалось безъ употребления; но съ сего времени Апостолъ, изъ 
уваЖешя къ вер е  проконсула и, моЖетъ быть, по его просьбе, 
началъ постоянно употреблять оное: а такимъ образомъ преЖнее 
имя Савла вышло изъ употреблешя. —  Всего невероятнее м н е
т е  т е х ъ , кои догадываются, что Апостолъ переменилъ имя для 
того, дабы не узнавали въ немъ 1}реЖняго гонителя христ1анства. 
С ъ  симъ намЬрешемъ онъ не избралъ бы имени Павла, которое 
по сходству звуковъ невольно приводило на память Савла. Равнымъ 
образомъ неваЖно мнЪше и т е х ъ , кои говорятъ, что Апостолъ 
еще при обрезаши получилъ два имени. 1удеи давали иногда при 
обрЬзанш по два имени; но всегда избирали несходныя по звуку.

) In Catal. illust. vir. sub voce: Pavlus.
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Изъ Пафа проповЬдники отплыли на твердую землю, въ Малую 
Аз1нЗ.'Здесь Маркъ отсталъ отъ нихъ (Деян. i3, i3; сл. i5, 38) 
и возвратился въ 1ерусалимъ вопреки Желанш Павла и Варнавы. 
ПослЪдше чрезъ Перпю Памфилшскую *) достигли Писидшской 
A htioxiu . Въ следующ ую субботу Апостолъ со своими спутниками 
явился въ талшшней синагоге. П осле обыкновеннаго чтешя изъ 
закона, начальникъ ея предлоЖилъ посЪтителялъ сказать что ни
будь въ назидаше и утЪшеше братш. Нельзя было оЖидать луч- 
шаго случая для проповеди. —  Обширная нива представлялась 
сама собою, —  и Павелъ началъ щедрою рукою бросать сем ена 
благовест1Я. Напомнивъ о благодеяшяхъ, коими Богъ ущедрялъ 
народъ еврейскш, какъ Онъ извелъ его изъ Египта, питалъ чу- 
деснымъ образомъ въ пусты не, даровалъ имъ судей для управле- 
Н1Я и защищешя, наконецъ избралъ на царство- преЖде Саула, а 
потомъ Давида, муЖа по сердцу своему, Павелъ утверЖдалъ, что 
обетоваше, данное Давиду о имЬющемъ произойти изъ потомства 
ero Mecciu, сбылось на Iucyc b, который предъ появлешемъ своимъ 
былъ возвЬщенъ Гоанномъ Крестителемъ; но не узнанный перво
священниками, осуЖденъ на смерть и распятъ сообразно предска- 
зан’шмъ о немъ пророковъ. Впрочемъ, Богъ воскресилъ Его изъ 
мертвыхъ, и Онъ явился по воскресенш многимъ изъ учениковъ, 
что такЖе предвозвещено было пророками и сам имъ Давидомъ. 
Во имя сего-то воскресшаго Mecciu возвещается верую щ им ъ въ 
Него отпущеше греховъ и оправдаше, коаго не могъ доставить 
законъ. А  посему 1удеямъ долЖно быть осторожными, дабы, по 
примеру первосвященниковъ, отвергнувъ Iucyca Христа, не под
вергнуться уЖасной казни, коею Богъ угроЖаетъ презрителямъ 
Сына Своего (Деян. i3).

Р еч ь cia произвела сильное впечатлеше въ слушателяхъ. Мно- 
rie изъ 1удеевъ и прозелитовъ **) последовали за Апостоломъ, дабы 
получить отъ него обстоятельнейшее наставлеше въ в ер е . Въ 
следующую- субботу почти весь городъ собрался слушать слово 
Bookie. Но толь счастливому началу не соответствовалъ конецъ. 
1удейск1е раввины не могли снести равнодушно, |видя, что бедные 
пришлецы сдЬлались предметомъ уваЖешя для всего города; мо- 
Жетъ быть, соблазняла ихъ и свобода, съ  которою Апостолы, во-

*) Она ле/ka.ia во Фригш и названа так ъ  въ от.ш ч1е отъ Антю хш  Сирской 

Plin. Hist. 5, 27.
**) Прозелитами назывались язычники, обративинеся къ иудейской редипи.
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npeku обыкновенно ^удеевъ, обращались съ язычниками: испол
нившись зависти и злобы, они, вм есто того, чтобы прим'Ьромъ 
своимъ располагать другихъ въ пользу новаго учешя, начали про- 
тивор'Ьчить проповЪдникамъ и злословить. «В ам ъ,» отв1эчалъ при 
сем ъ случаЪ Павелъ со всею ваЖностпо боЖественнаго посланника, 
вамъ во первыхъ надлежало быть проповЪдану слову БоЖ!ю; но 
какъ вы отвергаете оное и сами себя делаете недостойными в'Ьч- 
ной Жизни, то мы теперь обращаемся къ язычникамъ, ибо такъ 
намъ повел'Ьлъ Господь.» Слова ciu тЪмъ болЪе расположили въ 
пользу евангел1Я язычниковъ, кои никогда не замечали подобнаго 
безпристраайя въ 1удейскихъ раввинахъ; ибо послЪдше всегда по
лагали великое различ1е меЖду 1удеемъ и еллиномъ. Но т'Ьмъ болЬе 
возрастала и ненависть 1удеевъ. Не имЪя возможности действовать 
противъ Апостоловъ собственными силами, они возбудили противъ 
нихъ н'Ькоторыхъ Женщинъ, славившихся набоЖностш и знаменито
с т и  рода (любимое оруд1е фанатизма!). Вл1яше послЪднихъ на го- 
родскихъ правителей сделало то, что Павелъ и его спутники, отря
сши прахъ отъ ногъ своихъ, оставили А н тю хш  (ДЪян. i3, 44 —  5г).

Подобные плоды принесла проповЬдь Павла въ Иконш. Вели
кое число язычниковъ и 1удеевъ признало надъ собою поб'Ьду 
евангел1я: но некоторые изъ посл'Ьднихъ были столь упорны, что 
отвращали отъ в"Ьры и другихъ. Постоянство Апостоловъ, кото
рые, не смотря на опасность, продолЖали трудиться надъ обра- 
щ еш емъ заблудшихъ, -дало время созр'Ьть злобЪ враговъ ихъ. 
Дошло до открытаго возмущешя: весь городъ раздЪлился на дв'Ь 
части, изъ коихъ одна почитала Павла и Варнаву за посланниковъ 
БоЖшхъ, другая обвиняла ихъ, какъ враговъ отечественной ре
лигш. УЖе неистовая толпа народа, предводимая своими слЪпыми 
воЖдями, текла для умерщвлешя свидетелей истины; но они, 
бывъ заблаговременно предварены объ угрожающей имъ опасности, 
удалились въ ликаонсЫе города Листру и Дервш  (Д'Ьян. 14, i —  7).

Зд Ьсь чудодейственная сила Павлова оказала самое необыкно
венное д Ъ й с т е  на сердца Жителей; доказательствомъ сем у слу- 
Житъ слЪдующш случай: меЖду слушателями Павловыми нахо
дился одинъ нищш, который не владЪлъ ногами отъ самаго роЖ- 
дешя. Сила слова, а моЖетъ быть и слухъ о необыкновенныхъ 
Л'Ьяшяхъ новыхъ проповЪдниковъ столько расположили его къ 
христ1анству, что онъ въ дух'Ь Живой в'Ьры оЖидалъ отъ нихъ 
себЪ исцЪлешя. Павелъ прочелъ его сердце на его лицЪ и име
немъ Iucyca Христа велЪлъ ему встать на ноги и ходить; хромой 
вскочилъ, какъ бы никогда не былъ хромъ. Такое чудо долЖно
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было уверить всякаго въ непосредственномъ сод'Ьйств'ш БоЖлемъ 
том у челов’Ьку, который произвелъ его; но въ глазахъ ликаонцевъ- 
идолопоклонниковъ оно казалось признакомъ непосредственнаго 
присутств1Я самы хь ооговъ. «Боги,» говорили они, «въ человЪ- 
ческомъ оЗраз’Ь сошли къ намъ.» Варнава, какъ старшш летами, 
почтенъ былъ за Юпитера, а Павелъ, отличавшшся даромъ слова, 
за Mepkypia *). В есть  о явленш боговъ немедленно распростра
нилась по всему городу. Ж рецъ Юпитера сп'Ьшилъ приготовить 
Жертву и вывелъ за городъ (где было произведено чудо) воловъ, 
ув'Ьнчанныхъ венками, дабы в м е сте  съ народомъ совершить 
Жертвоприношеше.

"Чудотворцы не м енее ликаонцевъ пораЖены были изумле- 
шел£ъ, когда узнали, что имъ приготовляется боЖеская почесть. 
Раздравъ одеЖды свои, они бросились въ средину народа (кото
рый, вероятно, нисколько удалился отъ нихъ изъ благоговЪшя), 
восклицая: «Брат1я! что вы делаете? Мы не боги, а люди, вамъ 
подобные. Мы пропов'Ьдуемъ, чтобы вы оставили лоЖныхъ боговъ, 
вами почитаемыхъ, и обратились къ единому истинному Богу, 
который есть Творецъ неба и земли. Онъ попустилъ язычникамъ 
ходить до времени своими путями, следовать своему нечистому 
образу мыслей о БогЬ; впрочемъ никогда не оставлялъ ихъ безъ 
свидетельства о своемъ бытш. Блага, коими вы наслаЖдаетесь, 
доЖди, упадаюиуе съ неба, благораствореше воздуха, плодоносе 
полей и виноградовъ вашихъ, все cie есть даръ Его отеческой 
десницы.» Ciu разительныя слова едва убедили суеверный народъ 
оставить свое безумное намереше.

Неимоверное уваЖеше ликаонцевъ къ Павлу и Варнаве заста
вляло оЖидать, что весь городъ ихъ обратится ко Христу. Т акъ 
конечно и было бы; но iy,jeu превратили все дЬло. Возпрепят- 
ствовавъ усп ехам ъ  евангел1я въ Антюхш  и Hkoniu, они не могли 
равнодушно слышать объ успехахъ Апостоловъ меЖду ликаонцами,

*) Почему ликаонцы почли Апостоловъ за ТОпитера и Mepkypia, а не за 
другихъ какихъ-либо боговъ? i) Древше язычники верили, что боги посЪщаютъ 
иногда города, имъ посвященные, а въ Листрахъ былъ храмъ Ю питера (ДЪяп. 
14, 3). Вероятно такЖе, что и Mepkypiu, какъ богъ торговли, уважаемый осо
бенно всЬ.чи Жителями Малой A3iu, имЪлъ храмъ въ семъ города. 2) Изъ 
миоолопи известно, что Mepkypiu имЬлъ обыкновеше сопровождать Юпитера 

во время его низшеств1Я на землю (Ovid. Metam. 8, 626; Fast. 5 , 4g5; Plautus 
Am phitr. 1, 1, 1. 3). КаЖдыи ликаонецъ содерЖалъ въ свЪЖей памяти басню о 
посЬщеши Филемона и Бавкиды Юпитеромъ и М еркур1емъ, что случилось во 

Фрипи, смеЖной съ Листрами. (Ovid. Met. 8, бн).
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пришли въ Листру и клеветали своими до того довели безсмы- 
сленный народъ, что онъ побилъ камнями того самаго человека, 
который недавно почитаемъ былъ за Меркур'ья. Изнемогшш подъ 
ударами, Павелъ палъ на землю и почитаемый за мертваго, былъ 
вытащенъ за городъ, какъ злодей, недостойный погребенья. Какое 
торжество для злобныхъ враговъ его! Но истина безсмертна. Т'Ь 
изъ листрянъ, кои остались верными Христу, собрались вокругъ 
своего полумертваго учителя: подкрепляемый благодатью и чистою 
совестью, онъ собралъ силы свои, всталъ и въ сопровоЖден'ьи ихъ 
возвратился въ городъ. Поелику нельзя было оЖидать усп'Ьха 
проповеди надъ оЖесточеннымъ народомъ; то Павелъ удалился 
изъ Листры въ Дервью. Бедствье, претерпенное имъ въ первой, 
вознаграЖдено было духовнымъ угЬш еш емъ въ последней: здесь 
MHorie со всем ъ  усердьемъ присовокупились къ числу учениковъ 
Господа (ДЬян. 14).

Нельзя при семъ случае не заметить, что меЖду противни
ками хрисйанской религш всегда почти первые и упорнейи^е 
были ьудеи: замечанье, оправдываемое не только истор’ьею апо- 
стольскаго слуЖенья Павлова, но и всею исторьею христ1анства 
первыхъ вековъ. Закоренелый предразсудокъ, что они одни, 
вследствие завета БоЖ1я съ Авраамомъ, имЬьогь право на благо- 
деяш я БоЖьи, ниспосланныя въ лице Mecciu, лоЖное мненье, что 
исполнен'ья обрядоваго закона достаточно для оправдашя себя предъ 
судомъ БоЖ'ьимъ, и друпе предразсудки, питаемые гордостью и 
корыстолюб1емъ, преграждали путь къ сердцамъ ьудеевъ благо
творному ученио о вер е  въ Iucyca Христа. И м ъ нуЖна была не 
такая религья, которая сравнивала бы ихъ съ  язычниками, ими 
презираемыми, а такая, которая еще более возвышала бы ихъ 
мнимыя права и преимущества. Не таково было состоянье языч
никовъ. И мъ не ч ем ъ  было хвалиться по плоти; они не считали 
меЖду своими предками Авраамовъ и Давидовъ, не участвовали 
въ завЪтахъ обЪтоватя, не и.пЪли падеэкды и были какъ бы безъ 
Бога въ Mipb (Ефес. 2, 12). ПриверЖенность къ бездушнымъ 
идоламъ, ослабляемая философьею и здравымъ смысломъ, уЖе 
давно погасла, во многихъ; потребность новой, лучшей религш 
давно пробудилась и соде.шлась почти всеобщею потребностью 
"времени: посему-то мнопе изъ язычниковъ уЖе тайно или явно
дерЖались ьудейства, которое, при в сехъ  несовершенствахъ своихъ, 
привлекало сердца слуЖен'ьемъ единому Богу. Но 1удеи, позволяя 
язычникамъ участвовать въ своихъ благочестивыхъ собраньяхъ и 
раздЬляя съ ними надеЖду Жизни вечной, не преставали однако
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Же выставлять предъ ними свое преимущество; не стыдились 
твердить, что язычникъ не иначе моЖетъ войти въ рай, какъ 
подъ ризою 1удея. Итакъ могли ли язычники равнодушно слу
шать провозвЪстниковъ евангелия, которые отверзали для нихъ 
врата царств;.я небеснаго, затворяемыя раввинами; могли ли не 
прославлять благость БоЖно (ДЬян, i3, 48), которая простерла и 
на нихъ отеческш взоръ свой, даруя имъ релипю, коея давно 
искало ихъ сердце? —  Естественно, что они охотнее 1удеевъ пре
клонялись подъ легкое иго еванге.пя и постояннее носили оное.

На возвратномъ пути въ АнтюхЬо Павелъ снова посЪтилъ уче- 
никт>въ въ Листре ,  Икон'ш u A htioxiu Писидшск&й. Въ его отсут- 
CTBie онСГ'долЖны 'были потерпеть .много оз.юбленш какъ отъ 
1удеевъ, такъ и отъ язычниковъ, остававшихся во ть м е  идоло
поклонства: а посему присутств1е его было для нихъ присутств‘1емъ 
ангела-угЬшителя. Зел\ныя утЬшешя не могли им еть м еста въ 
сем ъ случае: вера питается не землею, а небомъ. Павелъ ста
рался открыть для нихъ неисчерпаемый источникъ утЬш еш я въ 
самомъ сущ естве принятой ими релипи, вразумляя ихъ, что 
царств‘1е БоЖле, внутреннее соединеше съ Бого.мъ въ д ухе, не 
иначе м о^ етъ быть достигаемо, какъ путем ъ скорбей и искуше- 
шй. Для устроешя внЬшняго порядка меЖду новообращенными 
и для распространешя истинной веры  и святой деятельности, 
онъ рукопо.юЖилъ къ каЖдой церкви пресвитеровъ, и препоручивъ 
ихъ Господу, отправился въ дальнейинй путь. Прошедъ чрезъ 
Перпю, въ коей проповедали слово БоЖ1е, путешественники до
стигли Атталш, изъ коей отплыли обратно въ Антюхно. По при
бы ли ихъ немедленно собрались все верующие: каЖдый Желалъ 
слышать объ усп ехахъ  проповеди. Повествоваше Павла исполнило 
сердца в сехъ  радостно и благодаре^емъ Промыслу,, который от- 
верзъ дверь веры  для язычниковъ. I

В ъ апостольскихъ Деян'шхъ не сказано, какъ долго продол
жалось первое путешеств1е Павлово для обращешя язычниковъ. 
Надобно полагать, что въ продолЖеше его протекло около двухъ 
летъ. НадлеЖа.ю употреблять время и на путешеств1е, и на про
поведь, и на устроеше новосозидаемыхъ Церквей. О пребыванш 
Павла въ Икоши именно сказано (Деян. 14, 3), что оно продол
жалось довольно долго («иго? /oaves'). Притомъ Апостолы, какъ 
моЖно заключать изъ 14, б, проповедывали и въ некоторыхъ 
другихъ городахъ, о коихъ не упоминаетъ св. Лука.

Пробывъ не малое время въ Антюхш, Павелъ долЖенъ былъ 
въ третш разъ идти въ 1еруса.11Шъ. ТТоводомъ къ сем у путеше-
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CT8UO было безпокойство, происшедшее въ ант'юхшской Церкви, 
коего виновниками были христиане 1удействующде. Пришедъ изъ 
1ерусалима, c iu  безпокойные люди начали внушать брайям ъ, что 
безъ соблюдешя обрядоваго закона, особенно безъ обрЪзашя, не 
возмоЖно получить спасение. Павелъ съ Варнавою ревностно стали 
противъ сего заблуЖдешя, столь несовм'Ьстнаго съ  свободою хри- 
ст'иаискою: уваЖеше, коимъ они пользовались за апостольсЫе
труды свои, делало ихъ мнЪше ваЖнымъ; но палестинсЫе вы
ходцы могли ссылаться на прим'Ьръ старЬйшихъ Апостоловъ, на 
обыкновеше 1ерусалимской Церкви и том у подобное. Споры, дер
жанные по сем у случаю, остались безъ усп еха, и юная Церковь 
антюхшская, не и м ея возможности сама собою выдти изъ недо- 
умЪшя, решилась прибегнуть къ совету своей матери —  Церкви 
iepyca.iuM ckoQ . Павелъ и Варнава долЖны были отправиться по 
сем у делу въ 1ерусалимъ. Для отвращения подозрЪнш въ при- 
страст1и, они взяли съ собою нЪкоторыхъ изъ братш, вероятно 
такихъ, кои дерЖались противнаго мнЬшя.

Проходя Ф иникш  и СамарЬо, путешественники имели у т е -  
шеше обрадовать тамошнихъ хрисйанъ повествовашемъ объ 
успЪхахъ ихъ проповЬди къ язычникамъ (ДЪян. i5, 3); съ такимъ 
Же удовольств1емъ слушали ихъ о семъ предмете и въ 1ерусалим"Ь. 
ТорЖество веры христианской было тогда торЖествомъ каЖдаго 
христ1анина; меЖду тогдашними учениками евангел’ш совсем ъ не 
было того преступнаго равнодуийя къ успЪхамъ своей религш, 
которое наконецъ сделалось едва не всеобщимъ, спустя 18 сто- 
лЪт1й.

Для разр'Ьшетя спорнаго вопроса, предлоЖеннаго Павломъ, 
собралась вся Церковь 1ерусалимская. Голоса были несогласны и 
здесь, такЖе какъ и въ Антю хш . Обращенные въ хрисйанство 
фарисеи упорно требовали, чтобы обращающееся язычники были 
подвергаемы обр'Ьзашю. ОЖидали мнЪн'т председателей собора —  
Апостоловъ. Петръ, вразумленный въ тайну спасешя язычниковъ 
откровешемъ, первый предлоЖилъ, что не долЖно возлагать на 
язычниковъ того ига (закона обрядоваго), котораго не могли по
нести самые iy4eu. ПослЬ сего началъ говорить Павелъ. В м есто 
разсуЖденш и доказательству онъ разсказалъ собранш  исторш  
своего апостольскаго путешеств'ш, изъ коей самымъ очевиднымъ 
образомъ открывалось, что Д ухъ Святый въ изл1янш даровъ сво- 
ихъ на учениковъ Павловыхъ не полагалъ никакого различ1я меЖ
ду обрезанными и необр'Ьзанныл\и, и что следовательно обре- 

заше не составляетъ необходимой принадлежности новаго завета.
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Наконецъ рЪчь Гакова, который сказанное Петромъ и Павломъ 
подкр'Ьпил'ь пророчествами изъ ветхаго завета, утвердила тор
жество истины надъ предразсудкомъ. Во имя Святаго /Jvxa по
ложено даровать обращ аю щ иеся язычникамъ свободу отъ обря- 
доваго закона, съ некоторыми необходимыми ограничешями *). 
Павлу и Варнаве врученъ былъ отвЪтъ, долЖенствовавшш успо
коить Церковь антюхшскую.

Но Павелъ имЪлъ еще другое дело, съ коимъ тЬсно было 
соединено cnokoucTsie собственной его совести. Необыкновенные 
успехи, коими ПровидЪше благословляло его проповедь, даръ 
чудесъ, сообщенный ем у въ такомъ избытка, слуЖили для него 

-Цорукою, что онъ в'Ьрно исполняетъ высокое зваше апостола, пе 
поддЬлывая, подобно другитъ, слова Boskin, но проповЪдуя ис
кренно (2 Кор. 2, 17). Но Павелъ всегда помнилъ, что онъ, такъ 
какъ и друпе апостолы (2 Кор. 4, 7), носитъ сокровище благо
дати въ скуделъпомъ сосудЬ, что даръ апостольства, подобно 
другимъ дарамъ духовнымъ, требуетъ отъ обладающаго имъ 
строгаго надзора за своими поступками, непрестанной поверки 
долЖнаго употреблешя онаго, а посему Желалъ поварить чи
стоту учешя, пропов"Ьдуемаго имъ язычникамъ, м неш ем ъ про- 
чихъ апостоловъ, дабы, какъ самъ говоритъ, убедиться, не на
прасно ли онъ подвизался и подвизается (Гал. 2, 2) въ дЪлЪ про
поведи. К р о м е спокойств1я совести, сего требовалъ и успЪхъ 
проповеди. Враги Павловы, то есть враги креста Христова, какъ 
увидимъ, всюду будутъ разглашать, что онъ учитъ не тому, 
чему учатъ проч’ш апостолы. Чтобы заградить имъ уста, надле
жало им’Ьть одобрительное свидетельство о своемъ учеши отъ 
прочихъ апостоловъ. Итакъ Павелъ, который почиталъ закономъ 
стараться о добротъ пе только предъ Богомъ, но и предъ людьми 
(2 Кор. 8, 21), и представлять себя па судъ сошЬсти всякаго че
ловека (2 Кор. 4, г), наедине предлоЖилъ Петру, 1акову и 1оанну 
благовествоваше, проповедуемое имъ язычникамъ. Они не нашли 
въ немъ ни излишества, ни недостатка, и единодушно признали 
его въ великомъ достоинстве учителя языковъ, прося объ од- 
номъ, чтобы онъ располагалъ обращающихся язычниковъ ко 
вспомоществовашю палестинскимъ христ1анамъ, которые пре-

*) Ограничешя ciu состояли въ том ъ, чтобы я?ычники у4ерЖивались отъ 
осквернеинаго u 40.1a.M u , отъ блу4а, у4авленины и крови.
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терпЪвали крайнюю бедность, —  что Павелъ, говоря его словами, 
и старался всегда исполнять въ точности (Гал. 2, ю).

По возвращенш изъ 1ерусалима, Павелъ продолЖалъ трудиться 
надъ* устроеш емъ Церкви ант'юхЮской, утверЖдая въ вЪр'Ь и бла- 
гочестш членовъ ея (Д'Ьян. i5, 35). К ъ  сем у времени принадле
ж ите обличеше, сдЪланное имъ П етру, о коемъ упоминается во 
второй главЪ послашя къ Галатамъ. Петръ, по прибыли въ Ан- 
Т Ю Х 1Ю , сначала, подобно Павлу, свободно обращался съ обращен
ными язычниками и разд’Ьлялъ съ ними ихъ трапезу; но когда 
пришли некоторые изъ 1ерусалимскихъ 1удеевъ, то онъ, не Же
лая обнаружить предъ ними свободы христ!анской, началъ уда
ляться отъ трапезы обращенныхъ язычниковъ. Прим’Ьръ его такъ 
сильно дЪиствовалъ, что къ сем у лицемЪрству (такъ названъ 
Павломъ поступокъ Петра) присталъ даЖе Варнава, ревностный 
дотолЪ защитникъ свободы христ1анской. Предупреждая соблазнъ 
н'Ькоторыхъ 1удеевъ, Петръ уЖе соблазнядъ вс'Ьхъ язычниковъ, 
меЖду гЬ м ъ какъ посл'Ьдше имЪли большее право на то, чтобы 
не быть соблазняемыми: ибо они водились истиною, а 1удеи пред- 
разсудкомъ. Павелъ видЪлъ ciio опасность и предъ лицемъ вс'Ьхъ 
сказалъ Петру: «если ты, 1удей, Живешь по-язычески (не на
блюдаешь различ1я яствъ, предписываемаго закономъМоисеевымъ), 
а не по-1удейски; то для чего язычниковъ принуЖдаешь Жить 
по-1удейски (Гал. 2, 12 —  i5)?» Павелъ не упоминаете, какое 
д'Ьйств1е произвело въ ПетрЪ его обличеше; безъ сомнЪшя, по- 
сл'Ьднш увидЬлъ и исправилъ свою ошибку.



Терковь антюхшская была богата наставниками, притомъ 
довольно утверждена на краеугольномъ камени —  Iucycb 

'X p u c r t . Труды  Павла престали для нея быть необходи
мыми; меЖду т'Ьмъ сердце его стремилось видеть чадъ своихъ 
по вЪрЪ и породить новыхъ отъ нетл'Ьннаго сем ени слова Б0Ж1Я. 
В ъ  сихъ чувствахъ онъ предлоЖилъ Варнаве предпринять второе 
путешеств1е апостольское. Сей верный соучастникъ намеренш и 
трудовъ Павловыхъ со всем ъ  усерд1емъ готовился сопутствовать 
ем у; но выборъ сотрудниковъ заставилъ ихъ разлучиться. Вар
наве хотелось им-Ьть спутникомъ Марка, своего сродника; Павелъ 
почиталъ недостойнымъ сей чести такого человека, который въ 
предидествующемъ путешествш оставилъ ихъ безъ всякой доста
точной причины (Д'Ьян. i3, i3). НадлеЖало опасаться, что онъ, 
устрашенный опасностями и трудами, снова оставить ихъ: ка- 
ковый поступокъ могъ послуЖить соблазномъ для новопросве- 
щенныхъ. П осему Павелъ Желалъ взять въ сотрудники Силу, 
пришедшаго съ нимъ изъ Iepyсалима, въ способностяхъ и рев
ности коего онъ им елъ случай увериться изъ его проповедашя 
слова БоЖ1я къ антюхш цамъ. Варнава не согласился; Павелъ 
еще м енее способенъ былъ уступить въ истине: произошло 
огорчете *). Апостолъ, взявъ съ собою Силу, отправился въ 
путь безъ Варнавы, который в м е ст е  съ  Маркомъ поплылъ въ 
Кипръ (Деян. i5, З5— 41). Разноглаае cie не погасило въ душ е

*) ВыраЖеше подлинника о )̂ означаетъ сильную досаду. Т акъ
слабость повреЖденной природы vчеловеческой ^ 5наруЖивается иногда и въ 
такихъ чистыхъ душах'Ь, какова Павлова, дабы он'Ь не превозносились. 

И ннокент1й . С очинен ! я . IX . 26
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апостола хриспанской любви къ  Варнаве и самом.у Марку. Въ 
послан'шхъ, писанныхъ после сего, онъ упоминаетъ о первомъ, 
и всегда съ похвалою (Галат. 2, 12; i Кор. 9, б), не забываетъ и по- 
слЪдняго, свидетельствуя, что онъ былъ ем у полезенъ (Колос. 4,ю ): 
таково свойство чистой ревности по истине! Она всегда предпо- 
читаетъ д'Ь.ю Boicie связямъ и разсчетамъ челов"Ьческимъ; смело 
говоритъ истину вопреки том у, кого любитъ; готова, если не 
моЖетъ разуверить, удалиться отъ него, но никогда не измЪняетъ 
главному закону любви; съ радостш  слыиАггъ объ усп'Ьхахъ того, 
отъ кого удалилась; находитъ въ немъ похвальнымъ все то, что 
действительно заслуЖиваетъ похвалу; и паки охотно соединяется 
съ  нимъ, коль скоро исчезаетъ причина раздЪлешя. Таковая 
миролюбивая ревность есть плодъ зрелой мудрости и безкорыст- 
наго слуЖешя Iucycy Христу.

Прошедъ С ирш  и Киликш  и уверивш ись въ твердости та- 
мошнихъ хриспанъ, Павелъ достигъ Дервш и Листры. Въ по- 
слЪднемъ город"Ь онъ нашелъ себ е юнаго, но неутомимаго со
трудника, который впоследствш сделался достойнымъ того, 
чтобы о немъ сказано было филиппшиамъ: «я никого не имею 
единомысленнаго, кто бы столь искренно заботился о вашихъ 
обстоятельствахъ» (Фил. 2, 20). Т о  былъ Тимоеей, 1удей по ма
тери, по отцу язычникъ. Ещ е до пришеств’ш апостола онъ уЖе 
зналъ Христа, и своимъ поведешемъ (вероятно, и проповед'по) 
снискалъ себе всеобщее oдoбpeнie не только въ Листре, но и въ 
Иконш. Павелъ, обладая даромъ проникать въ души и сердца, 
тотчасъ заметилъ р едк1я способности юнаго Тимооея, и сделалъ 
его своимъ спутникомъ. Поелику надлеЖало опасаться, что Т и- 
моеей, какъ необрезанный *), будетъ соблазномъ для христ'тнъ 
изъ 1удеевъ, коимъ всем ъ  известно было его происхоЖдеше, отъ 
язычника; то апостолъ совершилъ надъ нимъ обрядъ обрезашя. 
Онъ, бывши въ 1ерусалиме, не согласился обрезать Тита (Гал. 2, 3), 
потому что сей и по отцу и по матери былъ язычникъ, а посему 
обрезаше его было бы соблазнительнымъ нарушешемъ свободы 
хриспанской; но Тимооей, происходя отъ матери 1удеянки, могъ 
быть обрезанъ безъ нарушен'1Я сей свободы: ибо тогда еще все 
почти верили, что обрезаше нуЖно для 1удея и въ христ'щнств Ь.

*) Сынъ. 1удеянки отъ язычника не могъ быть обрЪзанъ безъ соглаая оти,а, 
какъ видно изъ Талмуда; а отецъ Т ил оаея, вероятно, не хотЪлъ видеть его 
обр'Ьзаннылъ. Теперь его не было въ Живыхъ.
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Учитель язычниковъ и зд'Ьсь, какъ и въ другихъ случаяхъ, смо- 
трЪлъ на обрЪзаше какъ на вещь безразличную, и поступилъ со
образно своему мнЪшю объ употреблений безразличныхъ вещей—  
употреблять ихъ такъ, чтобы изъ нихъ выходило какъ моЖно 
болЬе пользы. «Павелъ,» говоритъ Златоустъ (толк, на Д'Ьян.), 
«обрЪзалъ Тимовея, дабы упразднить обр"Ьзаше; ибо обрЪзанный 
будетъ проповЪдывать учеше апостола о томъ, что не нуЖно 
обрЪзаше.» Таковый поступокъ, по замечание тогоЖе отца Церкви, 
обнаруЖиваетъ, что Павелъ былъ совершенно свободенъ отъ пред- 
разсудковъ; что онъ, при всей ревности по свободЪ хрисйанской, 
не былъ однако Же предубЪЖденъ противъ обр’Ьзашя, зналъ его 
цЪну и умЪлъ дЪлать изъ него употреблеше.

Взявъ Тимооея, Павелъ проходилъ преЖше города, извещ ая 
учениковъ объ опредЪленш 1ерусалимской Церкви касательно 
свободы обращающихся язычниковъ отъ обрядоваго закона. Изв'Ь- 
щеше cie т'Ьмъ было нуЖнЪе, что изъ Палестины уЖе готови
лись выдти безразсудные ревнители сЬни законной, дабы превра
щ ать труды и успехи апостола. Павелъ скоро проходилъ т'Ь мЪ- 
ста, въ коихъ проповЪдывалъ евангел1е: конечно потому, что по- 
сЪянныя сЪмена Жизни сами собою давали воЖделЪнные плоды. 
Впрочемъ и краткое посЪщеше преЖняго учителя сопровождаемо 
было видимымъ умноЖешемъ в'Ьрующихъ и утверЖдешемъ въ 
B'bp’fe слабыхъ (ДЪян. 16, 4 — 6). В ъ cie время основана Павломъ 
L fe p k o B b .'галатская, которая сначала принесла весьма много ду
ховной радости, а потомъ еще болЪе сердечной печали своему 
основателю. Не смотря на б'Ьдность внЪшняго состояния Павлова 
и на гонешя, коимъ онъ всюду подвергался, галаты приняли его 
со всЪмъ уваЖешемъ, приличнымъ посланнику БоЖш, и слушали 
Его какъ ангела Б0Ж1Я, какъ самого Iucyca Христа. Любовь къ 
его ученпо, преданность къ  его лицу, вскоре возрасли въ серд- 
цахъ ихъ до того, что они, если бы возмоэкпо было, исторгли 
бы свои очи, дабы отдать ему. Толь благословенное с'Ьяше, безъ 
сомн’Ьшя, принесло бы богатейшую Жатву, если бы плевелы iy -  

действа, пос'Ьянныя руками палестинскихъ выходцевъ, не про
зябли на сей удобренной благодатш нив1з, какъ увидимъ впо

следствии (Гал. 2, 3).
Изъ Галатш апостолъ хот'Ьлъ идти на проповЪдь въ А зш  *),

*) Поелику и nponie города, чрезъ которые прохо4илъ апостолъ, и самая 

Галатш принадлежала къ Малой A3iu; то по4ъ Аз1ею долЖно разуметь 34'Ьсь

26*
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но былъ удерЖанъ Духомъ Святы ми. Подобнымъ образомъ Про- 
видеше остановило его, когда онъ изъ Muciu думалъ перейти въ 
Виещыно *). Очевиднейшее доказательство, какъ все великое дЪло 
распространешя христ1анской релипи зависало отъ невидимаго 
управлешя Духа БоЖ1я! Одинъ только сей Водитель, испытующш 
сердца и утробы, могъ безошибочно видеть, где труды пропо- 
ведниковъ евангел1Я не останутся безъ плода. А з1я и Виеишя, 
конечно, еще не были способны къ том у, чтобы для нихъ воз- 
а я л ъ  свЪтъ славнаго благовЬствовашя о Христе.

И такъ, вм есто Bueuniu Павелъ пошелъ въ Троаду, городъ, 
леЖавшш недалеко отъ древней Трои, на восточномъ~б~ерегу Эгей- 
скаго моря **). З десь въ ночномъ видЪнш предсталъ ему неко
торый муЖъ ***), и молилъ его придти къ нимъ въ Македонш 
для подашя духовной помощи. Апостолъ заключилъ изъ сего, что 
самъ Промыслъ призываетъ его пропов'Ьдывать евангел1е маке- 
донцамъ. Всл'Ьдств1е сего проповедники отплыли на островъ 
Самоеракш , а на другой день пристали въ Неаполе, одномъ 
изъ приморскихъ городовъ Македонш. Не останавливаясь въ семъ 
городЪ, Павелъ поспешилъ въ Филиппы ****). ЗдЬшше 1удеи имели 
за городомъ молитвенницу. Апостолъ, пришедъ къ ней въ сле
дующую субботу, вступилъ въ разговоръ съ Женщинами, собрав
шимися на молитву. Слова его падали на добрую землю; особенно 
тронута была одна богатая и набоЖная Женщина изъ O iaT upa, 

торговавшая багряницею, именемъ Лид1я. Окрестившись со всеми

1ошю, которая въ древности известна была подъ симъ именемъ. V . Kuinoel. 
Comm, in acta Apost. ad 2, i9 .

*) К акилъ именно образомъ Павелъ былъ остановленъ Духомъ Святымъ, 
чтобы не идти въ Азда и Вивишю, нельзя определить при молчанш св. писашя.

**) Plin. Hist. Nat. 5,33;  Cellar. Geogr. 3,3.
***) К то былъ сей муЖъ?— Н екто въ образе македонца. Сей образъ могъ 

принять Ангелъ, или онъ могъ быть произведенъ въ вообраЖенш Павла выс
шею силою.

****) Strab. 7. р. 5н. Св. Лука называетъ Филиппы первымъ городомъ сей 
части Македонш. Деян. 16, 12. Но главные города Македонш, разделенной на 
4 части, были: Амфиполь, Оессалоники, Пелла и Пафлагошя. L iv. 43, 29. Не- 
соглаае cie примиряется тем ъ, что назваше я̂ ытт] (первый), какъ явствуетъ 
изъ древнихъ монетъ, иногда давалось не однимъ главнымъ, но и знаменитей- 
шимъ городамъ. V . Eckhilii doctr. vet. num. P. 1, vol. 4 , c. 8. Поелику св. 
Лука при повествованш  о путеш еств1яхъ Павла съ сихъ поръ TpeTie лице пе
ремен..етъ на первое (Деян. 16, н); то вообщ е полагаютъ, что онъ въ cie вре
мя сделался сопутникомъ Павловымъ; но где именно, и по какому случаю 
соединились ciu два велиЫе муЖа, не известно.
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своими домашними, она убедила пропов'Ьдниковъ избрать домъ 
ея своимъ Жилищемъ.

После сей утешительной встречи обкидала апостола новая, весьма 
непр1ятная. Въ городе одна слуЖанка была одерЖима духомъ 
прорицашя. Верили, что она моЖетъ предсказывать будущ ее, и 
а я  вера доставляла господамъ ея большой доходъ. ПринуЖдаемая 
духомъ злобы, или собственною совестно, а я  несчастная сопро
вождала Павла всякш разъ, когда онъ шелъ на молитву, и кри
чала въ слухъ всехъ: «эти люди рабы Бога Всевышняго, кото
рые возвещ аютъ намъ путь спасеш я.» Павелъ, который, подобно 
великому Учителю своему, Iucycy Христу, не хотелъ, чтобы бо
жественность его учешя получила свидетельство изъ такихъ устъ , 
кои разверзались для пророчества по любостяЖанш, именемъ 
Господа Iucyca повелелъ нечистому духу выйти изъ нея. Прори- 
цательныя уста слуЖанки сомкнулись; в м есте  съ симъ исчезли 
и корыстолюбивые виды господъ ея. Нечистый духъ, вышедшш 
изъ первой, какъ бы перешелъ въ последнихъ. Они напали на 
Павла и его спутниковъ, и повлекли ихъ на судилище. Если не 
совесть, то благоприлич1е не позволяло открыть истинную причину 
ихъ негодовашя на добродетельныхъ и миролюбивыхъ странни- 
ковъ; и корыстолюб1е по обыкновешю прикрылось личиною любви 
къ  отечеству и релипи. Говорили: «ciu люди, которые суть 1удеи, 
воз^ущаютъ нашъ городъ, проповедуя богослуЖеше, котораго 
намъ римлянамъ принимать и исполнять не следуетъ.» Обви- 
неше подействовало; мятеЖный народъ толпами бросился на не- 
винныхъ проповедниковъ евангел1я; самые судьи, забывъ свое 
достоинство, осыпали ихъ ударами. Изъязвленные, они вверЖены 
были въ темницу; страЖе приказано было усугубить надзоръ; 
для большей безопасности, ноги узниковъ забиты были въ колоду.

Но для слова БоЖ1я н етъ  узъ (2 Т им . 2, д). Въ полночь, 
когда земные судьи совершенно не думали объ узникахъ, Павелъ 
воззвалъ къ Судш небесному, —  не для того, чтобы молить Его 
объ отмщешЬ, но чтобы въ духе веры и святой преданности из
лить предъ Нимъ чувства хвалы и благодарности. Оглушаемая 
воплями ропота 'и отчаяшя темница, моЖетъ быть, въ первый 
разъ огласилась звуками чистой равноангельной молитвы: зре
лище умилительное для всякаго, кто несовершенно закоснелъ 
во гр е х е , способное пробудить совесть самаго упорнаго грЬш- 
ника! Узники слушали апостоловъ съ безмолвнымъ внимашемъ; 
слышалъ и Т отъ , предъ коимъ не таится ни одна слеза невин
ности, ни одинъ вздохъ правды. Землетрясеше вдругъ съ такою
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силою поколебало основания темницы, что вс'Ь двери ея раство
рились сами собою. МеЖду прочимъ произошло то, чего обык
новенное явлеше въ семъ роде никогда произвести не моЖетъ, —  
съ заключенныхъ спали вс’Ь узы. За умилительнымъ явлешемъ 
неколебимой преданности Промыслу последовало явлеше отчаян- 
наго малодуипя. Отверстыя двери темницы не позволяли сомне
ваться, что узники воспользуются симъ случаемъ для своего 
спасен'ш; т е м ъ  болЬе надлежало опасаться за Павла и его спут- 
никовъ, отданныхъ подъ особенное смотреш е. П осему темнич
ный начальникъ извлекъ мечъ и хотЬлъ въ следъ за мнимыми 
бЬглецами бЬЖать —  изъ сего M ipa. Онъ не зналъ Бога Павлова, 
не зналъ, что на апостолахъ были друпя узы, коихъ не могло 
расторгнуть никакое потрясете не только земли, но и неба, что 
они были связаны Духомъ (Деян. 20, 22). «Не делай себе ника
кого зла», воскликнулъ Павелъ, «мы все здесь». При сихъ сло
вахъ гибельное смятеше отчаяшя уступило м есто  новому смя
тенно чувствъ въ душ е римлянина. Онъ съ трепетомъ входитъ 
въ темницу, не видитъ более узъ на заключенныхъ, но видитъ, 
что никто изъ нихъ не помышлялъ о б егстве. МоЖно ли было 
не повергнуться съ благоговешемъ предъ симъ явлешемъ тор
жествующей непорочности? Римлянинъ палъ къ ногамъ Павла и 
Силы, и молилъ разрешить собственныя его узы —  узы душев- 
наго ослеплешя, въ коихъ содерЖало его идолослуЖеше. —  Т а
кова сила добра надъ сердцемъ человеческимъ! Когда уЖасъ 
римскихъ законовъ и казней не могъ исправить сердца преступ- 
ныя, одно молитвенное изл’шше сердечныхъ чувствъ, сделанное 
узникомъ, такъ сильно подействовало на преступниковъ, что они 
явили примеръ повиновешя законамъ, достойный временъ Ре- 
гула! Но сей узникъ былъ —  Павелъ! Проникнутый страхомъ 
БоЖшмъ, начальникъ темничныхъ страЖей не думалъ более о 
страхе человеческомъ. Проповедники взяты были къ нему въ 
домъ, ихъ раны омыты; а ему преподано крещеше.

Когда такимъ образомъ усердствовала къ Павлу и его со- 
трудникамъ сердечная признательность новыхъ чадъ его по вер е ; 
самая’ злоба враговъ долЖна была преклониться предъ ихъ кро
т о с т и  | и невинностио. ПораЖенные уЖасомъ необыкновеннаго 
землетрясешя, которое могли представлять наказашемъ за ока
занную несправедливость, или безпристрастнее разсмотревъ дело 
и свою опрометчивость, или наконецъ узнавъ о случившемся въ 
тем нице, градоправители прислали къ темничному начальнику 
приказаше отпустить апостоловъ. Начальникъ съ удовольств1емъ
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сп'Ьшилъ исполнить оное; но напрасно. «Какъ?» возразила Па
велъ, «насъ граЖданъ римскихъ, безъ суда всенародно били и 
бросили въ темницу, а теперь тайно выпускаютъ? Н'Ьтъ! пусть 
придутъ сами (судш) и освободятъ насъ». В ъ самомъ д'Ьл’Ь, на
казать римскаго гражданина розгами и притомъ безъ суда (какъ 
былъ наказанъ Павелъ) значило оскорбить велич1е Рима и ке
саря *). Наказанный такимъ образомъ могъ подвергнуть судей 
своихъ строЖайшей ответственности **). Но не того хотЪлъ Па
велъ. Онъ Желалъ только отклонить соблазнъ, могшш произойти 
оть того, если бы онъ тайно удалился изъ Филиппъ: враги его 
не преминули бы разгласить, что проповедники евангел1я спас- 
лися постыднымъ бЪгствомъ, воспользовавшись землетрясешемъ, 
разрушившимъ темницу. Посему, когда градоначальники яви
лись ***), и признавая свою несправедливость предъ Павломъ, сми
ренно молили его оставить городъ, онъ безпрекословно повино
вался ихъ Желанно. Одно только могло еще удерЖивать пропо- 
в^дникоБЪ въ Филиппахъ —  потребность утвердить въ в"Ьр'Ь но- 
вообращенныхъ; но чудо землетрясешя, какъ справедливо замЪ- 
чаетъ св. Златоустъ ****), еще сильнЪе долЖно было располагать 
въ пользу евангел1я филиппшцевъ по отшествш гЬ хъ, для коихъ 
оно произведено Промысломъ; притомъ, вм'Ьсто проповедника 
оставался обращенный начальникъ темницы. —  Изъ того, что 
апостолы не решились, хотя имЬли полное право, вопреки прось- 
бамъ градоначальниковъ, остаться въ городЬ, видно, какъ тща
тельно избегали они всЪхъ случаевъ быть поводомъ къ народнымъ 
безпокойствамъ.

"Чрезъ Дмфиполь и Аполлонпо Павелъ пришелъ въ Оессало- 
нику, главный городъ второй области македонской *****). По обык-

*) Cic. V err. 5 , 54, 56; L iv. 1 0 , 9. Посе.чу-то Мариеллъ выразилъ неу40- 
eojbCTBie на кесаря т ’Ьмъ, что приказалъ выс'Ьчь розгами 04Н ОГО .изъ новоко- 
менцевъ, коимъ 4ано было право римскаго граЖ4анства. Appian. de bell. civ. 

L ib . 2, p. 4ЗЗ.
**) Наказавшш телесно римскаго гражданина по4вергался лишешю имущ е

ства и 4аЖе смерти. Dion. Halic. Ant. Rom. 2, p. 725. Родосцы лишены были 
С В 0 6 0 4 Ы  Клав41емъ за то, что распяли н1>которыхъ римлянъ. Dio. Cas. Lib. 6,

p. 785.
***) Они безъ всякихъ розыскашй поварили Павлову праву римскаго граж

данства потом у, что лоЖно присвояюшле оное наказывались см ертш , а по

сем у нельзя было п040зр’Ьвать въ подлог'!-. Svet. in vita Claudii.
**»*) j i om. ;n A cta Apost.

*****) Strab. Hist. 7.
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новетю , проповедь его первоначально обращена была къ своимъ 
единоплеменникамъ. Въ продолЖеше трехъ субботъ (дни обык- 
новенныхъ собранш въ синагогахъ) онъ доказывалъ имъ изъ 
книгъ пророческихъ, что Mecciu надлеЖало пострадать и вос
креснуть, и что проповедуемый имъ 1исусъ есть истинный Мес- 
С1Я. Множество 1удеевъ, прозелитовъ и въ томъ числе знатныхъ 
Женщинъ сделались его учениками. Павелъ обходился съ ними, 
какъ мать обходится съ младенцемъ (i 0ессал. 2, 7); впрочемъ 
не скрывалъ отъ нихъ бЬдствш, коимъ они могутъ подвергнуться 
за искреннее исповедаше Христа (i Оессал. 3, 4). Въ предосте
р еж ете и у т е ш е т е  ихъ, онъ раскрылъ предъ ними у ч е т е  о по- 
слЬднихъ временахъ и последнемъ противнике христ1анства —  
антихристе, которое, какъ увидимъ, послуЖило для нихъ, по 
причине суемудр1Я нЬкоторыхъ людей, поводомъ къ  недоразуме- 
ш ямъ (2 Оессал. 2, 5). Не смотря на то, что проповедь не ос
тавляла апостолу времени на друпе труды, онъ не хотелъ полу
чать пропиташя отъ учениковъ своихъ, и содержался собствен
ными трудами, коими занимался по ночамъ (i Оессал. 2, 9), а 
частш  милостынею, которую присылали къ нему филиппшиы 
(Филипп. 4, 16). Оессалоникшцы чувствовали его апостольское 
безкорыспе и принимали слово его не какъ человеческое, но 
какъ слово БоЖ1е (i Оессал. 2, i3). Не было недостатка и въ 
упорныхъ врагахъ истины, которые, подговоривъ некоторыхъ 
негодныхъ людей, произвели возмущение. Неистовая толпа съ 
крикомъ устремилась къ дому 1асона, въ коемъ пребывалъ Па
велъ съ своими спутниками, и не найдя ихъ, повлекла 1асона 
на судилище. «Эти всесветные возмутители», кричали возмути
тели, «пришли и сюда; 1асонъ принялъ ихъ; все они поступаютъ 
противъ кесаря, почитая царемъ не его, а другаго —  Iucyca». 
Нельзя было клевете избрать удачнее обвинешя. О тъ него по- 
страдалъ божественный Основатель хрисйанства; отъ него пре
имущественно, какъ явствуетъ изъ ucT opiu гоненш на хриспанъ, 
страдали и его распространители. —  Градоначальники приведены 
были въ великое смущ еше: надлежало оЖидать самы хъ печаль- 
ныхъ следствш. Но .1асонъ успокоилъ ихъ и себя, убедивъ, что 
н етъ  ни малейшаго повода къ возмущенно, и, моЖетъ быть, 
давъ обещание, что принятыхъ имъ странниковъ скоро не будетъ 
въ городе.

В ъ следующ ую ночь Павелъ и Сила действительно препро
вождены были въ Bepira, городъ, принадлеЖавшш къ третьей 
македонской области. Жители здЬшше, какъ замЪчаетъ св. Лука,
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были гораздо благомысленнЪе ( ььусуебтцюе) еессалоникЮцевъ. Вы- 
слушавъ проповедь о Mecciu, они поступили такъ, какъ надле
жало поступить каЖдому здравомыслящему 1удею —  сличали слы
шанное съ тем ъ , что находится въ книгахъ ветхаго завета, —  
черты возвЪщаемаго Mecciu съ чертами об'Ьтованнаго. СлЬдствь 
емъ столь благоразумнаго испыташя новой в'Ьры по необходимости 
было усердное принят1е ея. Но 0ессалоникск1е враги Павловы не 
дали продолжиться духовному торЖеству его надъ сердцами бла- 
гомыслящихъ вер’т н ъ ; пришедъ въ Вер1ю, они возмутили народъ, 

-»  подвиЖники евангел1я снова долЖны были исполнить совЪтъ 
Спасителя: «если гонятъ васъ въ одномъ городе, бегите въ дру
гой.» Оставивъ Тимоэея и Силу, съ повелЪшемъ скоро после
довать за нимъ, Павелъ удалился въ Авины (ДЪян. 17, i — 15).

Появлеш^ его въ Аеинахъ есть одно изъ занимательнЬйшихъ
зр'Ьлищ.ъ, представляемыхъ новымъ заветомъ и въ особенности 
истор1ею деянш  апостольскихъ. З десь великш учитель языковъ 
имЪлъ случай явить все велич1е своего духа, всю мудрость, при
личную посланнику БоЖш. Доселе онъ имЬлъ дело или съ суе
верными почитателями обрЬ затя и субботы, или съ язычниками, 
слЬпо кланяющимися бездушнымъ истуканамъ: надлежало воз
вестить слово крестное и мудрымъ века сего, водрузить крестъ 
там ъ , * где доселЪ видны были только портики философовъ. 
Авины были полны философами и— идолами! Мудрость грековъ 
еще имела здесь свою столицу *); но духъ Сократа, который 
почиталъ философпо образовательницею б л аго д ен стя  человече- 
скаго, давно исчезъ. Последователи выспренняго Платона были 
Жалк1е мечтатели; ученики привлекательно-мудраго Епикура были 
H U 3 k ie  плотоугодники; воспитанники суровой Стой были лице
мерные самохвалы. Релипя была для здешнихъ философовъ ча
стно граЖданскаго законополоЖешя, которое, не смотря на все 
нелепости свои, долЖно оставаться неприкосновеннымъ изъ 
уваЖешя къ народнымъ предразсудкамъ. Они смеялись надъ 
богами внутри своихъ кабинетовъ, и съ  благоговешемъ падали 
предъ ними на торЖищахъ. Образованнейшая часть народа раз
деляла съ философами внутреннее равнодуипе къ релипи; м енее 
просвещенная погруЖена была въ cyeeepie самое грубое. Впро- 
чемъ, духъ набоЖности, моЖетъ быть, следств1е преЖней здра
вой философш, продолЖалъ быть характеромъ аеинянъ **): го-

*) Cic. de orat. 1, 4 ; Orat. pro F lac. 26.
**) Pausanias in A ttic. 1, 24; Strab. io , p. 47a.
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родъ ихъ былъ наполненъ храмами и Жертвенниками, изъ ко
ихъ некоторые посвящены были неизвЪстнымъ богатъ *).

Среди сего-то народа, который изъ преЖней мудрости сохра- 
нилъ только одно свойство ея —  любознательность, и то въ пре- 
вратномъ виде, Павелъ долЖенъ былъ возвестить имъ распя- 
таго Богочеловека. Онъ хотелъ отлоЖить начало своей проповеди 
до п р и б ь тя  Тимоеея и Силы, дабы въ соединенш съ ними 
т е м ъ  слышнее былъ голосъ истины. Но сердце его раздиралось 
отъ Жалости при виде множества истукановъ, коими просвещен
ные аеиняне гордились, какъ некою драгоцЬнностш; и онъ на
чалъ проповедывать одинъ, сначала въ синагоге—  гудеямъ, потомъ 
на площади всем ъ  Жителямъ безъ разбора. В ъ числе слушате
лей были стоики и епикурейцы; т е  и друпе остались недо
вольны, ибо онъ проповедывалъ о Iucyce и воскресенш, коему 
не верили ни т е , ни друпе **). Одни думали видеть въ немъ 
пустослова, который хочетъ уверить людей въ томъ, чему нельзя 
верить; друпе почитали его за проповедника новыхъ, неслыхан- 
ныхъ боговъ. ОднакоЖе проповедь Павла показалась достойною 
любопытства; его привели въ ареопагъ, и просили повторить 
оную ***). Это было случаемъ къ той речи, которая въ полной 
м е р е  показала, что божественный Основатель христ1анства всегда 
верно исполнялъ обещ аш е свое подавать распространителям^ 
Его учеш я, въ случае нуЖды, у ст а  и премудрость. Павелъ 
принялъ такой тонъ, какой долЖенъ принимать каЖдый защит- 
никъ хриспанства, имЬющш дЬло съ строптивою философ1ею.

*) Аеиняне, чтобы не оставить ниодного бога безъ своего знака ува
Жешя, ставили алтари съ сею надписью. 1еронимъ говоритъ, что на однолъ 
Жертвенника была следующая надпись: в е о ц  A oiaf, x a l ' Е у ц ы 'лця,  xai 
Qeoi? a-(vu>6oiq, xai (tvon. V . Comment, in Epist. ad Titum .

**) Последователи Епикура не верили Провиденио и безсмертио душ и, и 
одобряли добродетель единственно за удовольств1е, ею доставляемое. Cic. de fin. 
bon. 2, 3i; T usc. 5, 3i; Diog. Laert д. Стоики и вЪрили и не верили въ без- 
смерт1е. Клеантъ утверЖдалъ, что душ и будутъ сущ ествовать до соЖЖешя 

лира. Cic. Tusc. I. 3i. З2; Laert. 7. i 56 . Хризиппъ усвоивалъ cie преимущество 
только душамъ добродетельнымъ. Plut. de placit. Phil. 4. 7; L aert. 7. 5y. Дру- 
rie думали, что души no разрЬшенш отъ тела возвращаются въ огненную при
роду БоЖества. V . Tiedemann. Geist. de Specul. Philosoph. i 3 . 2, pag. 453.

***) Н екоторые думали, что Павелъ былъ представленъ въ ареопагъ на 
судъ. Но изъ всехъ  обстоятельству изъ всей речи его видно, что онъ гово- 
рилъ въ ареопаге не какъ обвиняемый, а какъ разномыслящей, новый учи
тель релипи.
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Онъ забылъ на время всю историческую часть христ1анской 
вЬры, началъ съ истинъ здраваго смысла, почерпнутыхъ изъ 
разсматривашя природы, общества человеческаго и со вести ,—  
тЪхъ высокихъ истинъ, кои составляютъ внутреннее основаше 
христ1анства. К акъ пропов'Ьдуя 1удеямъ, онъ находилъ приступъ 
для проповЬдуемаго хриспанства въ самой 1удейской религш, 
такъ и зд'Ьсь онъ открылъ въ мертвомъ дерев'Ь язычества мЪ- 
сто, гд1з моЖно было привить Живоносную отрасль новой ре- 
липи.

«Аеиняне!» воскликнулъ Павелъ, «по всему виЖу я, что вы 
очень набоЖны; ибо я, обходя и обозревая ваши святыни, на- 
шелъ и Жертвенникъ, на которомъ написано: неизвестному
Богу. Сего-то Бога, котораго вы, не зная, почитаете, я пропо
ведую  в а м ъ .» — Слова ciu долЖны были возбудить величайшее 
внимаше въ аеинянахъ. Многозначительная надпись: неизвест
ному Богу, вероятно уЖе давно заставляла, хотя немногихъ изъ 
нихъ, погруЖаться въ размышлеше; впрочемъ, если они и не 
были доселЬ внимательны къ ней, то напоминаше, сделанное 
Павломъ, долженствовало вдругъ возбудить въ душ е ихъ все 
мысли, кои заключались въ словахъ: Боэкество неизвестное! Па
велъ вызывался быть Его провозвЬстникомъ: моЖно ли было не 
обратить на слова его внимашя? Впрочемъ, аеиняне могли еще 
оЖидать отъ него не более, какъ повести о какомъ нибудь ино- 
земномъ, для нихъ неслыханномъ, но обыкновенному подобномъ 
ихъ истуканамъ, боЖестве. НадлеЖало изобразить въ краткихъ 
чертахъ велич1е того Бога, коего онъ проповЬдывалъ, дабы, при
ведши въ забвеше идоловъ, вознести ихъ ум ъ и сердце на вы
соту истиннаго боговедЪшя.

«Богъ,» вещ алъ богодухновенный вит1я, «сотворившш м1ръ 
и все, что въ немъ, будучи Господь неба и земли, не Живетъ 
въ созданныхъ руками храмахъ и не требуетъ слуЖешя рукъ 
человЬческихъ по какой-либо нуЖде, но самъ даетъ всему Жизнь, 

и дыхаше, и все.»
Предъ сею безпредЬльною идеею о всемогущ емъ Творце вся- 

ческихъ, сами собою исчезали всЬ неправильныя понят1я о бо- 
Жествахъ, заключаемыхъ въ капища, и истуканахъ.

«Произведши,» продолЖалъ Павелъ, «отъ одной крови всЬхъ 
человЬковъ, Онъ разселилъ народы по всему лицу земли, опре- 
деливъ Жительству каЖдаго изъ нихъ предназначенныя времена 
и пределы, дабы они искали Бога, не ощ утятъ ли и не найдутъ 
ли Его; хотя впрочемъ Онъ недалекъ отъ каЖдаго изъ насъ: ибо
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мы И м ъ Живемъ и двиЖемся и сущ ествуем ъ, такъ какъ неко
торые изъ вашихъ стихотворцевъ говорили: мы Его и родъ.»

Изъ сихъ высокихъ понятш о намЪрен'ш Творца въ устроенш 
Mipa и общества челов'Ьческаго, какъ средствъ къ распростране- 
H iio  познашя о Н емъ меЖду тварями разумными, апостолъ за- 
ключалъ объ истинномъ почитанш, которое прилично всесовер- 
шенному Сущ еству.

«Итакъ мы, будучи, родъ БоЖш,» говорилъ онъ, «не долЖны 
думать, что БоЖество подобно золоту, или серебру, или камню, 
обделанному худоЖествомъ и вымысломъ человеческимъ.»

Озаривъ такимъ образомъ свЬтомъ естественной релипи без
образие идоловъ и безслав1е ихъ почитателей, Павелъ начинаетъ 
приподнимать завесу, сокрывающую величественное здаше откро
венной ралипи, имъ возвещаемой.

«Богъ, попустивъ быть временамъ неведеш я, ныне всем ъ 
человекамъ проповедуетъ nokaянie. Ибо Онъ назначилъ день, въ 
который будетъ праведно судить вселенную посредствомъ пред- 
определеннаго И мъ МуЖа: о чемъ далъ Онъ доказательство всем ъ, 
воскресивъ Его изъ мертвыхъ.»

Услышавъ о воскресенш мертвыхъ, мнопе изъ мнимыхъ 
мудрецовъ не хотели более слушать. Т акъ  самая утеш ительная 
истина здраваго смысла была нестерпима для гордыхъ безумцевъ, 
кои, не обращая внимашя на то, чтобы им еть Бога въ разум е, 
осуетились умствовашями своими, и преданы были похотямъ 
сердецъ ихъ (Рим. i, 21— 28). Павелъ ум олкъ.— Впрочемъ слова 
его не все пали на камень и въ терны: некоторые изъ слуша
телей скрыли ихъ въ сердце и уверовали въ Iucyca Христа, въ 
томъ числе и членъ ареопага, знаменитый Дюнисш (Деян. 17, З4).

Заботясь объ умноЖенш новыхъ членовъ Церкви Христовой, 
Павелъ не оставлялъ попечешя и о преЖнихъ чадахъ своихъ. 
Испытавъ тяЖкое гонеше отъ ©ессалоникскихъ 1удеевъ, онъ по 
необходимости думалъ, что юная Церковь еессалоникская нахо
дится подъ тяЖкимъ крестомъ. П осему два раза реш ался воз
вратиться въ Оессалонику (i Оессал. 2, 16); но бывъ удерЖанъ 
непредвиденными препятств1ями, отправилъ туда Тим ооея, для 
укрепления въ верЬ тамошнихъ христ1анъ (i Оессал. 3, i. 2).

МеЖду т е м ъ  онъ недолго оставался въ Авинахъ. Склонность 
къ новостямъ, по коей его слушали пытливые авиняне, долЖна 
была скоро наскучить неизменяемыми истинами, кои возвещалъ 
проповедникъ креста Христова, и онъ удалился въ Кориноъ.

З десь одинъ 1удеянинъ, по имени Аквила, который незадолго
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предъ т'Ьмъ пришедъ изъ Рима (всл-Ьдств1е Клавд1ева указа 
объ изгнанш 1удеевъ изъ римской столицы), принялъ его въ домъ 
свой. Поелику Аквила занимался т'Ьмъ Же худоЖествомъ, въ 
коемъ искусенъ былъ Павелъ, то посл'Ьднш разд'Ьлялъ съ нимъ 
труды его. Впрочемъ главный долгъ, леЖавшш на немъ, не оста
вался безъ исполнешя. КаЖдую субботу синагога была оглашена 
именемъ Iucyca Христа. Безуспешность проповЬди была нЪкото- 
рымъ образомъ вознаграЖдена ут'Ьшительнымъ извЪст1ем ъ, ко
торое принесли Тимооей и Сила, возвратившись изъ ©ессалоники.

Тамош ш е христ1ане, при всЪхъ озлоблешяхъ со стороны 
будеевъ и язычниковъ,. оставались в'Ьрными, но колебались раз
личными сомн'Ьшями касательно пришеств1Я Iucyca Христа и 
весьма много скорб'Ьли о умершихъ (i послан, къ ©ессалон.). 
Могъ ли Павелъ оставить безъ ободрешя и ут'Ьшешя возлюблен- 
ныхъ и вЪрныхъ чадъ своихъ? Онъ написалъ къ нимъ послаше 
(первое по времени изъ посланш Павловыхъ), исполненное оте
ческой любви и заботливости. Возблагодаривъ ихъ за твердость 
въ верЪ, онъ увЪщевалъ ихъ не скорбеть о умерш ихъ, подобно 
неимЪющимъ уповашя, представляя, что наступитъ непременно 
тотъ великш деръ, когда всЪ мертвые возстанутъ изъ гробовъ 
для наслаЖдешя Жизнио вечною. Касательно времени пришеств1я 
Христова поставлялъ на видъ одно обстоятельство —  столь благо
творное по своему ВЛ1ЯН1Ю на нравственность —  его внезапность; 
умолялъ вести себя во всемъ неукоризненно, какъ надлеЖитъ 
'святымъ, быть миролюбивыми и удаляться лЪности. НЪкоторыя 
недоразумЪшя, происшедипя за симъ въ ум'Ь еессалоникшцевъ, 
побудили апостола отправить къ нимъ другое письмо. Оессало- 
никшцы, частио не выразум'Ьвъ смысла апосгольскаго учешя о 
будущ емъ пришествш Iucyca Христа, частно смущ аемые неко
торыми подлоЖными письмами, писанными яко бы Павломъ 
(2 Оессал. 2, 2), получили мысль, что 1исусъ Христосъ долЖенъ 
придти въ непродолЖительномъ времени. Н екоторые изъ нихъ, 
вероятно вследствие сей мысли, оставили свои работы и зани
мались единственно праздными суЖдешями. Апос*голъ во второмъ 
посланш, опровергнувъ первый предразсудокъ и показавъ, что 
явленш  Спасителя долЖно предшествовать еще явлеше анти
христа и отступлеше отъ в'Ьры, снова заповЬдуетъ имъ, подра
жая его примЪру, удаляться праздности, не вдаваться въ безпо- 
лезныя мечты и вести Жизнь трудолюбивую. В ъ предостереЖеше 
о тъ  подлоЖныхъ посланш онъ далъ имъ знакъ подлинныхъ сво
ихъ писемъ, который состоялъ въ томъ, что онъ им'Ьлъ обык-
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новеше приписывать въ конце послашя собственною рукою сле
дующее приветствие: «благодать Господа нашего Iucyca Христа
со всеми вами» (2 послаше къ Оессал. последнщ стихъ).

Поелику kopuH0ckie 1удеи оставались упорными; то Павелъ, 
сказавъ имъ: «кровь ваша на главахъ вашихъ, я чистъ отъ нея, 
и съ сего времени пойду къ язычникамъ,» перешелъ отъ Аквилы 
въ домъ некоего язычника 1уста. Близость новаго Жилища его 
къ синагоге (ибо домъ 1устовъ былъ подле нея) показывала, что 
онъ въ семъ случае поступилъ сообразно мудрому правилу сво
ему —  мнимымъ пристраст^емъ к ъ  язычникамъ возбуЖдать рев
ность въ сродникахъ своихъ по плоти, для ихъ спасешя. Таковая 
заботливость его о своихъ единоплеменникахъ не осталась безъ 
успеха: вскоре крестился самъ начальникъ синагоги Криспъ со 
всем ъ  домомъ своимъ. Изъ язычниковъ такЖе обратилось не 
малое число; но еще гораздо большее готовилось обратиться. Па
велъ былъ извещенъ о семъ откровешемъ. КаЖется, угроЖающ1Я 
опасности возбудили было въ немъ намереше оставить Коринеъ. 
Посему Господь, явясь ем у, сказалъ: «не бойся, говори и не 
умолкай: ибо Я  съ тобою, и никто не сделаетъ теб е  зла; по
тому что у  Меня много людей въ семъ городе». Вследств1е 
сего онъ проповедывалъ кориноянамъ въ теч е те  осьмнадцати 
м есяцевъ. Сими продолжительными трудами столько была утверж
дена и благоустроена Церковь коринвская, что Павелъ впо- 
следствш называлъ оную печатно своего апостольства (i Кор. 9, 
2). Не м енее была деятельна и злоба враговъ Павловыхъ. Улу- 
чивъ удобное время, они напали на него и привели къ  прокон
сулу. Обвинеше было обыкновенное: «этотъ человекъ,» говорили, 
«распространяетъ въ народе почиташе, несогласное съ закономъ.» 
Обвиняемый хотелъ было говорить въ свое оправдаше; но про
консулъ, приметивъ, что дело идетъ о ученш, именахъ и законе 
1удейскомъ —  предметахъ, совершенно чуЖдыхъ римской поли
ти ке, прогналъ обвинителей отъ судилища.

Пробывъ еще немалое время въ^Коринае, Павелъ, въ со- 
провоЖденш Аквилы и Прискиллйу отплылъ изъ Кенхрей (корине- 
ской пристани на берегу Эгейскаго моря, что къ  востоку) въ 
Cupiro и остановился въ Е ф есе . Тамош ш е iyaeu, услышавъ его 
проповедь, просили его помедлить у  нихъ; но онъ, давъ обещ а
ние возвратиться къ нимъ, спешилъ въ Герусалимъ, дабы про
вести тамъ наступающш праздникъ (неизвестно, какой). Новые 
спутники его (Аквила и Прискилла) остались въ Е ф есе. Въ Iepy- 
салиме, повидимому, Павелъ былъ весьма недолго и возвра
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тился въ Антю хш ^ которая, бывъ м.'Ьстом.'Ь его посвяицешя на 
проповедь, была н"Ькоторымъ образомъ и мЪстомъ его отдохно- 
вен1я. О ДЪяшяхъ его въ 1ерусалиме евангелистъ Лука ничего 
не говоритъ. Вероятно впрочемъ, что онъ доставилъ туда мило
стыни, собранныя въ Церквахъ, имъ основанныхъ. Таким ъ обра
зомъ кончилось второе апостольское путешеств!е Павла.



пустя нежного времени, Павелъ предпринялъ изъ Антюхш 
третье п у т е ш е с т е  апостольское (ДЪян. 18, 22). Прошедъ 
Фригио и посЬтивъ галатшскую Церковь, онъ, по oo’biua- 

нпо своему, прибылъ въ Е ф есъ. ЗдЪсь нашелъ онъ нЪкоторыхъ 
учениковъ, но не нашелъ въ нихъ того, безъ чего въ первенству
ющей Церкви нельзя было называться в'Ьрующимъ —  видимыхъ 
даровъ Святаго Духа. На вопросъ: сообщенъ ли имъ Святый 
Д ухъ посл'Ь крещешя? отвечали: «мы л a ice и не слыхали, есть 
ли Д ухъ Святый.» При дальнЪйшемъ розысканш оказалось, что 
они крещены только 1оанновымъ крещ еш емъ *). Апостолъ не
медленно изъяснилъ имъ недостаточность сего крещешя, показавъ, 
что 1оаннъ крестилъ въ покаяш е, заставляя в'Ьровать въ гряду- 
щаго M ecciro, который давно пришелъ, и есть Господь 1исусъ. 
ВслЪдств1е сего, ученики 1оанна снова крестились во имя Iucyca 
Христа. Павелъ возлоЖилъ на нихъ руки; они исполнились Свя
таго Духа, стали говорить иными языками и пророчествовать.

Посл'Ь сего учитель язычниковъ занялся, по обыкновешю, 
пропов'Ьдпо въ синагоге. 1удеи спокойно слушали его въ продол
Жеше трехъ м'Ьсяцевъ; но потомъ вступили съ нимъ въ небла
гонамеренные споры, не устыдились даЖе злословить его лице и

*) К то крестилъ ихъ? —  Лполлосъ? Но онъ, наученный Акви.иою  и Прис- 
киллою (ДЪян. 18, 25. 26) внушилъ бы и.чъ вЪру въ Iucyca Христа. Вероятно, 
это палестинские выходцы, которые, принявъ отъ 1оанна, или ученика его, 
крещеше, оставили 1удею преЖде, неЖели тал ъ  распространилось христианство.
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учеш е. Смиреше проповедника спокойно могло переносить подоб- 
ныя оскорблешя ; но клеветы приводили въ соблазнъ новообра- 
щенныХъ язычниковъ, которые, всл'Ьдс'те преЖняго уваЖешя 
къ 1удейскимъ учителямъ, еще продолжали см отреть на нихъ, 
какъ на образецъ. Павелъ увидЪлъ опасность и, отдЪливъ по- 
слушныхъ учениковъ отъ упорныхъ противниковь истины, оста- 
вилъ синагогу и избралъ м естом ъ  своей проповеди училище 
одного язычника, именемъ Тиранна *), или уЖе хриспанина, 
или располоЖеннаго къ христ1анству. З десь, будучи свободенъ 
отъ безполезнаго п р е тя  съ 1удеями, онъ провелъ два года въ 
непрерывной проповеди. Толь долговременное сЬяше, совершаемое 
руками Павла, который не разъ сеянное омочалъ собственными 
слезами (ДЪян. 20, 3i), долженствовало произрастить богатую 
Жатву. Т акъ  и было. Поелику въ Е ф есъ непрестанно стекалось 
мноЖество народа, частш  для торговли, частно для поклонешя 
Д'шнину образу **); то вся Аз!я (какъ 1удеи, такъ и еллины) услы
шала проповедь о Iucycb Х ристе.

Сила истины учешя, возв’Ьщаемаго апостоломъ, была под
крепляема силою чудесъ, которыя въ такомъ избытке соверша
лись руками Павла, что наконецъ самые платки и полотенца, 
бывипя на тЪлЪ его, начали употреблять для уврачевашя болез
ней и прогнашя духовъ нечистыхъ. Это послуЖило поводомъ къ 
самому странному происшествию, въ которомъ съ одной стороны 
обнаружилась вся гнусность корыстолюб1Я, съ  другой достоинство 
и святость чудесъ Павловыхъ.

В ъ  Е ф есе было семь сыновъ какого-то 1удейскаго первосвя
щенника ***) Скевы, которые, выдавая себя за повелителей ду
ховъ нечистыхъ, обманывали легковерный народъ ****). Наслы
шавшись, какъ Павелъ именемъ Iucyca Христа совершалъ чудеса, 
они стали употреблять cie имя при заклинашяхъ надъ беснова

*) Это былъ какой нибудь софистъ, или народный учитель, каковыхъ въ 
греческихъ городахъ было весьма много. Ч то онъ не 1удей, видно изъ того, 
что Павелъ отделился отъ 1удеевъ.

**) Strab. 14 , pag. 948; Plin. Hist. Nat. 5 , 29; Ioseph. Ant. 14, 17.

***) Скева не былъ собственно первосвященникомъ 1удейскимъ, а только 
начальникомъ одного изъ отд'Ьленш, на которыя разделялись священники. 2 
Пар. 36, 14; I Пар. 24, 6; Мат. 3, 4; 26, 3.

****) флавш пов’Ьствуетъ, что искусство заклинать нечистыхъ духовъ было 
въ великомъ употребленш меЖду его соотечественниками, и что его произво
дили отъ  Соломона. Смот. Ant. 8, 11, гдЪ описывается и способъ заклинашя.

И н н о к е н т 1й . СочинЕшя. IX. 27
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тыми, говоря : «заклинаемъ васъ 1исусом.ъ, коего Павелъ пропо- 
вЪдуетъ.» У сп^ хъ таковаго безстыдства естественно клонился бы 
ко вреду хриспанства. Промыслъ употребилъ въ семъ случае 
такого обличителя, какого только стоили обличаемые— злаго духа. 
«Iucyca,» отвЪчалъ онъ на заклинашя, «я знаю, и Павелъ м не 
извЪстенъ; но вы кто?» К ъ  сей укоризне присоединились ЖестоЫе 
удары отъ бесноватаго, —  и низк!е корыстолюбцы принуждены 
были спасать Жизнь свою бегством ъ. Случай сей, вскоре сде
лавшись извЪстным-Ъ въ целом ъ Е ф есе , усилилъ уваЖеше къ 
хриспанской релипи. В се  увидали, что даръ чудотворешя, укра- 
шавшш проповедниковъ оной, не есть естественная какая-либо 
недовЪдомая сила, которая моЖетъ быть подчинена произволу 
человеческому и обращена въ предметъ купли; но Живая сила 
Б0Ж1Я, которая оказываетъ свое д1зйств1е только тамъ, где угодно 
Промыслу. Особенно обстоятельство cie подействовало на неко- 
торыхъ людей, занимавшихся тайными знаньями и волшебствомъ*): 
они снесли въ одно м есто  все книги свои, слу>кивипя источни- 
комъ гибельнаго искусства, и не смотря на великую ц ен у ихъ **), 
предали оныя огню.

Устроивъ такимъ образомъ Церковь ефесскую, Павелъ помы- 
шлялъ о новыхъ путешеств1яхъ, гораздо обширнейшихъ въ срав- 
ненш съ преЖними. Именно, онъ намеревался идти въ Коринеъ, 
потомъ въ 1ерусалимъ (2 Кор. 1, i5. 16); изъ 1ерусалима думалъ 
предпринять путешеств1е въ Римъ, а отсюда пройти въ Испанш  
(Деян. 19, 21; Рим. п , 24— 28). Въ семъ предполоЖенш онъ по- 
слалъ предварительно въ Македонио двоихъ сотрудниковъ своихъ, 
Тим оеея и Ераста, повидимому (i Кор. 16, 8), для того, чтобы 
они собрали приношешя различныхъ Церквей, которыя онъ дол- 
Женъ былъ доставить бЬдшэ1мъ христ1анамъ 1ерусалимскимъ.

Въ cie время пришелъ къ апостолу изъ Коринэа Аполлосъ 
(i К ср. 16, 12), трудившшся, подобно ему, надъ обращешемъ 
язычниковъ; съ нимъ пришли и некоторые изъ братьевъ, чрезъ 
коихъ коринеяне писали къ апостолу, прося совета касательно

*) Ефесъ такъ былъ богатъ сими лю дьми , что всЮ4у  были въ употребленш 
такъ называемый ефессЫя гралатки ( iq iO ia  y q a t i f ia x a ) ,  коимъ приписывали 

сверхъестественное 4%йств1е. Он-Ь не заключали въ себ1з почти никакого смы
сла. Вотъ 04на 4ля прилЬра: абш  *атабул a i£  д a u vu u tv tv s  cct6io v . Dioge-

nian. Cent. 4, prov. 78; Erasmus adagg. Cent. 2, p. 578.
**) Он1з стоили 5o,ooo 4рахмъ серебра, что на наши 4еньги составитъ 

около б ,25о илперпловь. V . Kuinoel. Comm, in Act. A post. ad. h. 1.
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супруЖескаго и безбрачнаго состояшя (i Кор. 7, i). О тъ нихъ 
узналъ Павелъ о жногихъ безпорядкахъ, вкравшихся въ корине- 
скую  Церковь, что было поводожъ къ H anucaniio перваго послашя 
къ коринэянажъ. Обличивъ въ нежъ заблуЖдешя коринеянъ, 
Павелъ обещ ался сажъ, посл'Ь праздника пятидесятницы, придти 
въ Коринеъ (i Кор. 7, 18. 19; н, З4; 16, 5— 8). Послаше отправ
лено было съ. Стефаножъ, Фортунатомъ и Ахаикожъ: ибо Апол- 
лосъ, съ коижъ Павлу хот'Ьлось послать его, не решался такъ 
скоро возвратиться въ Коринеъ, конечно изъ опасешя, чтобы 
его присутств1е снова не послу>кило для коринеянъ поводожъ къ 
разноглааяжъ касательно важности учителей, отъ коихъ каЖдый 
изъ нихъ получилъ крещешс (1 Кор. i, п, 12).

Въ сежъ послаши апостолъ Павелъ упожинаетъ объ одно.иъ 
обстоятельств^ своего пребывашя въ Ефес'Ь, опущениожъ св. 
Лукою, которое весьжа заж^чательно и по своежу свойству, и 
по гЬ ж ъ  разноглааяжъ, въ кои толкователи св. писашя впали 
при изъясненш его. В ъ i5, З2 говорится, что онъ боролся со 
зв'Ьряжи въ Ефес'Ь. Спрашивается: въ сажожъ ли д'Ьл'Ь апостолъ 
въ Ефес'Ь былъ осуЖденъ на употребительную въ т"Ь врежена 
казнь сраЖешя съ зв"Ьряжи? Никифоръ, писатель X IV  в1зка, такъ 
подробно описываетъ cie сраЖеше *), какъ бы онъ сажъ былъ 
его очевидцежъ; но его пов’Ьствовашя, въ коихъ онъ никогда не 
даетъ историческаго отчета, давно уЖе потеряли дов’Ьр1е у  т'Ьхъ, 
кои въ исторш иш утъ строгой достоверности. Все, что жоЖно 
привести въ оправдание сказашя Никифорова о действительножъ 
сраЖенш апостола Павла съ звЪрьжи въ ЕфесЪ, состоитъ въ 
тожъ, что Жизнь его въ сежъ городе подвергалась крайней опас-

*) Nicephorus lib. 2, cap. 2S. В отъ сущ ность сказашя: разъяренный народъ 
заключилъ апостола въ телшииу, въ ла.\\1эреши бросить его на пищу зв1;рямъ. 
Во время ночи Павелъ чудесно выходитъ изъ темницы для преподан!» креще
шя двумъ Женщинамъ, и паки возвращается, не бывъ ник13мъ примечешь. 
Левъ, пущенный на Павла, упадаетъ со смирешемъ къ его ногамъ; тоЖе дЪ- 
лаютъ и друпе зв1зри. Необыкновенный градъ убиваетъ многихъ зрителей и 
зверей, исключая льва, который уб^гаетъ въ лЪсъ; апостолъ освобождается. 

Очевидно, что Никифоръ, или кто другой, см1ршалъ два рода наказанщ, со
вершенно различныхъ. C)fjoiours/t-h’ означаетъ борьбу со зверями, на которую 
осужденный выходилъ въ вооруЖенш и нередко оставался поб'Ьдителемъ, а 
не поверЖеше на съЪдеше зв’Ьрямъ: это была другая казнь. Павелъ, если при
нять слова его: боролся со звЪрьлги, въ собственномъ смысл-b, осуЖденъ былъ 

на первую.

27*
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ности, какъ явствует-ь изъ 2 Кор. i, 9. Но подъ сею опасностш , 
сообразно обстоятельствами пребывашя его въ Еф есЬ, всего при
личнее разум еть ту опасность, коей подвергался онъ во время 
возмущешя, произведенная Димитр1емъ серебренникомъ, какъ 
увидимъ впослЬдствш. Если бы Павелъ сражался въ Е ф есе 
съ зверями: то i) св. Лука не преминулъ бы, хотя кратко, упо
мянуть о сем ъ въ Д еяш яхъ; 2) самъ Павелъ не пропустилъ бы 
сего обстоятельства при исчислении кориноянамъ в сехъ  видовъ 
бедствш , коимъ онъ подвергался за имя Христово (2 Кор. и, 
24— Зг). Притомъ древше отцы Церкви, какъ-то: Златоустъ и 
1еронимъ, коимъ истор1я Павлова, безъ сомнЬшя, была известнее, 
неЖели Никифору, принимаютъ выраЖеше Павлово: сраэкался со 
звЪрями, за метафору. Въ самомъ д ел е, это— метафора. Греки, 
на язы ке коихъ писалъ Павелъ, такЖе какъ и мы, сравнивали 
людей свирепыхъ съ зверями. Игнатш Богоносецъ въ посланш 
своемъ къ смирнянамъ употребляетъ тоЖе самое слово, какое 
употреблено Павломъ разумея подъ нимъ свое обхоЖ-
деше съ Жестокими приставниками своими. Сам ъ Павелъ упо
требляетъ подобное выраЖеше въ посланш къ Тимоеею , когда 
говоритъ о себ е, что онъ былъ избавленъ изъ львиныхъ челю
стей, то есть, отъ гнева императора римскаго (2 Тим . 4, 17).

Въ cie Же время, то есть въ конце трехлетняго пребывашя 
Павлова въ Е ф есе , долЖно полагать, написаны имъ послашя къ 
Т и ту  и галатамъ. Первое видно изъ того, что апостолъ повеле- 
ваетъ Т и ту скорее придти къ нему въ Никополь (Тит. 3, 12); 
а Титъ действительно является спутникомъ его вскоре по выходе 
изъ Ефеса (2 Кор. 7, 6. 7. i3), —  и изъ того, что заповедуетъ 
ему принять Аполлоса (Тит. 3, i3), который, какъ мы заметили, 
отказавшись возвратиться въ Коринвъ, пошелъ въ Критъ. По
следнее открывается изъ Жалобы писателя на галатовъ за то, 
что они такъ скоро изменились въ в е р е  (Гал. г, 6), ибо апо
столъ посетилъ, какъ мы видели, галатшскую Церковь на своемъ 
пути въ Е ф есъ. Сущ ность послашя къ Т и ту  состоитъ въ препо- 
данш ем у правилъ пастырскаго благочишя, а къ галатамъ —  въ 
защищенш своего апостольскаго достоинства отъ клеветъ 1удей- 
ствующ ихъ лЖеучителей, которые старались унизить его предъ 
галатами, и въ защищенш свободы хриспанской отъ ига закон- 
наго, которое первые хотели возлоЖить на последнихъ.

Когда такимъ образомъ Павелъ сраЖался везде за истину, 
по его выраЖешю, съ оруокгемь правды въ правой и лЪвои рукЪ 
(г Кор. 6, 7), сатана, коего онъ поразилъ въ самое сердце осно-
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вашемъ Церквей въ знаменитыхъ городахъ Азш, приготовлялъ 
на него новую бурю. Е ф есъ, какъ замечено, славился храмомъ 
Д1аны, который, по своей огромности и несмЪтнымъ сокрови- 
щ амъ, считался въ числЪ семи чудесъ свЪта*). Корыстолюб1е 
худоЖниковъ, ободряемое слЪпымъ суевЪр1емъ почитателей Д1а- 
ниныхъ, вымыслило искусственныя подоб'ш храма ея, которыя 
покупались молельщиками, какъ нЬкая святыня. Сею работою 
особенно славился и обогатился некоторый серебренникъ Димит- 
рш. Въ его-то сердце вошелъ сатана для исполнешя своихъ зло- 
умышленш на Павла. Собравъ подобныхъ себЪ ремесленниковъ, 
онъ описалъ имъ всю опасность, коею угроЖаетъ прибыткамъ 
ихъ распространеше хриспанства. «Друзья!» говорилъ онъ имъ, 
«вамъ изв’Ьстно, что отъ сей прибыли зависитъ все содерЖаше 
наше; меЖду тЬм ъ вы видите и слышите, что Павелъ не только 
въ Еф есЬ, но и почти во всей Азш, не малое число людей пе- 
реувЪрилъ, что боги, дЪлаемые руками, не суть боги. 'Что вый- 
детъ изъ сего? Т о, что не только ремесло наше придетъ въ пре
зр и те , но и храмъ велиЫя богини Д1аны будетъ почитаемъ за 
ничто, и испровергнется величие той, которую вся Аз1я и все
ленная почитаетъ.» Выслушавъ cie, толпа корыстолюбивыхъ ли- 
цемЬровъ, исполнившись фанатическаго восторга, начала кри
чать: «велика Д1ана Ефесская!» Возмущение тогчасъ распростра
нилось по всему городу. Двое изъ спутниковъ Павловыхъ (Гай 
и Аристархъ) были схвачены. Наступила минута решительная и 
вмЬсгЬ опасная. Явиться предъ разъяренною толпою возмути
телей, значило принести самого себя добровольно въ Жертву ихъ 
лютости; искать спасешя въ б'Ьгств'Ь, значило изменить истинЪ, 
изменить своимъ спутникамъ, кои находились въ величайшей 
опасности. Павелъ избралъ первое ; но вЬрующде удерЖали его. 
ДаЖе aciapxu **) старались отклонить его отъ сей опасности. 
МеЖду тЪмъ изъ возмутителей одни кричали одно, друпе дру
гое: большая часть собрашя не знала, въ чемъ состоитъ д'Ь- 
ло. Поелику Павла почитали вс'Ь 1удеемъ, то обвинеше пало 
на 1удеевъ (единственный случай, когда 1удеи подверглись опас

*) Plin. Hist. Nat. 36 , 14— 16, 40.
**) Областные начальники надъ играли нарезными и Жертвоприношешяли, 

такъ названные отъ провиниди, имъ подчиненной: подобно какъ таковые на
чальники въ Cupiu назывались cupiapxa-чи, въ КипрЬ —  kunpiapxu.wu. V . KuinOl 

Comm, in Acta Apost. ad. XIX, 3i.
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ности за христ1анъ, которые, по свидетельству ucTopiu, не од
нократно терпели гонеше за 1удеевъ). Последше избрали н е
коего Александра, который долЖенъ былъ защитить ихъ предъ 
народомъ, слоЖивъ всю вину на Павла. Но Промыслъ разру- 
шилъ ихъ намереше. Узнавъ, что Александръ 1удей, язычники 
прогнали его съ зрелища, и снова въ продолЖеше двухъ часовъ 
кричали: «велика Д1ана Ефесская!» Честь утишить столь бур
ное волнеше народа и освободить проповедниковъ христ1анства 
отъ опасности досталась одному книЖнику, вероятно, благопр1- 
ятствовавшему христ1анамъ. «ГраЖдане ефесск1е!» сказалъ сей 
искусный вит1я, «какой Же человекъ не знаетъ, что городъ 
Е ф есъ есть слуЖитель велик1я богини 41аны?... Когда Же въ 
сем ъ н етъ  спора, то надобно намъ оставаться въ покое и не 
поступать опрометчиво; ибо вы привели сихъ людей, незаме- 
ченныхъ ни въ святотатстве, ни въ хуленш богини вашей. И 
такъ, если Димитрш и его товарищи им ею тъ причину Жало
ваться на кого нибудь: на то ?сть судебныя собрашя, есть про
консулы... Мы находимся въ опасности за происшедшее сегодня 
быть обвиненными въ возмущенш, тогда какъ нЬтъ законной 
причины, коею мы могли бы оправдать cie стечеше народа.» 
Успокоенное сими словали собр ате разсеялось.

Изъ словъ книЖника видно, что проповедники евангел1я, от
крывая язычникамъ ничтоЖность ихъ истукановъ, не хулили од
нако Же боговъ. Въ самомъ д ел е , доколе ефесеяне уверены 
были въ боЖестве Д1аны, то безъ нарушешя закона совести не 
могли спокойно слушать хулы на оное. Н асмеш ки вообще ведутъ 
не къ  убеЖ денш , а къ досаде и ненависти. Когда истина уче- 
шя евангельскаго о Боге была признаваема, то боЖества языче- 
ск'ш падали сами собою. Сей поступокъ Павла слуЖитъ прекрас- 
нымъ примЬромъ того, какъ долЖно поступать съ мнеш ям и 
другихъ касательно религш. Наставляй, выводи изъ заблуЖдешя, 
обличай; но доколе не переуверишь, не издевайся надъ т е м ъ , 
что' другой почитаетъ священнымъ *).

По утишенш мятеЖа, Павелъ решился оставить Е ф есъ. Со- 
звавъ верую щ ихъ и преподавъ имъ наставлеше, онъ пошелъ въ 
Македонш. На семъ пути онъ остановился въ Троаде. З д есь

*) 1осифъ Флавш говоритъ (Ant. IV, 8— ю), что меЖду Моисеевыми зако
нами (неписанными) былъ одинъ, запрещавшш 1у4еямъ хулить боЖества языч
никовъ. Iy4eiickiu историкъ заблуЖ4алея, почитая Моисея виновникомъ сего 
закона; но законъ стоитъ законо4ателя синайскаго.
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отверзлась для него дверь вЬры; но онъ, не и м ея покоя духу 
своему (2 Кор. 2, 12. i3), потому что не нашелъ тамъ Тита, 
сп'Ьшилъ въ Македонио, где полагалъ встретиться съ нимъ. Въ 
Македонш онъ действительно былъ ут  Ьшенъ свидашемъ съ симъ 
ревностнымъ сотрудникомъ своего апостольства. И звест1я, при- 
несенныя Титом ъ изъ Кориноа, еще более умноЖили радость 
апостола (2 Кор. 7, 5— 16). Онъ узналъ, что коринвяне приняли 
послаше его со всем ъ  уваЖешемъ, немедленно исправили зам е
ченные у  нихъ безпорядки и что они готовы участвовать в м есте  
съ  другими въ милостыне, собираемой для Церкви 1ерусалимской. 
Н о тутъ  Же узналъ, что неисполнеше обещания придти къ нимъ 
некоторыми злонамеренными людьми выставляется какъ при- 
знакъ непостоянства, и что ciu Же люди стараются вообще уни
зить его апостольское достоинство предъ коринеянами. Уста его 
при семъ, какъ онъ самъ говоритъ, отверзлись къ корипеяпамъ, 
сердце распространилось (2 Кор. б, и) отъ любви къ нимъ и рев
ности по ихъ спасенш, и онъ написалъ послаше, исполненное усер- 
Д1Я и отеческой заботы. Въ немъ апостолъ представляетъ истин- 
ныя причины, удерЖавиня его отъ путешеств1я въ Кориноъ, 
благодаритъ за послушаше, защищаетъ свое апостольское достоин
ство и чистоту поведешя своего, побуЖдаетъ къ деятельнейш ему 
участш  въ милостыне для 1ерусалимскихъ хриспанъ.

Изъ Македонш Павелъ перешелъ въ Грец1ю (собственно такъ 
называемую) и провелъ въ ней три м есяц а, вероятно, большею 
частш  въ Кориное. Отсюда и въ cie время написано имъ слав
ное послаше къ римской Церкви. Павелъ давно Желалъ видеть 
оную, утеш аясь слухомъ о ея преспЬянш въ в е р е  (Рим. i, н. 
12); но обстоятельства до сихъ поръ препятствовали ему испол
нить cie намереше. МеЖду т е м ъ  онъ слышалъ, что въ рим
ской Церкви происходятъ несоглаая: язычники презираютъ
1удеевъ, а 1удеи язычниковъ. Отшеств1е Фивы, кенхрейской дт- 
кониссы, въ Римъ представило ему случай писать къ тамошнимъ 
хриспанамъ (Рим. 16, 1). Поелику разноглаае 1удеевъ съ языч
никами было почти общимъ недугомъ, отъ коего страдали тогдаш- 
н к  Церкви; то учитель языковъ въ послан1и къ римской Церкви, 
какъ знаменитейшей меЖду Церквами новоустроенными, про
странно излоЖилъ свое учеше касательно взаимнаго отношения 
обрЬзанныхъ и необрЬзанныхъ христ1анъ: a cie привело его къ 
изъяснешю догматовъ о духовномъ безсилш и безответности 
предъ Богомъ всего рода человеческаго, свойствахъ вЬры оправ
дывающей и о т е х ъ  обязанностяхъ, кои она ведетъ за собою.
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Посему-то послаше къ римлянамъ всегда почиталось ваЖн'Ьй- 
шимъ изъ посланш Павловыхъ и какъ бы сокращешемъ его 
учешя.

Собравъ въ Грец'ш приношешя вс'Ьхъ Церквей, имъ основан- 
ныхъ, Павелъ избралъ было самый кратчайшш путь въ Iepyca- 
лимъ чрезъ Сирпо; но изв"Ьспе о злоумышленш 1удеевъ (моЖетъ 
быть, хогЬвшихъ воспользоваться милостынею, которую онъ 
несъ съ собою) заставило его предпринять другой путь чрезъ Ма- 
кедонш (ДЪян. 20, 3). ПосЬтивъ Церковь филиппшскую, онъ 
достигъ Троады, гдЬ провелъ семь дней. Въ посл'Ьднш день пре- 
бывашя (недельный) троадск1е христ1ане собрались по обы- 
кновенш, для общественной молитвы. Павелъ предлоЖилъ имъ 
поучеше, которое простерлось до полуночи. Столь благочестивое 
собрате, гдЬ, по выраЖешю Златоуста *), любовь проповЪды- 
вала, любовь и слушала, возмущено было внезапно однимъ не- 
пр1ятнымъ случаемъ. Одинъ юноша (Евтихъ), сид'Ьвийй на окн’Ь, 
погрузился въ сонъ; окно было открыто, и онъ упалъ съ третьяго 
этаЖа. Соннаго подняли мертвымъ. Но Павелъ нашелъ въ немъ 
признаки Жизни и успокоилъ братьевъ. За пропов'Ьд1Ю сл'Ьдовала 

вечеря любви, потомъ опять слово вЪры, такъ что вся ночь про
ведена была въ бес'Ьд'Ь. К ъ  утру отрока привели Живаго.

С ъ  разсв'Ьтомъ дня Павелъ оставилъ Троаду. Спутники его 
поплыли въ А ссъ , а самъ онъ пошелъ туда пЬш комъ, вероятно 
для того, чтобы на пути преподать наставлеше в’Ьрующимъ. Въ 
АссЪ сЬлъ онъ на корабль, и въ нисколько дней прибыль въ 
Милетъ. Церковь ефесская осталась въ сторонЬ, ибо онъ сп'Ь- 
шилъ въ 1ерусалил1ъ. Она не знала еще, что никогда не увидитъ 
его; но Павелъ зналъ cie, а посему изъ Милета послалъ за ефес- 
скими пресвитерами, дабы изъяснить имъ последнюю волю 
свою. Прощальная рЪчь его къ симъ пастырямъ есть изл1яше 
истинно отеческаго сердца, и невольно напоминаетъ прощальную 
рЪчь Iucyca Христа къ ученикамъ своимъ.

«Вы знаете», говорилъ онъ, «какъ я Жилъ съ вами во все 
время съ  перваго дня, въ который пришелъ я въ А зш : слуЖилъ 
Господу со вс'Ьмъ смирешемъ, со многими слезами, среди иску- 
шенш, случавшихся со луною по злоум ы ииетю  1удеевъ; и что 
я не пропустилъ ничего полезнаго, о чемъ бы не сказалъ вамъ, 
и чему бы не поучалъ васъ при народ’Ь и по домамъ. Я  пропо-

*) Н о т . in. Act. Apost.
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вЪдывалъ 1удеямъ и еллинамъ покаяние, и обращеше къ Богу, 
и вЪру въ Господа нашего Iucyca Христа. И вотъ нынЪ, по вле- 
ченно Духа, иду я въ 1ерусалимъ, не зная, что тамъ со мною 
встретится; только Д ухъ Святый по городамъ свид'Ьтельствуетъ 
мнЪ, что меня оЖидаютъ узы и б'Ьдств1Я. Но я ни на что не 
взираю и не дороЖу своею Жизшю, только бы совершить съ ра
достно свой путь и слуЖеше, которое принялъ я отъ Господа 
Iucyca, проповедать евангелие благодати БоЖ1ей. И нынЬ вотъ, я 
знаю, что вс’Ь вы, меЖду которыми я ходилъ и пропов'Ьдывалъ 
uapcTB ie БоЖ1е, уЖе не увидите лица моего. И потому свидетель
ствую вамъ въ сей день, что неповиненъ я въ крови всЬхъ васъ; 
ибо я не опускалъ возвЬщатъ вамъ всю волю БоЖш. Итакъ бере
гите себя и все стадо, въ которомъ Д ухъ Святый поставилъ васъ 
блюстителями, пасти Церковь Господа и Бога, которую онъ npio- 
брЪлъ себЪ кровно своею. Ибо я знаю, что по отшествш моемъ 
войдутъ къ вамъ лютые волки, не щадящде стада; и что изъ 
васъ самихъ явятся люди, которые будутъ говорить превратно, 
дабы увлечь за собою учениковъ. И такъ бодрствуйте, помня, 
что я три года непрестанно день и ночь со слезами поучалъ каЖ- 
даго изъ васъ. А  нын’Ь, брат1Я , поручаю я васъ Богу и Его бла
годатному слову, могущ ему назидать васъ бо.гЬе, и дать вамъ 
насл,Ьд1е со всЬми освященными. Ни сребра, ни золота, ни 
одеЖды я ни отъ кого не поЖелалъ. Сами вы знаете, что нуЖ- 
дамъ моимъ и нуЖдамъ бывшихъ при мн'Ь, слуЖили ciu мои 
руки. Во всемъ показалъ я вамъ, что такъ надобно, трудясь, 
поддерЖивать слабыхъ, и помнить слова Господа Iucyca; ибо Онъ 
самъ сказалъ: болЪе блаЖенства въ томъ, чтобы давать, неЖели 
брать».

Окончивъ увЪщаше, Павелъ повергся на землю и молился 
вм'ЬстЪ съ верующ ими. При мысли, что не увидятъ его болЬе, 
глубокая скорбь овладела сердцами всЪхъ: вс'Ь молчали, и вс'Ь 
плакали; наконецъ невольно разстались.

Корабль, на коемъ отплылъ Павелъ, долЖенъ былъ при
стать въ ТирЪ для выгрузки товаровъ. Нашедъ зд'Ьсь в'Ьрующихъ, 
путешественники пробыли у нихъ семь дней. Предвидя б'Ьдств1я, 
коимъ апостолъ им'Ьетъ подвергнуться въ 1ерусалим1э, тиряне 
молили его не ходить въ оный: но могъ ли сделать cie Павелъ, 
который шелъ туда по влеченпо Духа БоЖ1я? —  О т ш е с т е  его 
изъ Тира было отшеств!емъ отца семейства: вс'Ь в-Ьрующде, не 
исключая малыхъ дЬтей, провоЖали его до самаго берега; здЬсь, 
ставъ на колени, они испрашивали ем у у  Отца небеснаго счаст-
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ливаго пути. Какой утешительный видъ для чистаго сердца 
Павлова! К акъ ничтоЖны въ сравненш съ симъ выраЖешемъ 
безпритворной любви все пышные и принужденные клики въ 
честь зелшыхъ исполиновъ!

Сошедъ съ корабля въ Птолемаидской пристани, путешествен
ники вскорЪ достигли Kecapiu, гдЬ были приняты Филиппомъ, 
однимъ изъ числа семи д1аконовъ, коего дочери, девицы, обла
дали духомъ пророчества. Въ cie время пришелъ въ К есарш  изъ 
1удеи Агапъ, тотъ самый, который въ Антюхш  предсказалъ не
когда голодъ. Нашедши Павла, онъ взялъ его поясъ и, связавъ 
имъ руки и ноги, сказалъ, что такъ будетъ связанъ въ 1ерусалиме 
владетель сего пояса. При сихъ словахъ kecapifickie хрисиане, 
подобно ти р ски м ъ , начали отклонять Павла отъ его намерен'ш 
быть въ 1ерусалимЬ. УбеЖдешя растворены были слезами: такъ 
крепко они любили его! Павелъ любилъ ихъ не м енее; но чув- 
ствовашя его сердца всегда были подчинены гласу долга. Онъ 
зналъ, что узы, оЖидающдя его въ 1ерусалиме, по намерение 
Промысла, долЖны послуЖить къ славе еванге.йя: высшаго 
блаЖенства для него не было на земле. «Что вы делаете?» ска
залъ онъ плачущимъ ученикамъ своимъ. «Зачемъ плачете и 
разстроиваете сердце мое? Я  готовъ быть не только узникомъ, 
но и умереть въ крусали м е за имя Господа Iucyca». Видя без
успеш ность своихъ прошенш, верующде наконецъ успокоились, 
сказавъ: «да будетъ воля Господня!»— Чрезъ нисколько дней
Павелъ прибылъ въ 1ерусалимъ, въ сопровоЖденш некоторыхъ 
учениковъ кесаршскихъ, кои хотели указать ем у пристанище 
въ доме одного хриспанина, по имени Мнасона (ДЬян. 20, 21).

З десь оканчивается истор1я апостольскихъ путешествш Павла. 
По вероятнейш ем у счисленио, они продолжались 12 летъ. Про
странство, измеренное стопами апостола, начинается Apaeieio 
и оканчивается Иллир1ею *). Главнымъ м естом ъ действовашя 
его была Малая Аз1Я и Греция: конечно потому, что сюда стека
лось множество народа изъ в сехъ  странъ света, что могло слу
жить къ скорейш ему распространенно хриспанства. В ъ самомъ 
д ел е, оно столь успеш но распространилось проповедш  Павла, что 
въ посланш къ римлянамъ моЖно уЖе было сказать: голосъ

*) Ри л. i 5. Иллириколъ, или И-uupieio называлась страна, леЖашая ме;к4у 
Итал1ею, Герлаш ею, Маке4ошею и  Opakieio. Съ 04Н011 стороны она граничил? 
съ А4р1атическилгь лорелъ, а съ 4ругой съ Дунаелъ. W its. Melet. Leyd. pag. ю 5 .
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пропопЬдникопъ разнесся по всей зетлЬ, и слова ихъ до предЪлопъ 
вселенныя (Рим. ю, 18). Учитель языковъ им'Ьлъ ревностныхъ 
сотрудниковъ; но они всЬ действовали по его распоряЖенпо, 
большею частш  поливали то, что имъ посЬяно: притомъ они 
были, такъ сказать, его воспитанники. Основавъ множество 
Церквей, Павелъ не далъ ни одной изъ нихъ письменно своего 
учешя; оно долЖно было сохраниться не въ книгахъ, а въ серд- 
цахъ учениковъ его. Новообращенные слушали его, какъ самого 
Бога: впрочемъ онъ все уваЖеше, какое было оказываемо его 
лицу, старался обратить въ пользу релипи; онъ Желалъ, чтобы 
ученики его, если моЖно, вовсе не знали своихъ земныхъ настав- 
никовъ, а знали одного небеснаго Учителя Iucyca Христа. «'Что 
Павелъ?» писалъ онъ къ  коринеянамъ, «что Аполлосъ? Они 
только слуЖители, посредствомъ которыхъ вы уверовали (i Кор.
3, 5).» Действуя именемъ Бога, онъ отъ Него единственно оЖи- 
далъ успеха трудовъ своихъ; Е м у препоручилъ возращеше того, 

что имъ было с'Ьяно.



ъ Iepyca.iu.wb Павелъ былъ принятъ верующ ими со все
общею радостно. Первымъ д'Ьломъ его было разд'Ьлеше 
милостыни, принесенной б'Ьднымъ братьямъ. На другой 

день онъ посЬтилъ апостола 1акова, тогдашняго предстоятеля 
1ерусалимской Церкви, куда собрались и вс'Ь пресвитеры, Желая 
слышать отъ него объ усп'Ьхахъ хриспанства. Павелъ разска- 
зывалъ подробно о всемъ, что сотворилъ Богъ у язычниковъ по- 
средствомъ его пропов'Ьди. Вс'Ь слушали съ удовольств1емъ и 
славили Бога, призрЬвшаго благодарю своею и на бЪдныхъ языч
никовъ. Пресвитеры съ своей стороны ув'Ьдомили Павла о со- 
стоянш 1ерусалимской Церкви. «Мнопя тысячи 1удеевъ», говорили 
они, «признали Iucyca Христа Meccieio, но продолЖаютъ крЪпко 
дерЖаться закона Моисеева. Вс'Ь они наслышались о теб-̂  что 
ты противнаго образа мыслей, и учишь отступленш  отъ Моисея, 
запрещая обр'Ьзаше *). Всего в'Ьроятн'Ье, что ciu ревнители за
кона обратятъ все внимаше на твое поведете въ крусалим'Ь. 
Итакъ посл'Ьдуй нашему совЬту: у  насъ есть четыре челов'Ька, 
которые дали об’Ьтъ Богу; присоединись къ нимъ и возьми на 
себя ихъ издержки для Жертвоприношешя **). Таким ъ образомъ

*) Обвинеше cie было несправедливо. Апостолъ не запрещалъ ^удеямъ 
обрезываться; училъ только, что язычники не долЖны сего делать, и что 
обрЪзаше вообщ е есть вещь безразличная.

**) У  1удеевъ почиталось признакомъ особенной набоЖности, если кто та- 
кимъ образомъ участвовалъ въ чуЖихъ об етахъ . Участвующей могъ, если хо- 
телъ, подобно обещ авш имся, воздерживаться отъ употреблешя известныхъ 
снедей и пит1я: въ противномъ случае участ1е состояло только въ принятш 
на себя издерЖекъ, съ коими соединенъ былъ обетъ. Ioseph. Ant. 19, 6; B ell, 
lud. 2, 15 , 1 .
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узнаютъ все, что слышанное ими о тебе неправда, и что ты про
должаешь соблюдать законъ. Впрочемъ, —  продолЖали они, мы 
далеки отъ того, чтобы лишить свободы хрисэтанской обращен- 
ныхъ язычниковъ; въ отношенш ихъ жы постоянно дерЖимся 
преЖняго полоЖешя нашей Церкви: но что касается до 1удеевъ, 
то почитаемъ за нуЖное не соблазнять ихъ неуваЖешемъ къ за
кону».

Павелъ, который твердо зналъ, что и обрЪзаше и не обрЪ- 
заше для хриспанина ничто, а ваЖна в'Ьра, споспеш ествуемая лю- 
бов1Ю, и что главный долгъ свободы христ’тнской —  не соблазнять 
слабыхъ сов"Ьст!Ю, быть съ 1удеемъ какъ 1удей, съ язычникомъ 
какъ язычникъ, охотно послЪдовалъ совету братьевъ. УЖе на- 
ступилъ седьмый день, когда надлежало окончиться о б ету, въ 
коемъ участвовалъ Павелъ, Жертвоприношешемъ во храм е. Апо
столъ явился туда, —  но для того только, чтобы самому содЪ- 
латься Жертвою непредвид'Ьннаго возмущешя. Казалось, что самъ 
Промыслъ, избравшш ciio м инуту для лишения его свободы, не 
хот'Ьлъ, чтобы учитель язычниковъ, перв1зйш'ш защитникъ сво
боды христ1анской, явился въ виде почитателя сЪни законной 
въ томъ храм е, который давно уЖе потерялъ истиннное свое 
значеше. Онъ тотчасъ былъ замЪченъ некоторыми изъ аз]ат- 
скихъ 1удеевъ, которые пришли въ 1ерусалимъ для поклонешя. 
В ъ памяти сихъ суевЪрныхъ людей мгновенно возбудились все 
т е  случаи, въ коихъ Павелъ казался имъ презрителемъ отече
ственная закона. II сей врагъ Бога и Моисея —  въ глазахъ ихъ 
осмелился войти въ святилище, съ явнымъ или тайнымъ, какъ 
они думали, презрЬшемъ святыни его! —  Въ Жару безразсуд- 
ной ревности они полагали, что онъ вводилъ съ собою въ 
хруймъ и язычниковъ, коими видели его недавно окруЖеннымъ. 
«Израильтяне!» воскликнули ciu безразсудные люди, «помогите: 
вотъ человекъ, который повсюду всЬхъ учитъ противъ народа 
еврейскаго, закона и сего священнаго м еста; который осквер- 
нилъ храмъ, введши въ него язычниковъ». Вопль сей разнесся 
по всему городу; со всЬхъ сторонъ стеклись толпы народа, и 

■безъ того во множестве окруЖавшаго храмъ. Мнопе помнили 
еще измЬну Павла 1удейству на пути въ Дамаскъ; все слышали 
о его проповеди меЖду язычниками, которая такЖе почиталась 
изменою. Мнимый врагъ религш Моисеевой былъ схваченъ и 
извлеченъ изъ храма, который тотчасъ заперли, по видимому для 
того, чтобы онъ не воспользовался правомъ прибеЖища къ ал

тарю (i Цар. \, 5о; 2, 29).
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Но прибЪЖищемъ Павла былъ Т о тъ , кто въ нерукотворен- 
ныхъ храмахъ Живете. Гонимый обрезанными, онъ спасенъ 
бьи ъ отъ смерти язычниками, какъ бы въ благодарность за его 
апостольское слуЖеше язычникамъ. Римская страйка, особенно 
во время праздниковъ, тщательно наблюдала за вс'Ьмъ, что про
исходило въ народе; часть ея была и при храм е *): посему о 
происшедшемъ возмущенш- тотчасъ дано было знать тысящена- 
чальнику. Появлеше его съ вооруженными воинами принудило 
враговъ Павловыхъ остановиться. Онъ былъ взятъ подъ страЖу 
и обремененъ цепям и. Поелику въ обвинеше его одни кричали 
то,, друпе другое; то тысященачальникъ вел'Ьлъ его отвести въ 
крепость **), дабы впослЪдствш разсмотрЪть дЪло. МятеЖники 
преследовали его до сал\аго входа въ крепость, такъ что воины 
долЖны были нести его на рукахъ, дабы онъ не былъ растер- 
занъ ими до суда. Павелъ просилъ позволешя у  тысященачаль- 
ника сказать ем у нечто: сей услышавъ, что онъ говоритъ по- 
гречески, подумалъ было, что онъ тотъ самый египтянинъ, который 
незадолго предъ тЪмъ произвелъ возмущеше противъ римлянъ 
и сд'Ьлался виною многихъ убш ствъ и грабеЖей ***); но вышелъ 
изъ заблуЖдешя, когда узналъ, что узникъ его происходите изъ 
Киликш, и никогда не думалъ быть главою заговорщиковъ.

Обвиняемый просилъ дозволешя говорить къ народу. Рим- 
лянинъ согласился, и онъ, въ намЪренш возбудить внимаше къ 
себ"Ь, началъ говорить употребительнымъ въ rfe времена нарЪ- 
чгемъ 1удейски.мъ (сиро-халдейскимъ, или арамейскимъ). Сред
ство cie подействовало: народъ умолкъ. Павелъ представилъ 
кратко исторш  своей Жизни, приводилъ на память, что онъ былъ 
упорнымъ гонителемъ хрисйанства, но выведенъ изъ своего за
блуЖдешя чудеснымъ явлешемъ ем у Iucyca Христа; ссылался 
на божественное откровеше, вследств1е коего онъ сделался 
апостоломъ для язычниковъ. Едва онъ произнесъ последнее слово, 
какъ сердца iyдeeвъ снова закипели яростно; не хотели более

*) Ioseph. A n t. 20, 4 , 3; B ell. Iud. 5 , 5, 8.
**) Она находилась близъ храла, на горЪ Мор!&гъ, и названа Иродомъ Ве- 

ликилъ въ честь Антошя Антошевою. Ioseph. B ell. Iud. 20, 4 , 3 .
***) Сей египтянинъ, по сказашю Флавия, собравъ толпу праздныхъ и пред- 

прш лчивыхъ людей, вывелъ ихъ на гору Елеонскую, съ обЪщашемъ, что по 
слову его падутъ ст^ны 1ерусалимсМя. Но вм есто падешя стЪнъ на нихъ на
пало войско, посланное отъ Феликса; разбитый лЖепророкъ принуЖденъ былъ 
спасаться б-Ьгстволъ. Ant. 20, 8; Bell. Iud. 2, i3.
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слушать того, кто благопр'штствовалъ необр’Ьзаннымъ, вопреки 
выгодамъ потомковъ Авраамовыхъ. Со в сехъ  сторонъ раздались 
тысячи голосовъ къ военачальнику: «истреби отъ земли тако-
ваго; не долЖно ем.у Жить!»

Столь неудачное сл’Ьдств1е Павловой беседы  и новое ожесто
чение мятеЖнаго народа, коего спокойствие было первымъ пред- 
метомъ попечешя для римскихъ правителей, расположили тыся- 
щеначальника къ строгимъ м'Ьрамъ. Онъ велЪлъ Павла подверг
нуть пы тке, Желая выв'Ьдать чрезъ cie истинную причину все- 
общаго негодовашя на него. Павелъ никогда не отрекался пре
терпеть самую смерть для славы БоЖ1ей. Но мучешя, коимъ 
онъ теперь долЖенъ былъ подвергнуться, не могли принести ни
какой пользы евангелпо: посему онъ решился освободить себя 
отъ нихъ правомъ римскаго гражданина. «Разве моЖно бить 
римскихъ граЖданъ, да и безъ суда?» спросилъ онъ своихъ бу- 
дущ ихъ мучителей. Произнесть ciu слова значило остановить весь 
судъ. Сотникъ въ страхе спЪшилъ съ изв'Ъспемъ къ тысящена- 
чальнику. «Что ты хочешь делать?» говорилъ онъ, «это римскш 
граЖданинъ.» Последней очень хорошо зналъ ц ен у римскаго граж
данства, заплативъ за него великую сум м у (ДЪян. 22, 28). Уверив
шись въ истине Павловыхъ словъ, онъ велЬлъ отлоЖить не 
только пытку, но и узы.

Не оставалось другаго средства разобрать дело, какъ заста- 
вивъ обвинителей говорить въ присутствш обвиняемаго, и обратно. 
Назначено общее собраше, въ коемъ долЖны были присутство
вать первосвященники и весь синедрюнъ. Павелъ безтрепетно 
выступилъ, дабы защищать имя Iucyca предъ людьми, отъ ко
ихъ онъ некогда домогался • полномоч1я гнать Его. Чувство соб
ственной невинности, Желаше перелить его въ сердца своихъ со- 
отечественниковъ, в се1 еще любезныхъ для него, исполнило всю 
его душ у. «Брат1я!» воскликнулъ онъ, «я со всею чистотою со
вести Жилъ предъ Богомъ даЖе до сего дня.» Сей голосъ искрен
ности могъ тронуть всякаго; но въ собранш не было сердецъ, 
способныхъ внимать ему. Первосвященникъ Анашя первый по- 
че^ъ слова ciu выраЖешемъ дерзости, и приказалъ Павла бить 
по устамъ. Столь явная несправедливость исторгла изъ сихъ 
кроткихъ устъ строгш упрекъ: «Богъ будетъ бить тебя, стена 
подбеленная (лицемеръ)! Т ы  сидишь, дабы судить меня по за
кону, а вопреки закону велишь бить меня?» Предстоящее изу
мились: Анашя былъ первосвященникъ, а Павелъ назвалъ его 
подбеленною стеною! «Какъ!» возразили некоторые, «ты злосло
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вишь первосвященника Б0Ж1Я?» —  «Я не зналъ, братья,— отвЪчалъ 
Павелъ, что онъ первосвященникъ; ибо въ писан'ш сказано: началь
ствую щ ая въ народЬ твоемъ не злословь (Исх. 22, 28).» Таковый 
ответь совсЪмъ не былъ хитрымъ оборотом.ъ, какъ представляютъ 
его себЪ *). ПреЖнш первосвященникъ, известный Павлу, или уЖе 
не былъ въ Живыхъ, или давно пересталъ быть первосвящен- 
никомъ. Корыстолюб1е римскихъ правителей часто переменяло 
преемниковъ Аароновыхъ; иногда въ продолЖеше одного года 
являлось ихъ по два и более. Таковыя перемены апостолу, уда
ленному отъ 1ерусалима, могли быть вовсе неизвестны. ОдеЖда 
первосвященника отлича т  его отъ прочихъ только въ храм е **). 
А  посему весьма возмоЖно, что Павелъ не зналъ о первосвящен
стве Ананш ***).

Но Жестокая укоризны противъ судш вообще приличны ли 
подсудимому, хриспанину, апостолу? ВозраЖеше cie казалось 
столь сильнымъ даЖе некоторымъ отцамъ Церкви ****), что они 
признавали на сей случай въ Павле неуместный порывъ оскор
бленная сердца. Напрасно! ДолЖно думать, что Павелъ посту- 
пилъ въ семъ случае не какъ обыкновенный человекъ, а какъ 
посланникъ БоЖш; а известно, что пророки имели право обли
чать всехъ  въ преступлешяхъ (3 Цар. 18, 18; 4 Цар. 3, гЗ; Ис. 
I, ю — 2З; Езек. 21, 25). Опытъ показалъ, что его укоризна дей
ствительно произнесена была въ пророческомъ д ухе; ибо впо- 
следствш, когда возмутители, подъ предводительствомъ Менахема, 
овладели 1ерусалимомъ, Анаш я, скрывавшийся въ водопроводе, 
былъ пойманъ и умерщвленъ в м е ст е  съ  братомъ своимъ Гиз- 
kieio *♦***). 1исусъ Христосъ заповедалъ, чтобы последователи Его 
готовы были подставить правую ланиту, когда ударяютъ ихъ въ

*) Т акъ лшопе (Caraerarius, Thiessius, Heinrichsius) полагали, что слова 
Павловы: я не зналъ, что опъ пертзоспящеппикъ, суть ирошя и заключаютъ 
въ себЪ сл'Ь^ующую мысль: онъ поступаетъ не такъ, какъ 40л;кн0 первосвя
щ еннику. Другие нахо4или въ нихъ 4ру1ой слыслъ: я не признаю первосвя- 
щенниколъ того, кто лостигъ первосвященства беззаконнылъ образомъ. Но въ 
том ь и лруго.чъ случай Павлу на4леЖало бы сказать не ovx г ' d i i r .  a ovx о  с г )  а  

xovtov Прито.чь таковы лъ отвЪ толъ апостолъ ещ е болЪе раз4ра-
Жилъ бы противъ себя своихъ су4ей, чего онъ, какъ показываютъ вс'Ь слова 

его, старался избЪЖать.
**) Ioseph. A nt. б, i5; Braunius de Vest. Sacerd. Hebr. 2, 26.
***) V . Gatackeri Miscell. sacr. 1, 6; W olfius in Curis, W itsius in Melet. Leyden.
****) 1еронилу, contra Pelag. 3 , init. А вгустину, epist. 5 , pag. 2З.
*****) Ioseph. Bell. Iud. 2, 17, 9.
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левую  (Мате. 5, 24); но симъ требуетъ Онъ отъ нихъ только 
удалешя отъ мщ ешя, а не такого молчашя, коимъ питается 
дерзость людей нечестивыхъ. Павелъ верн ее всякаго исполнялъ 
волю Iucyca Христа въ семъ отношенш; ибо онъ самъ говоритъ 
о себе: « з л о с л о в я т ъ  насъ, а мы благословляемъ; насъ гонятъ, 
а мы терпимъ; насъ хулятъ, мы молимся (2 Кор. 4, 12. i3)». 
Но въ настоящемъ случае онъ поступилъ по примеру Iucyca 
Х р и ста, который такЖе обличилъ несправедливость ударившаго 
Его преЖде осуЖдешя.— Но если такъ, то зачЪмъ Павелъ изви- 
няетъ свой поступокъ? —  Для того, чтобы устранить подозр'Ьше, 
яко-бы онъ нарушилъ законъ, повел'Ьвающш не злословить пер
восвященника *).

Посл'Ь укоризны, сделанной Анаши Павломъ, надлежало от
ловить совершенно надеЖду на усп'Ьхъ отъ обыкновеннаго защи- 
щешя своего д'Ьла. Раздраженное самолюбие первосвященника 
неспособно было ни видеть, ни слышать истины; проч1е судш, 
безъ сол\н1зИ1Я, были большею частш  его угодниками. Павелъ 
нашелъ другой способъ обнаружить свою невинность, по крайней 
м е р е , предъ римскимъ судгею, который уЖе долЖенъ былъ при
нимать въ немъ деятельное участ1е, какъ въ гражданине рим- 
скомъ. Толпа обвинителей его состояла изъ фарисеевъ и сад- 
дукеевъ; т е  и друпе думали совершенно различно о ваЖнейшихъ 
предметахъ релипи: первые допускали воскресеше и б ь т е  духовъ, 
последше отвергали оба ciu догмата **). В ъ семъ-то разноглас'ш 
обвинителей обвиняемый нашелъ себе надеЖное убеЖ ищ е. «Бра- 
Т1Я !» сказалъ онъ, «я фарисей и сынъ фарисея ; меня судятъ 
за чаяше воскресения мертвыхъ ***)». Если бы 1удеи способны

*) При семъ доА/кно приметить, что Анашя былъ человекъ салы хъ х у - 
4ыхъ свойствъ и достигъ первосвященства куплею и происками. Ioseph. Ant. 

28, 8.
**) Деян. 2З, 8; Ioseph. Ant. 17, п.
***) Правду ли сказалъ Павелъ?— Правду. Ибо воскресеше мертвыхъ, и въ 

особенности воскресеше Iucyca Христа, составляло главный предлетъ его про
поведи (ДЪян. 17, 18), такой дог.иатъ , съ опроверЖеше.чъ коего падало все 
христ1анство (1 Кор. i5, i3, 14); а его судили главньшъ образо.чъ за то, что 
онъ хриспанинъ и проповедуетъ Iucyca Христа. Павелъ у.малчиваетъ здесь о 
другихъ частныхъ причинахъ ненависти къ нему !удеевъ, которые преследова
ли его особенно за то, что онъ распятаго ими Iucyca признавалъ Месс1ею, по- 
читалъ обрядовый законъ ненуЖнылъ ко спасенпо и пр. Но у.молчаше не есть 
лоЖь; въ некоторы хъ случаяхъ оно не только позволяется, но и одобряется 
нравственньшъ законолъ. Павелъ, конечно, разъяснилъ' бы впоследствии и 

ИНН0КЕНТ1Й. СоЧИНЕШЛ. IX. 28
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были судить хладнокровно, то они въ семъ случай обратили бы 
знимаше на проч1е члены учеш я Павлова, дабы видеть, точно 
ли онъ не бол fee, какъ фарисей. Но такая хладнокровность была 
несовместна съ ихъ опрометчивымъ характеромъ. Секта фари
сейская, не противореча самой себе, не .могла не принять подъ 
свою защиту человека, котораго осуЖдаютъ за то, чему она вЬ- 
ритъ. Сильнее всего располагала фарисеевъ въ пользу Павла ихъ 
закоренелая ненависть къ саддукеямъ. Защищеше его представ
ляло ей самую пр1ятную пищу. Произошелъ сильный споръ меЖду 
обеими сектами. Фарисеи въ Жару энтуз1азма объявляли невин- 
нымъ Павла и въ том ъ случае, если бы онъ училъ чему нибудь 
новому, предполагая, сообразно началамъ своей секты, что, мо
Жетъ бы ть, онъ удостоился боЖественнаго откровешя. Взаимное 
оЖесточеше спорящихъ сторонъ подвергало Павла новой опасно
сти. Саддукеи, и м ея на своей стороне первосвященника, могли 
безъ суда растерзать его на части. Римскш  военачадьникъ при- 
метилъ cito опасность, и велЬлъ воинамъ проводить его въ кр е
пость.

Что долЖно было происходить въ cie время въ душ е Павла? 
Вся нац1я, любезнейшая для него найдя, въ лице воЖдей своихъ 
почитала его врагомъ своимъ и искала его смерти у  судш рим
скаго. Онъ не виделъ никакого средства разуверить ее въ семъ 
прискорбномъ для его сердца заблуЖденш; принуЖденъ былъ, 
оставя отечесЫе законы, священные для каЖдаго патрюта, при
бегнуть къ праву римскаго гражданина —  убеЖ ищ у ненавистному 
для его сограЖданъ, кои уЖе въ полной м е р е  чувствовали тя
гость римскаго ига, не совсем ъ пр!ятному, безъ сомнЬшя, и 
для Павла, который вменялъ въ тщ ету и не так1я прюбрЬтежя, 
какъ римское гражданство. Сколько и другихъ мыслей .могли 
волновать душ у апостола, особенно если предположить, что бла
годать Б0Ж1Я предоставила его въ семъ случае (какъ cie бываетъ 
съ людьми самыми высокими въ|святости) силамъ собственнаго 
немощнаго естества человеческаго. К акъ  бы то ни было, но духъ 
Павловъ ослабелъ въ cie время и им елъ нуЖду въ подкрепле- 
Hiu; посему въ следую щ ую  ночь ему явился самъ 1исусъ Хри
стосъ и сказалъ: «дерзай, Павелъ; ибо какъ ты свидетельство-

то, что и.чъ пъ начале умолчано, если бы судш его потребовали разъяснешя. 
Но когда они не сделали сего, то не онъ виноватъ въ происидедшемъ недора- 
ay.wb'tiu, а они сами.
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валъ о мне въ 1ерусалимЬ, такъ надлеЖитъ теб е  и въ Риме 
свидетельствовать». УгЬилеше истинно апостольское, или паче 
божественное! Павла тяготили не узы, но невозможность пропо- 
в'Ьдывать евангелк; и вотъ ему обещ ается исполните любимаго 
его Желашя —  проповедать Iucyca Христа въ столице Mipa! Боль
шей отрады и не Желалъ онъ въ сей Жизни.

Въ сл Ьдующш день составился противъ Павла самый гнусный 
заговоръ. БолЬе сорока человЬкъ, едва ли не подущенные Ана- 
шею, закляли себя {dvnO-tunxt dva&e/Aa.xi6avxo tnvtovs) не вкушать пи
щи, доколе не • усп ею тъ  лишить его Жизни *). Об Ьтъ сей от
кры ть былъ ими верховному совету 1удейскому, который не 
только одобрилъ сей умыселъ, но взялся споспешествовать его 
исполнение, то есть, взялся быть оруд1ем ъ злодЬевъ! —  Таковы 
уЖе были въ cie время воЖди народа, некогда возлюбленнаго 
Богомъ! —  Согласились потребовать у  тысященачальника на судъ 
Павла, какъ бы для дальнейшаго разсмотрЬшя дела, въ самой 
Же вещи для того, чтобы дать случай заговорщикамъ напасть на 
него. Но дела тьмы  редко не измЬняютъ сами себ е. Молодые 
заговорщики были нескромны; Павелъ былъ извещ енъ о ихъ 
злоумышленш отъ одного юноши, своего племянника. Уверенный 
явлешемъ Iucyca Христа, что ему надлеЖитъ быть въ Р и м е, онъ 
могъ спокойно оЖидать отъ Промысла разруилешя заговора; но 
онъ зналъ, что Промыслу угодно, дабы мы употребляли и есте- 
ственныя средства для своего спасешя, —  зналъ, что оЖидать во 
всякомъ случае чудодейственной помощи свыше— значитъ иску
шать Бога. П осему чрезъ того Же юношу немедленно известилъ 
о своей опасности тысященачальника. Сей слишкомъ уверенъ 
■былъ въ мятеЖномъ нравЬ 1удеевъ, чтобы не поверить донесе
ние юноши ; притомъ онъ уЖе виделъ опытъ ихъ безумной не
нависти къ Павлу. С ъ  другой стороны, безъ всякой нуЖды под
вергнуть римскаго гражданина опасности было предосудительно 
^ля того, кто самъ столько дороЖилъ симъ титломъ. Всего бла
горазумнее казалось отправить узника къ 1удейскому прокурато
ру, находившемуся тогда въ Kecapiu, коего суду и безъ того 
принадлежало дело Павлово по своей ваЖности. Т акъ  и сделано.

*) Павелъ Желалъ быть самъ анавелою, только бы получили спасеше iy4eu, 
его брат1я по плоти (Рил. 9, i — 4), a ciu Жестокосер4ые opaTia по4вергаютъ 
себя 4обровольно анаоел'Ь, если не убы отъ Павла! Какая протовополоЖность! 
Tantum  Religio, залгЬчаетъ о4инъ писатель, potuit svadere, si Paulum spectas, 

bonorum, si hostes ipsius, malorum! W itsius Melet. Leyd. pag. 121.

28*
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Тысящ еначальникъ, призвавъ къ себЪ двухъ сотниковъ, велЪлъ 
и д ъ  приготовить двести воиновъ пЪшихъ, семьдесятъ конныхъ 
и двЪсти телохранителей, чтобы съ третьяго часа ночи идти въ 
Kecapito; велЬлъ такЖе приготовить ословъ, чтобы, посадивъ 
Павла, въ' безопасности препроводить его къ Феликсу. Подъ столь 
сильнымъ п р и к р ьтем ъ  *) Павелъ въ следую щ ую  ночь былъ от- 
везенъ въ Антипатриду. Поелику дальн'Ьйшш путь, по причинЪ 
отдаленности отъ 1ерусалима, былъ менЪе опасенъ для узника; 
то телохранители и n'feuiie воины возвратились отсюда въ Iepyca- 
лимъ, предоставивъ охранеше его однимъ коннымъ воинамъ. По 
прибытш въ Kecapiio, Павелъ немедленно былъ представленъ Ф е
ликсу вмЪстЪ съ письмомъ отъ тысященачальникъ- слЪдующаго 
содерЖашя **):

«Клавдш Лисш достопочтенному правителю Феликсу Желаетъ 
здравствовать.

«Сего челов'Ька, котораго 1удеи схватили и готовы были убить, 
я, пришедши съ  воинами, отнялъ, узнавъ, что онъ граЖданинъ 
римскш. Потомъ, Желая узнать, въ чемъ обвиняли его, привелъ 
его въ ринедрюнъ и х ъ , и нашелъ, что его обвиняютъ въ нЪко- 
торыхъ спорныхъ мнЪшяхъ, относящихся до закона ихъ, но что 
нЪтъ въ немъ никакой вины, достойной смерти или оковъ. А  
какъ до меня дошло, что 1удеи на него злоумышляли ; то я не
медленно послалъ его къ теб’Ь, объявивъ и обвинителямъ, чтобы 
они говорили на него предъ тобою. П рощ ай.»

Прочитавъ письмо cie, Феликсъ спросилъ Павла, изъ какой 
онъ области, и узнавъ, что онъ килик1янинъ, сказалъ: «я вы
слушаю тебя-, когда явятся обвинители.» До того времени велено 
Павлу находиться подъ страЖею въ Иродовой преторш ***).

*) Оно нуЖно было потому, что къ заговорщикамъ, коихъ число сало по 
себ е  было немаловажно, а дерзость отчаянна, могли n p u coeju uu T bca 4pyrie фа
натики.

**) Евангелистъ Лука передаетъ только сущ ность письма, а не самое пись
мо. Слово rimоч, которое въ наш елъ pocci йскомъ переводе переложено содер- 
акатемъ , а въ славянскомъ образомъ, означаете легкое очерташе какого ни- 
бу.1ь прелмета, и противополагается изобраЖешю точному, подлинному: ты 
axjiiftti (Plat. Polit. 3, pag. 414). Действительно, невероятно, чтобы подлинное 
письмо .lucia перешло въ руки Павла или Луки. Но содерЖаше его могло быть 
известно Павлу, а отъ него Л уке.

* '* )  Дворецъ Иродовъ, который пот >мъ сделался Жилищемъ римскаго прави
теля. При дворцахъ главныхъ правителей находились м еста для содерЖашя 
узниковъ. V . Kuin6l. Comment, ad Act. Apost. Cap. 2З, 35.
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"Чрезъ пять дней обвинители явились, им'Ья при себ"Ь, для 
большаго успеха въ своемъ дЬлЬ, судебнаго оратора, именемъ 
Тертулла. Наежный защитникъ лЖи, величая Феликса миротвор- 
цемъ и благодЪтелемъ 1удейской страны (который, по свидетель
ству Тацита, съ властно царскою соединялъ сердце раба, и очер- 
нилъ пажять свою жногими злодействами *), обвинялъ Павла въ 
возмущенш народнаго благоденств1я, въ пренебреЖеши закона и 
осквернении храма 1удейскаго. 1удеи единогласно засвидетельство
вали истину его словъ. Феликсъ далъ знакъ, чтобы Павелъ отв'Ь- 
чалъ; и онъ началъ говорить такъ:

«Какъ я знаю, что ты жнопе годы (справедливо) судишь сей 
народъ **), то т'Ьмъ свободнее жогу я говорить въ защищеше 
себя. Т ы  моЖешь знать, что не болЬе двенадцати дней тожу, 
какъ я пришелъ въ 1ерусалижъ для поклонешя ***). И они не на
ходили, чтобы я съ кЪмъ-либо спорилъ въ храм е, или произво- 
дилъ народное возмущеше въ синагогахъ или по городу; и они 
не могутъ доказать того, въ чежъ нын'Ь обвиняютъ меня. Но въ 
тожъ признаюсь я теб'Ь, что подлинно т'Ьжъ образожъ богопочи- 
ташя, который они называютъ ерес'ио, слуЖу Богу отцевъ моихъ, 
в'Ьруя всему написанножу въ законЬ и пророкахъ, имЬя надеЖду 
на Бога (чего и они сами оЖидаютъ), что будетъ воскресеше 
мертвыхъ, праведныхъ и неправедныхъ».

Тйкимъ обрдзомъ Павелъ не скрывалъ сущности дела, своего 
образа мыслей и отношения христ1анства къ 1удейству, и не ду- 
малъ, какъ клеветалъ некогда Оробш ****), обманывать своихъ су
дей т'Ьмъ, что онъ продолЖаетъ дерЖаться 1удейства въ преЖнемъ 

его видЬ.
«Для сего и подвизаюсь я, чтобы имЬть всегда неукоризненную 

совесть предъ Богомъ и челов’Ьками. Посл'Ь жногихъ лЬтъ от- 
сутств1Я моего, я пришелъ отдать милостыню народу жоежу и 

приношешя».
Чего, конечно, никогда не сд'Ьлалъ бы врагъ 1удейской нацш 

и релипи.
«МеЖду т'Ьжъ нашли женя очистившагося въ х р а м е , не съ 

толпою народа и не съ ш умомъ. Это были азшсЫе iy.ieu, коижъ

*) Annal. п.
**) По счету Yccepia, Феликсъ правилъ 1удеею 40 сего времени уЖе де

сять лЪтъ.
***) А  не для осквернешя храма, какъ клеветалъ Тертуллъ.

****) Orob. Script. 3, Num. 3, pag. 1З9, 140.
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надлежало бы предстать предъ тебя, и обвинять меня, еЖели что 
на меня имЪютъ».

Требоваше совершенно справедливое, безъ исполнешя коего 
нельзя было и судить Павла.

«Или пусть ciu самые скаЖ утъ, нашли ли они во м н е какую 
вину, когда я стоялъ предъ синедрюномъ. Разве только вина 
моя въ одномъ слове, которое я громко сказалъ, стоя предъ ни
ми: я сегодня судимъ предъ вами за у ч е т е  о воскресенш мертвыхъ».

Т о  есть, развЪ .меня захотятъ осудить совершенно невинно.
Феликсъ, который уЖе изъ письма Л иая ясно видЪлъ невин

ность Павла, тотчасъ примЬтилъ, что обвинители его д^йствуютъ 
по одной злобе; но образъ судопроизводства требовалъ, чтобы кле
веты, взводимыя на него, были разсмотрЬны законнымъ поряд- 
комъ. НадлеЖало узнать, точно ли ересь Назорейская, въ коей 
признавался Павелъ, была противна закону Моисееву, неприкос
новенность коего римская политика брала подъ свою защиту, и 
точно ли онъ производилъ возмущеше въ народе. О последнемъ 
долЖенъ былъ дать свидетельство Лисш. И такъ Феликсъ въ оЖи- 
данш сего тысященачальника, отпустилъ первосвященниковъ и 
старейшинъ, собственно говоря, ни съ ч ем ъ. Павелъ остался подъ 
страЖею, которая, по приказашю прокуратора, ослаблена была до 
того, что онъ им елъ полную свободу видеться съ своими знако
мыми и получать отъ нихъ все нуЖное.

И собственное любопытство слышать начальника (какъ назы- 
валъ Тертуллъ Павла) новой ереси, которая начинала уЖе обра
щ ать на себя всеобщее внимаше, а более, вероятно, Феликсовой 
Жены Друзиллы, которая, какъ 1удеянка и знатнаго происхоЖде- 
шя *), могла принимать Живое участ1е въ д ел е Павла, въ коемъ 
участвовалъ весь синедрюнъ, расположили прокуратора слышать 
проповедь о христ!анской религш. П !велъ былъ позванъ для сего 
предъ Феликса и Друзиллу. Развращенный язычникъ спокойно и 
со внимашемъ слушалъ проповедника, когда онъ говорилъ о Жиз
ни и чудесахъ Iucyca Христа. ПовЬствоваше cie находило себе 
въ его памяти удобно м есто  въ ряду съ известными разсказами

*) Она была 40чь Ирола Агриппы старш его, который обручилъ было ее Ан- 
т ю х у  Епифану, подъ услов1е.мъ его обращ еш я къ iy^eucTBy. Ioseph. A nt. ig, 
9 , i. Но поелику А нтю хъ не устоялъ въ о б ’Ьщаши; то братъ ея Агриппа млад- 
ш ш  отдалъ ее въ супруж ество А гизу, царю елесенско.му. Ant. 20, 7. Феликсъ, 
прельщенный красотою Друзиллы, убЪлилъ ее, оставивъ .чуЖа, вступить съ 
нилъ въ бракъ. Ant. 20. 7.
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о полубогахъ. Но когда Павелъ началъ разсуЖдать о чистот'Ь, 
воздерЖанш, справедливости и о будущ ем ъ судЪ; то Феликсъ 
пришелъ въ страхъ, язвы совЪсти его раскрылись, онъ не могъ 
долЪе слушать, и отпустилъ Павла, сказавъ: «теперь поди; а
когда буду имЪть время, позову теб я .» О преступное отлагатель
ство! —  восклицаетъ при сел\ъ случай блаЖенный Августинъ, —  
о слова, исполненный враЖды на благодать БоЖпо! Любовь къ 
M.ipy, разсЪянность, непрестанныя забавы никогда не позволятъ 
снова найти удобнаго времени; пренебреженная благодать уда
лится, и гр'Ьшникъ пробудится отъ своего усыплен’ш развЪ только 
въ адЪ.

Въ салюлуъ д'ЬлЬ, Феликсъ уЖе не чувствовалъ впослЬдствш 
благотворнаго страха въ совести, хотя часто призывалъ къ себ'Ь 
и слушалъ Павла. Невинность узника совершенно была ясна для 
него. Онъ готовъ былъ возвратить ему свободу; оЖидалъ только 
награды за свое npaeocy.iie. Узы и рубища Павловы не могли пи
тать надеЖды въ корыстолюбивомъ серди,'Ь. Но онъ слышалъ отъ 
салшго Павла о деньгахъ, принесенныхъ имъ въ 1ерусалимъ; по- 
лагалъ, безъ сомнЪшя, что и назореи (христ1ане) не поЖалЬютъ 
сокровищъ, дабы доставить свободу с вое ay у  начальнику. Напрасно! 
Павелъ разсуЖдалъ о правосудш, воздерЖанш, судЬ, но ни слова 
о томъ, чего хотелось корыстолюбцу. Протекло два года. Феликсъ 
долЖенъ былъ уступить мЪсто свое Ф есту Порцио. Ж елая уго
дить 1удеямъ, онъ оставилъ Павла въ узахъ; но и въ сем ъ, не
счастный, обманулся: ибо они, по удаленш его отъ долЖности, 
тотчасъ явились въ Римъ съ Жалобалш на его Жестокости *).

С ъ  новымъ прокураторомъ оЖила надеЖда враговъ Павловыхъ. 
Едва онъ явуися въ 1ерусалимъ, они предстали предъ него съ 
Жалобами. Сначала требовали смертнаго приговора; но получивъ 
отвЪтъ, что у  римлянъ нЬтъ обыкновешя осуЖдать человека безъ 
разсмотрЪшя его вины, просили вызвать Павла изъ Kecapiu въ 
1̂ русалимъ, им’Ья нам'Ьреше ул\ертвить его на пути. Ф естъ обЪ- 
щалъ разсмотрЬть д'Ьло, но —  въ Kecapiu, куда приглашалъ явиться 
и обвинителей. Они явились, взводили на Павла самыя тяЖк’ш 
вины, но безъ доказательства Обвиняел\ый решительно и спо
койно отвЬчалъ, что онъ не сд'Ьлалъ никакого преступлешя ни 
противъ народа 1удейскаго, ни противъ храма, ни противъ кесаря. 
Ф естъ, Желая прюбрЬсть благосклонность 1удеевъ, предлоЖилъ

*) Ioseph. Ant. Lib. 20, cap. 7.
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Павлу, не согласится ли онъ, чтобы его дело было разслштрЪно 
въ 1ерусалиме, какъ того недавно требовали враги его. Согла
ситься на cie значило предать себя въ Жертву ихъ яросги и ко
варству. «Я требую суда у  кесаря», отв"Ьчалъ Павелъ. Это зна
чило, что онъ не хочетъ быть судимъ областными правителями, 
и пользуется правомъ римскаго гражданина. Ф естъ , поговоривъ 
по обыкновенно съ советниками своими, сказалъ: «ты потребо-
валъ суда у кесаря, и отправишься къ  кесарю».

МеЖду т'Ьмъ какъ Ф естъ оЖидалъ случая отправить Павла 
вм-ЬстЪ съ другими узниками къ кесарю, для поздравления его 
съ долЖност'по 1удейскаго правителя прибылъ въ Kecapiio Агриппа, 
царь халкидскш *). Вм'ЬстЬ съ нимъ прибыла и знаменитая кра

сотою сестра его Вереника, которая, после развода съ Полемо- 
номъ, царемъ киликшскимъ, Жила у  Агриппы **). П рибыпе ихъ 
послуЖило для Павла поводомъ euje разъ торжественно засвидЬ- 
тельствовать предъ лицемъ 1удеевъ о ynoeaHiu, ради котораго онъ 
былъ связанъ. Поелику АгриппЬ, какъ природному 1удею, совер
шенно изв'Ьстна была 1удейская релипя, и поелику онъ им'Ьлъ 
право назначать первосвященниковъ и пещись о благоустройстве 
1ерусалимскаго храма ***), въ оскверненш коего обвиняли Павла; 
то Ф естъ, Желая воспользоваться его сведениями и совЬтомъ, 
пересказалъ ему образъ судопроизводства надъ Павломъ. Разсказъ 
сей возбудилъ въ Агриппе охоту выслушать самого П авла; Ф естъ 
согласился; назначено собрате, въ коемъ долЖны были присут
ствовать Агриппа, Вереника, тысященачальники и все почетные 
граЖдане kecapiflckie. Когда Павелъ былъ приведенъ въ cie со
б р а т е , то Ф естъ сказалъ: «Царь Агриппа и все присутствую
щее съ нами! вы видите человека, противъ котораго и въ 1е- 
русалиме и здесь 1удеи во множестве приступали ко м н е съ 
крикомъ, что ему не долЖно более Жить. Но я нашелъ, что онъ 
ничего не сделалъ достойнаго смерти; и какъ онъ самъ требо- 
валъ суда у  государя, то я реш ился послать его къ нему. Теперь, 
не и м ея ничего в'Ьрнаго писать о немъ къ государю, я  представ

*) П равнук* Ирода Великаго, внукъ Л ристову-ia, сынъ Агриппы старшаго, 
послЪдши изъ царей Антипатрова племени. Ioseph. Ant. 20, 8, 5.

**) Ж енщ ина, по словамъ 1удейскихъ и ри.искихъ историковъ, весьма за- 
зорнаго поведешя. Ioseph. Ant. 20, 7, 3 ; Т ас. Hist. 2, 81; Iuven. Satyr. 16, i56 .

***) Право cie вм^стЪ съ халкидскимъ престоломъ перешло къ нему, по 
милости Клавд1я, отъ дяди его по отцЪ, Ирода, царя Халкиды сиршской. Io
seph. A nt. 19.
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ляю его вамъ, и наипаче теб е, царь Агриппа, чтобы, по разсмо- 
трЪнш, было м не что написать. Ибо, м не каЖется, неприлично 
послать узника и не показать, въ чемъ его обвиняютъ.» П осле 
сего Агриппа далъ позволев1е Павлу защищать себя, и онъ, 
простерши вверхъ руку *), началъ говорить такъ:

«Царь Агриппа! я почитаю себя счастливымъ, что предъ то
бою сегодня могу защищаться во всемъ томъ, въ чемъ обвиняютъ 
меня 1удеи **), т ’Ьмъ более, что ты знаешь вс'Ь обычаи и спор- 
ныя мнЬшя 1у4ейск1Я. И потому прошу тебя выслушать меня 
великодушно. Ж изнь мою отъ юности моей, которую сначала 
проводилъ я среди народа моего въ 1еруса.шмЬ, знаютъ все iy4eu. 
Знаютъ такЖе обо м не издавна (еЖели захотятъ свидетельство
вать), что я Жилъ по учен’но фарисейскому, строжайшему въ на- 
ш емъ вероиспов Ьданш. И ныне я стою предъ судомъ за надеЖду 
на обещ аш е, данное отъ Бога отцамъ нашимъ, котораго со б ъ т е  
увидеть надеются всЬ наши двенадцать коленъ, непрестанно 
слуЖа Богу день и ночь. С'ио-то надеЖду, царь Агриппа, ставятъ 
м н е въ вину 1удеи. Что? уЖели невЬроятнымъ почитаете вы, что 
Богъ воскрешаетъ мертвыхъ? Правда, я и самъ думалъ, что м не 
долЖно сильно действовать противу имени Iucyca Назорея, и я 
делалъ это въ 1ерусалим е.»

ПослЬ сего, изобразивъ свои Жестокости въ 1ерусалиме надъ 
христ'тнами и описавъ явление Iucyca Христа во время путеше- 
СТВ1Я въ Дамаскъ, Павелъ продолЖалъ: «посему, царь Агриппа,
я не воспротивился небесному явленно; но сперва Жителямъ Да
маска и 1еруса.шма, потомъ по всей земле 1удейской и у  языч
никовъ, проповЬдывалъ, чтобы покаялись и обратились къ Богу, 
и делали дела, достойныя покаяшя. За cie 1удеи схватили меня 
во храм е и покушались убить. Получивъ Же отъ Бога помощь, 
до сего дня я  Живъ и свидетельствую малому и большому, не 
говоря ничего болЬе, какъ то, о чемъ пророки и Моисей гово
рили, что это будетъ, то есть, что Христосъ долЖенъ былъ по
страдать, и возставъ первый изъ мертвыхъ, возвестить свЬттг 

сем у народу 1удейскому и язычникамъ».
Последшя слова о Iucyce Х ристе, коего поносная смерть со-

*) По обыкновенно древнихъ, кои при нача.гЬ рЪчи простирали вверхъ руку. 

Apuleus M etam or. 2, pag, 59 .
**) Нравъ Агриппы действительно во много.чъ не сходствовалъ съ нена- 

вистньшъ характеро.мъ его прадЪда и отца, и отличался улЬренностто и раз- 
су лительностш. Ioseph. Ant. 28, 7.
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делалась источникомъ благословешй для всего рода челов'Ьческаго, 
Ф есту, надменному предразсудками язычества, показались столь 
странными и несбыточными, что онъ, прервавъ р'Ьчь Павлову, 
вслухъ всЬхъ сказалъ: «съ ума сошелъ ты, Павелъ! Большая 
ученость доводитъ тебя до сумасш еств’ш». —  «Н Ьтъ, достопочтен
ный Ф естъ», отвЪчалъ апостолъ, «я не сошелъ съ ум а, но говорю 
слова истины и здраваго смысла. Ибо знаетъ объ этомъ царь, 
предъ которымъ я и говорю свободно. Я  отнюдь не в'Ьрю, чтобы 
отъ него что нибудь о семъ (о смерти и воскресенш Iucyca Хри
ста) было сокрыто, ибо это не въ углу происходило. Вериш ь ли», 
продолЖалъ онъ, обратившись къ Агриппе, «веришь ли, царь 
Агриппа, пророкамъ? Знаю, что веришь». Слова ciu такъ сильно 
подействовали на царя, что онъ какъ бы невольно сказалъ: «ты 
немного не убЪдилъ меня сделаться х р и та н и н о м ъ » .— «Молилъ 
бы я Бога», отв'Ьчадъ Павелъ, «чтобы мало ли, много ли, не только 
ты, но и все слушающее меня сегодня, сделались такими, какъ 
я, кромЪ сихъ узъ». Сим ъ прекратилась беседа; все  присутство- 
вавиле встали, и отошедши отъ Павла, разсуЖдали о его д'ЬлЪ. 
Агриппа решительно объявилъ Ф есту, что, по его мн'Ьшю, Па
велъ совершенно невиненъ, и что его моЖно было бы освобо
дить, если бы онъ уЖе не потребовалъ суда кесарева. П осему 
решено было отправить его въ Римъ.

К ъ  чему, ,могутъ спросить зд'Ьсь, послуЖили долговременныя 
узы (он'Ь продолЖались два года) Павловы въ 1уде'Ь? Не лучше 
ли было бы, еслибъ онъ провелъ cie время въ проповЪдыванш 
евангел1я язычникамъ? Сколько тысячъ душ ъ, ослЪпленныхъ 
идолопоклонствомъ, выведено было бы имъ изъ тьмы въ свЪтъ?—  
Дабы уразум еть въ семъ случа'Ь достопокланяемые пути Промысла, 
надлеЖитъ припомнить, какая и/Ьль назначена самимъ 1исусомъ 
Христомъ для пребывашя Павлова у  1удеевъ: онъ долЖенъ былъ 
дать торжественное свидетельство о божественности Iucyca Хри
ста, ими отверЖеннаго и гонимаго (ДЪян. гЗ, и). Это было по
следнее воззван1е, коимъ Промыслъ вразумлялъ потомковъ Авра
ама, преЖде неЖели наступило время предать ихъ конечному от- 
верЖешю за y6ieHie Богочеловека. Въ семъ отношенш нельзя 
было найти провозвестника покаяшя лучше Павла, преЖняго го
нителя христ1анъ, теперь ревностнейшаго ихъ защитника. Самыя 
узы его, очевидно, входили въ составъ его свидетельства о боЖе- 
ственнэсти Iucyca Христа; оне обратили на него внимаше всего 
верховнаго совета 1удейскаго и, следовательно, всего 1ерусалима,
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всей Гудеи. Въ лиц'Ь Павла нЪкоторымъ образомъ снова предсталъ 
на судъ 1удеевъ сажъ 1исусъ Х ристосъ. Большая часть 1удеевъ, 
осл'Ьпленныхъ предразсудками, снова не узнали, отвергли Его; но 
были, конечно, и T ak ie , для коихъ прим’Ьръ обращ,еннаго Савла 

послуЖилъ во спасеше.



ля препровоЖдешя Павла вмЪстЬ съ прочили узниками въ 
Римъ назначенъ былъ сотникъ Августова полка, именемъ 
1улш, челов'Ькъ, какъ видно изъ его обхоЖдешя съ  апосто- 

ломъ, кроткш и человеколюбивый. Двое изъ учениковъ и друзей 
Павловыхъ, Лука и Аристархъ, находивилеся при немъ во время за
ключенья его въ ГерусалимЪ и Kecapiu, сопутствовали ему и въ 
Римъ. Многотрудное плаваше ихъ къ сему городу слуЖихъ р'Ьши- 
тельнымъ доказательствомъ той утешительной истины, что в'Ьрую- 
ш,имъ все споспЪшествуетъ на благое, и что Промыслъ блюдетъ 
праведниковъ, какъ з'Ьницу ока. Не касаясь мЪстныхъ подробно
стей сего плавашя, изобразимъ оное такъ, какъ описалъ его самъ 
Лука.

Корабль, на которомъ п о м ети л и  узниковъ, плылъ не въ Ита- 
л ш , а въ npu M opckie города Азш. Сотникъ избралъ его по при- 
чинЪ недостатка кораблей, плывущихъ въ Римъ, въ той надеЖдЪ, 
что въ какой нибудь пристани на пути найдется корабль, иду- 
u jiu  въ Италио. О мЪстЪ, откуда началось плаваше, не упоми- 
нается; но весьма вероятно, что оно началось изъ K e c a p iu . Время 
было осеннее. На другой день приплыли въ Сидонъ. Сотникъ 
такъ располоЖенъ былъ къ Павлу, что позволилъ ем у безъ вся
кой страйки идти къ тамошнимъ христ'шнамъ и воспользоваться 
ихъ усерд1емъ. На пути изъ Сидона противные в'Ьтры занесли 
ихъ въ Кипръ. Отсюда, чрезъ Киликшское и Памфилшское
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море, они достигли Миръ ликшскихъ, где корабль ихъ долЖенъ 
былъ остаться. Узниковъ перевели на другой, плывилй въ Ита- 
Л1ю. МеЖду т'Ьмъ наступилъ октябрь —  время, съ котораго 
море у  древнихъ почиталось заключеннымъ для плавашя *). Про
тивные ветры  непрестанно усиливались. Павелъ совЪтовалъ сот
нику провести зиму въ порте, называемомъ Хорошая пристани, 
предсказывая, въ противномъ случае, крайнюю опасность; но ко- 
рабелыцикъ и мнопе друпе, находя сей портъ неудобнымъ для 
перезимовашя, хотели плыть на зиму въ одну изъ критскихъ 
пристаней. Сотникъ, къ несчастно, предпочелъ ихъ м неш е совету 
Павлову. Вышли въ море при благопр'штномъ ветр е; но вскоре 
поднялась опасная буря. Корабль захватило вихремъ; неслись, 
сами не зная куда. Товары, а потомъ и проч1Я вещи были бро
шены въ море для облегчешя корабля; но опасность продолжа
лась. В ъ теч е те  четырнадцати дней не видали ни солнца, ни 
звЪздъ; не вкушали пищи, оЖидая единственно смерти.

Одинъ Павелъ не зналъ страха и увЪрялъ своихъ спутни- 
ковъ, что вся потеря ихъ будетъ состоять въ корабле, а они 
все спасутся. Т а к ъ  говорилъ онъ вследствие откровешя: ибо 
ангелъ, явясь ему ночью, возвЪстилъ, что Богъ ради его изба
вить отъ смерти в сехъ  его спутниковъ. МеЖду тЪмъ мореплава
тели, изв1здавъ глубину водъ, заключили, что корабль ихъ при
ближается къ земл^. Боясь попасть на камни, они бросили че
тыре якоря, а сами спустивъ лодку, приготовлялись беЖать. 
Павелъ примЪтилъ ихъ умыселъ и далъ знать о сем ъ сотнику, 
который немедленно отвратилъ побЪгъ ихъ, велЪвъ оттолкнуть 
лодку отъ корабля. ПослЪ сего Павелъ снова ободрялъ своихъ 
путниковъ, и просилъ ихъ подкрепить себя пищею, уверяя 
именемъ БоЖ ш мъ, что ни у  одного изъ нихъ не пропадетъ и 
волоса съ головы. П оследуя его прим еру, они действительно 
ободрились и вкусили пищи.

С ъ  наступлешемъ дня увидЬли землю, но не знали, какую. Вы- 
тащивъ якори и поднявъ парусъ, спешили войти въ заливъ. Но 
потеря корабля, предсказанная Павломъ, была неизб'ЬЖна. По
пали на м ель, корабль увязъ носомъ въ песокъ, меЖду т е м ъ  
какъ корма его разбилась стремлешемъ волнъ. Нельзя было до
лее оставаться на немъ. Воины, въ намеренш предупредить не
избежный, по ихъ м неш ю , въ семъ случае побЬгъ узниковъ,

*) Vegetius de re militari 4, З9.
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хот'Ьли предать ихъ смерти; но сотни къ, Желая спасти Павла, 
удерЖалъ ихъ отъ сего варварства. Начали спасаться, одни 
вплавь, друпе на доскахъ; предсказаше Павла сбылось въ точ
ности: никто не Ъогибъ. «Такова», говоритъ св. Златоустъ, 
«польза отъ соЖипя съ праведникомъ, хотя и узникомъ: съ 
нимъ всюду безопасно *)».

Земля, на которую выбросила буря Павла, былъ островъ Ме- 
литъ **), подвластный Риму. Ж ители приняли потерпЪвшихъ ко- 
раблекрушеше весьма человеколюбиво. Для обсуш еш я ихъ раз- 
веденъ былъ на берегу огонь. Когда Павелъ вм'ЬсгЬ съ другими 
клалъ на него хворостъ, то изъ сухихъ прутьевъ вышла эхидна 
и обвилась около его руки. Мелетшцы, увидя cie, подумали, что 
гн1эвъ небесный преслЪдуетъ его за какое нибудь человЪкоубш- 
ство, и оЖидали Павловой смерти; но онъ спокойно бросилъ 
змЪю въ огонь, не потерпЪвъ никакого вреда. Обстоятельство 
cie привело ихъ, подобно какъ ликаонцевъ, къ той мысли, что 
онъ не человЪкъ, а Богъ. Павелъ вскорЪ доказалъ, что онъ и не 
Богъ и не простой челов'Ькъ: бывъ принятъ въ домъ начальни- 
комъ острова, онъ иси/Ьлилъ своими молитвами его отца, стра- 
давшаго горячкою. Когда слухъ о сем ъ чуд'Ь разнесся по острову, 
то къ новому врачу со всЪхъ сторонъ стеклись всякаго рода 
больные, и всЬ получили исц'Ьлеше. Изъ благодарности за такое 
благодЪяте островитяне снабЖали Павла и его спутниковъ всЪмъ 
нуЖнымъ. . ■

Чрезъ три мЪсяца снова открылось мореплаваше. Узники по- 
саЖены были на корабль, который, перезимовавъ въ Мелит'Ь, 
шелъ въ Италио. На сем ъ пути они приставали на три дня въ 
Сиракузахъ, что въ Сицилш, потомъ въ P u riu , что въ Калабрш; 
наконецъ вышли на uтaлiянckiй берегъ, близъ Неаполя, въ П у- 
теолской пристани. ЗдЪшше христ1ане удерЖали ихъ у  себя цЪ- 
лую нед’Ьлю. Входъ Павла въ Римъ походилъ на торжественное 
BuiecTBie героя, возвращающагося съ победы. P u M ck ie  христ1ане 
вышли къ нему на встречу за городъ, одни до Т рехъ  - гостин- 
ницъ, друпе до Апшевой площади ***). Усерд1е c ie  было для Павла

*) Н о т . 53 in Acta.
**) Мальта.

***) Три гостинницы отстояли отъ Рима на б, а А п тева  площадь (село) на 
8 тысячъ ш аговъ геометрическихъ. V . Michael, ad A ct. 28, i 5.
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новымъ залогомъ, что Промыслъ не оставитъ его своею защитою 
въ Рим/Ь: онъ ободрился въ духЪ и возблагодарилъ Бога. Это 
было въ началЪ весны, около ш естьдесятъ перваго года нашей 
эры, въ седьмое л'Ьто иарствовашя Неронова.



зники, по обыкновению, сданы были претор1анскому на
чальнику, въ каковой должности находился тогда Буръ, 
знаменитый наставникъ юнаго Нерона и другъ Сенеки *). 

Павлу, безъ сомнЪшя въ сл'Ьдств1е хорошаго отзыва о немъ 
Феста и КХпя, позволено Жить въ наемномъ дом е, подъ такъ 
называемою благородною или легкою страЖею. Для уразумеш я 
свойства сей страЖи долЖно знать, что у  римлянъ она вообще 
была троякаго рода. Одни узники содержались въ темнице (въ 
коей такЖе было три отдЪлешя); друпе, м енее виновные, при 
судебныхъ м естахъ ; иные Жили въ наемныхъ и даЖе собствен- 
ныхъ домахъ. Надзоръ за последними состоялъ въ томъ, что 
при каЖдомъ изъ нихъ находился воинъ, который былъ соеди- 
ненъ съ узникомъ продолговатою веревочкою. У  воина привязы
валась она къ левой, а у  подсудимаго къ правой р ук е . В ъ такомъ 
видЪ они могли ходить всюду **). СтраЖа, подъ которою находился 
Павелъ, была посл'Ьдняго рода.

На третш день по прибытш въ Римъ Павелъ призвалъ къ 
себ е единоплеменниковъ, дабы изъяснить имъ причину своихъ 
узъ, и то намереше, съ коимъ онъ Желалъ явиться на судъ ке
саря: безъ сего они не преминули бы почесть его за человека 
подозрительнаго, который ищ етъ случая клеветать предъ импе-

*) W itsii. Melet. Leyden, р. 1З6.
**) W itsii. M elet. Leyden, p. i55.
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раторомъ на свое отечество, какъ то часто случалось въ r b  вре
мена. «Брат1я!» сказалъ имъ Павелъ, «не сд'Ьлавъ ничего про- 
тивъ народа и установленш отеческихъ, я  во узахъ изъ Iepyca- 
лима преданъ въ руки римлянъ. Они, судивъ меня, хотЬли 
освободить, потому что не было во мнЬ ничего достойнаго 
смерти. Но какъ iy,jeu противоречили, то я принуЖденъ былъ 
потребовать суда у  кесаря, не съ т'Ьмъ впрочемъ, чтобы обви
нять въ чемъ-либо народъ м ой... ибо за надеЖду Израилеву обло- 
Женъ я силш цепями». 1удеи отвечали, что они не слышали о 
немъ ничего худаго; просили однакоЖъ открыть имъ свой образъ 
мыслей о релипи: «ибо намъ, говорили они, известно, что учеше, 
тобою проповЬдуелюе, всюду слуЖитъ предметомъ споровъ». Въ 
назначенный день они собрались для сего въ домъ Павла, кото
рый отъ утра до сама го вечера изъяснялъ имъ христианскую 
peлuriю со всею подробности. Одни убЪЖдались, друпе остава
лись упорными, такъ что апостолъ невольно долЖенъ былъ по
вторить къ нимъ упрекъ, сделанный некогда пророкол\ъ Ilcaieio 
еврейскому народу. «Хорошо,» сказалъ онъ, «Духъ Святый го- 
ворилъ чрезъ пророка Ilcaiio отцамъ нашимъ: поди къ се.иу 
народу и скаЖи: слухомъ услышите, и не уразумЬете, и очами 
слотрЪть будете, и не увидите; ибо огрубело сердце людей 
си хъ ... Итакъ да будетъ известно вамъ», продолЖалъ Павелъ, 
«что спасеше отъ Бога послано язычникал\ъ; они и услышатъ». 
Слова ciu нбкоторыхъ изъ 1удеевъ заставили пристальнее раз
мышлять о хриспанствЪ, а въ другихъ возбудили негодован:,е 
(ДЬян. 28).

Поелику обвинители Павла не являлись (оЖидая, в'Ьроятно, 
благопр 1Я тн ы х ъ  обстоятельствъ и вымышляя болЬе правдоподоб- 
ныя клеветы), то онъ провелъ ц’Ьлые два года въ оЖиданш суда, 
и пользуясь свободою, возвЪщалъ и.\\я Христово всЬмъ, кои при
ходили къ нему (ДЪян. 28, Зо. 3i). В ъ cie время долЖно быть 
сдЬлано весь.иа много въ пользу евангел1я, хотя мы и не им’Ьемъ 
подробныхъ свЬдЬнш объ успЪхахъ Павловой пропов'Ьди въ__Рим'Ь. 
МеЖду тогдашними Жителями Pu.ua, не смотря на упадокъ нра- 
вовъ, еще были люди, расположенные къ добру. Въ посланш къ 
филиппшцамъ Павелъ утвердительно говоритъ, что узы его по- 
слуЖили въ пользу евангел1Я и сделались изв'Ьстны всей пре- 
Topiu, то есть, или всему дому кесареву, или, по крайней м'Ьр1з, 
всЪмъ претор'шнцамъ (Фил. i, 12. i3 . 14). Что известность йя 
не ограничивалась однимъ слухомъ о ХристЬ, котораго проповЬ- 
дывалъ апостолъ, видно изъ того Же послашя, гд'Ь онъ прив'Ьт- 

И н н о к е н т и й . С о ч и н е н ы . I X .  29



4 5 о п е р в ы я  УЗЫ

ствуетъ филиппшцевъ огъ лица хриспанъ, принадле/кавшихъ къ 
кесареву дожу (Фил. 4, гг).

Кто именно были ciu хриспане— неизвестно. Баронш упоми
наете о некоторомъ Торпете, который, по свидетельству римской 
минеи, впоследствш сделался мученикомъ. Некоторые причисля- 
ю гъ къ нимъ Сабину По.\\пею, которая, по слова м ъ Флав1я *), была 
ревностною покровительницею 1удейскаго народа. Но въ семъ отно
шен, и большее в'Ьроят1е заслуЖиваетъ Тацитъ, по сказашю ко
его, сей ЖенщинЪ ничего недоставало, кром е доброй души **). 
Гораздо вероятнее догадка т е х ъ , кои думаютъ видеть хриспанку, 
обращенную Павломъ, въ Помпонш Грецине, Жене Плавта ***). 
Подозреше ея въ чуЖестранной ереси, ея долговременная Жизнь, 
проведенная въ постоянной набоЖности, заставляютъ думать, что 
она принадлежала къ числу христ1анъ. Весьма вероятно такЖе, 
что известный фалософъ Сенека, какъ повествуетъ предаше 
(древнее, хотя не совсЬмъ верное), былъ знакомъ апостолу 
Павлу. За cie ручается друЖество Сенеки съ Буромъ, подъ глав- 
нымъ надзоромъ коего находился Павелъ; такЖе и то, что сей 
философъ Жилъ при дворЬ, коему Павелъ былъ весьма изве
стен ь. Но переписка философа съ апостоломъ, какъ увидимъ, 
совсЬмъ не им еетъ исторической достоверности.

МеЖду т е м ъ , когда дошелъ слухъ объ узахъ апостола въ 
Р и « е  до филиппшской Церкви, она отправила къ нему од
ного и.гь своихъ предстоятелей, Епафродита, съ пособ1емъ (Фил. 
г, 25. 4, 14; 18). Усерд1е cie было весьма пр1ятно для апостола, 
не п ппоту, говоря его словами, чтобы онъ былъ бЪдепъ, ибо 
онъ научи 1ся всегда быть довольнымъ своимъ состояшемъ, но 
пот: м у, что ycep,jie филиппшцевъ къ учителю религш ручалось 
за ихъ усерд1е къ самой религш (Фил. 4, ю— З4). К ъ  прискор- 
61Ю Павла, Епафродитъ, находясь у  него, впалъ въ опасную бо
лезнь. Но Господь не восхотелъ къ печали его приложить новую 
печа 1ь: больной выздоровелъ (Фил. 2, 26. 27). С ъ  нимъ отпра
влено пос 1ан1е къ фи липпшцамъ, по замечашю Златоуста ****^ 
самое бо!атое сердечными чувствовашями. Благодаря ихъ за усер- 
д!е къ себе, писатель побуЖдаетъ ихъ быть твердыми въ в ер е

*) (\nt. 20. 7,
**) Annal. i3.

***_) Eus. Lib. 2, cap. 25 .
* ‘ **J Horn, in Epist. ad Philipp.
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и благочестш, советуя въ тоЖе время остерегаться 1удействую- 
щ ихъ лжеучителей, кои внушали искать оправдашя не въ вер е  
въ Iucyca Христа, а въ д'Ьлахъ закона —  въ обрЪзаши.

Около сего времени Павелъ обратилъ въ христианство Они- 
сима, бЪглаго раба, принадлеЖавшаго Филимону, одному изъ по- 
четн'Ьйшихъ христ1анъ и граЖданъ колосскихъ. Ища себе убЪ- 
Жища въ Рим1з, куда, по словамъ Тацита, стекалось со всЪхъ кон- 
цевъ земли все нечистое, и моЖетъ быть, мучимый совЪстао, 
онъ присталъ къ  апостолу, въ надеЖде примириться посредствомъ 
его съ своимъ разгнЪваннымъ господиномъ. Наставлешя и увЬ- 
щашя Павловы совершенно переменили его нравъ: онъ сделал
ся истиннымъ христ1аниномъ, коего апостолъ не усомнился по
сл е того назвать своимъ сыномъ, даЖе своимъ сердцемъ (Филим. 
ст. 12). Сколько Онисимъ былъ преЖде безполезенъ для Фили
мона, столько сделался теперь полезнымъ для Павла. Послед
нему хотелось даЖе оставить его при себ'Ь; но онъ не решился 
на cie безъ соглаая господина Онисимова, да5ы доорое дЪло было 
не ъыпуэкденно, но произвольно. П осему Онисимъ былъ отправ- 
ленъ къ Филимону съ письмомъ, въ коемъ апостолъ, прини
мая его вину на себя, просилъ принять его уЖе не какъ раба, 
а какъ брата возлюбленнаго. Безъ сомнЪшя, Филимонъ исполнилъ 
Желаше столь высокаго просителя. Е сть предаше, что Онисимъ 
сделался впоследствш преемникомъ Тим овея въ ефесскомъ 
епископстве.

С ъ  Онисимомъ Же и Тихикомъ послано письмо къ  колос- 
сянамъ *). Поводомъ къ  нему, после общей попечительности 
Павла о благосостоянш в сехъ  Церквей христ1анскихъ, было при- 
шеств1е въ Римъ Епафраса, учителя (если не основателя) Церкви 
колосской, который известилъ апостола о в е р е  и благочестш 
своихъ учениковъ. Увещ евая колоссянъ сохранять дары духов
ные, быть твердыми въ в е р е  и добродетели, Павелъ остере- 
гаетъ ихъ отъ некоторыхъ лЖеучителей, кои старались оболь
щать христ1анъ лоЖною философ1ею, суевернымъ почиташемъ 
ангеловъ, слепою привязанностш къ обрядовому закону.

Въ продолЖеше первыхъ Же узъ римскихъ написано Павломъ 
послаше къ  евреямъ. Въ немъ утверждается божественное до
стоинство Iucyca Христа, и Его вечное священство по чину Мел- 
хиседекову; показывается, что законъ обрядовъ съ приш есгаемъ

*) W its. Mel. Leyd. pag. 142.
29*
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Mecciu долЖенъ потерять свою действительность и уступить но
вому закону благодати. Споры о писателе сего послашя не при
надлежать къ нашему предмету. Нельзя впрочемъ не заметить, 
что они давно были бы окончены, если бы критики обращали 
более внимашя на духъ Павлова богослов1Я.

После двухлЬтняго оЖидашя, Павелъ позванъ былъ на судъ 
Нерона (2 Тим . 4, 16). Друзья и ученики его, вследств1е рим- 
скихъ обыкновенш, им'Ьли право быть свидетелями судопроиз
водства надъ нимъ; но въ семъ случае всЬ оставили его (2 Тим .
4, 21}: такъ страшно было явиться предъ сего льва (какъ на- 
зываетъ Нерона Павелъ)! Т акъ  непостоянна природа человече
ская въ самой чистой друЖбе! Одинъ небесный другъ, Господь 
1и сусъ, ради котораго Павелъ приносилъ себя въ Жертву, не остав- 
лялъ его: Онъ предсталъ ему и укрепилъ его духъ. Явились ли iepy- 
салимсЫе враги Павловы на сей судъ, или нЬтъ, въ чемъ обви
няли его, и какъ онъ защищалъ себя отъ ихъ клеветъ, неиз
вестно. Упоминая о семъ судЬ во второмъ посланш къ Тимо- 
еею, апостолъ непосредственно предъ т е м ъ  Жалуется на одного 
кузнеца Александра (2 Тим . 4, 14). Не былъ ли онъ въ числе 
обвинителей Павловыхъ? Но кто онъ и чЬмъ вредилъ апостолу, 
такЖе неизвестно. ДаЖе спорятъ о томъ, чем ъ кончился судъ 
надъ Павломъ: смертно его, или освобоЖдешемъ.

Полагали, и ныне полагаютъ некоторые *), что первыя узы 
Павловы въ РимЬ были в м есте  и последними. Но сем у м н Ь тю , 
при всей учености защитниковъ онаго, не достаетъ основатель- 
ныхъ доказательства За истину противнаго мнения, то есть, что 
первыя узы Павловы окончились освобоЖдешемъ, ручается а) все
общее npedanie Церкви. Правда, cie предаше становится извест- 
нымъ со временъ Евсев1я **); но т е м ъ  не м енее оно ваЖно: ибо 
Евсевш заимствовалъ его изъ сочиненш (ныне потерянныхъ) Дю- 
нис1Я Коринескаго, во время коего последняя судьба Павла была 
еще у  всЬхъ въ свеЖей памяти. ВыраЖеше «о? Доуо? Ь/и (какъ 
носится слухъ, какъ говорятъ), не показываетъ еще того, чтобы 
Евсевш считалъ cie предаше недостовернымъ, ибо онъ ясно го- 
воритъ, что предаше cie пересказано имъ для того, дабы кто ни
будь не подумалъ, что первыя узы Павловы въ Риме окончи

*) Schmidt. Histor. kritisch. Einleitung in N. T . 1818, pag. igg, 207; такЖе 
Eichhorn Einleit. 1811, 2 Band. 2, pag. 353— З72.

**) Euseb. Hist. Eccles. Lib. 2, cap. 21.
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лись его см ертш . Историки, пересказывая предашя, нередко 
употребляютъ выраЖешя обоюдныя, сила коихъ должна бы ть 
опредЪляела, смотря по ходу пов'Ьствовашя *). Со временъ Ев- 
сешя предаше объ освобождении Павла изь римскихъ узъ стано
вится общеупотребительными для всЬхь писателей. Нельзя думать, 
чтобы они основывались въ семъ случай на одной важности 
Евсев1Я. б) Mnozin мЬста въ послангяхъ Павловыхъ, писанныхъ 
изъ Рима (Фил. 2, 19, 24; Филим. ст. 28; Евр. 12, 22). Писа
тель вездЪ показываетъ твердую надежду на свое освобоЖдеше и 
обещ ается снова посетить учениковъ своихъ. ДаЖе надлеЖитъ 
думать, что послаше къ евреямъ написано Павломъ п о окончанш 
узъ: ибо онъ въ заключенш его говорить: «знайте, что братъ 
нашъ Тимоеей освобоЖденъ, и я в м е сте  съ нимъ (еЖели онъ 
скоро придетъ) увиЖу васъ». в) Заключете ДЪяти Апостолъ- 
скихъ. «И Жилъ ('hiueivi'jy,t пишетъ св. Лука, «Павелъ целые два 
года въ нанятомъ имъ дом е, и принималъ (<**£*/<*«) в сехъ  при- 
ходящихъ къ нему, проповедуя ц а р с т е  БоЖ^е и невозбранно 
уча о Господе Iucyce Х ристе со всею смелостью». Если бы 
апостолъ Павелъ, когда написаны ДЬяшя АпостольсЫя, носилъ 
еще узы, то св. Лука не сказалъ бы: окилъ и припи.палъ\ равно, 
если бы Павла въ cie время не было уЖе въ Живыхъ, онъ не 
преминулъ бы въ конце своей книги упомянуть, хотя кратко, о 
кончине, т е м ъ  паче, что большая часть Деянш  Апостольскихъ 
есть не что иное, какъ история Павловыхъ путешествш. Весьма 
в Ьроятно, что обвинители Павла (если только они имели безстыд- 
ство явиться на судъ кесаря) не могли доказать своихъ клеветъ; 
меЖду т е м ъ  какъ въ пользу обвиняемаго ходатайствовали и одо- 
бреше Феста и Юл1Я. и собственная его безпорочная Жизнь, и 
усерд'ш римскихъ христ1анъ, особенно принадлеЖавшихъ къ дому 
кесареву. Неронъ въ cie время, по замЬчашю Евсевия **), еще 
не совсем ъ забылъ преЖнюю свою кротость и слушалъ иногда 
своихъ мудрыхъ и добродетельныхъ наставниковъ, а посему могъ 
быть справедливымъ въ д ел е 1удейскаго узника, оправдашя коего 
требовала, некоторымъ образомъ, самая честь римскаго имени.

Касательно самаго образа и времени освобоЖдешя Павлова 
н Ьгь никакихъ известш. Баронш ***) догадывается, что съ Павла

*) V . Bertiiold. Einleitung in N. Т . des 5 T heils 2 halfte pag. 2748. 1806.

**) Hist. Eccles. Lib. 2. cap. 21. Quinquennium Neronis обратилось 4аЖе вт> 

пословицу.
***) Ad annum Christ. 5i num. X.
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сняты узы по случаю умерщвлешя Агриппины, л\атери Нероновой, 
когда въ РимЪ торжественно праздновали cie злодЪяше, и когда, 
въ память спасешя императора отъ мнимой опасности со сто
роны Агриппины, многимъ узникамъ была дарована свобода. 
Догадка довольно правдоподобная, но едва ли согласная съ хро- 
нолопею *).

*) W its. Mel. Leyd. pag. i5().



стальная часть Павловой Жизни, по сознанш вс'Ьхъ истори- 
ковъ, подлеЖитъмногимъ недоумЪшямъ и спорамъ. Причи-

______ ною сего недостаток^ историческихъ источниковъ. Ибо по-
вЪствоваше св. Луки о д'Ьяшяхъ Павла оканчивается вм.Ъст'Ь съ его 
первьши узами; а изъ послЪдующихъ писателей первыхъ трехъ в"Ь- 

ковъ никто не обращалъ особеннаго внимашя на дЪяшя апостоловъ. 
Самые собиратели христ1анскихъ древностей, Папш и Егезиппъ, 
не могли бы слуЖить пособ1емъ въ семъ случай: ибо Евсевш, 
который пользовался ихъ трудами (для насъ давно потерянными), 
сообщаетъ весьма немногое о последней судьбе Павла. Почему 
намъ остается употребить въ дЪло только н'Ькоторыя указашя 
на остальную часть Павловой Жизни, кои находятся въ его по- 
слашяхъ и сочинешяхъ н'Ькоторыхъ древнихъ писателей Церкви. 
В ъ  ут'Ьшеше тЪхъ, кои Желали бы въ точности видЪть, какъ 
сей великш св'Ьтильникъ Церкви скончавалъ светозарное течеше 
свое, моЖетъ слуЖить следующее прекрасное м'Ьсто изъ бес’Ьдъ 
Златоуста на Д'Ьяшя: «для чего ты», вопрошаетъ онъ, «Желаешь 
знать послЪдующдя дЪяшя (Павловы)? Они таковы Же, какъ и 
предшествующая: узы, мучешя, томительные подвиги, темницы, 
наветы, клеветы, ежедневная смерть. Т ы  видЪлъ малую часть: 
таковыми Же представляй и остальныя. Когда ты смотришь на 
небо, то хотя видишь малую часть неба, но съ нею сходны вс1> 
проч1я, такъ что, сколько бы ты ни перем'Ьнялъ м Ъстъ, небо 
все то Же: точно такъ разсуЖдай и о ПавлЬ *)».

*) Н о т . 55 . Edit. Montfauconii 1741. Venetiis.



Не полвергаясь упреку въ историческом^ невЪрш, нельзя 
сомневаться, что апостолъ Павелъ по своемъ освобоЖдеши пред- 
принималъ четвертое апостольское путеш есгае, продолжавшееся 
до его послЪднихъ узъ. Таковое сомнЪше было бы несовм’Ьстно 
и съ посланиями Павловыми, писанными изъ Рима, въ коихъ 
онъ даетъ многократныя об'Ьщашя снова посетить учениковъ 
своихъ, и съ всеобщимъ предашемъ Церкви. ДаЖе вопросъ: куда 
было предпринято четвертое путеш еств1е?— моЖетъ быть разрЪ- 
шенъ, хотя несовершенно. Если мы не знаемъ всЬхъ мЪстъ, 
оос'Ьщенныхъ въ cie время апостоломъ, то съ достовЪрностш 
знаемъ нЪкоторыя изъ нихъ. Изъ втораго послашя къ Тимоеею, 
писаннаго во время послЪднихъ узъ, открывается, что писатель 
онаго незадолго предъ т'Ьмъ былъ въ КоринеЪ, МелитЪ, H koH iu, 

Листрахъ и A H Tioxiu, и въ трехъ посл'Ьднихъ гор.одахъ весьма 
.много претерпЪлъ (2 Т и м . 3, п; 4, i3. 20). Значитъ, послЬд- 
нее путешеств1е было предпринято Павломъ на востокъ, и именно 
по т'Ьмъ Церквамъ, кои почитали его своимъ учителемъ. Бывйш 
на востокЬ, онъ, безъ сомнЪшя, исполнилъ обЪщаше свое п осе
тить Колоссъ (Кол. 3, 22) и Филиппы (Филип, i, 25); сопре- 
д'Ьльныя съ ними Церкви (исключая ефесской, которой Павелъ, 
во время прощашя съ нею, предсказалъ, что она не увидитъ 
болЪе его лица) такЖе, конечно, имЪли угЪшеше насладиться 
лицезрЪшемъ своего основателя.

Есть мнЪше, что последнее путешеств’ш Павлово простерлось 
до Палестины; оно основывается на i3, 2З послашя къ евреямъ, 
гдЪ апостолъ изъявляете надеЖду увидаться съ евреями, къ 

коимъ онъ писалъ. Но основаше cie слабо. По признашю едва 
не вс'Ьхъ критиковъ *), послаше cie написано не къ евреямъ 
палестинскимъ, по крайней мЪр'Ь не къ нимъ однимъ, а ко 
всЬмъ христ1ана.иъ изъ евреевъ. ВозраЖеше, что подъ именемъ 
евреевъ во время апостоловъ разумелись евреи палестинск1е, а 
Живипе внЪ Палестины назывались еллинистами, не ваЖно уЖе 
потому, что надписаше сего послашя произошло не отъ руки 
самого писателя. Впрочемъ, весьма сомнительно и то, чтобы 
евреи, Живипе вн'Ь Палестины, никогда не назывались евреями, а 
всегда еллинистами **). Предпринять путешеств’ш въ Лудею зна
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*') V . Rosenmuller, Schol. in Epist. ad Hebr.

**) Karpzov. in Proleg. ad Sacr. exercit. in Epist. ad Hebr. ex Philone A lex , 
pag. 10.
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чило безъ нуЖды подвергать себя неизбЪЖнымъ опасностямъ. 
В ъ ПалестинЬ не было Церквей, основанныхъ Павломъ; Жребш 
сдуЖешя его былъ —  пропов'Ьдывать язычника.чъ, а не обрЬзан- 
нымъ; для палестинскихъ 1удеевъ назначены были Промысломъ 
друпе апостолы. Павелъ и преЖде сего всегда являлся въ Iepy- 
салим'Ь не столько какъ апостолъ, а болЪе какъ посетитель.

Гораздо в'ЬроятнЬе мн1эше тЪхъ, кои полагаютъ, что Павелъ, 
посл'Ь обозр'Ьшя восточныхъ Церквей, пос’Ьтилъ испанио *). Вы- 
раЖеше Климента Ри.мскаго **): *<** то г !js <fv6ew? iXO-olv

(доходивипй до пос.гЬднихъ предЪловъ запада), именно заставляетъ 
такъ думать. Ибо посл’Ьднимъ пред'Ьломъ запада не моЖетъ 
быть, какъ толковали некоторые ***), ни Итал1я, ни Бриташя: 
это безспорно Испашя, коей послЪднш пред'Ьлъ назывался кон- 
цомъ земли (finis lerrae). Павелъ еще въ послании къ римлянамъ 
изъявлялъ Желаше свое побывать въ Испанш. «Но время, про
текшее отъ освобоЖдешя Павлова до послЪднихъ узъ, недоста
точно для того, чтобы съ востока предпринять путешеств1е въ 
Испанш  ****)». ВозраЖеше не очень сильное. Въ четыре года 
моЖно было совершить путешеств1е и на востокъ и на западъ, 
т'Ьмъ паче, что последнее путешеств1е Павлово по востоку было 
предпринято не столько для новой проповЪди, сколько для пре- 
подашя посл’Ьдняго угЬииешя вЪрующимъ *****).

МеЖду т'Ьмъ какъ великш учитель язычниковъ обтекалъ въ 
посл’Ьдн1й разъ красными стопами своими востокъ и западъ, въ 
Pu.wb возгор'Ьлось гонение на христ1анъ. Неронъ, заЖегшш въ 
безумш ciio столицу M ipa, дабы видЪть подобие горящей Трои, 
въ изб'ЬЖаше ненависти за злодейство т'Ьмъ охотнЬе слоЖилъ 
вину онаго на хриспанъ, что суев ерный народъ уЖе давно распо- 
лоЖенъ былъ почитать ихъ врагами общественнаго благоденств1я. 
Мщеше за мнимое произведете поЖара искало всюду Жертвъ: 
однихъ изъ хриспанъ въ звЪриныхъ коЖахъ предавали на растер- 
заше псамъ; друпе, съ ногъ до главы облитые горючими веще
ствами, ’ долЖны были, старая постепенно, освещ ать собою, во 
время ночи, сады Нероновы. Для римской Церкви потребна была

*) Pearson. Annal. Paulinae.
**) i Epist. ad Cor. sect. V .
***) Stillingflectus in originibus Britannicis, cap. I.

****) Berthold in  Einleitung.
***»*) V . W eber de verosimili Pauli in Hispania m artyrio, 1787. Spier Historia 

critica de Hispanico Pauli itinere, 1742.



вся в’Ьра u терпвше, дабы не пасть подъ тяЖестЬо креста. Могъ 
ли Павелъ оставаться равнодушньшъ слушателемъ о кровавой 
борьбЪ хриспанства съ язычествомъ? Могъ ли онъ оставить безъ 
ут'Ьшешя возлюбленныхъ чадъ своихъ въ Риме? —  Напротивъ, 
онъ немедленно явился къ нимъ, дабы разделить съ ними вЬ- 
нецъ мученическш, въ получении коего онъ увЪренъ былъ, по 
словамъ А оан аая *), предварительнымъ откровешемъ. Та;ке, 
вероятно, причина привела въ Римъ и апостола Петра. Узы не
медленно соединили сихъ первоверховныхъ апостоловъ, коихъ 
Жребш слуЖешя раздЬлялъ въ продолЖеше целой Жизни. Неронъ 
въ cie время былъ уЖе чудовищемъ, а не человекомъ; почему 
апостолъ еще до решительнаго приговора надъ собою писалъ къ 
Тимоеею о скоромъ отшествш своемъ изъ сего M ipa, и просилъ 
его придти къ себе (2 Тим . 4, 9). Судя по сей просьбе, долЖно 
однакоЖъ думать, что послЬдшя узы Павловы продолжались по 
крайней м е р е  несколько м есяцевъ.

Последнимъ побуЖдешемъ къ осуЖденш Павла на смерть 
для Нерона, по сказашю Златоуста **), было следующее: апостолъ, 
не смотря на опасность, продолЖалъ возвещать имя Христово и 
обратилъ одну изъ налоЖницъ тирана, имъ страстно любимую. 
Обращенная решительно отказалась разделять съ нимъ безчестное 
лоЖе. Матереубшца воскипелъ гневомъ, и узнавъ, что Павелъ 
виною сего случая, осудилъ его на казнь.

Предаше, почти общее, говоритъ, что апостолъ Павелъ былъ 
замученъ в м е сте  съ апостоломъ Петромъ. Но есть и другое 
предаше, что Павелъ пострадалъ, спустя годъ по смерти Петра, 
впрочемъ въ тотъ Же самый день, то есть 29 ионя ***).

Лактанцш ****) пишетъ, что ciu апостолы предъ концемъ своей 
Жизни изрекали пророчество о томъ, что Богъ вскоре воздвигнетъ 
царя въ Р и м е, который опустошитъ Герусалимъ, разрушитъ 
храмъ 1удейскш и разсеетъ 1удеевъ по всему M ipy. Оруд1емъ 
казни Павла, какъ римскаго гражданина, былъ мечъ. Она после
довала въ преклонныхъ летахъ апостола на м е с т е , называемомъ 
Салв1анскими источниками, въ правлеше Гел1Я и Поликлета *****),
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*) In Apolog. pro fuga sua.
**) In Orat. adversus vitae Monast. vituperatores.
***) Ч ет. мин. на 29 ш ня.
****) Lib. 4 , cap. 2i.
*****) Clem. Rom. 1; Epist. ad C or., sect. 5 .



И  ПОСЛБДШЯ УЗЫ  ВЪ РИМ-В; 459

коимъ Неронъ, во время путешеств1Я своего въ Epeuiio, поручилъ 
верховную власть, около 67 года по РоЖдествЪ Христовомъ *). 
Священные останки Павловы погребены верующими близъ Рима. 
Св. Златоустъ говорить **), что ихъ страшились демоны и ува- 
Жали ангелы, и что B’hpyioinie со всЪхъ странъ стекались для 
поклонешя гробу Павлову. Надъ симъ гробомъ Константинъ 
Великш, по совету Сильвестра, римскаго епископа, создалъ 
малую церковь, которая потомъ- распространена была Валенти- 
шаномъ.

«Такъ скончалъ теч е те  свое сосудъ Христовъ избранный, 
учитель языковъ, всем'фный пропов'Ьдникъ небесныхъ высотъ, и 
райскихъ добротъ видЪцъ, ангеловъ и челов'Ьковъ позоръ и уди- 
влеше, великш подвиЖникъ и страдалецъ, язвы Господа своего 
на т'ЬлЪ своемъ понесый, святый верховный апостолъ Павелъ, и 
вторицею, аще и кромЪ тЪла, до трейяго небесе взятся ***)!»

*) О тъ вре.ченъ Златоуста и А лвр оая идетъ предаше, что изъ усеченной 
выи апостола в л ’Ьсто крови истекло лолоко. С л . Ч ет. Мин. 29 Ьоня.

**) Н о т . 8, in Ephes.
V * )  Св. Дил. Рост, в ъ  Ч ет. Мин. на 29 ш ня.



ЗАМТзЧАНШ
касательно вн'Ьшняго вида апостола Павла, его при- 
родныхъ дароваши, характера, писанш подлинныхъ и 
подлоукныхъ, уваЖешя къ нелу отцевъ Церкви и осо

бенно Златоуста.

зъ 2 Кор. ю, го заключают^, что апостолъ Павелъ былть весь
ма незамЪчателенъ по виду'и малъ ростомъ. Св. Златоустъ въ 
одной бес'Ьд'Ьназываетъ егочеловЪкомъ въ три локтя (av&pamor 

T/jimi/ov) *). Думаютъ, что сочинитель Филопатриды (Лушанъ, или 
кто другой) имЪлъ въ ум'Ь Павла, когда выводилъ на зр'Ьлиш,е 
Галилея, у  коего на верхней части головы нЪтъ волосъ, съ орли- 
нымъ носомъ, по воздуху восходившаго до третьяго неба **). 
Но никто не оставилъ намъ такого подробнаго описашя Павла 
по внеш нему виду, какъ Никифоръ Каллистъ ***). «Павелъ», 
говорить онъ, «былъ ростомъ малъ, непрямъ и нисколько сог 
бенъ; лице у  него было чистое и являло признаки долгихъ лЪтъ; 
голова плЪшива; въ глазахъ его усматривалось весьма много 
пр1ягности; брови поднятыя вверхъ и какъ бы разбегающаяся; 
носъ продолговатъ съ приятною неровностш; борода густая и до
вольно длинная, по мЪстамъ съ сЪдиной, xakice какъ и голова». 
Портретъ весьма выразительный; Жаль только, что онъ писанъ,

*) Horn, in 1 Epist. ad Сог.
**) W its. Mel. Leyd. pag. 162.
***) Hist. Lib. 2, cap. З7.
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спустя i3 вЪковъ по смерти апостола, и неизвестно съ  какого 
подлинника!

Если въ самомъ д'Ьл'Ь апостолъ Павелъ былъ малъ ростомъ, 
то на немъ оправдалось мнЬше, что въ маломъ гЬлЪ нерЬдко 
бываетъ душа истинно великая. Благодать, безъ сомнЪшя, пре
образовала и усовершила въ немъ дары природы; но ciu дары 
сами по себ1э были весьма велики. Н Ьтъ ни одного качества, 
потребнаго для великихъ умовъ и характеровъ, коего не усма
тривалось бы въ ПавлЪ. Св. Златоустъ равнялъ его по естествен- 
н ы яъ  даровашямъ къ любомудрпо съ Платономъ: сравнеше не
определенное; ибо тотъ и другой действовали при совершенно 
различныхъ обстоятельствахъ: одинъ во свЪтЬ Духа Б0Ж1Я, дру
гой при слабомъ свЬтильник’Ь разума; но то несомненно, что 
генш Павла, еслибы Промыслъ судилъ ем у явиться подъ небомъ 
Греши, не потерялся бы въ толпЬ последователей Платоновыхъ, 
и къ списку мудреиовъ греческихъ прибавилось бы еще одно 
великое имя.

Характеръ Павла есть характеръ вселенскаго учителя, харак
тере посланника Б0Ж1Я къ роду человеческому. «Когда», ви- 
тш ствуетъ Златоустъ *), «ты скажешь: апостолъ, всЪ разумЪютъ 
Павла, точно такЖе какъ при имени: креститель, всякому при- 
ходитъ на мысль 1оаннъ». У  Павла все слуЖитъ въ пользу еван
гелия, къ слав'Ь БоЖ1ей,— и довольство, и нищета, и похвала, и 
поругашя, и свобода, и узы, друзья и враги, Жизнь и смерть. 
Предъ нимъ, какъ предъ Богомъ, коего онъ посланникъ, нЪтъ 
ни 1удея, ни еллина, ни раба, ни свободна го, ни муЖескаго пола, 
ни Женскаго: всЬ едино во X pucrb Iucycb. С ъ  язычникомъ —  
онъ язычникъ, бесЬдуетъ о естественной религш; ссылается на 
ихъ поэтовъ, извиняетъ л'Ьта ихъ нев’Ьд’Ьшя о истинно.иъ Бог'Ь; 
съ 1удеемъ— 1удей, разсуЖдаетъ о знаменованш обрядоваго закона, 
совершаетъ обЪты, наблюдаетъ различие яствъ, предписанное за- 
кономъ; съ слабыми сов'Ьстпо— слабъ, умЪряетъ свободу хриспан- 
скую , воздерЖивается отъ идолоЖертвенныхъ, хотя совершенно 
увЪренъ, что идолъ есть ничто. Но во всЬхъ случаяхъ вид’Ьнъ 
учитель истины, образецъ чистоты нравственной, сосудъ благо
дати. «Не погрЬшитъ тотъ», по словамъ Златоуста **), «кто на- 
зоветъ душу Павлову моремъ и небомъ: небомъ по чистотЪ,

*) Н о т . 55 , in A cta Apost. Edit. Montfauc. 1742.
**) Н о т . 55, in Acta Apost.
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моремъ по глубин"Ь. В ъ сем ъ м оре н етъ  драгоценныхъ зеренъ, 
но есть вещи, драгоценнейиия всякаго перла. К то  поЖелаетъ 
углубиться въ cie море, тотъ найдетъ въ немъ все  сокровища, 
кои сокрыты въ царстве небесномъ».

Ни одинъ изъ апостоловъ не оставилъ намъ столько писанш, 
какъ Павелъ. Четырнадцать посланш его всегда признавались 
Церковно за источникъ истиннаго христ1анскаго учешя. По не- 
которымъ осэбеннымъ обстоятельствами послан!е къ евреямъ 
было приписываемо другимъ писателямъ, впрочемъ —  безъ до- 
статочныхъ причинъ *); о прочихъ никогда не было спора. Древ- 
Hie еретики **), поражаемые истинами, въ нихъ содержащимися, 
старались повреЖдать некоторыя м еста; но ciu повреЖдешя были 
нел\едленно замечены, обличены, и нимало не повредили подлин
ности Павловыхъ посланш.

Д ухъ сихъ посланш есть духъ Живой веры  въ Iucyca Христа 
въ противоположность съ мертвою деятельностш  подзаконной пра
ведности. Здесь видимъ, какъ падшш человекъ неспособенъ самъ 
по себе и помыслить о чемъ-либо добромъ, т е м ъ  м енее —  
исполнить въ точности все повелешя закона БоЖ1я; какъ Богъ 
О тецъ, по неизреченной любви своей къ преступному роду чело
веческом у, определяетъ извлечь его изъ бездны золъ, въ которую 
увлекло его падеше праотца; какъ Богъ Сы нъ въ тайне предвечнаго 
совета пр1емлетъ на себя великое дело искуплешя, въ предопре

деленное время является на земле въ образе человека, см ертш  
своею упраздняешь царство греха и смерти и потомъ, вознесшись 
на небо, посаЖдается одесную Отца, оЖидая, доколе все враги 
Его царства будутъ полоЖены въ подноЖ1е ногъ Его; какъ Духъ 
Святый своимъ благодатнымъ д е й с т е м ъ  усвояетъ верую щ имъ 
заслуги Сына БоЖ1я, написуетъ новый законъ Жизни на сердцахъ 
ихъ, изливаетъ въ нихъ любовь Б0Ж1Ю, ходатайствуетъ о нихъ 
предъ Богомъ и соделываетъ ихъ новою тварш , созданною во 
Х ристе на дела блапя. Павелъ часто вводитъ читателей во мракъ 
ветхозаветныхъ прообразован^; но ciu прообразован’̂  теряютъ у 
него свою мрачность и являются светлыми и Живыми образами, 
въ коихъ всякш безъ труда находитъ для себя назидаше и у т е -  
шен1е. К акъ учитель веры , онъ большею частно учитъ, обли- 
чаетъ и исправляетъ; но въ некоторыхъ случаяхъ къ утешенйо

*) Euseb. Hist. E c c I.L ib . 3, cap. 3 .
**) Гностики и ларкюниты. Iren. L ib . 3 , cap. 12.
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в’Ьрующ.ихъ повЬствуетъ какъ дЪеписатель, и предсказываетъ 
будущее какъ пророкъ. Е м у принадлеЖатъ предсказашя объ умно- 
Жен'ш въ посл1эдн1Я времена лжеучителей и обращенш народа 
1удейскаго къ Iucycy Христу предъ Его вторымъ п р и ш е с т е м ъ , 

о явленш антихриста, о безумной его гордости, лоЖныхъ чуде- 
сахъ и уЖасной казни.— По выспренности созерцашя Павелъ мо- 
Жетъ столь Же справедливо, какъ и 1оаннъ, именоваться орломъ 
богослов'т. Въ первой главе послашя къ евреямъ господствуетъ 
возвышенность мыслей, подобная той, коей удивляемся въ пер
вой главе 1оаннова евангел1я *).

О внЪшнемъ образЪ излоЖешя мыслей Павелъ самъ даетъ 
отзывъ, когда говоритъ, что слово и проповедь его состояли не 
въ убедительныхъ словахъ человеческой мудрости, а въ явленш 
4уха и силы (i Кор. 2, 4). Въ другомъ м е с т е  онъ даЖе назы- 
ваетъ себя певЪЖдою ( Ишт^) въ словахъ (2 Кор. н, б). Безъ 
сомнеш я, онъ разум еетъ здесь то буйство проповеди, коимъ 
благоволилъ Богъ спасти м 1ръ, не познавшш Бога въ премудрости 
БоЖ^ей,— то буее БоЖ1е, которое мудрее в сехъ  человековъ. Впро- 
чемъ, хотя Павелъ не заботился о томъ, чтобы льстить слуху и 
вкусу тЪхъ, къ  коимъ онъ писалъ; но естественный даръ къ 
краснореч-1Ю, освященный Духомъ БоЖшмъ, никогда не оставлялъ 
его. Н етъ  почти ни одного украшен1Я мыслей и словъ, для коихъ 
не находилось бы прекрасныхъ образи,овъ въ послашяхъ Павло
выхъ; изъ нихъ однихъ моЖно извлечь все правила для церков- 
наго вит1йства **). Лонгинъ, не будучи христ1аниномъ, поставлялъ 
Павла за краснореч1е наряду съ лучшими вит’шми греческими ***).

Не излишне заметить, что послашя Павловы писаны не имъ 
самимъ, а писцомъ, коему они были диктованы (Римл. 16, 22). 
Павелъ только имелъ обыкновеше подписывать собственноручно 
въ конце послашя приветств1е, что слуЖило отличительнымъ зна- 
комъ его истинныхъ писанш (Кор. 16, 21; Кол. 4, 8). Причина 
сего, по сказанш св. Златоуста ****), состояла въ тoлvъ, что по- 
черкъ его письма былъ весьма неисправенъ и нечетокъ.

Неблагоразумное усерд1е къ памяти апостола, или нечистое

*) V . Tzschirner Observationes Pauli Ар. Epistolarum, Scriptoris ingenium 
concernentes. Wit^b. 1800, 4.

**) V . Bauer Rhetorica Paulina. Hal. 8, 178З.
***) V . Berthold in Einleitung.
*»**) Horn, in Epist. ad Gal. б, п. ТоЖ е сказаше нахо4ится у 1еронима 

Оеодорита.



4<Ч ЗАМ-ВЧАН1Я КАСАТЕЛЬНО ПИСАН1Й

намереше прикрыть свои вымыслы высокими именемъ его, или 
предосудительное Желаше пополнить собственными догадками н е
который пустыя м еста въ его исторш, было причиною, что подъ 
именемъ апостола появились нЬкоторыя лоЖныя сочинешя, какъ- 
то: Вознесете Павла, Апокалипсисъ, ДЬятя Папла и Оеклы, Пе
реписка Павлова съ Сенекою, Послате къ Лаодикши,а.пъ.

О Возпесети avapanxov Павла такъ говорить Епифанш *): 
«еще и другую книгу вымыслили (каиниты) подъ именемъ апо
стола, исполненную нестерпимыхъ соблазновъ, обращающуюся въ 
употребленш и у  тЪхъ, кои называются гностиками. Называютъ 
Же ее Возпесететъ Павла. Поводъ къ таковому подлогу взятъ 
ими изъ 2 Кор. 12, 7, где апостолъ говорить, что онъ восхи- 
щенъ былъ до третьяго неба и слышалъ тамъ неизреченные гла
голы. Изъ сихъ-то глаголовъ, по ихъ увЪрешю, составилась оная 
книга». Августинъ такЖе зналъ ciio книгу, равно какъ и подлоЖ- 
ность ея**). «Некоторые изъ людей, Живущихъ въ духе», гово
рить онъ, «достигли того, о чемъ нельзя человеку и говорить; 
по какому случаю пустые люди съ неимоверною дерзостно вы
мыслили Вознесете Павла, отвергаемое Церковно, исполненное 
не.гЬпыхъ вымысловъ. Ещ е бы несколько сносна была ихъ дер
зость, если бы апостолъ сказалъ, что онъ слышалъ то, чего не
льзя еще челов'Ьку говорить: но когда онъ безъ ограничешя ска
залъ, что человЬкъ не моЖетъ говорить о томъ, что имъ слы
шано: то кто ciu люди, кои дерзаютъ безстыдно и нелепо гово
рить о сихъ предметахъ?» БолЬе о Возпесети Павла ничего не
известно.

Подобнаго достоинства Апокалипсисъ Павловъ. Созоменъ ска- 
зываетъ ***), что онъ въ его время пользовался уваЖешемъ нЬко- 
торыхъ монаховъ, и былъ найденъ, по откровенно, въ тарсскомъ 
домЪ апостола Павла, подъ землею, въ мраморномъ ящ ике. 
Т отъ  Же писатель уверяетъ, что когда онъ, сомневаясь въ исти
не сего происшествия, спросилъ о немъ престарелаго пресвитера 
тарсскаго, то сей решительно отвечалъ, что въ Т а р се  никто не 
слыхалъ о семъ происшествш, и что оно, равно какъ и книга, 
безъ сомнеш я, суть вымыселъ еретиковъ. —  Обе предшествую
щая книги давно потеряны, если только моЖно назвать cie по
терею.

*) De Hair. 38, num. 2.
**) T ract. 98, in Ioh.
***) Hist. Eccl. Lib. 7, cap. 19.
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О ДЪнтяхъ Павла и Оеклы упоминалъ еще Тертулл'тнъ *). 
Онъ Же говоритъ, что сочинитель ихъ есть одинъ азштскш пре
свитере, который, бывъ обличенъ въ подлопЬ, признался, что онъ 
сдЬлале его изъ любви къ Павлу. ДкЛпля ciu дошли до нашихъ 
времене. съ некоторыми прибавлениями и перемЬнами **). Со- 
дерЖаше ихъ составляютъ: чудесное обращеше Павломъ Оеклы, 
разнообразное мученичество последней, и множество чудесъ, съ  
ниме соединенныхъ. Основою вымысла могло быть истинное про- 
исшеств'ш; ибо мнопе изъ древнихъ писателей упоминаютъ о м у- 
ченицЪ ОеклЬ ***).

Переписка Павла съ Сенекою, хотя 1еронимъ вЪрилъ ея по
длинности ****), не стоитъ и Сенеки, не только Павла. Она состоите 
изъ тринадцати писемъ, весьма б'Ьдныхе по содер;канпо. ВсЪ 
они суть произведете одного пера. Языкъ (латинскш) непрестанно 
изм'Ьняетъ автору. Не смотря на краткость, въ нихъ находится мно
го историческихъ ошибокъ, вовсе неумЬстныхъ въ Сенек'Ь *****). 
Философъ удивляется .мудрости апостола, производите ее отъ Духа 
Святаго, и ве тоЖе время советуете ему побол’Ье заботиться о 
слогЬ.

Послате къ Лаодикшг^амъ состоитъ изъ двадцати стиховъ: 
таке лЪнивъ былъ сочинитель, несмотря на свою охоту писать 
за другихе! И ciu двадцать стихове суть не что иное, каке бук
вальный выборе изъ другихъ посланш Павловыхъ, такъ что не
льзя сыскать произведешя, которое было бы по содерЖанш не
значительнее сего послашя. Геронимъ знале оное и почиталъ под- 
лоЖнымъ ******).

КромЬ сего, на армянскомъ языкЪ есть два письма— одно къ 
Павлу отъ кориноянъ, другое къ нимъ отъ Павла *******). Сочини
тель думале, безъ сомнЪшя, заменить мнимую потерю посланш 
Павлова къ коринеянамъ, которое, повидимому, никогда не су

ществовало (i Кор. 5, 9).

*) De Bapt. 17.
**) V . Grabii specil. Pat. sec. 1.
***) Kunpiam. in Orat. pro Mart., 1ерони,чъ Epist. 22, такЖе Григорш Ha- 

:ианзинъ, Л.чзросш, Златоустъ, Исидоръ Пелусютъ и 4р.

****) Catal. 5.
**♦**) Наприл. онъ говоритъ, что 80 время поЖара въ Рил'Ь выгорало только 

1З2 дола, или четыре квартала; леЖду т'Ьмъ какъ, по свидетельству Тацита, 

изъ 14  частей города только 4 остались иЪлы.
******) Catal. g.
***♦**») Schmidt. Handbuch der Kirchengesch. 1 Theil. pag. 42З, 1801. 
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Самыя подлоЖныя сочинешя, нами исчисленныя, показывають 
уЖе, что имя Павла еще въ первыхъ вЬкахъ христ1анства было 
именемъ, возбуЖдающимъ уваЖеше. Изъ однихъ наименованш, 
коими xpucTiaackie писатели старались выраЖать величие и доб
лести души Павловой, моЖетъ составиться цЬлое слово въ по
хвалу сему апостолу. Церковь усвоила ему в м есте  съ  Петромъ 
наименоваше первоверховнаго; но по трудамъ апоетолъскимъ все
гда признавала его первымъ изъ апостоловъ. Св. Златоустъ, ка
ж ется, никогда такъ не былъ краснорЪчивъ’ какъ когда разсуЖ- 
далъ о Павле. Онъ написалъ ем у несколько похвальныхъ словъ, 
съ  особеннымъ тщ аш емъ изъяснялъ его послашя, называлъ его 
своимъ учителемъ, посвятилъ ем у (если верить темному преда- 
шю) свои Толковашя на св. писаше, весьма часто и въ бесе- 
дахъ и въ другихъ сочинешяхъ обращался къ дЬяш ямъ Павло- 
вымъ, подраЖалъ ему въ образе мыслей и въ самыхъ выраЖе- 
ш яхъ. Вотъ слова, коими онъ заключаетъ свое толковаше на по- 
слаше къ римлянамъ, и коими столь Же прилично заключить 
Жизнеописаше Павлово:

«Кто дастъ м н е ныне, да обниму тело Павлово, да поверг
нусь на гробъ его, да узрю прахъ того тела, въ коемъ воспол
нялось лишение скорбей Христовыхъ, которое носило на себе язвы 
Господа своего;— да узрю прахъ т е х ъ  устъ , кои изрекли блаЖен- 
ны я'оны я, слова: «я Желалъ бы самъ быть отлученъ отъ Христа 
за братьевъ моихъ» (Римл. 9, 3), —  кои вещали предъ царями 
и не стыдились... чрезъ коихъ Христосъ провЬщалъ величайипя 
тайны, больипя неЖели чрезъ себя самого... Чего не совершали 
ciu уста? Демоновъ изгоняли, грехи разрешали, тирановъ при
водили к ъ  молчашю, связывали языки философовъ, вселенную 
обратили къ Богу, варварамъ внушили любомудр1е, все, что на 
земле, привели въ порядокъ, располагали по воле всем ъ , что на 
небе, связывали, разрешали, по данной имъ власти. Ж елалъ бы 
видеть прахъ и онаго сердца, которое всякш моЖетъ смело на
звать сердцемъ вселенныя... Т акъ  пространно было cie сердце, 
что могло вм ещ ать целые города, области, народы. Ибо онъ го
ворить: сердце наше расширено. Сердце, которое Жило новою 
Жизшю, не сею нашею: y oke не я экиву, говорить, а экиветъ so 
мнЬ Христосъ (Гал. 2, 20). Итакъ сердце Павла было сердцемъ 
Христоъымъ, скриЖалями Духа Святаго, книгою благодати... Ж е
лалъ бы видеть и прахъ рукъ, узами связанныхъ, возлоЖешемъ 
преподававшихъ Духа Свжа^о, наиисавшихъ сш строки: смотрите, 
какъ много написалъ я вамь свэею рукою  (Гал. 4, п), оныхъ,
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говорю, рукъ, кои увидЪвъ, ехидна упала въ огонь. Ж елалъ бы 
видеть прахъ очей, претерпЬвшихъ счастливую слепоту и снова 
прозрЪвшихъ для блага всего M.ipa, удостоившихся видЪть т е 
лесно Iucyca Христа, очей, кои земное видя, не видели, а со
зерцали невидимое, кои сна не знали, въ полунощи были бодры, 
въ коихъ не было никакой зависти. Ж елалъ бы вид'Ьть и прахъ 
ногъ, кои, не утруждаясь, проходили вселенную, которыя были 
забиты въ колоду, но освобождены землетрясешемъ.

«Но для чего исчислять все въ подробности? Желалъ бы ви
д'Ьть гробъ, где леЖитъ оруЖ1е правды, оруЖю света, члены те
перь Живые, но когда онъ (Павелъ) Жилъ, мертвые, въ коихъ 
вс'Ьхъ Жилъ Христосъ, кои распяты были M ip y, члены Христовы, 
во Христа облеченные, храмъ Духа, Жилище святыни...

«Все cie представляя, будемъ стоять муЖественно; ибо и Па
велъ былъ челов'Ькъ одной съ нами природы, и м ея все то, что 
есть и у  насъ. Но поелику онъ показалъ величайшую любовь къ 
Iucycy Христу, то прошелъ небеса и находится теперь меЖду ан
гелами. Итакъ, если и мы реш имся возстать отъ духовной не- 
дЪятельности и оЖивить въ сердце нашемъ оный огнь (любви), 
то въ состоянш будемъ подраЖать сему праведнику. Если бы 
это было для насъ невозможно, то онъ не воскликнулъ бы, го
воря: «подраЖайте м н е, какъ я Христу!» (i Кор. 4, 16). Итакъ 
намъ долЖно не удивляться только Павлу, но и подраЖать ему, 
дабы, прешедъ изъ сей Жизни, мы удостоились насладиться 
его лицезрЪшемъ и разделить съ нимъ неизреченную славу, ко
торая да будетъ удЪломъ всЪхъ насъ, по благодати и милости 
Iucyca Христа, коему со Отцемъ и Святымъ Духомъ слава, 
честь, дерЖава ныне, всегда и во веки вековъ. Аминь.»



ж и з н ь

ЕП И СКО П А К А Р еА Г Е Н С К А Г О .



асцш Цецилш Кипр1анъ (полное наименоваше святителя) 
родился въ Карвагене, знаменитомъ городе Африки, около 
201 года. Неизвестно, кто именно были его родители, ибо 

ни онъ самъ, ни его дееписатели не упоминаютъ о них'б. Изве
стно только, что онъ произошелъ отъ знаменитой кареагенской 
фамилш **), и что родители его, обладая великими богатствами, 
не имели единаго истиннаго сокровища— веры  во Христа.

Воспиташе, полученное Кипр’тн ом ъ , соответствовало знатно
сти происхоЖдешя и отличнымъ его даровашямъ. Онъ былъ обу- 
ченъ всем ъ  наукамъ, которыя входили въ составъ тогдашняго 
языческаго образовашя, особенно Же изящнымъ ***). В ъ послед- 
нихъ оказалъ онъ столько ycnbxa, что изъ слушателя красноре- 
Ч1Я непосредственно сделался наставникомъ онаго въ кареаген- 
скомъ училищЬ ****). Изъ обыкновешя, по коему въ древности

* ' СвЪдЪнш c iu  почерпнуты а) изъ собственныхъ с о ч и н е ш а  св. K u n p iaH a 

и особенно изъ его писелъ; б) изъ Жизни K u n p ia H a , писанной I [онпс.чъ 4 ia - 

кономъ, который неотлучно нахо4ился при немь въ посл^ ш е Г04Ы его Жизни; 
в) изъ похвальнаго слова св. K u n p ia H y  I’ p u ro p ia  Наз1анзина и беседы Августина 
о  лученичеств’Ь св. K u n p iaH a ; г) изъ нЪкоторыхъ м'Ьстъ въ писашяхъ 1еронима1 
Августина и 4ругихъ, r.i'b они сказываютъ что-либо о св. K u n p ia H t .

**) Григ. Наз. въ похвальн. словЪ св. Кипр.
***) Понтш въ Жизни св. Кипр.
****) 1ерон. въ катал, знам. луЖей.
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должность публичнаго учителя краснорЪч1Я большею частью была 
соединяема съ зважемъ судебнаго оратора, и изъ слога нЪкото- 
рыхъ писемъ KunpianoBbix-b *) заключаютъ, что онъ даръ 
слова своего употреблялъ меЖду прочимъ и на защищеше невин
ности предъ зерцаломъ правосуд1Я.— С ъ основательнымъ знашемъ 
отечественнаго (латинскаго) языка Kunpiairb соединялъ обшир- 
ныя свЪдЪшя въ греческомъ. Посему-то, сделавшись XpucTia- 
ниномъ, въ сочинешяхъ своихъ онъ нйгдЪ почти не дерЖался ка
кого-либо латинскаго перевода св. писашя, а слЪдовалъ (осо
бенно въ книг^Ь псалмовъ) собственному разумЪшю греческаго 
текста и, подобно Тертул1ану, всегда приводилъ евангел1Я съ 
греческимъ заглав1емъ (нацр. *“т“  Matthaeum и проч).

РоЖденный и воспитанный въ языческой религш, Оасцш не 
былъ однакоЖе изъ числа тЪ хъ язычниковъ, которые, бывъ 
ослеплены предразсудками роЖдешя и воспиташя, не усматри
вали ничего нелЪпаго въ язычеств^. Онъ не м огь безъ негодова- 
шя присутствовать въ цирк'Ь, гдЪ несмысленные юноши искали 
безразсудной славы въ сраЖенш съ звЪрями, и гд1з безумныя 
матери съ торжественными кликами возбуЖдали къ новымъ сра- 
Жешямъ дЪтей, уЖе истерзанныхъ лютыми Животными **). Без- 
стыдныя представлешя позорныхъ д'Ьиствш на театрЬ, сопровоЖдае- 
мыя всеобщимъ восторгомъ и одобрешемъ, такЖе не нравились 
© асцш , и* производили въ немъ одно соЖалЪше о томъ, что по- 
рокъ не только остается ненаказаннымъ, но и Живетъ съ по
хвалою въ памяти потомства ***). Особенно Же сокрушалось сердце 
его при мысли о безстыдныхъ дЪяшяхъ, коими миеолопя ста
ралась украсить ucTopiio своихъ боговъ. Чего добраго, думалъ 
онъ, моЖно оЖидать отъ тЪхъ людей, кои поклоняются столь 
развратнымъ богамъ ****)? Печальный опы гь еще болЬе укрЪплялъ 
его въ сей мысли! Развратъ царствовалъ во всЪхъ состояшяхъ: 
въ судилищахъ, чертогахъ царей, даЖе въ храмахъ совершаемы 
были так1я преступлешя, коихъ моЖно было оЖидать только въ 
вертепахъ разбойниковъ; благоразумн'Ьйипе люди старались быть 
только сокровеннейшими злодЪями; нравственность, изгнанная изъ 
сердецъ, оставалась на одномъ языкЪ и вм'Ьст'Ь съ нимъ обра-

*) 11ись.чо къ Донату.

**) Письмо къ Донату.
***) Письмо къ Донату.
**»*) п исьло Д о н ату.'
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щаласъ и превращалась по прихотямъ страстей *). Все c ie , про
изведя въ KunpiaH'fc отвращеше отъ язычества, возбудило въ 
душЪ его спасительный гладъ истинной религш.

Д ухъ Kunpiana находился въ салюм.ъ мучительномъ состоян'щ. 
Онъ вид’Ьлъ лоЖь и суету того, что друпе и онъ самъ почитали 
за истину; ощущалъ въ душЪ- своей непреодолимую потребность 
истины, и не находилъ никакого способа удовлетворить оной. У м ъ 
его боролся съ тысячею сомнЪнш, изъ коихъ каЖдое превышало 
его силы. Сердце его изнемогало среди множества противопо- 
лоЖныхъ Желан'ш, изъ коихъ одни привлекали своею чистотою, 
друпя увлекали своею грубостио **). Кипр1анъ, такъ сказать, 
висЬлъ меЖду небомъ и землею. Но поелику онъ искренно алкалъ 
правды, искренно ЖаЖдалъ истины; то Промыслъ не умедлилъ 
ниспослать ему хлЪбъ небесный и воду Жизни.

K un p iaH -ь находился въ друЖеской связи съ однимъ христ1ан- 
ским ъ пресвитеромъ, по имени Цецил'1емъ. Сей другъ-христ1а- 
нинъ не могъ безъ сердечнаго сокруииешя видеть, какъ Жалко 
блуЖдалъ Кипр'шнъ во тьм"Ь невЬр'ш. Онъ обнаруЖидъ предъ 
нимъ недостатки языческой религ iu , которые еще могли укры
ваться отъ него, какъ язычника, и изобразилъ духъ христ1анства 
во всемъ его благотворномъ величш. Святость жизни его руча
лась за истину его словъ, —  и Кипр1анъ, которому надлежало 
только видеть истину, дабы полюбить ее, рЪшился быть x p u cT ia- 

ниномъ. Другъ его, обрадованный своимъ успЬхомъ, принялъ на 
себя обязанность наставить его въ первоначальныхъ истинахъ 
хрисйанской вЬры. Изъ благодарности къ таковому попечешю о 
себЪ, Кипр1анъ принялъ его имя ***), не отпускалъ отъ себя до 
самой его кончины, любилъ и уваЖалъ, какъ отца, и по смерти 
его принялъ на себя попечеше о его семейств^ ****).

Блапя качества сердца Кипр1анова, нашедши сродную себЬ 
пищу въ высокой нравственности хриспанской, скоро начали рас
крываться во всей силЪ. Кипр^анъ рЬшился быть истиннымъ хри- 
сттнином ъ. Онъ совсЬмъ не думалъ искать способа, какъ согласить 
пышность своего преЖняго состояшя съ строгостш  принимаемой 
имъ peiuriu. Е м у казалось, что слова Спасителя, повел Ьвшаго юно- 
urb продать им’Ьше и раздать нищимъ, сказаны были именно ем у.

*) Письмо къ Донату.
**) Письмо къ Донату.
***) Письмо къ Флорентину.
**»*) Понтш въ Жизни Кипр.
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П осему онъ продалъ немедленно имЪше свое, состоявшее въ до- 
м ахъ, садахъ и украш еш яхъ, и полученные за оное деньги роз- 
далъ нищимъ— будущ имъ брат1ямъ во ХристЬ. Сей дивный 
опытъ любви ко Христу Кипр’т н ъ  оказалъ, не получивъ еще 
залога веры —  крещешя, такъ что онъ отрекся Mipa и похоти 
его преЖде делами, неЖели долЖенъ былъ отречься онаго предъ 
купелью крещешя словами *).

Вскоре за симъ последовало крещеше (246). К ъ  умноЖенш 
духовной радости K un p iaH a, Донатъ, искреннш другъ, бывилй со- 
товарищемъ его въ изученш мудрости языческой, соделался со- 
участникомъ его въ мудрости христианской **). Д ейств1я Духа 
Б0Ж1Я при крещенш и после онаго такъ были ощутительны для 
обоихъ, что они въ письмахъ своихъ не находили словъ къ вы- 
раЖешю превосходства настоящаго своего состояшя предъ состоя- 
ш емъ въ язычестве. «Когда я», —  писалъ Кипр1анъ, —  «былъ 
окруЖенъ тьмою язычества и въ нерешимости сердечной блуЖ- 
далъ ум ом ъ своимъ, не находя ни въ чемъ успокоеш я:— для 
меня казалось совершенно невозмоЖнымъ оставить преЖнюю 
греховную Жизнь, и содЬлаться истинно добродетельнымъ че- 
лов'екомъ. Я  не могъ представить себ е, чтобы Живоносныя воды 
крещешя могли омывать грехи и возродить человека для новой 
Жизни въ Боге. ВозмоЖно ли, размышлялъ я самъ съ собою, 
чтобы вдругъ' искоренилось столько привычекъ, которыя перешли 
въ самую природу, чтобы законъ греха потерялъ силу надъ 
сердцемъ, которое питалось беззакошемъ; чтобы изъ человека 
слабаго, преданнаго r p b x y  отъ юности, сделался новый человекъ, 
любящ]й и дЬлающ1й одну правду; и чтобы все  c iu  чудеса со
вершились въ той Же бренной плоти, которая была источникомъ 
зла, пищею разврата, седалищемъ д'твола? В ъ сихъ мысляхъ, я 
считалъ излишнимъ всякое покушеше противъ греха, во м не 
Живущаго; ненавиделъ его и мирился съ нимъ, какъ съ непо- 
бедим ы мъ противникомъ; Желалъ быть добродетельнымъ и пола- 
галъ навсегда оставаться въ области гр еха ... Но когда светъ 
благодати проникъ мракъ, окруЖавшш мою душу, и я ощутилъ 
въ сердце своемъ присутств1е божественной силы: все  солигЬшя 
исчезли, блапя намерен1я укрепились, святыя надеЖды оЖили, 
невозможное сделалось возмоЖнымъ, и духъ мой, окриленный

*) Понтш въ Жизни св. Кипр.
**) Письмо къ Донату.
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вЬрою, подобно орлу воспарилъ надъ бездною собственнаго рас- 
тл"Ьн1Я. Т ы  знаешь cie, любезный другъ, такъ Же хорош о, какъ 
и я, мы оба удостоены незаслуженной милости Bo;kiefl. А  посему 
намъ долЖно теперь упражнять по возможности силы, сообщен- 
ныя намъ свыше, дабы благоразумнымъ и вЬрнылъ употребле- 
шемъ ихъ сод'Ьлаться достойными новыхъ даровъ божествен
ны хъ: Богъ нашъ неистощ имъ въ своихъ щ едротахъ» *).

Достойно замечаш я, что первое по обращенш письмо къ До
нату написано самымъ красивымъ слогомъ и исполнено всею 
pockotuiio языческаго витшства **), меЖду т’Ьмъ какъ все  проч'ш 
письма и сочинешя Кипр'тна писаны, хотя сильнымъ и трога- 
тельнымъ, но простымъ и безъискусственнымъ слогомъ. По за- 
м1эчан1Ю Августина ***), cie сделано было Кипр’тн ом ъ  не безъ 
н ам ер етя : ему хотелось, чтобы последующее роды, зная, какъ 
писалъ Кипр'тнъ до христ1анства и какъ писалъ, сделавшись 
христ1аниномъ, могли т'Ьмъ удобнее судить о благотворномъ 
действш христ1анскаго учешя, которое преобразовало на лучшее 
не только сердце, но и самый языкъ KunpiaHa.

ВозбуЖдая друга своего къ деятельной Жизни въ дух'Ь хри
стианства, Кипр1анъ ca.woro себя непрестанно упраЖнялъ въ подви- 
гахъ добродетели. Не было ни одного добраго дела, къ совершешю 
котораго онъ не почиталъ себя обязаннымъ. Понимая всю высоту 
духовнаго совершенства, котораго 1исусъ Христосъ требуетъ отъ 
своихъ последователей, и зная, что высота а я  не иначе моЖетъ 
быть достигнута, какъ по совершенномъ обузданш мятеЖной плоти, 
онъ налоЖилъ на сего домашняго врага крЬпк1я узы воздерЖашя 
и сймоумерщвлешя ****). Язычникамъ, знавшимъ преЖнш образъ 
Жизни K un piaH a, казалось, что онъ сделался безплотнымъ. Для 
него осталась одна роскошь —  любви къ блиЖнимъ. Въ семъ 
случае онъ, подобно Моисею и Павлу, не любилъ наблюдать м еры . 
Вообще, поведете новообращеннаго K un piaH a было таково, что 
ем у могли подраЖать мнопе даЖе изъ те х ъ , кои всю Жизнь про
вели въ христ1анстве *****).

Около сего времени, по всей вероятности, написана Kunpia- 
номъ книга «о суете идоловъ.» Cie видно какъ изъ того, что

*) Письмо къ Донату о благодати.
**) Руфинъ въ предувЪдол. къ бесЪд. Ориг. на книгу Числь.
***) А вгуст, о учен. jc p u c T . книг. 4, гл. 14.

****) Понтш въ Жизни Кипр.
*****) Т ал ъ  Же.
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Понтш, говоря о сочинешяхъ Кипр'шна, написанныхъ имъ во 
время уединешя, не упоминаетъ о сей книге, такъ и изъ того, 
что новэобращеннымъ прежде всего старались внушить ничтож
ность идоловъ *), а если они были изъ числа ученыхъ, то застав
ляли ихъ писать о семъ предмете въ виде защищешя противъ 
язычниковъ. Самый составъ книги указываешь на cie время; въ 
немъ невидно ничего такого, о чемъ Kunpiaire не преминулъ бы 
упомянуть, если бы писалъ оную, будучи пресвитеромъ или епи- 
скопомъ. Всего приличнее было начать KunpiaHy поприще хри- 
ст1анскаго писателя опроверЖешемъ идоловъ, коихъ онъ, по сви
детельству 1еронима **), защищалъ, будучи язычникомъ.

Всеобщее удивлеше, возбуЖдаемое добродетелями KunpiaHa, 
недолго оставалось безъ плода. Не смотря на то, что онъ былъ 
меЖду самыми новообращенными новообращенный, его, по общему 
согласно, причислили къ сословш клира, а вскоре сделали и пре
свитеромъ ***). Все видели, пишетъ Понтш, что ycnfexu Kunpiana 
въ духовной Жизни не подчинены обыкновенному порядку времени; 
а посему никто не почиталъ нуЖнымъ подчинять его принятому 
порядку церковныхъ степеней. Гласъ народа въ семъ случае 
былъ только отголоскомъ гласа БоЖ1я.

С ъ  распространешемъ круга обязанностей, распространялась 
и ревность Кипршна. Домъ его отверстъ былъ для всякаго: глад- 
ный находилъ въ немъ пищу, напй— одеЖду, угнетаем ый— защиту, 
кающшся —  утеш еш е, слабый совестно —  здравый советъ ****). 
Никто не возвращался изъ него недовольнымъ, разве токмо соб- 
ственнымъ недостоинствомъ.

МеЖду т е м ъ , преимущественнымъ зaнятieмъ K unpiaH a было 
проповедаше боЖественнаго слова. Зная, что примеры гораздо 
сильнее действую тъ на сердце, онъ старался не столько указы
вать, какъ долЖно поступать, сколько показывать, какъ поступали 
святые БоЖш человеки. Въ изобраЖеши каЖдаго изъ нихъ онъ на- 
блюдалъ некоторое святое искусство *****). Проходя Жизнь какого 
либо святаго муЖа, онъ останавливалъ внимаше своихъ слушатет 
лей на т е х ъ  качеств^хъ его сердца и на т е х ъ  подвигахъ его, 
коими онъ заслуЖилъ особенное благоволеше БоЖ1е, дабы, возводя

*) Оригенъ, противъ Цельса.
**) Катал, знал. луЖ ей.
***) IIoHTiu, въ Жизни Кипр.
****) Талъ-Ж е.
*****) Та.«ъ-Же.
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слушателей къ самому источнику духовнаго велич1Я прославляе- 
маго праведника, открыть имъ т'Ьмъ удобн'Ьйшш способъ подра
жать его доброд'Ьтелямъ. Слушатели Kunpiaiia съ радостно при- 
м'Ьчали во многихъ поступкахъ его близкое и верное подраЖаше 
некоторымъ знаменитЬшъ деяш ям ъ св. муЖей *).

Вскоре последовавшая сл\ерть карвагенскаго епископа подала 
народу случай снова изъявить глубокое уваЖеше, которое все 
им'Ьли къ пастырскимъ доброд'Ьтелямъ KunpiaHa. Онъ по времени 
принадлеЖалъ еще къ числу новообращенныхъ; не смотря на 
cie, всЬ Желали им еть его епископомъ. Не столько бы тяЖела 
была весть о гонен1и для малодуийя слабь!хъ, сколько тяЖело 
было usB'fecTie о сем ъ для KunpiaHa. Никто бол Ье его не сознавалъ 
достоинства другихъ, и никто менЬе его не чувствовалъ собствен- 
ныхъ совершенствъ. Онъ решительно отказался отъ епископскаго 
престола. Но народъ, наученный его Же примЪромъ не ослабевать 
въ совершенш похвальныхъ предпр1ятш, не отсталъ отъ своего 
намереш я. Произошло странное зрелище! Одни собрались во 
мноЖестве предъ домомъ будущаго святителя, друпе заняли вс'Ь 
входы и исходы онаго; npo4ie, оставшись во храм е, молились, 
какъ бы оЖидая отъ него приговора надъ собою **). Кипр1анъ, 
такъ сказать, осаЖденный усер.йемъ будущей паствы, внялъ въ 
ея гласе гласу БоЖпо, и м есто  уныш я заступили всеобщая радость 
и торЖество.

Побежденный любов1ю своей паствы, св. Кипр1анъ нашелъ 
способъ, сделаться въ свою чреду победителемъ. Некоторымъ 
не нравилось видЬть епископа изъ новообращенныхъ. Кипр1анъ 
не только не показывалъ имъ никакого нерасполоЖешя, но и удо- 
стоилъ ихъ особенной близости къ себ е, довер!я и друЖества, 
какъ-бы они были первейшими изъ его доброЖелателей. Зависть 
сихъ людей, противустоя всем ъ прочимъ добродетелямъ KunpiaHa, 
не могла устоять противъ любви ко врагамъ, въ такомъ избытке 
украшавшей сего святителя: они смирились и соделали исскрень- 
ними почитателями его добродетелей ***).

Когда Кипрганъ принялъ Жезлъ пастырскш, Церковь насла
ждалась миромъ. Миръ сей сделался вреднымъ для нея по сла

*) Понтш, въ Жизни св. Кипр.
* * )  IIoH Tiii, въ Жизни Кипр.
***) Талъ-Ж е.
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бости ея членовъ. Благочише начало ослабевать во многихъ: свя
тые об Ьты исполняемы были только по наружности *). Особенно 
заметно было cie  въ дЪвахъ, посвятившихъ себя безбрачному 
состояшю. Сей, по выраЖенпо K u n p iaH a, цвЪтъ Церкви, вместо 
благоухашя Христова, издавалъ воню лирскихъ ароматовъ. K u n p i- 

анъ мужественно ополчился противу сего злоупотреблешя, и на* 
писалъ книгу «о благочинш и объ одеЖдЬ дЪвственницъ.» Восхва
ливши въ началЪ ея добродетель девства, и доказавъ превосход
ство его предъ супруЖествомъ изъ многихъ мЪстъ св. писашя, 
онъ со всею основательности© опытнаго наставника изъяснялъ, 
что добродетель а я  не состоитъ въ одномъ сохраненш чистоты 
тЬлесной, но въ цЪломудрш души, непричастной плотскимъ по* 
мысламъ. Отсюда заключалъ, что д’Ьвамъ посвятившимъ себя 
Христу, не только неприлично искать соблазнительныхъ связей, 
но и присутствовать въ тЪхъ мЪстахъ и меЖду тЪми лицами, 
которыя могутъ быть опасны для невинности. Отрекшись M ipa, 

онЪ не долЖны привлекать на себя взоры м1ролюбцевъ пышными 
украшен'шми, но, уготовляя себя въ невесты Христу, долЖны 
заботиться объ одномъ украшенш души благими делами. Богатство 
не даетъ имъ никакого права на роскошь; ибо всегда и вездЪ 
есть много бЪдныхъ людей, которые имЪютъ полное право на 
ихъ вспомоЖеше. Мнимое внутреннее безстраспе не оправдываетъ 
ихъ. вн"Ьшнящ великол'Ьшя: ибо трудно повЪрить, чтобы тотъ 
сохранить могъ цЪлымъ сердце, кто не имЪетъ столько твердости, 
чтобы отказаться отъ красоты телесной. Въ заключенш св. Кип- 
р!анъ умолялъ д"Ьвственницъ памятовать о ваЖности своего обЬта 
и не забывать о немъ въ молитвахъ, если какая-либо изъ нихъ, 
разрешившись отъ узъ.т'Ьла, предстанетъ небесному Ж ениху **).

Сем у Же времени (г5о) и сем у Же Ьопечешю о благочин1и 
обязано появлешемъ своимъ послаше Кипр'шна къ Евстратш  о 
н’Ькоторомъ актерЪ, который, по обращенш въ христианство, 
хотя оставилъ театръ, но занимался въ дом'Ь обучешемъ акте- 
ровъ, такЖе къ Рогащану о безчинномъ д1акон"Ь, дерзнувшемъ 
поносить своего пресвитера, и къ Помпонйо о д'Ьвственницахъ, поз- 
волявшихъ себ'Ь опасную и соблазнительную близость къ  муЖе- 
скому полу. Кипр1анъ ни слова не говорить въ нихъ о гонешяхъ: 
но еслибы они писаны были въ последующее время, то опасность

*) Письмо 55 и книга о благочинш.
**) Книга объ 04еЖ}% •а'Ьвственницъ.
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со стороны гонителей послуЖила бы для него новымъ источни
ком!) убеЖденш къ нарушителямъ церковныхъ правилъ.

Среди сихъ попеченш о благоустройстве Церкви возгорелось 
гонеше на христ1анъ: однихъ заточали, другихъ повергали въ тем
ницы; иныхъ подвергали осм еян’но и лишешю имущества. Kunpi- 
анъ осуЖденъ былъ на последнее *). Но мятеЖная чернь изъ 
ненависти къ  толь знаменитому епископу непрестанно требовала 
его на сраЖеше его со львами **). Кипр1анъ не страшился м укъ; 
уЖе онъ оказалъ опы гь своей непоколебимости въ цирке ***). 
Но вдругъ, подобно апостолу, увиделъ, что если для него лучше 
разрешиться и быть со Христомъ, то для паствы его полезнее, 
чтобы онъ оставался въ т ел е . Онъ ещ,е м огъ сомневаться, дей~ 
ствительно ли откладывание (умереть мученикомъ онъ почиталъ 
необходимою принадлеЖностш своего епископства) мученичества 
происходило не изъ естественнаго страха смерти, а изъ любви къ 
блиЖнимъ. Но откровеше, повелевавшее ему удалиться, прекра
тило его благочестивую нерешимость ****). После сего самый венецъ 
мученическш былъ бы только признакомъ гордости и непослуша- 
шя, и Кипр'тнъ, препоручивъ управление Церков1Ю четыремъ 
испытаннымъ въ в е р е  и добродетели муЖамъ (Брид'но, Нуми- 
дину и Тертилу пресвитерамъ, изъ коихъ последнш после былъ 
епископомъ, и Рогац1ану старцу, после мученику) удалился съ 
д'шкономъ Викторомъ въ некоторое сокровенное м есто  *****).

Первыя извест1Я, полученныя Кипр'шномъ въ своемъ убЬЖиш,е, 
были весьма радостны. Некоторые изъ паствы его украсились 
уЖе венцемъ мученическимъ; друпе, заключенные въ темни- 
цахъ, съ радостью готовились пролить кровь свою за Христа. Отъ 
полноты пастырской радости, онъ писалъ къ последнимъ въ тем
ницу, благодарилъ ихъ за постоянство въ в е р е , изъявлялъ Же- 
лаше насладиться ихъ лицезрешемъ, укреплялъ ихъ надеЖду и 
ублаЖалъ ихъ участь******). Въ тоЖе время писалъ къ карэагенскому 
клиру, повелевая ем у пещись о сохранении въ народе благочин'ш 
среди смутностей гоненш, доставлять все нуЖное лишеннымъ за

*) Письмо къ П у тан у  69.
**) Письмо i5 къ римск. клиру.
***) Письмо 55. Въ чемъ именно состояяъ сей опытъ, не известно.
** ** ) .Письмо ю  къ кареаген. клиру.

*****) Письмо б къ нему Же.
******) Письмо къ каре. исповЪлникамъ.
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Христа имущества и заключеннымъ въ темницу, воздавать по 
сл'Ьднш долгъ т'Ьламъ мучениковъ, и замечать день ихъ исхода 
для будущаго праздновашя онаго, воздерЖивать народъ отъ мно- 
гочисленныхъ собранш предъ темницами, дабы язычники, по 
своей злобЪ, не нашли въ нихъ чего-либо опа’снаго для обще- 
ственнаго благоденств!я *). Всл"Ьдъ за симъ, Кипр1анъ снова пи- 
салъ къ своему клиру, препоручая его попечешю всЬхъ страдав- 
шихъ отъ гонешя **). Поелику общественное имущ ество, нахо
дившееся въ распоряЖеши клира, могло быть недостаточнымъ 
для удовлетворешя нуЖдамъ великаго числа бЪдныхъ, то онъ 
повел'Ьвалъ присоединить къ оному остатки собственнаго своего 
им ’Ьшя.

Но вскор'Ь радость K un piaH a возмущена была печалью. M Horie, 

устрашась м укъ , отвергались Христа и приносили Жертвы идо- 
ламъ; друпе, не отваЖиваясь на ciio  крайность, покупали у  ко- 
рыстолюбивыхъ градоправителей рукописашя свободы ***). Зло 
c ie  само по себЪ немаловаЖное, было предв-Ьст1емъ еще боль- 
шихъ б'Ьдствш. Когда, съ удалешемъ изъ Кареагена проконсула, 
гонеше ослаб'Ьло, то мнопе изъ т'Ьхъ, кои изгнаны были за Хри
ста изъ отечества, пользуясь симъ случаемъ, самовольно возвра
щались въ свои домы, подвергая симъ и себя и вс'Ьхъ xpucriairb 
нареканио въ неповиновенш императорскимъ законамъ. Кипр^анъ 
немедленно обличилъ виновныхъ строгимъ послашемъ ****). К ъ  
большему огорченш его, некоторые исповедники, освободившись 
изъ темницъ, поступали недостойно имени Христа, ими исповЪдан- 
наго. Кипр1анъ писалъ и къ нимъ, напоминалъ, откуда они низ- 
пали, изобраЖалъ опасное состояше тЪхъ, кои, подобно имъ, от
вергаются познанной уЖе истины, представлялъ пагубныя сл'Ьд- 
ств1Я ихъ пороковъ для Церкви, которая взираетъ на нихъ, какъ 
на примЪръ, и въ заключеше собственными ранами ихъ, претер
пенными за Христа, умолялъ ходить достойно высокаго своего 
звашя *****).

К ъ  довершешю сихъ непр1ятностей открылся новый источ- 
никъ огорченш, который, при всемъ терпЪнш и деятельности 
K un p iaH a, не могъ быть исчерпанъ имъ до самаго конца его Жизни.

*) Письмо 5 и 12 къ каре, клиру.
**) Письмо 7 къ нелу Же.
***) Письло i5 къ римскому клиру.
♦***) Х алъ Же.

*****) П исьло i3 къ Рогац. и испов’Ьл-
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Это —  споры о падших'ъ, возмутивиле впосл'Ьдствш все  Церкви 
христ1анск1Я. Виною оныхъ были частио сами падиле, частно н е
которые исповедники. Первые, Желая примириться съ  Ц ерковш , 
не хотели подвергать себя строгости покаяшя, предписываемаго 
древними церковными правилами, и надЬясь заменить недоста- 
токъ онаго ходатайствомъ исповедниковъ, употребляли в се  спо
собы для испрошешя у нихъ разрешительныхъ граматъ. Послед- 
Hie, частш  отъ излишняго снисхоЖдешя къ слабости своихъ бра- 
тш, частно не предвидя пагубныхъ слЬдствш своей неосмотри
тельности, давали разрешешя безъ долЖнаго внимашя къ свой
ству и преступлешямъ разрЬшаемыхъ. Разрешенные съ нагло- 
стш  требовали мира отъ пресвитеровъ; c iu  вм есто того, чтобы 
единодушно защищать строгость древнихъ постановленш о пад- 
ш ихъ, сами разделялись во мнЬш яхъ. Д'Ьла Церкви приведены 
были симъ въ великое замешательство. Ненаказанность преступ- 
лешя явно клонилась къ ослаблешю правилъ Церкви и самой веры. 
С ъ  другой стороны, часть исповедниковъ требовала, чтобы дан- 
ныя ими свидетельства имели какую  либо силу *). НадлеЖало 
действовать со всем ъ  христ1анскимъ благоразум1емъ, дабы, вра
чуя cie  зло, не причинить большаго бЬдств1я Церкви.

Кипр1анъ такъ и действовалъ. Обличивъ исповедниковъ за нео
смотрительность въ' такомъ д ел е, где разрешаемое на земли разре
шается на небесахъ **), а пресвитеровъ за отступлеше отъ древнихъ 
постановленш Церкви, онъ сначала предписалъ было, не смотря на 
разрешительныя граматы исповедниковъ, отлучить в сехъ  пад- 
шихъ отъ сообщешя съ верными, до будущаго мира Церкви, 
во время коего намеревался соборомъ разсмотреть ихъ дело ***). 
Но после, услышавъ, что римская Церковь смягчила судъ свой 
касательно падшихъ христ'ишъ, и разсуЖдая о злокачественности 
наступающей поры года (лЬта) ****), въ продолЖеше которой мно- 
rie изъ падшихъ могли у .мереть, не примирившись съ  Ц ерковш , 
смягчилъ и самъ свое определен1е. Въ новомъ посланш къ сво
ему клиру “ ***), онъ позволилъ изъ уваЖешя къ ходатайству ис
поведниковъ, принимать въ сообщеше съ Ц ерковш  тЬ хъ изъ

*) Письмо i5 къ исповёд.
*) Письмо 20 къ римскому клиру.

*) Письмо 17 къ клиру.
*) Въ cie время года въ КареагенЪ обыкновенно свирепствовали мЪст- 

ныя болезни.
*****) Письмо къ клиру.

ИннокЕнпй. С о ч и н е н 1Я. IX. 3i

* * )
* * *^

★ * * * \
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падшихъ, кои подвергаются какой-либо опасности Жизни. Про- 
чихъ Же, не допуская до сообщешя, препоручадъ попечительно- 
сти и совЪтам-ь клира. Простирая свое попечеше и на оглашен- 
ныхъ, обЬщалъ и имъ милосерд1е БоЖ1е, хотя бы они, по ка
кому-либо случаю, отошли изъ сей Жизни до крещешя.

МеЖду гЬ м ъ  до Кипр'тна достигла весть, что удалете его 
отъ паствы соблазняетъ многихъ. Соблазнъ сей, повергши нЪко- 
торы хъ слабыхъ членовъ Церкви карвагенской, особенно подЪй- 
ствовалъ на Церкви итальянск1я. Римскш  клиръ отправилъ по сему 
случаю два послашя —  одно къ кареагенскому клиру увещ атель
ное, другое къ самому K u n p iaH y очистительное *).

Кипр1анъ, для котораго всегдашнимъ закономъ было не только 
соблюдать совесть свою чистою предъ Богомъ, но и подобно апо
столу, представлять себя совести всякаго человека (2 Кор. 4, 2), 
не могъ оставаться въ молчанш, и хотя для него весьма тяЖело 
было говорить о своихъ трудахъ и благихъ нам ереш яхъ, решился 
cie сделать для уврачевашя зла, коего онъ безъ вины соделался 
виною. «Поелику, любезные братья», писалъ онъ по сем у случаю 
к ъ  римскимъ пресвитерамъ, «поступокъ мой преданъ вамъ со- 
всем ъ  въ превратномъ виде, то я  почелъ нуЖнымъ дать вамъ 
письменный отчетъ въ моемъ поведенш. Когда мятеЖная чернь 
непрестанно требовала меня на сраЖеше со львами, я, помня слова 
Спасителя**), удалился, и м ея въ виду не собственную безопасность, 
а* бл аго д ен сте  моей паствы, дабы неблаговременнымъ присут- 
ств1емъ своимъ не оЖесточить враговъ, и безъ того весьма Же- 
стокихъ. Но отсутствуя телом ъ, я  не отсутствовалъ духомъ, со
ветами, попечеш емъ... не былъ оставляемъ мною ни клиръ безъ 
совета, ни исповедники безъ увещ аш я, ни нарушители церков- 
ныхъ правилъ безъ обличешя, ни народъ безъ побуЖдешя къ ти
ш ине и молитвамъ». В м е с т е  съ симъ послашемъ Кипр1анъ от
правилъ къ римскому клиру тринадцать посланш, писанныхъ имъ 
изъ своего уединен'ш, частно ко всей Церкви, частш  къ особен- 
нымъ лицамъ, для того, какъ писалъ онъ, дабы рим ская.Ц ер
ковь могла видеть изъ нихъ, что онъ въ уединен'ш не преста- 
валъ, по долгу епископа, пещись о своей Церкви. Подобнымъ 
образомъ писалъ онъ и къ Церкви карвагенской, хотя прямо не

*) Письмо римск. клир, къ кароаген. клиру.

**) Безъ сомн-Ьшя сл134уюш,'ш: «ког4а бу4утъ гнать васъ въ 04номъ горо4-Ь, 
бЪгите въ 4ругой». Мате, го, 23.
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извинялъ предъ нею своего удалешя отъ ней: ибо въ. КареагенЪ 
всЬ благомысляьше и безъ того бъии увЪрены, что епископъ ихъ 
сокрылся не изъ страха смерти, а изъ любви къ ихъ благу. Т а- 
кимъ образомъ соблазнъ, произведенный удалешемъ Кипр'шна отъ 
своей паствы, потерялъ всю свою силу для вЪрныхъ.

Напротивъ, расколъ о падшихъ непрестанно усиливался. Одинъ 
изъ испов’Ьдниковъ, по имени Лушанъ, дошелъ до такой дерзости, 
что именемъ прочихъ исповЪдниковъ писалъ къ K u n p iaH y, пове
левая ему разрешить всЪхъ падшихъ въ его Церкви и дать 
знать прочимъ епископамъ, чтобы они поступили такимъ Же 
образомъ. Кипр1анъ извЪстилъ свой клиръ о нагломъ требований 
Луидана, отправилъ къ  нему письмо сего послЪдняго; впрочемъ 
приказалъ дерЖаться неуклонно преЖнихъ правилъ *). Для под- 
кр’Ьплешя своей стороны, которая угрожаема была нападе- 
ш ем ъ мноЖества враговъ, Кипр'шнъ писалъ о семъ и къ рим
ском у клиру, укр'Ьпляя меЖду прочимъ въ в’ЬрЪ испов'Ьдниковъ 
его, которые лишены были пастырскаго наставлешя, ибо въ Рим"Ь 
не было тогда епископа **). К ъ  удивленш Кипр’шна, римскш 
клиръ весьма долго медлилъ отв'Ьтомъ, но причиною сей мед
ленности было не сомнЪше въ истиной учешя KunpiaH O sa о пад
ш ихъ, а Желаше придать сем у учешю болЪе силы. Въ продолЖе- 
Hie почти цЪлаго года при всЪхъ опасностяхъ со стороны гони
телей, делаемы были по сем у предмету совЪщашя меЖду всЬми 
западными епископами, и когда общимъ мнЪшемъ полоЖено 
утвердить постановлеше K unpiaH a о падшихъ, отправлено къ не
м у  изв'Ьстительное и вмЪсгЬ благодарственное писъ.\\о ***), К и
пр 1анъ препроводилъ оное къ своей Церкви, дабы B 'bpyioujie у т е 
шились имъ, какъ знакомъ eдuнoдyшiя съ ними всего запада. 
Немного спустя, онъ посЪщенъ былъ въ уединен'ш Целериномъ, 
знаменитымъ исповЪдникомъ римскимъ.

Предъ праздникомъ РоЖдества Христова (г5о) гонеше на хри- 
с т1анъ кароагенскихъ прекратилось. Окрестные епископы, обра
дованные миромъ, дарованнымъ кареагенской Церкви (въ рим
ской гонеше еще свирепствовало), собрались къ K u n p iaH y. 

Время было самое удобное къ посвящешю священнослужителей, 
и K u n p iaH b  не замедлилъ воспользоваться присутств'шмъ еписко-

*) Письмо 27 къ каре, клиру.
**) Письмо 28 къ римскому клиру.
***) Письмо Зо къ римскому клиру.

3i*



484 ЖИЗНЬ СВЯТАГО

повъ для сего святаго Д'Ьла. В ъ cie время посвящены имъ были 
въ чтецовъ меЖду прочили два знаменитые исповедника, Авре- 
лш и Целеринъ *). ПослЪднш дотоле не соглашался на приня
тие посвящешя, доколе не пол^чилъ во сн е повел'Ьтя повино
ваться воле епископа. Въ тоЖе время Кипр1анъ по откровенно 
причислилъ къ сословш кэреагенскихъ пресвитеровъ некоего 
пресвитера Нумидина, который въ предшествующее гонеше 
отличился возбуЖдешемъ въ мученикахъ святаго муЖества за 
веру. О в сехъ  сихъ новопосвященныхъ Кипр1анъ писалъ къ 
своему клиру, одобряя предъ нимъ ихъ похвальныя качества, 
особенно Же хвалилъ последняго и выставлялъ его, какъ чело
века, достойнаго высшихъ степеней церковныхъ **).

Когда Кипр1анъ подвизался тakuлvъ образомъ для созидашя 
Церкви, враги его не преставали трудиться для ея разорешя. Но- 
ватъ, кареагенскш пресвитеръ, который за различныя безчин- 
ства подвергался изверЖешю изъ сего сана, но удерЖалъ оный 
за смутноетш  времени, безъ воли св. K un piaH a сделалъ своимъ 
д1акономъ Фелициссима ***). Очевидно было, къ чему клонится 
сей поступокъ, ибо Фелиииссимъ былъ одинъ изъ непримири- 
м ы хъ враговъ K un p iaH a. Сделавшись д'шкономъ Новата, онъ 
тотчасъ обнаруЖилъ всю злобу своего сердца, отторгнулъ отъ 
св. K unpiaH a значительную часть народа, отделился отъ Церкви 
и избралъ съ своими сообщниками для молитвенныхъ собранш 
некоторую гору. Поелику онъ принималъ всехъ , то падийе сте
кались къ нему со вс'Ьхъ сторонъ толпами.

Напрасно Калдонш и Геркуланъ епископы и Нумидинъ пре
свитеръ, коимъ Кипр1анъ препоручилъ вместо себя управлеше 
кареагенскою Ц ерковш , старались обратить Филициссима на 
путь истины. Онъ со всеми сообщниками своими торжественно 
объявилъ, что нагорные хрисиане (такъ назывались его после
дователи) не хотятъ им еть никакого сношешя съ тем и , кои по
винуются K u n p iaH y. Наместники KunpiaHOBbi немедленно изве
стили о семъ K un p iaH a, Жаловались на возмутителей меЖду про- 
чимъ за то, что они препятствуютъ имъ вникать въ поведете

*) Письмо Зд къ римскому клиру.
**) Письмо 40 къ кароаг. клиру.5
***) Письмо i5 къ Корнел. Изъ сего некоторые заключали, что Новатъ былъ 

епископъ; но св. Kunpiam> въ посланш своемъ не говоритъ, чтобы онъ посвя- 
тилъ Фелициссима; онъ только, по обыкновенно тогдашнихъ пресвитеровъ 
им^Ьть при себе многихъ даконовъ, причислилъ его къ своему клиру.
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братш (что повелЬио было имъ сделать для того, дабы пред
ставить KunpiaHy списокъ людей, достойныхъ возведешя на 
праздныя степени въ Церкви) и просили рЪшительнаго суда на 
Фелициссима *). Кипр1анъ повел’Ьлъ отс’Ьчь сей гнилый членъ 
отъ Церкви, и тоЖе сов'Ьтовалъ сделать съ Авгендомъ д1акономъ, 

который, подражая Фелициссиму, замышлялъ возмущеше **). 
ПовелЬше cie немедленно было исполнено ***).

ВсЬ обстоятельства клонились къ том у, чтобы св. Кипр’т н у  
возвратиться на свой престолъ. Онъ самъ нетерпеливо Желалъ 
сего. Но вдругъ пришло къ нему извЪст1е , что пять кароаген- 
скихъ пресвитеровъ, древнихъ недоброжелателей его, перешли 
на сторону Фелициссима. C iu  безпокойные люди, несоглашав- 
ийеся на избраше KunpiaH a въ епископа, постоянно питали тай
ную ненависть къ нем у; они-то возбуЖдали испов1эдниковъ да
вать всЬмъ падшимъ разрЬшителъныя граматы, вопреки Же- 
лашю епископа, а разрЪшаемыхъ, противъ его Же опредЪленш, 
требовать мира. В ъ возмущенш Фелициссима, ихъ приснаго 
сообщника въ ненависти къ Кипр’шну, они нашли благопр1ят- 
ный случай объявить себя противъ него. Г1римЬру ихъ после
довали MHorie изъ клира и народа.

Cie новое гонеше (такъ называлъ его Кипр1анъ) удерЖало его 
въ уединен1и еще на нисколько мЬсяцевъ, не смотря на то, что 
онъ обЬщалъ своей пастве возвратиться къ ней съ наступающимъ 
праздникомъ пасхи ****). Онъ оЖидалъ п р и б ь тя  въ Кароагенъ 
окруЖныхъ епископовъ, которые еЖегодно имели обыкновеше 
собираться у  главнаго епископа после сего праздника *****). Когда 
cie оЖидаше исполнилось, то Кипр1анъ прибылъ въ Кароагенъ, 
пробывъ въ уединеши около двухъ летъ. Изъ собравшихся епи
скоповъ немедленно составленъ соборъ ( 2 5 i ) .  Главнымъ предме- 
томъ совещ аш я былъ вопросъ о падшихъ. Ещ е не успели сде
лать никакого решительнаго определен'ш, какъ получено изъ Рима 
извест1е о распре, происшедшей по случаю избрашя епископа.

ПолоЖеше делъ въ Риме было таково. Большая часть рим- 
скаго клира и народа избрали епископомъ пресвитера Корнел1я ,

*) Письмо 41 къ своимъ намЬстникамъ.
**) Тамъ Же.
***) Письмо 42.
****) Письмо 4З къ народу.
*****) Письмо 56 къ Ф ортунату и 4руг. епископ.
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муЖа извЬстнаго всЬмъ своими добродетелями и твердости  въ 
в е р е  во время гоненш. Но коварный Новатъ, который, не на
деясь большихъ усп’Ьховъ отъ возмущешя противъ KunpiaHa, 
удалился изъ Кареагена въ Римъ, предвидя въ Корнелш буду- 
щаго сообщника Кипр1анова, решился воспротивиться его избра- 
шю. Соединившись съ Новац1аномъ, римскимъ пресвитеромъ 
(который обратился къ хрисйанству изъ стоиковъ и питалъ въ 
себЪ мнопя заблуЖдешя), онъ суровою наруЖностш своею и 
мнимою святостш  Жизни привлекъ на свою сторону часть кли
ра и даЖе исповЬдниковъ, и при ихъ содействш поставилъ Но- 
ваидана римскимъ епископомъ. К р ом е несоглаая въ избранш 
епископа, скопище Новата отличалось еще т е м ъ , что вопреки 
определеш ямъ кареагенской и римской Церкви, падшихъ хри- 
ст1анъ почитало совершенно потерянными для Церкви и отни
мало у  нихъ всю надеЖду на примиреше съ Богомъ. Расколъ 
сей, обнимая собою в се  Церкви африканск1я и европейская, 
угроЖалъ величайшими бедствш ми для всего хриспанства, еще 
неуспокоеннаго отъ гонешя.

Тогда-то, какъ замечаешь Понтш *), явно открылась высокая 
цель, для которой св. Кипр1анъ сохраненъ рукою ПровидЬшя 
отъ прошедшаго гонешя. Никто не былъ способнее его къ  при
мирению враЖдующихъ меЖду собою сторонъ. К р о м е того, что 
отличительною чертою характера его была умеренность и способ
ность действовать приспособительно къ обстоятельствамъ Церк
ви,— два качества, особенно ваЖныя въ предстоятеле тогдаш- 
няго хриспанства,— онъ обладалъ въ избытке р Ьдкою способно- 
СТ1Ю щадить и любить преступниковъ тогда, когда со всею стро- 
гостио пораЖаются преступлешя, ими сделанныя. Притомъ его 
мудрость и добродетели столько уваЖаемы были, какъ въ А ф рике, 
такъ и въ Европе, что все  любители истины и порядка призна
вали въ немъ достойнаго примирителя первопрестольныхъ Церк
вей. —  Новатъ, предвидя, что соборъ кареагенскш будетъ им еть 
Сильное вл1яше на дела римской Церкви, поспешно отправилъ 
на него своихъ посланниковъ съ извещ еш емъ о избранш Нова- 
цдана въ римскаго епископа и съ и,елымъ свиткомъ клеветъ на 
Корнел1я, якобы незаконно избраннаго. Корнелш такЖе писалъ 
к ъ  собору, извещая о своемъ избранш и о расколе Новаидана. 
Кипр1анъ, зная изъ многихъ опытовъ нечистоту души Новата и

*) Въ Жизни св. KunpiaHa.



СВЯЩЕННОМУЧЕНИКА КИПР1АНА. 487

сообщника его Новаидана, запретилъ посланникамъ ихъ обнаро
довать, по ихъ требованию, клеветы на Корнел1я. Впрочемъ, не 
имЬя подробныхъ сведенш  о законности избрашя Корнелдя, по- 
лоЖилъ не признавать его за епископа дотоле, доколЬ не возвра
тятся посланные въ Римъ по сем у случаю пресвитеры. Когда 
по возвращенш ихъ узнано было, что Корнелш законно возве- 
денъ на enuckonckifl престолъ, Кипр1анъ, подтвердивъ соборнымъ 
определешемъ его избранде, извЪстилъ о сем ъ окруЖнымъ пись- 
м ом ъ вс'Ьхъ африканскихъ епископовъ. П осле сего писалъ и 
к ъ  Корнелш , поздравляя его со вступлешемъ на enuckonckiii 
престолъ, извиняясь предъ нимъ въ своей медленности въ при
знании его епископомъ, и извещая его о полоЖенш дела каса
тельно падшихъ и о будущ ихъ своихъ нам'Ьрешяхъ по сем у 
предмету *). Посламъ Новата, которые снова домогались быть 
выслушанными всенародно, отказано еще реш ительнее преЖняго, 
такъ что они весь усп ех ъ  своего посольства принуЖдены были 
ограничить соблазномъ некоторы хъ частныхъ домовъ въ Карва- 

гене **).
Успокоившись несколько въ разсуЖденш бедств1я, постипиаго 

римскую Церковь, Кипр1анъ съ соборомъ паки обратился къ 
своему предмету. П осле многихъ совещ анш , разсуЖденш и углу
блен 1Я въ мнопя м еста св. писашя, полоЖено единодушно, чтобы 
падине не были лишаемы совершенно надеЖды на примиреше съ 
Ц ерковш , какъ того требовалъ Новатъ, впрочемъ и не были до
пускаемы къ сообщению съ верными, безъ строгаго предваритель
н а я  покаяшя, на что настаивалъ Фелициссимъ. Последнш съ 
пятью пресвитерами, его сообщниками, отлученъ отъ Церкви ***). 
Списокъ съ соборнаго определешя немедленно отправленъ былъ 
къ  Корнелш , который, подтвердивъ срборомъ м неш е кареаген- 
ской Церкви, соборомъ Же отлучилъ отъ своей Церкви Нова
идана съ его сообщниками, о чемъ вскоре известилъ и Kunpi- 

ана ****).
Кипр1анъ, обрадованный умирендемъ столь знаменитой Церкви, 

какова римская, не могъ равнодушно перенести, чтобы Жертвою 
прошедшаго раздора остались лучийе изъ ея членовъ— исповедники.

*) Письмо 44 к ъ  Корнел.

**) Тамъ Же.
***) Письмо къ Антонину.
****) Тамъ-Же.
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соблазненные Новатомъ. Онъ написалъ къ нимъ у в е щ а т е л ь н о е  

послаше. Чтеше сего послашя и книги о единстве Церкви, напи
санной ижъ по случаю сего Же раскола, столь сильно подейство
вало на нихъ, что они, отлоЖивъ всякое предубеЖдеше къ себе, 
явились предъ собравшимися въ Римъ епископами со всем ъ 
смирешемъ каю щ ихся, признали свое заблуЖдеше, просили раз- 
реш еш я и забвешя ихъ проступковъ *). Получивъ отъ Корнел1я 
извеспе о таковомъ обращенш исповедниковъ, Кипр1анъ написалъ 
къ нимъ благодарственное письмо **).

Новатъ, пристыЖенный неудачею своего возмущешя въ Р и м е, 
какъ преЖде въ Карвагене, подобно разрушительной б у р е , снова 
перенесся съ сообщниками своими въ Африку. Корнелш, зная по 
о п ы т у  всю о п а сн о ст ь  со стороны его беззаконнаго скопища, пред
варительно известилъ о семъ африканскую Церковь, описывая 
подробно развратныя качества будущ ихъ ея гостей ***). Но Цер
ковь С1Я, опираясь на своего епископа, какъ на неподвижную 
скалу, не имела почти нуЖды въ таковомъ предостереЖенш. Ещ е 
м енее нуЖдался въ немъ Кипр1анъ, который более в сехъ  рим- 
скихъ хриспанъ зналъ силу яда, сокрывавшагося въ сердце Но
вата. Предшествующими соборами, послашями, а более всего 
святост1Ю  своей Жизни и молитвами, онъ такъ оградилъ в сехъ  
верую щ ихъ, что в се  стрелы сего отступника и его сообщниковъ 
падали на землю, или обращались на нихъ самихъ. Только лич
ные враги KunpiaHOBbi боготворили сего ересеначальника: все про- 
ч1е бежали отъ него, какъ отъ язвы.

Впрочемъ ядъ Новата оказалъ было некоторое действ1е, и при- 
том ъ надъ такимъ членомъ, который былъ блиЖе прочихъ къ 
самой главе африканской Церкви. Антонинъ, епископъ нуми- 
дшскш, за святость Жизни уваЖаемый всем и, а еще более Кип 
р1аномъ, столько смущ енъ былъ худыми слухами о Церкви, ко
торые распространялись отъ сообщниковъ Новата, а особенно кле- 
ветническимъ письмомъ Новац1ана о непозволительномъ сообще- 
Hiu Корнел1Я съ  еретиками, что въ письм е къ K u n p iaH y ясно 
обнаруЖилъ сомнеш я свои, касательно законности Корнел1ева 
епископства, и вообще касательно хода церковныхъ делъ со вре
мени перваго кароагенскаго собора ***). Кипр1анъ поспешилъ на

*) Письмо 4 д  Корнел, к ъ  K u n p ia H y .

**) Письмо 59 къ ри.пск. исповЬ^никамъ.
***) Письмо Корнел, къ карваген. клиру. 
**»*) Письмо Антонина 55.
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помощь къ падающему брату со всЪмъ оруЖ’шмъ духовнаго 
воина. Послаше, написанное имъ по сем у случаю къ Антонину, 
навсегда останется прекраснымъ образцемъ пастырскихъ совЪща- 
тельныхъ посланш. Въ немъ онъ разсуЖдаетъ -оФостоян'ш пад
шихъ христханъ, объясняетъ духъ соборныхъ определенш каса
тельно ихъ, показываетъ невинность Корнел1я, обличаетъ клеветы 
НоваиДана, обнаЖаетъ его распутства и открываетъ свои благо
творные виды, кои им'Ьлъ онъ, подписывая приговоры на пад
шихъ *). СвЬтъ истины, исполнявшш душ у K un p iaH a, окруЖилъ 
и Антонина, и тьма сомнЪшя исчезла.

Для совершеннаго успокоен'ш умовъ и для приведешя въ боль
шую известность основанш, на коихъ утверждались соборныя 
опредЪлешя о падшихъ, св. Кипр1анъ написалъ въ cie время (262) 
книгу о падшихъ **). Онъ самъ въ письм е къ римскимъ испо- 
вЪдникамъ изобразилъ духъ ея  ̂ сказавъ, что «въ ней есть столь- 
коЖе наказан1я для тЪхъ, кои * допустили себя ранить, сколько 
врачевства для ихъ ранъ». Сообразно смыслу соборныхъ опреде
ленш, она вся направлена къ  тому, чтобы, вселяя страхъ къ 
преступлен’ш , спасти самихъ преступниковъ. Книга с‘ш в м е сте  
съ книгою о единстве Церкви разослана была по всем ъ  афри- 
канскимъ и европейскимъ Церквамъ.

Когда епископы после праздника пасхи] по своему обыкнове
нно собрались въ Карвагенъ, Кипр1анъ составилъ (252) изъ нихъ 
соборъ, зная изъ многихъ частныхъ откровенш о roneniu, угро- 
Жающемъ Церкви, и предвидя опасность, если мечъ гонителей 
застанетъ хриспанъ разделенными; онъ предлоЖилъ на немъ> 
в сехъ  кающихся допустить до сообщешя съ верными, дабы 
Церковь, какъ говорилъ онъ, съ девственною чистотою могла 
явиться подъ венецъ мученическш. ПредлоЖеше cie было принято 
единодушно, и кающгеся, утеш енные таковымъ снисхоЖдешемъ, 
пламенели ревност'по омыть своею кровно позоръ преЖняго ма- 
лодуипя. Но перемена определешя, съ такимъ постоянствомъ 
защищаемаго преЖде самимъ Кипр'щномъ, могла произвести 
соблазнъ, особенно чрезъ превратное истолкован’̂  оной со стороны 
еретиковъ. Для предупреЖдешя сего зла св. Кипр‘1анъ въ посланш 
къ римской Церкви со всею подробност'но и силою излоЖилъ при
чины, на основанш которыхъ кареагенскш соборъ почелъ нуЖ-

*) Пись.чо къ Антонину.
**) Книга о палшихъ.
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нымъ ЪтмЬнить преЖнее определение. «Будучи извещ аемы», пи
салъ онъ, «частыми откровешями о гоненш, угроЖающе м ъ Церкви, 
мы полоЖили дать миръ Живымъ, который бьи ъ  обещ анъ только 
умирающ имъ^дабы кающдеся вышли на брань не безоружными, 
а облеченными въ заслуги Iu c y c a  Христа. Иначе, какъ намъ по
буждать къ чаш е мученш, если они не соделаются способными 
къ сему чрезъ учаспе съ нами въ чаш е общешя? Надобно, лю
безные брат1Я, надобно быть великому различш меЖду тем и, 
которые, отвергшись Христа, пристали или къ язычникамъ или 
къ  еретикамъ, и меЖду тем и , кои со дня своего падешя не 
престаютъ повергаться во прахъ предъ вратами Церкви. Если 
кающдеся мужественно сразятся со врагомъ, изшедъ противъ него 
во второй разъ, то намъ не для чего будетъ ЖалЬть о мире, 
данномъ столь храбрымъ воинамъ. Если Же (чего не дай Богъ!) 
найдутся меЖду ними T ak ie, кои, теперь прося коварно мира, не 
окаЖутъ муЖества на брани: то*они обманутъ не насъ, а самихъ 
себя. Мы моЖемъ видеть только лица кающихся: но есть Богъ, 
испытующей сердца. Впрочемъ, злые не могутъ повредить въ семъ 
случае добрымъ; напротивъ, добрые будутъ полезны для худыхъ. 
Изъ опасешя, что некоторые, моЖетъ быть, снова падутъ на 
брани, несправедливо было бы лишить мира прочихъ, кои будутъ 
стоять до крови. Гораздо лучше даровать миръ в сем ъ  сражаю
щ имся, дабы по неведеш ю , кто падетъ изъ нихъ и кто устоитъ, 
не былъ оставленъ безъ оруЖ1я тотъ, кто и м еетъ быть увенчанъ. 
Никто не говори, что, подвергшись м ученш , будетъ крещенъ кро- 
В1Ю, что онъ, получивъ награду за cie  отъ Бога, не имЬетъ нуЖды 
въ разрешенш епископа. Онъ неспособенъ къ сраЖешю, если не 
будетъ вооруЖенъ Ц ерковш . Душа, неукрепленная святымъ при- 
чащешемъ, слаба и беззащитна. Господь сказалъ: «когда васъ 
поведутъ предъ царей и владыкъ, то не заботьтесь о томъ, что 
вамъ говорить; ибо не вы будете говорить, а Д ухъ Отца моего 
будетъ говоритъ въ васъ» (Мате, го, 19). Если Же Д ухъ Отца 
долЖенъ говорить въ т е х ъ , кои находятся въ состоянш испов Ьд- 
ничества: то какъ моЖетъ быть способенъ къ сем у подвигу тотъ, 
кто не примирился съ  Церковш? Ибо сей блапй Д ухъ нисходитъ 
въ душу посредствомъ таинствъ, коихъ хранительница— Ц ерковь.... 
При томъ, весьма легко моЖетъ случиться, что мнопе, за м у
жественное исповедаше имени Христова подвергшись заточешю 
въ непроходимыя м еста, впадутъ въ руки разбойниковъ, или 
подвергнутся другой какой опасности Жизни. Не намъ ли долЖно 
вмениться въ трехъ, если ciu  верные слуги Христовы отойдутъ
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изъ сей Жизни безъ н а п у т с т я  в'Ьры? Не припишется ли намъ, 
пастырямъ, на страииномъ судЪ Христовомъ, или крайняя не
брежность, или непростительная Ж естокость?.... По симъ-топри- 
чинамъ разсудилось намъ, не безъ внушешя Духа Б0Ж1Я, собрать 
всЪхъ воиновъ Христовыхъ подъ одни знамена, и дать каЖдому 
изъ нихъ оруЖ1е. К то не одобритъ нашего снисхоЖденш, тотъ 
дастъ отвЪтъ предъ Богомъ или въ Жестокости или въ невнима- 
нш ко спасенш своихъ братш *)». При семъ посланш отправленъ 
былъ къ Корнелш и списокъ епископовъ африканскихъ, пребыв- 
шихъ верными Церкви и K u n p iaH y, дабы онъ зналъ, къ кому въ 
Африк'Ь, не нарушая мира съ Кипр1аномъ, моЖно ему писать и 
отъ кого принимать письма.

В ъ cie  время появился въ Карваген'Ь Приватъ, который былъ 
нЬкогда епископомъ въ Нумидш, но за различныя преступлешя 
лишенъ сего сана приговоромъ девяноста епископовъ, и который 
послЪ сего безъ успЪха домогался въ Италш римскаго епископ
ства **). ОкруЖенный лЖе-епископами и лЖе-пресвитерами, кото
рые имъ безъ всякаго права возведены были на ciu  степени, онъ 
съ наглоспю требовалъ отъ карвагенскаго собора, чтобы дЪло 
его снова было разсмотр’Ьно. Получивъ отказъ, онъ отваЖился на 
неслыханное безстыдство: объявилъ св. K unpiaH a недостойнымъ 
епископства, и посвятилъ вм'Ьсто его Фортуната, одного изъ ере- 
тиковъ и личныхъ враговъ святителя. Новый африканскш лЖе- 
епископъ, не смотря на несчастную участь, постигшую въ Ита
лш Новаидана за подобное возмущеше противъ законнаго епископа, 
отправилъ въ Римъ многочисленное посольство подъ начальствомъ 
Фелициссима, съ извЪс^емъ о возшествш своемъ на епископскш 

престолъ.
Кипр1анг> и самъ немедленно отправилъ къ Корнелш  письмо 

съ  аколуоомъ Фелииданомъ, извещая его о возмущенш Привата. 
Но Фелииданъ замедлилъ на пути. МеЖду тЪмъ Фелициссимъ, 
прибывъ въ Римъ, явился съ письмами къ Корнелш . Сей, зная 
о содерЖанш ихъ по свойству лицъ, коими они писаны, сначала 
отвергъ ихъ со всею ваЖностш епископа, и написалъ о семъ къ 
KunpiaHy письмо, исполненное братской любви и уваЖешя. Но 
посл1>, когда Фелициссимъ, огорченный отказомъ, употребилъ 
угрозы, Корнелш началъ колебаться, т'Ьмъ паче, что не получалъ

*) Соборное послаше къ римскому клиру 57.

**) Письмо 69 къ Корнелш .
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огъ K unpiaH a никакихъ извЪстш о такомъ &ЪлЪ, которое каса
лось его и притомъ съ столь ваЖной стороны. Написано другое 
письмо къ K u n p ia n y , въ коемъ довольно. выраЖалась нетвердость 
духа Корнел1ева и его неудовольств1е на мол чаше K u n p ia n a . По- 
лучивъ его, Кипр’щнъ поспешно отв"Ьчалъ. Благодаря римскаго 
епископа за постоянство, оказанное имъ вначале противъ Фели
циссима, не одобрялъ последовавшего за симъ малодуийя, изъ- 
яснялъ причину своего молчашя и описывалъ порочную Жизнь 
Привата и его сообщниковъ *). Корнелш вскоре загладилъ свою 
слабость муЖественнымъ защищешемъ K un piaH a противъ вра- 
говъ, а впоследствш мужественною смертно за Христа въ за- 
точенш. А  скопище Привата, не смотря на грозный видъ свой, 
вскоре ослабело до того, что самъ начальникъ его принуЖденъ 
былъ питаться милостынею.

Избавившись отъ внутренняго бЪдств’ш со стороны Привата, 
Церковь кареагенская подверглась всей тяЖести внеш нихъ золъ. 
УЖасная язва опустошала города и села. "Чувство человеколюб1я, 
какъ обыкновенно бываетъ среди общественныхъ бЬдствш, при
тупилось: Живые равнодушно взирали на умирающихъ; непогре
бенные трупы наполняли' домы, улицы и площади; не надеясь 
сохранить Жизни, не думали о т е х ъ , кои соделались Жертвою 
смерти. Язычники, почитая cie  бедств‘1е наказашемъ за презре- 
Hie, оказываемое христианами богамъ, воздвигли на нихъ Жесто
кое гонен1е. Казалось, что небо и земля устремились на разру- 
шеше Церкви.

Кипр’шнъ, подобно ангелу-хранителю, явился среди позорища 
смерти. Будучи вознесенъ надъ страхомъ ея, онъ старался и въ 
другихъ возбуЖдать презреше къ ней, но презреше не безчувствен- 
ное, а соединенное съ делами любви и милосерд1я. В ъ семъ нам е- 
peHiu онъ написалъ два трактата «о смертности» и «о .милостыне.» 
См ерть обнаЖала суету и ничтоЖество благъ земныхъ; Кипр’шнъ 
указывалъ въ милосердш способъ придать имъ ц ен у. «ПреЖде», 
говорилъ онъ, «одни богатые обладали возмоЖностпо оказывать 
благодеяшя, теперь cie  сделалось равно возмоЖнымъ и для бед- 
ныхъ. Требую тся не деньги, а усерд1е; ибо предметомъ благо- 
деяш я сделались не Живые, а умирающ1е, которые имЬютъ нуЖду 
только въ сострадаши и призрен’ш, или мертвые, для коихъ по
требна одна могила. Вотъ случай», восклицалъ Кипр1анъ, «пока

*) Письмо 5д къ Корне.шо.
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зать хриспанамъ свое истинное достоинство предъ язычниками. 
Прострите руку помощи къ т'Ьмъ, надъ ко и .ми тяготЬетъ рука 
смерти. Не смотрите на лица страЖдущихъ, они всЬ ваши бра- 
т1я, дети единаго Отца небеснаго. П усть язычники узнаютъ, что 
самая смерть не моЖетъ угасить въ христ’тнин'Ь любви ко вра- 
гамъ *).»

Что касается до клеветы язычниковъ, якобы язва и друпя 
бедств!я, удручавийя Римскую имперш , были казнш за оставле- 
Hie хриспанами боговъ, то св. Кипр1анъ для отраЖешя ея написалъ 
ц'Ьлую книгу. Деметр1анъ, къ коему она надписана, по мн'Ьшю 
н'Ькоторыхъ, былъ тогдашнимъ проконсуломъ Африки. Весьма 
вероятно. Ибо, если св. Kunpiam> реш ился торжественно обли
чить заблуЖдешя язычниковъ, касательно источника обществен- 
ныхъ б"Ьдствш, то всего приличнее было обратить cie  обличеше 
къ глав'Ь африканскаго язычества **). Не смотря на c ie , кареаген- 
ская чернь въ продолжение гонешя, по обыкновенно своему, не
однократно требовала Кипр'шна на сраЖеше со львами: но часъ 
его, назначенный Промысломъ, еще не прииделъ; онъ переЖилъ 
и cie  гонеше, которое вскорЬ прекратилось.

Преемникъ Корнел1я въ римскомъ епископстве былъ Луцш, 
который вскоре по своемъ избранш удостоился чести исповедать 
имя Христово. Св. Кипр1анъ, услышавъ о сем ъ, поздравилъ его 
послашемъ съ сугубою честш  епископа и исповедника ***).

В ъ начале следующего года (г53), варвары, напавъ на нуми- 
дшсЫя области, пленили великое число хрисйанъ. Кипр1анъ пи
салъ къ нумидшскимъ епископамъ о вы купе ихъ, и, когда они 
извинялись недостаткомъ своихъ им ущ ествъ, открылъ для сего 
въ своей Церкви подписку. Народъ, побуждаемый прим'Ьромъ 
епископа, делалъ велиЫя поЖертвован1я, которыя немедленно 
отправлены были въ Н ум идш  ****).

Вскоре за симъ писалъ Кипр5анъ къ Цецилда о таинств'Ь 
евхарист1и. Поводомъ къ сему было погрешительное обыкновеше 
некоторы хъ пресвитеровъ и даЖе епископовъ, употреблять при 
священнодействш, вмЬсто вина съ водою, одну воду. Обыкнове- 
Hie cie извиняли примеромъ некоего въ древности епископа, и

*) Тракт, о смертности и милостыни.

**) Книга къ Деметр1ану.
***) Письмо къ Лушю.
****) Письмо къ нумидшск. еписк.
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тЪсными обстоятельствами Церкви. Кипр'тнъ доказала, что при- 
мЪръ епископа, употребившаго одну воду или по незнашю, иди 
по простотЪ, нед'Ьйствителенъ, и что кровь и вода, истекиля изъ 
ребра Спасителя, во время страданш, самы м ъ временемъ исте- 
чешя своего показали, что гонешя не долЖны разлучать ихъ *).

С ъ  возвращешемъ мира Церкви при кони,"Ь сего года (г53) въ 
Кареаген’Ь снова составился соборъ подъ предсЪдательствомъ K u
npiaHa, вероятно, для приведешя въ порядокъ д’Ьлъ церковныхъ, 
разстроенныхъ гонен1емъ. На немъ разрешены были некоторые 
вопросы касательно крещешя младенцевъ. Желаше епископовъ и 
пресвитеровъ, лишенныхъ своего зван1я за непостоянство во время 
гонешя, возвратить себЪ преЖшя степени, объявлено незаконнымъ**).

Начало сл'Ьдующаго года (254) для K un piaH a было весьма не- 
пр1Ятно. Онъ получилъ оскорбительное письмо отъ нЪкотораго 
епископа П у та н а , прославившагося въ ^akieeo гонеше испов'Ьда- 
ш емъ Христа. В ъ немъ обнаруживалось, что Пуш анъ до сего 
времени не моЖетъ ув’Ьрить себя, чтобы Кипр'тнъ достоинъ былъ 
епископства; что онъ почиталъ и почитаетъ нечистыми всЪхъ 
тЪхъ, кои повинуются K u n p iaH y, и что Кипр'тнъ, по его мнЪ- 
нйо, есть главная вина всЬхъ несогласий, раздирающихъ Церковь. 
Не трудно было угадать, какимъ духом ъ внушены были c iu  кле
веты П у т а н у , оболыценному сообщниками НоваиДана. Кипр'тнъ, 
предвидя всю опасность для Церкви, если самые епископы бу- 
дутъ столь легкомысленны и дерзки, какъ Пушанъ, какъ бы за- 
былъ на время свою умеренность и возгремЪлъ противъ него со 
всею силою словесъ БоЖшхъ. Послаше, отправленное къ нему 
по сем у случаю, весьма примечательно по многимъ отношешяМъ. 
Вотъ оно.

«Оасцш Кипр1анъ брату ФлорениДю П у т а н у  здpaвiя Желаетъ.
«Я полагалъ, что ты, любезный братъ, давно перем’Ьнилъ 

мысль и раскаялся въ томъ, что внималъ тяЖкимъ клеветамъ 
на меня. Но изъ письма твоего виЖу, что ты совершенно та- 
ковъ Же, какъ и былъ, в'Ьришъ со всЬмъ легкомысл1емъ тому 
Же, чему и преЖде вЪрилъ, и какъ будто опасаясь затмить славу 
своего мученичества сообщешемъ со мною, прилеЖно вникаешь 
въ мое поведете; презрЪвъ судъ БоЖш, Желаешь поставить са
мого себя суд1ею не только надо мною (ибо что за слава быть

*) Письмо къ Цеушйю.
**) ДЪян. собор, писан, св. Кипр.
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м оилъ суд1ею?), но и надъ самимъ Гисусомъ Христомъ, дарую- 
щ имъ своей Церкви епископовъ и пресвитеровъ. Т акъ  поступать, 
значить не верить сал ю ту Богу, значитъ противиться Iucycy Хри
сту и Его евангелЬо. Онъ сказалъ: «не два ли воробья продаются 
за одинъ accapiu, и ни одинъ изъ нихъ не упадетъ безъ воли 
Отца небеснаго» (Мате, ю, 29). Т ы , напротивъ, думаешь, что са
мые священники поставляются въ Церкви безъ воли БоЖ1ей. Ибо 
почитать недостойными и нечистыми тЪхъ, кои возводятся на 
С1Ю степень, что другое значитъ, какъ не вЪрить, что священ
ники въ Церкви поставляются безъ воли БоЖ1ей?... Но ты лучше 
согласился слЪпо следовать внушешямъ безумныхъ враговъ Церкви, 
неЖели верить опред'Ьлешю боЖественнаго Промысла и свидетель
ству моей совести, какъ будто бы у  враговъ Церкви, лишенныхъ 
Духа Б0Ж1Я, моЖно было найти что либо, кромЪ развращешя сердца, 
лЖиваго языка, ядовитой ненависти и святотатственныхъ обмановъ!

«Пишешь, что пресвитерамъ долЖно быть смиренными, изъ 
подраЖашя смирешю Господа и Его апостоловъ. Но смиреше 
мое известно всЬмъ, не только брат1ямъ, но и язычникамъ. Т ы  
самъ уваЖалъ и любилъ меня за смиреше, доколЪ не отделился 
отъ Церкви и отъ меня. К то изъ насъ далЪе отъ смирешя, я ли, 
слуЖащш еЖедневно брат'шмъ и съ радостно принимающей и 
упокоивающш всЪхъ, приходящихъ къ  нашей Церкви; или ты, 
поставляющей себя епископомъ епископовъ и суд1ею судей?... 
Когда святому Павлу было сказано: «какъ ты злословишь перво
священника БоЖ1я», то онъ извинялся невЪд'Ьшемъ и не говорилъ 
болЪе ничего обиднаго для первосвященника, хотя им1злъ право 
многое сказать противъ того, кто осудилъ на распят1е Господа 
славы. Онъ почтилъ въ сем ъ случай, такъ сказать, гЬнь перво
священства. А  ты поступаешь напротивъ. Если ты не вЬрилъ 
м оем у епископству до гонешя, то долЖенъ былъ поварить оному 
посл'Ь гонешя. Ибо тоЖе самое гонеше, которое вознесло тебя 
на степень мученичества, меня подвергло лишешю имущества. 
Всенародно было читано: «если кто им'Ьетъ что либо принадле
жащее Цецил’по Кипр'тну, христ'тнскому епископу» и проч., какъ 
будто для того, чтобы r b , кои не в Ьрили Богу, поставившему 
епископа, пов'Ьрили д1аволу, изгоняющему онаго.

«Съ великою горестью и не для хвалы упоминаю о сем ъ, видя, 
что ты поставляешь себя судьею самого Iucyca Христа, который 
о апостолахъ и ихъ намЪстникахъ, епископахъ, сказалъ: «кто 
васъ слушаетъ, тотъ слушаетъ Меня, а кто отвергаетъ васъ, тотъ 
отвергаетъ Меня» (Лук. ю, 16). Отсюда-то произошли и пройсхо-
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дятъ В С 'Ь ереси и расколы, что епископъ, который одинъ дол- 
ЖенъвраспоряЖать Церковно, по причинЪ буйнрй гордости н'Ько- 
торыхъ, подвергается презрЪшю, и удостоенный боЖественнаго 
избран'ш, почитается недостойнымъ человЬческаго одобрешя. Раз- 
суди самъ, куда заводитъ тебя гордость. Изъ твоихъ словъ вы- 
ходитъ, что въ продолЖеше шести лЪтъ ни братство не им'Ьло 
епископа, ни народъ воЖдя, ни Церковь правителя, ни 1исусъ 
Христосъ строителя таинъ Его. К уда Же смотрЪлъ П утан ъ ? для 
чего давно не произнесъ суда на насъ, дабы толикое число вЬр- 
ныхъ, скончавхихся въ продолЖеше моего епископства, не ото
шли безъ надеЖды, мира и спасешя, и дабы остаюиуеся въ Жи- 
выхъ не оставались безъ даровъ Духа Святаго, коего я не могъ 
имъ сообщить. Удостой, удостой благосклоннаго подтверЖдешя 
твоею властш мое епископство; окаЖи Iucycy Христу благодЬя- 
Hie; дай алтарю и народу предстоятеля...

Ж алуеш ься, что ты впалъ въ сомнЪше; но кого винить въ 
сем ъ, какъ не твое легкомысл!е, не твою безчестную склонность 
слушать самыя нелЬпыя клеветы на брата; не твою постыдную 
страсть защищать чуЖую лоЖь, i.e твое невнимаше мудрымъ 
сов'Ьтамъ Соломона, который говоритъ: «злый послушаетъ языка 
законопреступныхъ: праведный Же не внимаетъ устнамъ льсти- 
вымъ» (Притч. 17, 4). Почему не впали въ cie сомнЪше мученики, 
исполненные Св. Духа, готовые прейти путем ъ смерти предъ 
лице Гисуса Христа? Напротивъ, они писали ко мнЪ изъ темницы, 
именуя меня епископомь БоЖшмъ. Почему не впали въ cie со
м н е т е  епископы, мои сотрудники, которые всЬ различными об
разами удостоились исповедать имя Христово? Почему не впало 
въ cie сомн'Ьше толикое число исповЪдниковъ, покрытых ь язвами 
за Iucyca Хрис га— чистыхъ дЪвъ, слуЖащихъ укоризною для Жи- 
т 1я языческаго, —  благогов'Ьйныхъ вдовъ, не знающихъ другаго 
увеселешя, кром"Ь поста и молитвы? Почему не впало въ сомн'Ь
ше множество Церквей, разсЪянныхъ по всему Mipy, которыя' 
состоятъ со мною въ согласш и любви? Если всЬ ciu отъ сооб- 
щешя со мною сдЬлались нечистыми, какъ ты суемудрствуеш ь, 
и потеряли право на в’Ьчную Жизнь, то одинъ П у т а н ъ , отрекаю- 
щ ш ся отъ сообщ,ешя со мною, остается чистъ, невиненъ, святъ; 
одинъ онъ будетъ населять блаЖенныя Жилища, уготованныя на 

небесахъ д.1Я праведныхъ.
«Поставляешь меня виною того, что часть стада Христова на

ходится въ разсЪянш. Неправда! И$тинные члены Церкви Хри
стовой всЬ соединены союзомъ любви и мира, и составляютъ
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одно тЬло. Одни тЬ блуЖдаютъ внЬ ограды, которыхъ надлежало 
бы изгнать вонъ, еслибы они и были внутрь двора. Но что Же, 
если некоторые сдЬлались невЬрны? НеуЖели невЬрность ихъ 
уничтоЖитъ вЬрность БоЖш? Никакъ! Богъ вЪренъ, а всякш че- 
ловЬкъ лЖивъ (Рим. 3, 3. 4). Когда некоторые ученики, соблаз
нившись словами Iucyca Христа, оставили Его, то Онъ вопрошалъ 
прочихъ учениковъ: не хотятъ ли и они идти? Петръ именемъ 
всЬхъ отв'Ьтствовалъ: «Господи! къ  кому намъ идти? Т ы  им’Ьешь 
глаголы в'Ьчной Жизни» (1оан. б, 67). Вотъ законъ и улоЖеше истин
ной Церкви! Она всегда съ 1исусом ъ Христомъ. ГдЬ епископъ, 
1амъ и Церковь. Епископъ въ Церкви, Церковь въ епископЪ. 
К то не съ епископомъ, тотъ вн'Ь Церкви. Напрасно обольщаютъ 
себя некоторые, думая священный союзъ съ  епископомъ „ам'Ь- 
нить тайными союзами съ некоторыми слабыми членами. Истин
ная Церковь неразд'Ьлима. К то въ брани съ главою, тотъ не мо- 
Жетъ быть въ мирЪ съ  членами.

П осему, любезный братъ, если ты , размысливъ прилеЖн"Ье о 
величш Бога, по вол'Ь коего поставляются пресвитеры, и оста- 
вивъ пагубную привычку судить о достоинств^ епископовъ по 
лоЖнымъ слухамъ, а не по отзыву Церкви, раскаешься чисто
сердечно въ своей гордости, и покаЖешь плоды, достойные по- 
каяшя, то я не отрицаюсь возобновить съ  тобою преЖняго обще- 
шя, предоставляя, впрочел\ъ, себЬ право отлоЖить cie дотолЪ, 
пока не вопрошу Бога и не получу отъ Него наставлешя, какъ 
поступить съ тобою. Ибо я не могу забыть того, что мнЪ было 
открыто, не могу забыть, что меЖду прочимъ въ откровеши, мн'Ь 
данномъ, Богу угодно было сказать и cie: «кто не вери ть Iucycy 
Христу, сод'Ьлавшему священника, тогъ пов'Ьритъ Е м у , мстя
щ ему за священника, И м ъ содЬланнаго». Знаю, что н'Ькоторымъ 
всЪ смовид'&1ля каЖутся пустыми, всЬ вид'Ьшя лоЖными. Но 
такъ каЖется только т ’Ьмъ, кои лучше соглашаются вЬрить чему 
нибудь на священника, неЖели священнику. Т акъ  и братья 1о- 

сифовы не вЬрили снамъ 1осифа. Но когда сны исполнились, они 
принуЖдены были вЬрить. Не могу произнести никакого суда на 
то, что ты д'Ьлалъ во время гонешя и во время мира, ибо виЖу, 
что теб'Ь хочется быть моимъ судьею. Вотъ, что я почелъ нуЖ- 
нымъ написать теб'Ь, въ чистотЬ совести и упованш на Бога! Я  
им'Ью письмо отъ тебя, ты будешь им'Ьть мое письмо; въ день 
суда предъ лицемъ Iucyca Христа будетъ прочтено то и другое» *).

*) Пись.ио 66 къ Флор. I [ушану. 
И п н о к е н т1й . С о -ш н е ш я . IX .
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Неизвестно, какое д -feucTBie произвело письмо его въ П у т а н е , 
только въ сочинешяхъ K u n p iaH a, написанныхъ после сего вре
мени, не видно Жалобъ на его возмущеше. Вероятно, онъ обра
тился на путь истины.

На соборе, бывшемъ, по обыкновешю, после праздника пасхи, 
получено Кипр1аномъ письм.0 отъ испанской Церкви, вь к емъ 
она просила совета касательно епископовъ Василида и Маршала, 
лишенныхъ ею епископскаго сана за непостоянство въ вЬре во 
время гонешя, но домогавшихся удерЖать оный при со^ейств'ш 
римскаго епископа Стефана *). В следъ за си.иъ получено еще 
письмо отъ галликанскихъ, испанскихъ и англшскихъ еписко
повъ, въ коемъ они Жаловались на Стефана за то, чго онъ, во
преки ихъ просьбе, прэдэлЖаетъ дерЖать сторону низверЖенныхъ 
епископовъ, и просили Kunpiana вразумить его послашемъ. Kunpi- 
анъ немедленно подтвердилъ соборомъ приговоръ галликанскихъ 
церквей на Василида и Маршала съ ихъ с"юбщниками. ВслЬдстБ1е 
чего отправлено было два послашя, одно къ симъ Церквамъ успо
коительное, другое къ  Стефану совещательное.

Трудное дело было и обличить Стефана въ погрешителыюмъ 
сношенш съ еретиками, и соблюсти уваЖеше, которое принадле
жало ему какъ предстоятелю западныхъ Церквей. Т Ь м ъ  непр1ят- 
нее были дела сего рода св. K u n p iaH y, который со всевозмоЖ- 
нымъ тщ аш емъ избегалъ всЬхъ случаевъ, въ коихъ могло вы
казываться соблазнительное превосходство одной Церкви предъ 
другою равною. Впрочемъ, его благоразум1е и хриспанская кро
тость внушали ем у таЫя выраЖешя, что письмо, отправ;енное 
къ Стефану, столько Же клонилось къ славе обличае \\aro, какъ 
и обличителя. В ъ  немъ не приметно ни малейш ихъ слЬдовъ пол- 
новласт1Я с\’4*ш, а везде слышенъ голосъ друга, который, побуЖ- 
даясь любовш, открываетъ лоЖь и показываетъ истину. МеЖду 
прочимъ Кипрганъ советовалъ Стефану немедленно известить 
епископовъ окруЖнымъ послашемъ о законности низверЖешя Ва
силида и Маршала, обещ аясь и самъ сделать тоЖе. НуЖнымъ 
c ie  находидъ онъ потому, что низверЖенные еретики хвалились, 
якобы они находятся въ союзе съ  римскою и карвагенскою Церк
вами **). Стефанъ вразумился, но онъ, какъ увидимъ, не проститъ 
K unpiaH V  сего вразумленя.

*) Письмо къ испанск. Церкви.
**) Письмо 68 къ С теф .
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Около сего времени (г55) въ Аф рике возникъ споръ о кре
щенш еретиковъ. Н екто Магнусъ, еп и ск 'п ь  нумидшскш, спра- 
шивалъ письменно K u n p iaH a, нуЖно ли крестить и тЪхъ ерети
ковъ (прочихъ еретиковъ, всл'Ьдств’ш опредЬлешя собора, быв- 
шаго подъ предс1здательствомъ Агриппина, предшественника К и - 
npiaH oea, крестили), которые обращаются отъ НоваиДана *). К и- 
пр1анъ, котораго и примЪръ предшественника и духъ любимаго 
наставника его Тертул.йана **), и, мо-кетъ быть, Желаше поста
вить оплотъ противъ усиливающейся секты Новаидана, распола
гали въ семъ случае къ строгому образу мыслей, отв'Ьчалъ, что 
какЛц’1еся новаилане, подобно всем ъ  прочимъ еретикамъ, долЖны 
быть принимаемы въ Церковь посредствомъ крещешя ***).

Когда о спорномъ предмете услышался голосъ первенствую- 
щаго епископа, то проч'1е голоса, дотолЬ разделенные, начали 
сливаться съ нимъ въ одинъ общественный голосъ: но в м е сте
съ  симъ и голоса противниковъ сделались слышнее, особливо въ 
Нумидш. Пятнадцать нумидшекихъ епископовъ, не находя ни
какого способа прекратить разномыелде въ своихъ епарх’шхъ, об
ратились къ Kunpiany съ требовашемъ помощи. Сей, послЬ со- 
вЪщашя съ старейшими изъ своихъ сотрудниковъ карэагенскихъ, 
далъ соборомъ опредЪлеше, коимъ повелЬвалось крестить всЬхъ 
обращающихся отъ заблуЖдешя къ истинной Церкви. ОпредЬле- 
Hie cie немедленно отправлено въ Н ум идш  ****).

Не смотря на то, что голосъ Кипр1ана подкрЬпленъ уЖе былъ 
голосами другихъ епископовъ, некоторые даЖе изъ карэагенскихъ 
епископовъ не хотели согласиться съ нимъ по двумъ причинамъ: 
по древнему обыкновенно, не повторять крещешя надъ еретиками, 
и по единству св. крещешя. Кипр1анъ, узнавъ о таковомъ разно- 
м ы с-iiu отъ Луц:ана, своего сопресвитера, написалъ письмо къ 
Квинту, мавританскому епископу (в Ьроятно, принадлежавшему къ 
разномыслящимъ), въ коемъ отвЬчалъ на вышепредставленныя 
причины сообразно своему образу мыслей о крещенш и ерети- 
кахъ. Главнымъ основашемъ къ  повторение крещен1я надъ ере
тиками слуЖила для него уверенность, что вне Церкви н етъ  
Д уха БоЖ1я, и следственно н етъ  истинныхъ таинствъ. При письм е 
отправленъ къ Квинту и списокъ соборнаго послашя карэаген-

*) А вгуст, книга 6 о крещенш.
**) Смотр, книг, о скромности.
***) Письмо 6 j къ М агнусу.
****) Письмо 70 къ нум . еписк.

За*
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c k o ii Церкви къ нумидшскимъ епископалъ, дабы мнЪше Кареа- 
гена сделать изв"Ьстнымъ и въ Мавританш *). МеЖду тЪмъ видя, 
что некоторые епископы не уб'ЬЖдаются ни опред'Ьлешелгь не
давно бывшаго, ни ваЖностш преЖняго собора, дерЖаннаго предше- 
ственникомъ его Агриппиномъ, и утверждаясь на древнемъ обык- 
новен1и, существовавшем^ въ Церкви до Агриппина, учатъ, что 
для законнаго п р и ш т я  еретиковъ въ н'Ьдра Церкви, достаточно 
одного возлоЖешя рукъ, Кипр1анъ рЬшился употребить другой 
способъ къ примирешю умовъ— написалъ книгу о благе терп'Ь- 
шя. Щ адя совесть разномыслящихъ, не Желая казаться преду- 
б'ЬЖденнымъ къ своему мненпо и чрезъ мЪру настойчивымъ, 
онъ ограничился въ ней общимъ разсуЖдешемъ о преимущ естве 
единомысл1Я предъ разномысйемъ, и только слегка коснулся спор- 
наго предмета **). Поелику успЪхъ сего труда не вполне соотвЪт- 
ствовалъ его Желанно, онъ принуЖденъ былъ вскоре созвать но
вый соборъ, на коемъ присутствовали уЖе не одни k a p o a re n c k ie , 

но и мавритансЫе и нумидшсЫе епископы, въ области коихъ 
особенно спорили о крещеши. На сем ъ соборЬ снова разсмотрЬно 
и утверждено опредЬлеше о крещен’ш обращающихся еретиковъ; 
частное обыкновеше нЪкоторыхъ Церквей —  не возвращать обра
щающимся изъ ереси епископамъ и пресвитерамъ ихъ степеней, 
обращено въ общ ’ш законъ. По закону соглаая и общешя, су- 
ществовавшаго меЖду кареагенскою и римскою Церквами,. К и- 
п р 1а н ъ  и звЪ сти л ъ  о с и х ъ  оп р едЬ л ен 1Я хъ  п о сл е д н ю ю  въ- полной 

уверенности, что предстоятель ея Стефанъ, своимъ соглааем ъ съ 
ними, введетъ ихъ въ употреблеше и въ западныхъ Церквахъ ***). 
Но Стефанъ въ д у х е  своемъ уЖе былъ далекъ отъ K un p iaH a. 

H e c o n a c ie ,  происшедшее въ карвагенской Церкви, показалось .ему 
самымъ удобнымъ случаемъ къ уничиЖенио ея епископа. Древ
нее обыкновеше не п о в то р я т ь  крещешя надъ еретиками, могло, 
слуЖить благовиднымъ предлогомъ действовать открыто противъ 
всей африканской Церкви, особенно противъ главы ея, не обна
руживая, впрочемъ, личнаго къ ней недоброжелательства. Пред- 
логъ сей тотчасъ употребленъ въ дЬло. Вм Ьсто того, чтобы со
храняя уваЖеше къ столь [знаменитому пастырю, каковъ былъ 
Кипр1анъ, обнаружить друЖески свои сомнЬшя касательно спра
ведливости его мнЪшя и посредствомъ друЖескихъ совЬщашй

•

*) Письло къ К винту 71.
**) Слотри книг, о па,)шихъ.
***) П исьло 72 к-ь Стеф .
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безъ всякаго соблазна для Церкви согласиться съ нимъ въ истинЪ, 
Стефанъ, открыто принявъ сторону противниковъ Кипр'шна, отв'Ь- 
чалъ карэагенскому собору обличительною граматою, въ коей, 
осуЖдая мн'Ьше ея касательно крещешя еретиковъ, угроЖалъ от- 
лучешемъ всЬмъ карвагенскимъ епископамъ отъ Церкви-, не ис
ключая и Кипр'шна*). Т аки м ъ образомъ, гбворитъ Августинъ **), 
два епископа знаменитЬйшихъ Церквей, римской и кареагенской, 
объ одномъ и том ъ Же предмете утверЖдали совершенно против
ное. Стефанъ полагалъ, что для законнаго принят1я въ Церковь 
всЬхъ вообще еретиковъ достаточно одного возлоЖешя рукъ. К и- 
пр1анъ, напротивъ, утверЖдалъ, что долЖно крестить каЖдаго обра- 
щающагося еретика. Истины надлеЖало искать въ средине меЖду 
сими двумя крайностями, какъ и действительно Церковь впо- 
слЪдств'ш времени нашла ее здЪсь, полоЖивъ закономъ крестить 
только т’Ьхъ еретиковъ, кои неправо .мыслили объ основныхъ 
догматахъ хриспанства. Но Кипрханъ дЬйствовалъ въ простотЪ 
сердца и no 4 uctoavj отвращенйо ко всему еретическому. А  Сте
фанъ своимъ высоком'Ьрнымъ тономъ ясно обнаруЖивалъ, что 
онъ пользуется случаемъ выказать свое нерасполоЖеше къ преж
нему увещ ателю своему. П осему, хотя впосл'Ьдствш почтено 
нуЖнымъ ограничить мнЪше K un p iaH a касательно повторешя кре- 
щешя, споръ его по сем у предмету съ Стефаномъ, обнаруживая 
всю умеренность и скромность его характера, особенно въ про
тивоположности съ BbicokoM'bpieM'b послЪдняго, составляетъ на
зидательнейшую часть его дЪянш.

ТяЖело было для Кипр'шна видеть непр'штность отъ той Церк
ви, которая недавно была обязана ем у своимъ умирешемъ! Но 
къ утЪшен'ио своему онъ зналъ, что римскш клиръ и народъ не 
участвуютъ въ неблагорасполоЖенш къ нему ихъ епископа, и что 
cie неблагорасполоЖеше есть слрЬдств1е личнаго неудовольств’ш про
тивъ него. Посему, явившись на соборъ (онъ еще продолжался), 
хотя изъявили сильную скорбь и принесъ Жалобу на гордость, 
съ  которою Стефанъ име.новалъ себя епископомъ епископовъ, 
впрочемъ не отчаялся въ будущ ем ъ усп ЬхЪ дЪла ***). Письмо Сте
фаново, столь оскорбительное для чести кареагенской Церкви, 
изв Ьстно было еще немногимъ; моЖно было надеяться, что Сте-

*) Смотр, письмо къ  Помпею.
**) Книг. прот. Пети.пана, r.t. 14.

***) Письмо къ Помпею 74.
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фанъ переменить свои мысли, и несоглаае прекращено будетъ 
въ самомъ началЬ и безъ соблазна Церквей.

Но Стефанъ не хогЬлъ чести удовлетворить сей надеЖде. Не 
надЬясь на силу преЖняго обличешя, онъ произнесъ всенародно 
приговоръ противъ кароагенскаго собора и председателя его K u
n p iaH a, и снова угроЖалъ ему отлучешемъ, если онъ не переме- 
нитъ своихъ мыслей. Узнавъ о согласш восточныхъ епископовъ 
съ Кипр1аномъ въ разсуЖденш крещешя еретиковъ, Стефанъ 
писалъ и къ нимъ, угроЖая т е м ъ  Же *). С ъ  другой стороны, н е
которые изъ африканскихъ епископовъ, услышавъ о необыкно- . 
венномъ посланш Стефана къ ихъ председателю, изъявили пись
менное Желаше и м еть  списки съ онаго **). Нельзя было безъ со
блазна скрывать отъ Церкви полоЖеше делъ: надлежало изве
стить ее о поступкахъ Стефана и дать судъ на нихъ.

Впрочемъ Кипр1анъ и въ сем ъ случае показалъ свое благо- 
разум1е и умеренность. Зная, что упорное защищеше продолЖаетъ 
только борьбу, онъ не реш ился писать особаго опроверЖен'ш на 
письмо Стефана. Неумеренный тонъ, въ немъ господствовавшш, 
изменялъ самъ себе. Н адеясь на справедливость своего дела, 
онъ не усомнился даЖе обнародовать послаше Стефана во всехъ  
африканскихъ Ц ерквахъ, удовлетворившись только краткими при- 
м ечаш ями на некогорыя мЬста онаго ***). Пото.мъ написалъ по- 
слаше к ъ  Фирмил'тну, старейш ему изъ восточныхъ епископовъ, 
утверЖдая его въ согласш съ собою и объясняя несправедливость 
Стефана. Наконецъ, для успеш нейш аго защищешя свободы кар- 
еагенской Церкви отъ притязанш римскаго епископа созванъ мно
гочисленный соборъ. К акъ  будто предвидя въ поступке Стефана 
начало незаконнаго стремлешя къ владычеству надъ всею Церко
в ш , которое впослЬдствш сделалось отличительною чертою рим
ской каеедры, африканере отцы по.юЖили, чтобы никто изъ 
епископовъ не дерзалъ именовать себя главою в сехъ  епископовъ- 
и присвоять право суда надъ всею Ц ерковш , и чтобы Церковь Кар- 
©агенская не искала суда у  Церкви римской. Списки съ сего опре- 
делеш я отправлены были ко в сем ъ  восточнымъ епископамъ, и 
к ъ  самому Стефану.

По сем у случаю надлежало оЖидать отъ вы соком еря Сте
фана еще печальнейшихъ явленш для Церкви. Но Промыслу не-

*) Письмо Фирми.иана 75.
**) Письмо къ  Помпею 74.
***) Письмо Фирми.йана 75.
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угодно было подвергнуть ее сел  у искушешю, моЖетъ быть, опас
нейш ему изъ всехъ , которыя она тогда претерпела. Открывшееся 
гонеше на хриспанъ, въ началЬ коего Стефанъ скончался, поло
жило конецъ спорамъ *). Св. K u n p iaH y уЖе уготовляемъ былъ 
рукою ПровидЬшя вЬнецъ мученическш, но въ оЖиданш его, 
онъ долЖенъ былъ прославлять Бога заточешемъ, дабы, какъ за- 
мЪчаетъ Понтш, сей великш подвиЖникъ, отличившшся разнооб- 
раз1емъ добродетелей, былъ отличенъ и разнообраз1емъ страданш.

Патернъ проконсулъ, явившись въ Кароагенъ съ повелЪшемъ 
преследовать хриспанъ, немедленно велелъ представить къ  себе 
K u n p iaH a. Когда сей безтрепетно явился, проконсулъ началъ съ 
нимъ слЬдующш разговоръ:

Прокоп. АвгустЬйипе] императоры, Валер1анъ и Гал1енъ, воз- 
лоЖили на меня обязанность принуЖдать христданъ къ поклоне- 
Н1Ю богамъ. Итакъ я спрашиваю тебя о твоемъ имени и намЬ- 
ренш: отвЬчай.

Св. Kunpiani съ ваЖностпо и смирешемъ отвечалъ: я — хри- 
спанинъ и епископъ. Не знаю другаго Бога, кром е того, который 
сотворилъ небо и землю, и море и все, что въ нихъ; сему-то 
Богу мы, христ1ане, слуЖимъ и покланяемся, моля Его не только о 
себ е , но и о всехъ  людяхъ, и о благоденствш самихъ императоровъ.

Прок. Итакъ ты остаешься непремЬннымъ въ своемъ образе 
мыслей?

Кипр. Благая воля, единоЖды познавъ Бога, не моЖетъ пере
м еняться.

Прок. Значитъ, ты соглашаешься, по воле Валер1ана и Гал1ена, 
отправиться въ заточеше въ городъ Курубитъ?

Кипр. Согласенъ.
Прок. Но повелЬше, м н е данное, касается не однихъ еписко

повъ, но и пресвитеровъ. А  посему Желаю знать отъ тебя, кто 
здеш ш е пресвитеры?

*) Баронш, заботясь о сохраненш славы Стефана, или лучш е, римской ка- 
велры, говоритъ, что Кипр1анъ перел'Ънилъ Bnocffe.iCTBiu свои мысли каса
тельно к р е щ е ш я  еретиковъ; но А вгустинъ, который могъ знать и зналъ cie 
Л’Ьло в'ЬрнЪе всякаго Баронш, утвердительно говоритъ (въ книгЪ о крещенш), 
что онъ остался при своихъ мысляхъ. Хотя Церковь не приняла впослЪдствш 
мнЪшя KunpiaHoea такЖе какъ и Стефанова; впрочемъ, если судить строго и 
безпристрастно, въ мн^Ьнш KunpiaHa бол'Ье истиннаго, неЖели въ мнЪнш Сте
фана, особенно если см отреть на еретиковъ съ той стороны, съ которой 
смотрЪлъ онъ, —  со стороны истинной Церкви, какъ единственной хранитель
ницы даровъ Святаго Духа.
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Кипр. Вы сами нашли полезнымъ издать законъ противъ до- 
носчиковъ на христ1анъ. П осему я не могу тебе открыть здЬш- 
нихъ пресвитеровъ; впрочемъ ты моЖешь найти каЖдаго изъ 
нихъ въ его церкви.

Прокоп. Но я нам'Ьренъ сделать розыскъ, не выезЖая изъ 
сего города.

Кипр. Верю ; но поелику правила наши возбраняютъ сам имъ 
вызываться на мучешя, и при том ъ cie несогласно и съ духомъ 
римскаго правлешя: то ни я не могу указать тебе пресвитеровъ, 
ни они не могутъ представить самихъ себя. Но если ты реш иш ься 
искать ихъ, то они, безъ сомнЪн1я, найдутся.

Прок. Безъ сомнЪшя, я найду ихъ, если захочу; но м н е пре
поручено еще см отреть, чтобы меЖду христ1анами не было ни- 
какихъ собранш, и чтобы тотъ, кто не будетъ повиноваться сему 
полезному узаконенго, былъ наказываемъ смертйо.

Кипр. Поступай, какъ теб е  повелЬно.
ПослЬ сего проконсулъ далъ повелЬше, заточить св. KunpiaH a 

въ Корубитъ *). В м е с т е  съ  нимъ отправился и Понтш д1аконъ, 
который впоследствш описалъ Жизнь K un p iaH a со времени 
вступлешя его въ хрисэтанство.

Въ ceлvъ случае еще разъ оправдалась утеш ительная истина, 
что тЬ м ъ, кои ищ утъ и ар сття  БоЖ'ш и правды его, все прила
гается. К уруби тъ, назначенный м есто м ъ  заточешя для Кипр'тна, 
не смотря на то, что его окруЖали c y x ifl  и безплодныя степи, 
по великому числу деревъ и источникамъ своимъ уподоблялся 
увеселительному саду**). Гонители, думая удручить старость Кип- 
piaHOBy, симъ заточешемъ доставили ем у пр1ятное отдохновеше 
после непрестанныхъ трудовъ. Впрочемъ, добрая душа св. старца 
не преставала трудиться и въ изгнанш. Онъ писалъ по своему 
обыкновенно послашя, советовалъ, одобрялъ, запрещалъ, умолялъ/ 
и скончавая т е ч е т е  свое, еще заставлялъ радоваться верны хъ въ 
светеш и  своемъ.

В ъ самомъ начале пребывашя своего въ К урубитЬ св. Кип- 
р!анъ былъ предуведомленъ о будущ ей участи своей видеш емъ. 
Е м у  снилось, будто юноша, коего величественный видъ свиде- 
тельствовалъ о ангельскомъ достоинстве, привелъ его къ прокон
сулу. Сей после обыкновеннаго допроса началъ писать приговоръ.

*) Стра^. св. KunpiaHa по древни.иъ рук. ко4екс. edit. Johan Oxonii 1682.
**) Понтщ въ Лизни Кипр.
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Юноша, который въ c ie  время стоялъ позади проконсула, раз
личными знаками далъ выразуметь K u n p iaH y, что проконсулъ 
осудилъ его на смерть. «Я», говоритъ св. K u n p ia H b , «немедленно 
обратился къ нему съ  усильнымъ прошешемъ, чтобы исполнеше 
приговора отлоЖено было хотя на одинъ лень, дабы я могъ при
вести въ порядокъ свои дела. Проконсулъ, тронутый, какъ каза
лось, справедливослю и неваЖносгно моей просьбы, началъ снова 
писать на досчечк'Ь. Изъ его вида я заключилъ уЖе, что онъ 
пишетъ что-либо въ мою пользу. Ю ноша, который наблюдалъ за 
т е м ъ , что пишетъ проконсулъ, снова далъ м не знать, что м не 
дается одинъ день на приведшие въ порядокъ моихъ дЪлъ *).

Не смотря на то, что вид'Ьше c ie  было довольно темно, св. 
Кипр'тнъ, который отъ частаго сообщ ежя съ м ’фомъ духовнымъ 
прюбрЬлъ способность проникать въ смыслъ вид'Кн'ш, безъ труда 
уразумЪлъ, что Промыслу угодно было отлоЖить кончину его 
еще на одинъ годъ, означенный въ виденш днемъ. С о б ь т е , какъ 
свидЪтельствуетъ Понтш, очевидецъ заточен1я и смерти K un p iaH a, 

совершенно оправдало таковое изъяснеше. Св. Кипр'тнъ принялъ 
мученическш в'Ьнецъ именно чрезъ годъ после сего видешя, и 
въ т о т ъ  самый день, въ который оное было ему дано.

Подъ конецъ сего года (г58) новый проконсулъ предписалъ 
K u n p iaH y возвратиться изъ своего заточешя, и до окончательнаго 
приговора надъ нимъ быть въ своихъ садахъ *). В скоре за симъ 
получено изъ Рима повелЪше усугубить преслЪдоваше христ1анъ. 
Проконсулъ, находясь въ cie  время для поправлешя здоровья въ 
УтикЬ, отправилъ страЖей для приведет* туда Кипр’шна. Но 
Кипр'тнъ еще разъ выказалъ характеръ свой— д’Ьлать добро такъ, 
чтобы изъ него выходило какъ моЖно более пользы. Предвидя, 
что мучеше его гораздо назидательнее будетъ для его паствы, 
если его замучать въ КареагенЬ, онъ удалился изъ своего дома 
въ тайное м есто, давъ знать меЖду т'Ьмъ проконсулу, что онъ 
готовь предстать предъ него, только не въ У ти ке, а въ Кароа- 
генЪ. Изъ сего-то уединешя написано имъ последнее письмо къ 
своей пастей, въ которомъ онъ, увещ евая ее сохранить тишину 
и ум ер яя благочестивую ея ревность— страдать за веру, обещ алъ 
по отшеств’ш своемъ ходатайствовать за нее у  престола БоЖ1я ***).

По возвращенш проконсула въ Кароагень, св. Kunpiaub не

*) Понтш въ Жизни св. KunpiaHa.
**) ПонтШ въ Жизни св. KunpiaHa.

***) Письмо 8i къ народу.
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медленно возвратился въ свое Жилище. В ъ городе тотчасъ про
несся слухъ о угрожающей ему опасности. Не только все верные, 
даЖе MHorie изъ знатныхъ язычниковъ собрались въ доме K u n 

piaHa, и не Желая лишиться такого великаго муЖа, умоляли его 
спасти Жизнь свою удалешемъ, предлагая для сего надеЖныя 
м еста. Но Кипр1анъ, внявъ гласу Бога, призывающато его къ 
себ е, не могъ уЖе пользоваться ихъ усерд1емъ. МеЖду тем ъ  
проконсулъ, опасаясь, чтобы Кипр1анъ не употребилъ своей свободы 
для спасёшя себя бЬгствомъ, послалъ воиновъ взять его и при
вести къ  себе. Напрасное опасеше! K u n p ia m ), подраЖая великому 
Образцу страдальцевъ, самъ вышелъ на встречу воинамъ, и съ 
торЖествомъ, свойственнымъ столь ваЖному подвигу, каково 
исповедаше имени Христова, отправился въ преторъ. Но прокон
сулъ безъ всякой удовлетворительной съ его стороны причины 
отлоЖилъ судъ надъ Кипр'шномъ до следующего утра. Причина 
а я  сокрывалась въ определенш Промысла. Надлежало еще пройти 
одному дню, дабы исполнился годъ послЬ видЬшя. K u n p iaH a для 
провоЖдешя ночи отвели въ домъ проконсула. СтраЖамъ дано было 
повелеше пускать къ нему всякаго, кто поЖелаетъ. Собралось ве
ликое мноЖество друзей и почитателей Кипр'шновыхъ. Народъ, опа
саясь, чтобы въ продолЖеше ночи не былъ похищенъ любезный 
ихъ епископъ, пробылъ до самаго утра безъ сна предъ темницею. 
Так имъ образомъ ночь предъ страдашемъ K un piaH a представляла 
собою ночь предъ страдашемъ Спасителя, которую верные такъ Же 
проводили безъ сна. Св. K u n p iaH b  не умолкалъ во все продолЖеше 
ея, давая советы  и утЬш еш я оставляемой имъ пастве. О тъ избыт
ка сердечныхъ чувствш, гакъ полны были уста его, что онъ Желалъ, 
чтобы беседа его не иначе пресеклась, какъ съ самою Жизшю.

Наконецъ насталъ воЖделенный для K un p iaH a день, тотъ 
день, который не могъ не быть последнимъ для него, хотя бы Же
лали того все  puM ckie проконсулы. ОкруЖенный безчисленною 
толпою верныхъ, онъ явился въ преторъ. Начался обыкновенный 
допросъ: «ты ли Ф асцш  Кипр1анъ?»— «Я». «Ты ли былъ папою у 
святотатцевъ?»— «Я».— Благочестивейипе императоры повелеваютъ 
тебе принести богамъ Ж ертву.»— «Не м огу».— «Размысли о участи, 
тебя оЖидающей.»— «Поступай, какъ тебе предписано; въ настоя- 
щ ем ъ случае н етъ  м еста  размышлешю». Тогда проконсулъ, по
говоривши съ советниками своими, сказалъ, обратясь къ св. Кип- 
piaH y: «долго Жилъ ты святотатственнымъ образомъ, совращая 
многихъ во слЬдъ твоей злотворной ереси и враЖдуя противу 
римскихъ законовъ и боговъ. Самая снисходительность благоче-
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стивЬйшихъ императоровъ, Валер1ана и Гал1ена, не могла обра
тить тебя къ поклоненйо богамъ. Быв!» виновником ъ уЖасней- 
шихъ злодеянш, ты будешь служить примЬромъ для тЪх-ь, кои 
обольщены твоимъ коварствомъ; мудроваше твое запечатлеется 
твоею кровш ». Т ак ъ  самое осуЖдеше K un piaH a выраЖало его 
славу, и проконсулъ, подобно K aiaee, невольно произнесъ про
рочество о утверЖденш Церкви его кровш! За симъ произнесъ 
окончательный приговоръ: «0асцш  Кипр1анъ осуждается умереть 
отъ меча». Св. Кипрданъ сказалъ: «слава Богу». Народъ, услышавъ 
c ie , столько воспламенился ревностно страдать за веру, что все 
воскликнули: «и мы ум рем ъ со св. епископомъ!»

Воины, изведши изъ претора св. K u n p iaH a, повели его на 
некоторое м есто , называвшееся К систою . В ъ продолЖеше пути 
онъ увещ евалъ верны хъ, не подвергать себя мечу язычниковъ 
безъ нуЖды. Достигши К систы , снялъ съ  себя верхнюю одеЖду 
и отдалъ находившимся при немъ д!аконамъ; потомъ, стоя на 
коленахъ, произнесъ краткую молитву; после сего, завещ авъ 
дать совершителю казни тридцать сребренниковъ, завязалъ себе» 
по обыкновенш казнимыхъ, глаза; руки Же, по том у Же обыкно- 
венш , связаны были однимъ изъ ддаконовъ. В ъ семъ полоЖенш 
съ обнаЖенною выею, онъ долЖенъ былъ стоять дотоле, пока 
палачъ не получитъ отъ центурюна знака, совершить ударъ. Мно
жество народа, опасаясь по причине тесноты  и отдаленности 
потерять изъ вида св. K u n p iaH a, взлЬзло на деревья, окруЖавийя 
м есто  казни. Наконецъ знакъ поданъ— и святейш ая глава отде
лилась отъ чистейшаго тела. Священные останки K u n p ia n a  по
гребены въ близъ-леЖащемъ холм е, съ  торЖествомъ, прилич- 
нымъ усердш  паствы, столь пламенно любившей своего пастыря. 
Т ак ъ  скончалъ теч е те  свое священномученикъ Кипр1анъ, про- 
Живши въ земной юдоли около Ьу, подвизавшшся въ христ1ан- 
ствЬ i3, управлявилй африканскою Ц ерковш  8 л етъ !— Мучеше его 
совершилось г58 года, м есяца октября, въ 18 день, при импе- 

раторахъ Валер'шне и Гал1ене.
На лице K u n p ia n a , пишетъ Понтш, всегда аяла радость, от- 

св етъ  души, обретш ей успокоеше въ БогЬ. Во взорахъ его всегда 
выраЖалось нечто величественное, исторгающее благоговеше. Ви- 
девиле K un piaH a не знали, что более возбуЖдаетъ видъ его: лю
бовь или уваЖеше; но чувствовали, что онъ вполне достоинъ 
того и другаго *). В ъ  одеЖде K u n p ia n a  не приметно было ни

*) IIoHTiii, въ Жизни KunpiaHa.
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той пышности, которая совершенно неприлична почитателю, т'Ьмъ 
паче, служителю Распятаго; ни той небреЖности и скудости, ко- 
торыя равно измЪняютъ душЪ и тогда, какъ слуЖатъ выраЖе- 
ш емъ ея духовной бедности, и тогда, какъ не прикрывают-ь ду- 
ховнаго богатства.

ТаЖе ум еренность видна и въ управленш Ц ерковш . Kunpi- 
анъ не могь сносить въ подчиненныхъ своихъ непослушашя и 
гордости, и изъ сихъ пороковъ изъяснялъ вс'Ь внутреншя б'Ьд- 
ств1Я, отъ коихъ страдала тогда Церковь. Но не могъ потерпЬгь 
и того, когда пастыри, забывъ себя самихъ, почитаютъ волю 
свою непрелоЖнымъ закономъ для пасомыхъ. С ъ  самаго начала 
епископства своего онъ поставилъ себе непремЪннымъ прави- 
ломъ, ничего не делать въ своей пастве безъ совЪта пресвите- 
ровъ. Пользуясь отличнымъ уваЖешемъ в сехъ  христ1анскихъ 
Церквей, и подавая каЖдой изъ нихъ спасительные советы , онъ 
не пренебрегалъ голосомъ самаго посл'Ьдняго члена Церкви, и 
не зналъ другаго титла, кром е смиреннаго наименовашя себя со- 
прёсвитеромъ.

МеЖду отпечатками духа Кипр)анова и yc.iyra.wu его тогдаш
нему христ1анству долЖно почесть его попечеше о сохраненш 
христ1анъ отъ произвольныхъ опасностей со стороны гонителей. 
Ревность, страдать за веру, столь похвальная сама по себе, въ 
н'Ькоторыхъ близка была къ том у, чтобы обратиться въ страсть. 
Св. Кипр1анъ собственными прим'Ьромъ показалъ, что моЖно, а 
иногда и необходимо скрываться отъ гонешя. Внушеше сей истины 
онъ находилъ столько нуЖнымъ по тогдашнимъ обстоятельствамъ 
Церкви, что на пути къ м е с т у  казни снова завЪщалъ в Ьрую- 
щ имъ, не вызываться безъ нуЖды на мучешя.

Обстоятельства Церкви, колеблемой то внешними, то внутрен
ними бЪдств'шми, не позволили св. K u n p iaH y посвятить дарованш 
своихъ, по примеру другихъ отцевъ Церкви, на uзъяcнeнie св. 
писашя. Вс'Ь почти писашя его содерЖатъ пояснеше вопросовъ, 
обращавшихся тогда въ спор’Ь, и разрешеше недоум'Ьнш иерков- 
ныхъ. Впрочемъ, не смотря на то, что учеше христ1анское яв
ляется въ нихъ въ прилоЖенш къ частнымъ случаямъ, изъ сего 
видно, что K u n p iaH b  обладалъ глубокимъ познашемъ умозритель
ной и деятельной истины хрисйанской веры . Хорошее прилоЖе- 
Hie началъ еще более ручается за основательное познаше началъ, 
неЖели хорошее излоЖеше оныхъ; сделавшись хриспанскимъ 
писателемъ, св. Кипр'тнъ совс'Ьмъ почти не пользовался муд
ростью языческою. Если бы онъ въ н’Ькоторыхъ письмахъ не
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былъ принуЖденъ упомянуть о своемъ состояши въ язычестве, 
изъ его сочиненш нельзя было бы догадаться, что онъ до обра- 
щешя въ хриспанство былъ ученымъ язычникомъ. Отличный 
даръ краснорЬч1я вид"Ьнъ во всЬхъ произведешяхъ Кипр'тна, но 
везде видно такЖе, что онъ, по прим еру апостола, полагалъ 
достоинство слова своего не въ уб’Ьдительныхъ словахъ челове
ческой мудрости, но въ явлешяхъ духа и силы (i Кор. 2, 3). 
Изъ духовныхъ писателей св. Кипр'шнъ любилъ преимущественно 
Тертулл1ана *). О тъ частаго чтения сего писателя въ KunpiaHb 
произошло некоторое нравственное содружество съ нимъ, которое 
простерлось и на ихъ сочинешя. Кипр'шнъ, подобно Тертулл1ану, 
повидимому, всегда выраЖается первыми, попавшимися ему 
словами; отъ чего слогъ его несколько тяЖелъ и не совсем ъ 
обработанъ; за то въ каЖдомъ выраЖенш его видно сердце. П осле 
Лактаншя онъ долЖенъ занимать первое м есто  меЖду западными 
хриепанскими писателями.

Подобно в сем ъ  великимъ муЖ амъ, св. К ипр1анъ имЬлъ много 
враговъ. Впрочемъ въ самой истор’ш не много такихъ святителей, 
коихъ паства любила бы съ  такою горячностпо, какъ св. K u n p i-  

ана. Мы видели уЖе, что она в м е ст е  съ нимъ Желала идти подъ 
мечъ. Е щ е сильнее было cie Желаше въ т е х ъ , кои, будучи удо
стоены отъ св. K un p iaH a близости къ нему, имели случай видеть 
все велич!е души его. Вотъ слова, коими Понгш заключаетъ Жиз- 
HeonucaHie св. K u n p iaH a, и которыя столько Же дЬлаютъ чести 
Жизнеописателю, какъ и самому Кипр’шну: «не знаю, что м н е
делать? Сердце мое волнуется отъ полноты различныхъ чувство- 
ванш; душа моя какъ бы разделена на двое. С ъ  одной стороны 
объемлетъ радость о прославленш священномученика, съ другой 
я погруЖаюсь въ скорбь, что не послЬдовалъ за нимъ. Не знаю, 
что м н е делать. Предаться ли скорби? Но надлеЖитъ торжест
вовать его победу! Радоваться ли о его победе? Но я не участво- 
валъ въ ней. Впрочемъ скаЖу откровенно и въ простоге сердца, 
скаЖу то, о чемъ вы уЖе знаете, много радуюсь я торЖеству 
K u n p ia n a , но еще более скорблю, что не последовать за нимъ **)».

КОНЕЦЪ ДЕВЯТАГО ТОМА.

*) Т ребуя  сочинеше Т ер т у .и ., Кипркшъ обыкновенно говорш  ь: da magistrum 

(подай учителя).
**) Понтш вть Жизни св. KunpiaHa.
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